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Uvodnik

Doba krize
pise: Dragutin Lalovi¢

Krajem 2008. ve¢ je i Siroj javnosti postalo
ocito da svom silinom izbija prva velika svjetska
ekonomska kriza u novom mileniju. Barem do
sredine 2009. viSe nije moglo biti nikakve dvojbe
kako je rije¢ ne samo o financijskoj i konjunkturnoj
negooglobalnoj, sistemskoj, politicko-ekonomskoj,
socijalnoj i moralnoj krizi, koja je usporediva s
Velikom depresijom tridesetih godina posljednjeg
stoljeca proslog tisucljeca (1929-1933). Kriza je
nazvana Velikom recesijom, a obiljezava je cak i
smanjivanjesvjetske realne privredeu2009.za1,3%
(po procjenama MMF-a), s daljnjom tendencijom
povecanog pada. Uz to, ,International Labour
Organization” najavljuje povecanje nezaposlenosti
na svjetskoj razini izmedu 30 i 50 milijuna, a UN
pak navjes¢uje da ¢e 200 milijuna ljudi, ve¢inom
iz Treceg svijeta, zbog krize pre¢i prag apsolutnog
siromastva.

Fenomenologija krize, u njezinoj ekonomsko-
financijskoj dimenziji, danas je opéepoznata: kriza
jezapocelauSADkaorezultatslomaprenapuhanog
trzista nekretnina (hipotekarni ,mjehur”), prelila
se na financijski nebankarski sektor i medu banke,
da bi se u obliku potpunog pada zajmova prosirila
i na poduzeca i uzrokovala porast nezaposlenosti.
Sirilase iz SAD u Europu i druge dijelove svijeta, iz
financijskoga u realni sektor, iz sredista svjetskog
kapitalizma na njegovu poluperiferiju i periferiju.

Namece se pitanje: zasto je ekonomska recesija
(kao duznicka, bankarska, valutna kriza) tako brzo
prekoracila granice ekonomske i socijalne krize
te poprimila tako sudbinske razmjere globalne,
strukturne i dugorocne krize?

Moze li na to sudbonosno pitanje primjereno
odgovoriti suvremena druStvena znanost ako
znamo da je sadasnja globalna recesija upravo
rasprsilaiiluzije o prognostickojmociisposobnosti
drustvene teorije opcenito, a ekonomske teorije
posebno, za rjeSavanje razvojnih problema?
Tako je glasoviti americke ekonomist Paul
Robin Krugman (dobitnik Nobelove nagrade iz
ekonomije 2008) pocetkom rujna 2009. u New York
Timesu objavio opseZan ogled, gdje je sadasnje
stanje ekonomske teorije i ekonomske politike
oznacio kao ,srednji vijek makroekonomije” i
intelektualni kolaps ekonomske teorije.

Kriza je stoga nametnula i promjenu pristupa
i tipa diskursa. Apologetski neoliberalni diskurs
o slobodnome trziSnom drustvu i liberalnoj
demokracijikaoneupitnomsmisluikraju povijesti,
koji je hegemonijski prevladavao puna dva
desetljeca, postao je posve ideologijski i spoznajno
ispraznjen. Otkrivaju se stare ozbiljne kriticke
dijagnoze i nude nove, u srediste rasprave dolaze
analize i prosudbe u novom kategorijalnom polju
u kojemu je rije¢ o krizi ,kazino-kapitalizma”
(S. Strange, 1997), ,kapitalizma katastrofe” (N.
Klein, 2008), , klepto-kapitalizma” (T. Judt, 2010),
,matrix-kapitalizma” (D. Strpi¢, 2009).

Svjetska kriza sve razgovijetnije se prepoznaje
kao kriza samog modernog svijeta, njegovih
temelja, vrednota i projekata. Dakle, kao
provorazredan intelektualni i politicki izazov,
kad je jedan lik Zivota epohalno prezivio a novi
se tek jedva nazire. Po starom se viSe ne moZe a
po novome jo$ ne umije. Na takav krizni izazov
briljantan je teorijski sustavan odgovor predlozen
u fundamentalnoj knjizi francuskoga filozofa i
marksista Jacques Bideta, Opca teorija moderne
(Disput, Zagreb, 2008).

U tzv. tranzicijskim zemljama, kao $to je nasa

Hrvatska, svjetska je kriza kasnije prepoznata
i samo djelomicno spoznata. Ipak, ¢ini se da je
najvazniji uvid javno zadobiven: postaje jasno,
¢ak i onima na vlasti, da se vise po starom nikako
ne moze. Potpuno je delegitimiran cijeli sustav
vladanja, koji ve¢ dva desetljeca u nas utjelovljuje
Hrvatska demokratska zajednica. Samo dvije
ilustracije.

“U demokratskim drZavama bio bi higijenski
minimum da nakon tako Sokantnih otkri¢a
o drzavnom kriminalu o korupciji vladajuca
stranka bez obzira koja je i tko je trenutno vodj,
ode s vlasti...

HDZ je drZavu bacio na koljena i ta stranka
nikada viSe ne bi smjela do¢i na vlast kada bi u
Hrvatskoj postojala pravda i razumni biraci.” (vidi
“HDZ treba otidi s vlasti”, Novi list, 18. kolovoza
2010, str. 8; rubrika “Iz stranog tiska”, komentar
preuzet iz slovenskog lista Delo).

U istom duhu, ali u jo§ zaoStrenijem obliku,
javnosti je predstavljena vijest da bivsi saborski
zastupnici Antun Kapraljevi¢ i Nikola Vuljani¢, u
pismukoje su poslali Uredu za suzbijanje korupcije
i organiziranog kriminala (USKOK), predlazu
pokretanje kaznenog postupka protiv Hrvatske
demokratske zajednice! Prijedlog obrazlaZu time
Sto su se istaknuti clanovi HDZ-a “pojavili kao
organizatori i izvrsitelji koruptivnih kaznenih
djela”. Kapraljevi¢ izjavljuje: “Mi traZimo da
istrazitelji udu u HDZ, do otkriju Sto su sve radili
istaknuti ¢lanovi te stranke i da se onda vidi da
se smisao njihova ¢lanstva u toj stranci sastojao
u bavljenju kriminalnim poslovima”. Zaklju¢no
predlaZze da se “ispita mogucnost za zabranu
djelovanja te organizacije koja nanosi Stetu
Republici Hrvatskoj i njezinim gradanima” (vidi
“Kapraljevi¢ i Vuljani¢ USKOK-u prijavili HDZ”,
Nowi list, 23. kolovoza 2010, str. 4).

L J ETOU®PTIS C R N O G O R S K I

Teskojeizmijeriti dubinu ponoraukojuse HDZ,
od “stoZerne snage hrvatskog naroda” strovalio u
kaljugu ve¢ gotovo samorazumljive “zlocinacke
organizacije”. I kao Sto je nekadasnje gloriozno
vrednovanje bilo mitomansko pretjerivanje, tako
je 1 sadasnje posvemasnje denunciranje ne samo
spoznajno neprimjereno nego je i krajnje opasno
po zdravlje hrvatske viSestranacke demokracije.
Fascinantno je koliko smo skloni krajnostima,
koliko je medu nama bjesomuénih pravednika u
pozi proroka katastrofe. Hrvatska jest u dubokoj
krizi, prvenstveno politickoj, ali je sasvim
nezamislivo kako bi se uopce iz nje mogao pronadi
demokratski izlaz ako se nepozivo dezavuira
cijela jedna politicka formacija, vodeca politicka
stranka, a s njome posljedi¢no i cijeli viSestranacki
sustav, a onda i zdrava pamet velikog dijela
hrvatskog elektorata.

Zbilja je zaumno politicki slucaj jedne politicke
stranke svesti na kaznenopravni problem i
podvrgnuti je sudu hrvatskog pravosuda, i to
jos takvoga kakvo ono danas jest! Jer je mozda i
najvedi strategijski politicki promasaj HDZ-ova
tranzicijskog projekta bio upravo u frontalnom
napadu na pravosude koje je krajem 80-godina
uzivalo ugled kao samostalno i kompetentno.
Otuda je napad na pravosude, suce i tuZitelje,
kao najracionalniji dio starog drZavnog aparata,
uz istodobno ocuvanje politicke policije, kao
najjopasnijega i najgorega segmenta staljinisticke
represivne masinerije (koja je krajem 80-ih godina
bila izvan svake kontrole), u startu gotovo
onemogudilo hrvatsku demokratsku tranziciju,
kao uspostavljanje drzave prava, posStovanje
vladavine prava i prava covjeka i gradanina.
Tuziti HDZ hadezeovskom pravosudu neobi¢no
je duhovita crnohumorna dosjetka.

Umjesto preke osude, valja konstatirati da
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je sadasnja politicka kriza u Hrvatskoj doista
prije svega kriza vodecega HDZ-a. Utoliko prije
Sto vodstvo HDZ-a toga nije svjesno, kao Sto je
oCigledno nedoraslo da se ozbiljno uhvati u kostac
s dubinom svijetske i domace krize. U srijedu
1. srpnja 2008. - dan zasluzuju da se upamti -
dogodio se u nas politicki potres bez presedana,
kada je s politickog poprista doslovno pobjegao
tadasnji najmo¢niji covjek u Hrvatskoj, napustivsi
poloZaj premijera i predsjednika HDZ-a. Umjesto
da postane najozbiljnijim kandidatom cijeloga
desnog spektra hrvatskoga izbornog tijela za
buduceg predsjednika Republike, Sanader je
potpuno neocekivano i otvoreno javno obznanio
svoju nemo¢ da se suodi s problemima hrvatskog
drustva i drzave. Tocnije, obznanio je nemoc svoje
moci, svojega autokratskog modela vladanja,
prozetoga korupcijom i klijentelizmom ogromnih
razmjera. Cime je priznao da je on sam, njegova
personalizacija vlasti, glavna zapreka na put
hrvatske demokratske konsolidacije. A na¢in na
koji je otiSao, uz potpun prijezir spram javnosti i
jo$ potpuniji spram HDZ-a, kojemu je u orijentalno
despotskom (svjevernokorejskom) stilu oktroirao
svojunasljednicu, buducerukovodstvoibuducega
kandidata stranke za predsjednika Republike,
svakako je dno dna na koje se ikad spustila
hrvatska demokracija u tranzicijskom razdoblju.

Odlazak takvog samozaljubljenog i auto-
kratskog lidera ogroman je dobitak za HDZ,
nudedi mu Sanse da se najzad profilira kao
demokratska politicka organizacija, kako unutar
sebe, tako i prema hrvatskoj drzavi, pa da se najzad
pocne prevladavati najgora protudemokratska i
protucivilizacijska strukturna znacajka “starog
rezima” - da partija na vlasti prisvaja drZzavu kao
da je njezino privatno vlasnistvo, a u ime opcih
interesa hrvatskih gradana.

Nije pritom uopée smisleno demonizirati
Sanadera i a limine osuditi njegovo lidersko
razdoblje. Naprotiv, u danim uvjetima s pocetka
ovog desetljeca, ucinio je iznimno mnogo na
demokratskom uljudivanju i civilizacijskom
profiliranju nasljedenog HDZ-a, na evropskom
otvaranju zemlje, na Sirenju prostora tolerancije
i zastite manjina. Ali njegov autokratski nacin
rjeSavanja problema, s pocetka i dugo iznuden
(od Pasalica do Glavasa), postajao je izravno
kontraproduktivan u mjeri u kojoj se Hrvatska
demokratski konsolidirala: sam ga je njegov
uspjeh uéinio neuspjesnim. Sto je u uvjetima tegke
krize morao shvatiti cak i on sam.

Dvije ¢injenice nedvosmisleno iskazuju
demokratske politicke potencijale hrvatskog
drustva u ovom razdoblju. Prva je izbor uglednog
intelektualca i profesora pravnika Ive Josipovica
za predsjednika Republike, u sijecnju 2009, covjeka
koji bi mogao voditi bilo koju evropsku drzavu (s
realnim izgledima da se povijesno afirmira kao
neka vrst hrvatskog pandana Kucanu ili Havelu).
Niposto nije slucajno da je masovnu podrsku za
svoju drzavnicku misiju zadobio na programu
“nove pravednosti”, u kojoj prioritet uZivaju
“borba protiv korupcije” i “puna zastita radnika
i njthovih prava”.

Druga je Ccinjenica postojanje kontrolno
sposobne politicke opozicije, koju predstavlja
SDP. Naime, ta je opozicijska stranka dovoljno
snazna da u javnom prostoru ako ne sprijeci, a ono
barem sputava najgore zloupotrebe vlasti, kao sto
je i sposobna da bude realna politicka alternativa,
programska i personalna, za obnaSanje vlasti
(na sto je gotovo “osudena” na parlamentarnim
izborima iduce godine). Cini se da je upravo
opozicijska kusnja temeljni preduvjet da se neka
stranka jace profilira kao demokratska, Sto znaci

kao slobodno udruzenje slobodnih ljudi, a ne
kao sektaska sljedba. A ako je tome tako, i HDZ
¢e jednog dana, ponovno se nasavsi u opoziciji,
ojacati svoje demokratske i koalicijske potencijale,
kao $to je ve¢ jednom ucinio pocetkom 2000-tih.

Okrenemo li sada ukratko pogled i na nasu
Crnu Goru, nije teSko zamijetiti Sto je njezin
glavni, dogledno gotovo nerjeSiv strukturni
politicki deficit. U politickom pogledu, naime,
temeljna se poteskoca ocituje u dvojbi je li doista
nemoguce da se u Crnoj Gori oblikuje i realno
ojaca kontrolno sposobna opozicija, kao osnovni
preduvjet demokratske konsolidacije. Kao
politolog stalno iznova upozoravam da u mladoj
crnogorskoj drZavi ne postoji realna opozicija,
koja opée interese drzave budno brani od uvijek
prijete¢ih uzurpacija politicke vlasti, nego da
postoji puka oporba, koja samu drzavu dovodi u
pitanje. Drukcije receno, opoziciju ¢ine branitelji
drZave, samosvjesni crnogorski gradani (bez
obzira na etnicku pripadnost, politicka i vjerska
uvijerenja), dok oporbu ¢ine osporavatelji ili ¢ak
neprijatelji crnogorske nacionalne drzave (oni
koji osporavaju samo pravo crnogorskog naroda
na svoju suverenu drZzavu, koji se ne osjecaju
punopravnim gradanima te drzave).

U tom se smislu Crna Gora nalazi u
paradoksalnom polozaju, jer su gradani u njoj
suoceni s dvostrukom zadacom: obraniti drzZavu
od politicke vlasti, s jedne, i od oporbe, s druge
strane. Vanredno je tesko kriticki osporavati
politicku vlast u situaciji u kojoj se ta vlast
legitimirakaonezamjenjiv stit protiv destruktivnih
protudrzavnih pretenzija oporbe. Kao $to je
vladajucoj stranci DPS-u i njezinu politickom
¢elniku vanredno tesko, ako ne i nemoguce, da
demokratski funkcionira, $to znaci da uspjesno
izbjegne iskusenje identifikacije s drZzavom, kada
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nikad nisu prosli opozicijsku kusnju (!). Otuda
ulogu kriticke opozicije preuzimaju slobodni
intelektualci i samostalni mediji, gotovo kao u
doba prosvjetiteljstva, kada su “filozofi” bili na
sebe preuzeli javno zagovaranje liberalizacije
reZima. Samo se u takvim uvjetima, uvjetima
“prosvijecenog despotizma”, i moglo dogoditi da
samo ujednom danu “plane” cijela tiraza kritickog
romana “crnogorskog Chomskog” (Oklop: prica o
jednom neobicnom samoubistou, 2009), kao duhovni
kruh nasusni...

Tako se moZe u op¢im crtama naznaciti okvir
djelovanja Nacionalne zajednice Crnogoraca
Hrvatske, njezinih pripadnika u njihovu dvojnom
identitu, kao gradana hrvatske demokratske
drzave i kao ¢lanova crnogorskoga nacionalnog
korpusa. Takva osjetljiva pozicija obvezuje na
politi¢ki i intelektualno odgovorno ponaganie! Sto
znaci na cuvanje vlastite autonomije, na odbijanje
bilo kakve strancarske ili klanske logike, na
demokratski imperativ da - kada je o Crnoj Gori
rije¢ — sudjelujemo u slobodnoj razmjeni misljenja
i pritom uvijek vodimo racuna o posljedicama
i udincima nasih stajaliSta na crnogorsku
demokratsku i kulturnu javnost, na opce interese
crnogorskog drustva. Uostalom, kao Sto smo to i
do sada ¢inili.

U takvome se dubinski kriznom kontekstu
pojavljuje nas Ljetopis.

Nekoliko rijeci o sadrZaju ovog broja.

U nasoj stalnoj rubrici “Kronika” biljeZimo
najprije glavne kvalitativne dosege Nacionalne
zajednice Crnogoraca Hrvatske u cuvanju i
razvijanju vlastite kulturne autonomije, koji se
jos od 2003. godine, programski koncipiraju i
organizirano ostvaruju preko “Dana crnogorske
kulture”. O tome pise najpozvanija osoba, njihov
idejni inicijator i neumorni organizator, Radomir
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Pavicevi¢, koji navodi glavne oblike predstavljanja
crnogorskih umjetnickih vrijednosti (glazbenih,
slikarskih, kiparskih, kazalinih, filmskih) gra-
danima Hrvatske u proteklom dvogodistu
2008/2009. Po njegovoj ocjeni, ,Dani” su se
nedvojbeno afirmirali kao kulturno-vrijednosni
nadin integracije u hrvatsko drustvo, koji je
,prepoznat i priznat kao model koji bi mogle
slijediti i druge crnogorske iseljenicke grupacije u
Evropi, uz potporu drzavnih i kulturnih institucija
Crne Gore”.

Zatim biljezimo punu desetu obljetnicu nada-
sve intenzivne i plodne suradnje Nacionalne
zajednice Crnogoraca Hrvatske s njezinim
strateskim partnerom Maticom crnogorskom. U
viSe smo navrata, i na ovim stranicama, isticali
Cinjenicu da se duhovni profil nase Zajednice
najsazetije moZe izraziti ako je predstavimo kao
“zagrani¢ni”kulturnipunktMatice-buduénonosne
nacionalne jezgre koja nudi moguénost okupljanja
i skladnog djelovanja domovinske i iseljene
Crne Gore. Uz puno meduosobno uvaZavanje i
autonomiju Zajednice u toj tako bliskoj suradnji.
Premda su obljetnicarski tekstovi gotovo ne-
minovno svecarski, ipak je kronicar te suradnje,
ugledni crnogorski intelektualac i generalni
sekretar Matice te glavni i odgovorni urednik
Casopisa “Matica”, Marko Spadijer uspio naci
pravu mjeru u prikazu i vrednovanju domasaja
duhovnog zracenja Matice kao opéenacionalnoga
kulturnog pokreta i u hrvatskoj sredini.

Kao “Dogadaj godine” (2009) izdvojili smo
umjetnicki jubilej nasega Miodraga Mija AdZica,
vrhunskog scenografa i slikara, koji je u vise od
Cetiridesetljeca profesionalnogstalnogangaZzmana
samo u HNK-Split postavio scenografiju za preko
dvjesta predstava, a u brojnim kazalistima u bivsoj
Jugoslaviji i svijetu, na televiziji i filmu, ostvario

jos stotinjak projekata. Tim je povodom objavljena
i reprezentativna monografija o umjetnickom
stvaralastvu Mija AdZica , Retrospektiva kazaliSne
scenografije 1964-2004”. Mati¢na je drzava ovom
prilikom osvjetlala obraz i s punim je pijetetom
odala priznanje autoru, organizirajuci impresivnu
retrospektivnu izlozbu njegovih radova u Plavom
dvorcu na Cetinju. Jezgrovitim prikazom ovog
jubileja Ljetopis se pridruZuje, tekstom naSeg
suradnika Danila Ivezica i slikama na svojim
koricama, op¢im izrazima postovanja i priznanja
koje nas Mijo Adzi¢ zasluzuje kao covjek i
umjetnik.

U rubriku “Studija” uvrstili smo sjajan tekst
sveuciliSnog profesora Pavla Jovanovica, koji je
preminuo u jesen 2008. godine nakon duge i teske
bolesti. Izabrali smo njegovu studiju o crnogorskoj
politickoj kulturi, ne samo zato Sto nam je tematski
prevazna, nego i zato Sto je rije¢ o iznimnom
spoju teorijske vrsnoce, metodoloske strogosti i
istraZivacke analiticke preciznosti. Odajuci i na
ovaj nadin hommage vrhunskom intelektualcu,
teorijskom politologu i empirijskom istrazivacu te
piscu potresne porodi¢ne sage “Put u Karadag”,
zelim naglasiti da je njegova knjiga “Zapisi o
politici” (2007), o ¢ijim smo kvalitetama pisali u
proSlom broju, s pravom izabrana da bude prva
knjiga u biblioteci “Luca” kao uzor i mjera najvisih
duhovnih ambicija toga izdavackog pothvata.

U stalnoj rubrici “Ogledi” javnosti pred-
stavljamo znalacke tekstove dvojice hrvatskih
politologa mlade generacije.

Prvi je clanak magistra politologije Steva
Duraskovica, radna verzija njegova ambiciznog
istrazivackog projekta (njegove doktorske di-
sertacije, koju izraduje kao znanstveni novak-
asistent na Fakultetu politickih znanosti Sve-
uciliSta u Zagrebu, pod mentorstvom prof.

drsc. Tihomira Cipeka) o ,politikama povijesti
u Hrvatskoj i Slovackoj u 1990-ima”. Politika
povijesti, kao disciplina, analizira i vrednuje
ideoloske i simbolicke funkcije interpretacije
povijesti od strane politickih aktera u legitimiranju
njihovih politickih pozicija. Autor svoju paznju
fokusira na temeljni problem: proucavanje odnosa
politicke modi i uporabe povijesti, te na njihov
utjecaj na formiranje nacionalnog identiteta.
Nakon urusavanja tzv. komunizma erupcija je
dotad potiskivanih nacionalnih sjecanja usporila
demokratsku konsolidaciju zemalja srednje i
istocne Europe. Osobito je interesantan slucaj
Hrvatske i Slovacke, gdje su se gradani vecinski
opredijelili za nacionalisticku politiku HDZ-a
u Hrvatskoj i HZDS-a u Slovackoj. Upravo su
politike nacionalnog identiteta HDZ-a i HZDS-a
u 1990-ima, presudno formirane politikama
povijesti, dovele do stvaranja demokratski
deficitarne politicke kulture o objema zemljama.
Tin Gazivoda, pasioniraniborac za ljudska pra-
va, ravnatelj nevladinog Centra za ljudska prava
(iz kojeg je svojedobno bio izabran u prvi saziv
civilnog Vijeca za nadzor tajnih sluzbi) pozabavio
se temom ljudskih prava u Republici Hrvatskoj.
Uspostavom viSestranacke demokracije, nova je
Hrvatska na opcoj razini normirala ljudska prava
u skladu s medunarodnim standardima. Autor
pomno analizira mukotrpan put od normiranja
ljudskih prava u suvremenoj Hrvatskoj do njihove
provedbe, odnosno do pokusaja postizanja
odrZivosti ostvarenih standarda na podrudju
zastite ljudskih prava. Podrobno se pozabavio
pitanjem koliko je daleko Hrvatska dosla na
putu od normiranja ljudskih prava do primjene
tih prava na razini svakodnevnog Zivota. U tom
sklopu posebno razmatra utjecaj najprije procesa
priblizavanja Europskoj Uniji, a zatim i velike
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ekonomske krize na stanje ljudskih prava u nas.
Zakljucuje kako je, u odnosu na stanje tijekom
devedesetih godina, ,Hrvatska popriliéno
daleko dosla na putu od normativnih rjesenja
do primjene, ali i kako je pitanje odrZivosti
dostignutih standarda ljudskih prava u ovoj 2010.
godini jos uvijek neizvjesno”.

U ovom broju imamo i novu rubriku “Prica”,
u kojoj objavljujemo dva umjetnicki snaZna
kazivanja.

U prvome veliki slikar i knjizevnik Dimitrije
Popovi¢ evocira posljednje godine teske bolesti
velikoga svjetskog knjizevnika Danila Kisa.
Susrece se Dimitrije s njime tih godina na Cetinju
i u Parizu. U svojim sjetnim i analiticki preciznim
sje¢anjima na te susrete, sugestivno iskazuje svoje
prijateljske osjecaje briznosti i uvjerljivo docarava
duhovnu snagu s kojom se Danilo suocavao s
neminovnim.

Slijedi efektna kratka pripovijest Zorka
Popovi¢a. Ovo umijetnicki uvjerljivo i jezicno
autenti¢nokazivanjenajezikunasih preda, ugledni
crnogorski knjizevnik Zuvdija HodZi¢, akademik
DANU, visoko je ocijenio kao djelo ,umjetnika
izuzetnog dara”, koji nam je ispricao ,svoju ali
i naSu ‘storiju’, tipicnu za crnogorsku porodicu
Cije ‘pretke i potomke” ne zaobilaze ni ratovi, ni
pogibije, ni razgovori o bojevima i junackom
uces¢u plemenika u njima, ali i prirodnoj potrebi
da se zna ‘de im pocivaju kosti™”.

U stalnoj rubrici “Nasi uglednici” najzad pred-
stavljamo i doktora (lije¢nika i znanstvenika),
humanista i javnog radnika, neumornog pregaoca
i omiljenog celnika Nacionalne zajednice
Crnogoraca Hrvatske dr. sc. Radomira Pavicevica.
Za njegove vrhunske lije¢ni¢ke i znanstvene
rezultate, predsjednik Republike Stjepan Mesi¢,
u povodu Dana neovisnosti 7. listopada 2009,
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odlikovao ga je “Redom Danice Hrvatske s
likom Katarine Zrinske” za “osobite zasluge za
zdravstvo, socijalnu skrb i promicanje moralnih
drustvenih vrednota” (na prijedlog Hrvatskog
gradanskog drustva Crne Gore, Bokeljske
mornarice i Dragovoljaca domovinskog rata iz
Dubrovnika).

U rubrici ,Razgovor o knjizi” donosimo
cjelovita izlaganja sudionika predstavljanja knjige
autora ovih redaka (Dragutin Lalovi¢, DrZave na
kusnji, NZCH /Disput, 2008), koje je odrzano 11.
svibnja 2009, u Novinarskom domu u Zagrebu.
Uz autora knjige, sudjelovali su vodedi hrvatski
politolozi, profesori Jovan Miri¢ Ivan Prpi¢ i
Damir GrubiSa te vodedi srpski politikolog Milan
Podunavac. Skup je moderirao Dugan Cizmi¢-
Marovi¢, filozof i publicist.

Rubrika ,Knjige” sadrzi prikaze pet knjiga iz
izdavacke produkcije Nacionalne zajednice. Dvije
od prikazanih knjiga objavljene su u sklopu ranije
pokrenute teorijskopoliticke biblioteke , Lu¢a” (u
suradnji s istaknutim izdavacem ,Disputom”), a
djelo su dvojice vodecih crnogorskih politologa,
univerzitetskih profesora Radovana Radonji¢a
(Montenegro — de te fabula naratur) i Milana
Popovica (Protiv struje). S Zaljenjem konstatiram
da smo, stjecajem okolnosti, uspjeli dobiti prikaz
samo jedne od triju objavljenih knjiga u biblioteci
,Zelene sveske” (u suradnji s cuvenim izdavacem,
hrvatskim ,, Antibarabarusom” i crnogorskom
,Plimom” iz Ulcinja); rije¢ je o knjizi britkih
komentara Andreja Nikolaidisa, Suncani dan na
Plaza del Constitution. Medu prikazanim naslovima
najSiru je paznju privukla knjiga Tin Ujevic i
Crna Gora, koju je s mnogo mara priredio mladi
crnogorski pjesnik Pavle Goranovié; rijec je o
projektu koji je realiziran u sklopu bliske suradnje
Zajednice, i na izdavackom planu, s Hrvatskim
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gradanskim drustvom Crne Gore. Uvrstili smo i
osvrt na ve¢ kultnu knjigu Dragana Radulovica,
Vitezovi nistavila; uz prethodne njegove knjige,
roman Auschwitz caffe i pripovijetke Splav meduze,
objavljivanjem i ovog briljantnog ,kataloga
groteski” Zajednica je hrvatskoj javnosti cjelovito
predstavilaiznimno knjiZzevno djelo koje zasluZuje
dabude prevedenoidostupno svjetskoj Citateljskoj
javnosti. Na kraju, uvrstili smo i recenziju knjige
Mirka Kovaca, Grad u zrcalu, kao na$ mali znak
paznje i priznanja velikom piscu za njegov jubilej
(roden je u Petrovi¢ima kod Niksica, 26. prosinca
1938). Samo podsjecamo da je Grad u zrcalu dobio
nagradu ,Vladimir Nazor” za najbolje prozno
djelou 2007, nagradu ,MesSa Selimovi¢” za najbolji
roman u 2007. s podrucja Bosne i Hercegovine,
Hrvatske, Srbije i Crne Gore, te , Trinaestojulsku
nagradu” - mnajvece crnogorsko nacionalno
priznanje za 2008. godinu.

Nakraju, stalnatematskacjelina,, Kulturniizlog
Crne Gore” sadrZi pregled zbivanja u crnogorskoj
knjizevnosti u obuhvadenom dvogodistu. Kao
i u proslim brojevima, poman odabir i znalacko
vrednovanje tih dostignuéa dugujemo nasem
stalnom suradniku, crnogorskom knjizevniku i
filozofu Draganu Radulovi¢u. Kulturni izlog je
obogacen i pregledom najvaznijih dogadaja iz
kulturnog Zivota Crne Gore, o kojima pouzdano
piSe nasa stalna suradnica Rosanda Mu¢alica.
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Dani crnogorske kulture
2008-2009.

pise: Radomir Pavicevic

Ideja predstavljanja crnogorske kulture

u Hrvatskoj

,Dani crnogorske kulture” sadrzajna su oko-
snica kulturnih programa Nacionalne zajednice
Crnogoraca Hrvatske, sretno pronaden oblik
njegovanja nase kulturne autonomije i jacanja nase
nacionalnesamosvijesti, kvalitetnog predstavljanja
crnogorskih umjetnickih vrijednosti (glazbenih,
slikarskih, kiparskih, kazalisnih, filmskih) gra-
danima Hrvatske. To je na$ nacin integracije u
hrvatsko drustvo, koji je prepoznat i priznat kao
model koji bi mogle slijediti i druge crnogorske
iseljenicke grupacije u Evropi, uz potporu
drzavnih i kulturnih institucija Crne Gore.

,Dane crnogorske kulture” pokrenuli smo jos
2003. godine. Zamisljeni su kao kvalitetni kulturni
programi NZCH, u punoj suradnji i osloncu na
Ministarstva kulture i medija Vlade Crne Gore,
kao zajednicka briga u njihovu koncipiranju i
realizaciji. Programi obuhvacaju filmove (igrane
i dokumentarne), izlozbe (akademskih slikara,
kipara i karikaturista), kazali$ne predstave (mo-
nodrame i predstave sa do 10 ucesnika), koncerte
(opernih pjevaca, pijanista i gitarista), nastupe
folkornih grupa i pjevaca narodne i zabavne
muzike. Svake godine s Ministarstvom kulture
Vlade Crne Gore definiramo programe koji
¢lanove naSe nacionalne zajednice i zainteresiranu
hrvatsku javnost upoznavaju s kulturnim do-
sezima nase maticne zemlje.

Posljednjih godina “Dani crnogorske kult-
ure” traju Citavu godinu a odvijaju se u svim
sjedistima nasih udruZenja, s preporukom da se
odvijaju u svim gradovima u kojima Zivi viSe od

12

20 pripadnika naSe manjine.

U ovoj prilici valja podsjetiti da su prvi
,Dani crnogorske kulture” iz ve¢ daleke 2003.
bili organizirani kao kulturni tjedan, u okviru
Ludindanskih susreta. U nekoliko dana uprilicene
su tribine crnogorskih knjizevnika mlade gene-
racije iz Crne Gore BalSe Brkovica, Ognjena Spa-
hica i Aleksandra Becanovica (s Igorom Lasi¢em
kao moderatorom); predstavljeno je i knjizevno
djelo suvremenog barda Mirka Kovaca.

Otada su protekle godine. Ispunjene bogatim i
raznovrsnim kulturnim sadrZajima, kojimasenasa
mala Crna Gora predstavila u svojem najboljem
umjetnickom i duhovnom liku. I najzahtjevnija
publika mogla je uZivati u koncertima vrhunskih
pijanista poput Ratimira Martinovica iz Kotora (4
koncerta; na prvome je njegova virtuozna izvedba
klasi¢nih Bachovih Goldbergovih varijacija izma-
mila ovacije rafinirane zagrebacke publike),
Bojana Martinovica sa Cetinja (2 koncerta), Milice
Vickovié iz Kelna (2 koncerta), Kosane Radojevi¢
iz Podgorice (2 koncerta); ili pak sjajnih gitarista
poput Srdana Bulatoviéa, Darka Nikéevica (4
koncerta) i Danijela Ceroviéa iz Niksica. Ili u
vrhunskim nastupima velikoga violinista Romana
Simovica (2 koncerta; jedan u suradnji s R.
Martinoviéem) i Vilija Ferdinandija iz Podgorice
(2 koncerta). Ili pak u iznimnim pjevackim
nastupima sopranistice Marine Cuce iz Kotora (5
koncerata), mecosopranistice Amande Stojovi¢
iz Herceg Novog (2 koncerta), Dua Amarili (4
koncerta) i sopranistice Aleksandre Vojvodi¢ iz
Bara (u pratnji Ane Vukezi¢ iz Bara). Izvedeni
programi mlade generacije crnogorskih umjetnika
odusevili su preko 7000 posjetilaca (samo u
dvije koncertne dvorane ,Vatroslav Lisinski”
i Mramornoj dvorani u Rijeci). Ta talentirana
generacija pijanista 1 gitarista, s osvojenim

najprestiZnijim medunarodnim nagradama i
priznanjima, Crnu Goru c¢ini prepoznatljivom
punktom na kulturnom krajoliku svijeta. Jednako
impresivan dojam na sve nas ostavile su i izlozbe
crnogorskih slikara i kipara: uZivali smo u
slikama baroka starih majstora iz Pomorskog
muzeja Kotor, u djelima akademskih slikara Muja
Jovicevica sa Cetinja, Natalije Duranovi¢, Ele
Bozovi¢ i Nikole Simani¢a iz Podgorice, Maje
Duri¢ Ali¢kovié iz Budve, Gorana Cetkoviéa
iz Sutomora, kipara Miodraga Séepanovica iz
Kolasina, karikaturista i slikara Luke Lagatora sa
Cetinja i Darka Drljevica iz Kolasina. Taj program
je nadopunjen hrvatskim slikarima crnogorskog
porijekla, izlozbama Dimitrija Popoviéa, Mija
Adzia i Stevana Luketia. Plodnu bilancu
upotpunjujui,Dani crnogorskog filma”, u sklopu
kojih su prikazani filmovi iz povijesti Crne Gore
(medu kojima se izdvaja ,Krunisanje Kralja
Nikole”), dokumentarni filmovi crnogorskih
autora, kao i igrani filmovi redateljice Marije
Perovi¢, te redatelia Zeljka So$ica, Zivka
Nikoliéa i Nikole Vukéeviéa. Tome valja dodati
i kazaliSne predstave Crnogorskog narodnog
pozorista, NVO , Altera art”, Centra za kulturu
Kolasin, kao i monodrame nekoliko izvodaca
medu kojima se mogu istaknuti nenadmasne
izvedbe Slobodana Marunovica (,Potonja ura
Njegoseva”, u viSe navrata) i Dragice Tomas
(,Znakovi pored puta”). Takvi kvalitetni koncerti,
izlozbe i predstave ostavili su snaZzan dojam na
kulturnu javnost Hrvatske. Ne samo u Zagrebu,
nego i udrugim gradovima gdje djeluju udruZenja
Nacionalne zajednice. Nazalost, ne i u svima,
Sto zbog objektivnih organizacijskih poteskoca,
§to zbog nesnalaZenja vodstava nekih nasih
udruZenja, odnosno nedovoljnog razumijevanja
nekih lokalnih organa vlasti i uprave.
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Vazno je istaknuti da bi realizacija takvih
programa bila nezamisliva bez uske suradnje
s Ministarstvom kulture i medija Crne Gore, a
kasnije i sa Zavodom za prosvjetno-kulturnu
i nau¢nu suradnju. Takvu smo podrsku dobili
i od Savjeta za nacionalne manjine, koji je nase
dane kulture istaknuo kao primjer koji moze biti
instruktivan i za druge nacionalne manjine u
Hrvatskoj. U Sirem smislu, integralnim dijelom
predstavljanja crnogorskih vrijednosti i kulture
u Hrvatskoj moZe se smatrati nase visegodisnje
nastojanje da u sklopu nasih velikih okupljanja
(kao $to su Petrovdanski sabor i Lucindanski
susreti) posredujemo u povezivanju crnogorskih
i hrvatskih gradova, poticu¢i ih na kulturnu
razmjenu i na druge oblike suradnje. Dosada
smo tako predstavili Kotor, Budvu, Bar, Kolasin,
Niksi¢, Podgoricu i Bijelo Polje. Svaki se predstavio
s kulturnim vrijednostima svoga kraja. Cesto se
istice da smo most suradnje i prijateljstva izmedu
Hrvatske i Crne Gore, pri ¢emu uvijek moramo
voditi rauna o tome da precizno znamo svoje
mjesto u tom povezivanju, da ne dozvolimo da do
izraZaja dodu privatni interesi i osobne ambicije
pojedinaca (Cega je, naZalost, bilo i jos ima).

,Dani crnogorske kulture” 2008.

Filmovima  velikoga  crnogorskoga i
jugoslavenskog redatelja Zivka Nikoli¢a zapoceli
su ,Dani” 2008. U programu ,Dani crnogorskog
filma” u Zagrebu su 15, 16.1 17. veljace prikazani
njegovi dokumentarni (Biljeg, Prozor, Marko Perov)
i igrani filmovi (Cudo nevideno, Ljepota poroka i U
ime naroda). Cijeli je program ponovljen u Splitu
(29. veljace, 1.12. ozujka) i u Rijeci (25.131. ozujka).
Uodi prikazivanja filmova, 15. veljace upriliceno je
i predstavljanje monografije Iskusavanje filma, Zivko
Nikoli¢ i njegovo filmsko djelo, o kojoj su govorili:
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Dragan Radulovi¢, Novica Samardzi¢ i autorica
BoZena Jelusi¢. Predstavljanju je prisustvovao
i veliki broj kulturnih i javnih radnika Zagreba i
Hrvatske.

Uprogramu,, Suvremenicrnogorskiumjetnici”,
koji je realiziran u Rijeci i Splitu, predstavljeni su
crnogorski karikaturisti svjetskog ugleda, Darko
Drljevié i Luka Lagator; izlozbe njihovih radova
otvorene su 16. travnja (Rijeka - Muzej grada
Rijeke) i 8. svibnja (Split- galerija HULU).

U Splitu je 8. svibnja gostovalo i amatersko
pozoriste iz Kolasina (Crna Gora) s predstavom
»,Conekt bolan, conekt”.

Tradicionalni ,Petrovdanski sabor Crnogo-
raca” odrZan je u Golubinjaku 12. srpnja, u
organizaciji Nacionalne zajednice Crnogoraca
Rijeke. U kulturnom dijelu programa ucestvovali
su kvartet ,Misterija”, pjeva¢ Zdravko
Puranovi¢, CKUD ,Moraca”, DPC ,Peroj
1657“, pjevacke grupe ,Montenegro” iz Zagreba
i ,Montenegrine” iz Rijeke. Dogadanja su
zabiljezili Rijecka TV, ,Novi list”, RTCG (posebna
reportaza) i ,Pobjeda”. Dan kasnije odrZana je
svetana akademija povodom dana drzavnosti
Crne Gore 13. jula, na kojoj je nastupio kvartet
,Misterija”.

U okviru suradnje s galerijom ,Zvonimir” u
Zagrebu je 1. rujna otvorena izlozba crnogorskog
akademskog slikara Gorana Cetkoviéa, kojom
su pocela kulturna dogadanja u drugom dijelu
godine. IzloZbu su otvorili ambasador Crne
Gore u Republici Hrvatskoj Branko Lukovac,
Ravnateljica Ministarstva kulture Republike
Hrvatske Jasminka Lokas-Strpi¢, gradonacelnik
Grada Zagreba Milan Bandi¢, kustosica galerije
»Zvonimir” Zrinka Pillauer-Mari¢, uz prisutnost
velikog broja uzvanika i gostiju. Informaciju o
izlozbi objavljene su na TV-u (emisija ,Prizma”“) i

14

u tisku (list , Pobjeda”).

IzloZbe ovog autora organizirane su zatim
i u Puli 11. studenog (u galeriji INK ,Vincet”).
IzloZbu je otvorio povjesniar umjetnosti Ante
Mihovilovi¢, uz prisustvo velikog broja uzvanika
i gostiju. Pulska televizija i ,Glas Istre” objavili su
informaciju o tome. A potom i u Splitu 11. prosinca
(u galeriji ,Salon Gali¢” HULU Splita). Izlozbu je
otvorio akademski slikar i scenograf Mijo Adzic,
a otvaranju su prisustvovali ugledni kulturni
radnici Grada Splita i veci broj uzvanika i gostiju.
(O ¢emu je izvijestio list , Pobjeda”).

Usuradnjisambasadom Crne Gore u Republici
Hrvatskoj i Gradom Zagrebom, u galeriji , Karas”
organizirana je 3. listopada izloZba ,Pogled na
suvremenu crnogorsku umjetnost”, na kojoj
je predstavljeno 29 autora iz Crne Gore medu
kojima su: Vojo Stani¢, Mihailo Jovicevi¢, Vojo
Tatar, Ratko Odalovi¢ i drugi. Otvaranju izlozbe
prisustvovaoje veliki brojuzvanikaigostiju, medu
kojima i procelnik gradskog Ureda za kulturu
Dusko Ljustina, drZavni tajnik u Ministarstvu
kulture RHmr.sc. Jasen Mesi¢, predsjednik Savijeta
za nacionalne manjine Aleksandar Tolnauer i
mnogi drugi.

Suvremeni crnogorski teatar predstavljen je
s dvjema monodramama. U Zagrebu 27. rujna,
u Puli 28.-oga i u Rijeci 29. rujna nastupila je
poznata crnogorska glumica Dragica Tomas s
monodramom,, Znakovipored puta”(prematekstu
Iva Andrica). U Zagrebu je nastup organiziran u
dvorani Centra za kulturu Tresnjevka (preko 250
gledatelja, u publici su bili i zastupnici Hrvatskog
sabora, predstavnici Grada, glumci zagrebackih
kazalista). Nastup Dragice Tomas zabiljezili su
,Prizma”i,Pobjeda”.

U Rijeci je 24. studenoga, a potom i dan kasnije
u Zagrebu, nastupio poznati i omiljeni crnogorski

glumac Slobodan Marunovi¢ s impozantnom
monodramom , Potonja ura Njegoseva” (redatelj
Blagota Erakovi¢) u okviru obiljezavanja 10.
godisnjice izvodenja prve predstave iz Crne Gore
u Republici Hrvatskoj nakon 1990. Kao i uvijek,
s iznimnim uspjehom i odusevljenjem brojne
publike. Nastupje zabiljezen u , Prizmi” , Pobjedi”
,Vijestima” ,Republici”, RTCG.

,Ludindanski susreti” odrzani su u 25.
listopada u Zagrebu u organizaciji ,Drustva
Crnogoraca i prijatelja Crne Gore Montenegro” -
Zagreb. Brojem prisutnih Crnogorki, Crnogoraca,
prijatelja Crne Gore, uzvanika i gostiju premasili
su dotadasnja okupljanja. U Kongresnom centru
zagrebackog Velesajma bilo je prisutno preko
700 ucesnika. Manifestacija je organizirana pod
pokroviteljstvom gradonacelnika Grada Zagreba
i po svojim je karakteristikama usla u kulturna
dogadanja-,JesenuZagrebu”. Grad gostjebio Bar
Ciji su predstavnici prisustvovali Lu¢indanskom
druZenju (Branka Nikezi¢ - predsjednica Skup-
stine Opstine). Sredisnji dio kulturnog programa
pripao je Zenskom Zboru ,Antivari musica” iz
Bara. Lucindanskim susretima prisustvovali su
predstavnici Vlade Republike Hrvatske, Grada
Zagreba, direktor Centra za iseljenike Crne Gore
prof.dr.sc. Milan Vukcevi¢, predstavniciambasade
Crne Gore u Republici Hrvatskoj. U programu
su osim Zenskog zbora iz Bara ucestvovali
pjevacka grupa ,Montenegro”, KUD ,Izvor” iz
Kranja; CKUD ,Moraca” iz Kranja, DPC ,Peroj
1657" iz Peroja. Dogadanja je zabiljeZila RTCG i
prikazala u posebnoj emisiji, a o njima je pisao i
list ,,Pobjeda”.

Na XI. smotri kulturnog stvaralastva na-
cionalnih manjina u Republici Hrvatskoj 9.
studenoga crnogorsku nacionalnu  manjinu
predstavljali su kvartet ,Misterija” kao ¢lanovi
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,Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
Montenegro” - Zagreb.

,Dani crnogorske kulture” 2009.

,Dani” su te godine zapoceli koncertom
,Dobro vece Crna Goro”, nastupom KUD ,Ka-
njos” iz Budve. Koncert je odrZan najprije
u Zagrebu (Centar za kulturu Tresnjevka) 6.
travnja; s Budvanima je nastupila i pjevacka
skupina ,Montenegro” iz Zagreba. Koncertu
je prisustvovao veliki broj uzvanika i gostiju
(preko 250), zatim u Puli (dvorana INK) 8.
travnja (s izuzetno velikim odazivom, preko 500
gostiju), na kraju, u Rijeci (Talijanski dom) 9.
Travnja. S Budvanima je nastupio orkestar KUD
,Fratellanza” talijanske nacionalne manjine iz
Rijeke (preko 150 gostiju i uzvanika).

U sklopu ,Dana” gostovao je glumac Vojo
Krivokapié¢ s monodramom Bizmismen. Predstave
su odrzane u Zagrebu, 27. travnja (u Ceskom
domu; prisustvovalo je preko 150 uzvanika i
gostiju), u Puli 28. travnja (u Zajednici Talijana
Pule Circolo, uz prisustvo preko 80 uzvanika i
gostiju), u Rijeci 29. travnja (u Slovenskom domu
KPD , Brezovica”, uz prisustvo preko 80 uzvanika
i gostiju), u Splitu 30. travnja (u Gradskom
kazalistu mladih, uz prisustvo preko 100 gostiju
i uzvanika).

U povodu Dana nezavisnosti Crne Gore 21.
svibnja, NZCH, u suradnji s Koordinacijom vijeca
crnogorske nacionalne manjine na podrudju RH,
Vije¢em crnogorske nacionalne manjine Grada
Zagreba i Ambasadom Crne Gore u Republici
Hrvatskoj, organizirala je svecani koncert u
Hrvatskom glazbenom zavodu. Svecanosti
je prisustvovalo preko 350 uzvanika i gostiju
medu kojima predstavnici Diplomatskog kora
u Republici Hrvatskoj, saborski zastupnici,
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gradonacelnik Grada Zagreba i drugi. Koncert su
izvele mlade crnogorske umjetnice Aleksandra
Vojvodié (sopran) i Ana Vukezi¢ (klavir).

Zajednica Crnogoraca Splita organizirala je u
okviru ,Dana crnogorske kulture” predstavljanje
suvremenih crnogorskih knjizevnika po nazivom
,Crnogorska  knjizevnost  diskontinuiteta”.
Ucestvovali su knjizevnici: Jelena Nelevi¢,
Vladimir Vojinovi¢ i Jovan Nikolaidis (mo-
derator: Predrag Lucié). Svrha ovakvog predsta-
vljanja je regionalno povezivanje mladih crno-
gorskih autora s mladim piscima iz Dalmacije.
Predstavljanje je organizirano u knjizari ,Profil”
u Splitu 27. svibnja.

Petrovdanski sabor 2009. odrZzan je 11.
srpnja na Platku, uz ucesée preko 500 ucesnika,
gostiju i uzvanika. Saboru su iz Crne Gore
prisustvovali: izaslanik predsjednika Crne Gore
Filipa Vujanovica dr. sc. Ivan Lekovi¢; izaslanik
predsjednika  Skupstine Crne Gore Ranka
Krivokapica, poslanik u Skupstini Obrad Stanisic;
specijalni izaslanik predsjednika Vlade Crne Gore
Mila Dukanoviéa ambasador Goran Rakocevic.
U kulturnom dijelu programa nastupili su KUD
»Zahumlje”- Niksi¢, DPC “Peroj 1657“-Peroj,
pjevacka grupa ,Montenegro”- Zagreb, pjevacka
grupa ,Montenegrine”- Rijeka; KD “Izvor”- Kranj
i CKUD “Moraca”- Kranj. Uoci sabora odrZana je
Svecana akademija u cast 13. jula - Dana ustanka
i Dana drzavnosti Crne Gore, na kojoj je nastupilo
KUD ,Zahumlje”. Prikazan je i film , Trinaesti jul”
i odrzana tribina ,Crnogorska sadasnjost” (uz
ucesce predstavnika Matice crnogorske).

Tradicionalna feSta godisnjice doseljenja
Crnogoraca u Peroj obiljeZena je i ove godine 18.
srpnja. Manifestaciji su prisustvovali uzvanici
i gosti iz Republike Hrvatske i Crne Gore, u
organizaciji DPC ,,Peroj 1657”-Peroj.
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Dokumentarni film ,Preci i potomci”
prikazan je 1. listopada u Crnogorskom domu
u Zagrebu, u povodu 20-te godiSnjice povratka
posmrtnih ostataka kralja Nikole, kraljice Milene,
princeza Vjere i Ksenije u Crnu Goru. Projekciji je
prisustvovalo preko 100 uzvanika i gostiju.

Predstava ,Oro iz bajke” podgorickog gra-
dskog pozorista igrana je u Zagrebu 15. listopada
(u Centru za kulturu Tre$njevka). Predstavi su
nazoili brojni gosti i uzvanici (preko 200 osoba).

U suradnji s Muzejom Mimara organizirana je
16.listopadaizlozbaslika glasovitoga crnogorskog
umjetnika Voja Stania. Otvaranju izlozbe
prisustvovao je veliki broj uzvanika i gostiju.
IzloZbu je otvorio ministar kulture Republike
Hrvatske mr. sc. Bozo BiSkupi¢. Izlozba je u
sredstvima informirana ocijenjena kao vrhunski
kulturni dogadaj u Zagrebu. Pomo¢ u realizaciji
izlozbe pruZio je Grad Zagreb.

Lucindanski susreti2009. odrZani su, kaoisvake
godine u Zagrebu, 24. listopada. Nanjima se okupio
rekordan broj ucesnika (preko 800). Grad gost je
bilo Bijelo Polje ¢iji predstavnici su bili prisutni
na manifestaciji: sekretar opStine Milan Obradovi¢
i predsjednik KUD Bjelopoljski tamburasi Izet
Smailagi¢. U kulturnom dijelu programa nastupili
su sjajni ,Bjelopoljski tamburasi”, DPC ,Peroj
1657“-Peroj, pjevacka grupa ,Montenegro”-
Zagreb, CKUD ,Moraca”- Kranj i KD ,Izvor”-
Kranj. Pokrovitelj je bio gradonacelnik Grada
Zagreba. Prisustvovao je veliki broj uzvanika iz
javnog i kulturnog Zivota Grada i Republike, medu
kojima i predsjednik Savijeta za nacionalne manjine
g. Aleksandar Tolnauer, kao i nasi stalni gosti i
suradnici iz Matice crnogorske, g. Branko Banjevi¢
i Marko Spadijer.

Izlozba akademskog slikara Ratka Odalovi¢a
u okviru ,Dana crnogorske kulture” zapocela je

u Puli 12. studenoga, nastavljena u Umagu 23.
studenoga i Labinu 2. prosinca. Znacajnu pomoc¢
u organizaciji izlozbi pruZila je Istarska Zupanija,
a na otvorenjima su bili prisutni predstavnici
gradova-domacina i Istarske Zupanije. O
umjetnikovim radovima su govorili istaknuti
likovni kriticari Cvajner Ostoji¢ iz Pule i Iva
Korbler iz Zagreba.

,Dani” su obogadeni nastupom ansambla
»Alata” iz Podgorice, koji su svoj repertoar
predstavili u Zagrebu 26. studenoga (u Centru
za kulturu Tresnjevka, uz 250 gostiju i uzvanika),
u Puli 27-oga (u dvorani hotela Pula, uz preko
100 prisutnih) i Umagu 28-oga (u dvorani
talijanske zajednice i prisustvu preko 150 gostiju
i uzvanika).

Tjedan crnogorske kulture u Umagu odrzan
je od 23. do 28. studenoga. Izuzetno uspjela
manifestacija u ¢ijoj su organizaciji sudjelovali
Puckouciliste, MuzejgradaPule, Gradskaknjiznica
i ,Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
Bujstina“-Umag. U okviru manifestacije otvorena
jeizlozbaslikai crteza Ratka Odalovica, nastupilo
je DPC ,,Peroj 1657”, prikazani su dokumentarni
filmovi Zivka Nikoli¢a, nastupila grupa ,Alata” i
organizirana degustacija crnogorske kuhinje.

Dani crnogorskog dokumentarnog filma
odrZani su kao trodnevna kulturna manifestacija
u Rijeci 26, 27.128. studenoga, s idejom da kasnije
budeorganiziranaiuostalim gradovima Hrvatske.
Manifestacija je organizirana uz pomo¢ Grada
Rijeke. Nastavak slijedi u 2010. organizacijom
projekcija u Zagrebu, Osijeku, Puli i Splitu.

[zloZbafotografijaPedeDonovica , Testament”
organizirana je u Splitu 4. prosinca u galeriji
Ministarstva kulture RH i uz nazoc¢nost velikog
broja uzvanikaigostiju. Zatimjeisti postavizlozbe
javnosti predstavljen 21. prosinca u Samoborskom
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muzeju grada Samobora. IzloZbu je otvorio
na$ cuveni slikar Dimitrije Popovié. Pomo¢
u realizaciji izloZbe, izradi kataloga, pruZila je
Zagrebacka Zupanija, jer je suorganizator izlozbe
bio Predstavnik crnogorske nacionalne manjine
Zagrebacke Zupanije). Otvorenju je prisustvovao
veliki broj uzvanika i gostiju, predstavnici grada
Samobora i Zagrebacke Zupanije.

Sve manifestacije su bile izuzetno posjecene i
propracene prilozima u emisiji ,Prizma” HTV-a,
dnevnim novinama u Crnoj Gori, lokalnim
glasilima, RTCG- satelitski program i, razumije
se, u naSem ,, Crnogorskom glasniku”.

Sve te programe NZCH je realizirala zajedno
sa svojim udruZenjima: Drustvo Crnogoraca
i prijatelia Crne Gore ,Montenegro” Zagreb;
NacionalnazajednicaCrnogoracaRijeke;Zajednica
Crnogoraca Splita; Zajednica Crnogoraca Pule;
Drustvo Crnogoracai prijatelja Crne Gore Osjecko-
baranjske Zupanije, Osijek; Drustvo Crnogoraca i
prijatelja Crne Gore ,Bujstina”, Umag; Zajednica
Crnogoraca Karlovac, Zajednica Crnogoraca
Rovinj. Cesto i u suradnji s DPC ,Peroj 1657*,
unatoc tome Sto to kulturno drustvo formalno nije
¢lan nase Nacionalne zajednice.

Zakljuéne napomene

Klju¢ni je i trajnih zadatak nasih udruzenja
omoguciti primjerenu integraciju pripadnika nase
nacionalne zajednice, kao hrvatskih gradana, u
hrvatsko drustvo, $to je moguce samo kao nas
doprinos demokratizaciji i modernizaciji drustva
u kojem Zivimo. Jo$ odredenije, samo vlastitim
ili zajednickim kulturnim programima mozemo
stvarno pridonijeti obogadivanju i afirmaciji
sredina u kojima Zivimo. Nije samo nase ustavno
pravo nego je i nasa ljudska i politicka obaveza da
damo doprinos kvaliteti kulturnog Zivota sredina
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u kojima Zivimo, samosvjesno ocitujuci svoju
nacionalnu prepoznatljivost, ne prepustajudi
se Carima asimilacije. Njeguju¢i naSu kulturnu
autonomiju, unapredujemo i kvalitete Zivota
nasih sredina, zajedno sa svim drugim drustvenim
akterima u mjestima u kojima Zivimo. Samo se
tako moZe suzbiti stalna opasnost od sektastva
i samozadovoljstva, s jedne strane, kao i od
pokusaja destrukcije i dezintegracije Zajednice, s
druge strane. Nacionalne zajednice zato i postoje
da promisljeno i aktivno jacaju samobitnost i
transgeneracijsko ocuvanje osobnoga pluralnog
identiteta svojih ¢lanova.

Da smo u realizaciji nasih programa bili
uspjesni, te rezultate umnogome dugujemo bli-
skoj i plodnoj suradnji s kulturnim drustvima
,Perojem”, ,Mora¢om” i ,Izvorom” iz Kranja, s
nacionalnim manjinskim zajednicamau Hrvatskoj,
kao i s nasSim strateskim partnerima u Crnoj
Gori (Matica crnogorska, Hrvatsko gradansko
drustvo). Uskoro ¢e ova Zajednica imati i
zajednicke programe s nacionalnim udruZenjima
crnogorskog iseljenistva iz Beca, Budimpeste,
Lovéenca i B. Gradiske. Samo takvom kulturnom
internacionalizacijom i suradnjom mogu se
primjereno konstituirati i djelatno afirmirati, po
uzoru na samosvjesno povijesne narode, Evropska
i Svjetska asocijacija crnogorskog iseljenistva, kao
organizacijski jamac nase zajednicke buduénosti.
Iskustvo je pokazalo da se takve asocijacije ne
mogu oktroirati, da se moraju strpljivo i paZljivo
graditi odozdo, od crnogorskih udruZenja
koja doista demokratski okupljaju nase ljude u
pojedinim zemljama, da takve asocijacije moraju
biti nezavisne i da se samo kao takve mogu
s povjerenjem osloniti na temeljne institucije
mati¢ne drZave kao Sto su Matica crnogorska
i Ministarstvo kulture Vlade Crne Gore. Takve
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su nam asocijacije Zivotno potrebne i zato da se
koordinira i potie organiziranje udruZenja u
zemljama u kojima je crnogorsko iseljenistvo
rasprseno i izloZeno gubitku samopoStovanja.
Duzan sam na kraju izraziti nasu punu i
iskrenu zahvalnost Savjetu za nacionalne manjine,
Ministarstvu kulture i medija Crne Gore, kao i
nasim ¢lanovima, koji su sufinancirali odrZavanje
nasih ,Dana crnogorske kulture”.
Zainteresiranog Citatelja upucujem na nasu
web stranicu na kojoj moZe nadi opSirnije i
potpunije informacije o svim navedenim i drugim
aktivnostima nase Nacionalne zajednice, koje suu
ovom pregledu mogle biti samo nabrojane (vidjeti:
www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr).

CTERHUET

Deset godina povjerenja
(povodom desetogodiSnje saradnje Matice
crnogorske i Nacionalne zajednice Crnogoraca

Hrvatske)
piSe: Marko Spadijer

Kada smo 1995. godine dosli u Zagreb
kao predstavnici crnogorskih NVO, zatekli
smo diferencijaciju u crnogorskom korpusu u
Hrvatskoj. Oni koji su nastojali da regulisu status
ravnopravnog gradanina drZave imali su razne
neprijatnosti, ¢esto i od nasih sunarodnika. Moji
stari prijatelji bili su angaZovani da u hrvatskoj
javnosti speru omrazu i amnestiraju Crnu
Goru zbog sramotne vojne akcije na Konavle i
Dubrovnik. Strasno su pomagali svaki pokret koji
je bio usmjeren na ocuvanje dostojanstva Crne
Gore i bili zaneseni, cesto i nerealnim, Zeljama da
pomognu sticanju nezavisnosti Crne Gore.

Matica crnogorska se u to vrijeme nosila sa
ratnickim strastima, jednoumljem i netolerancijom
jednog suludog drzavnog projekta koji je razarao
crnogorsku multietnicku i multikulturnu stru-
kturu. Gradani Crne Gore koji su Crnu Goru
drzali za jedinu domovinu, u njoj su se osjecali
strancima, a iseljenicka drustva po svijetu bila su
napustena od svoje zemlje i prepustena drugima.

Rastaoje pokret otpora jednoj pogubnoj politici
i patriotska solidarnost u cijem je epicentru bila
Crna Gora i njena sudbina.

Matica crnogorska definisala je programsku
osnovu zalaganja za suverenost manifestom Crna
Gora pred izazovima buducnosti,

Matica $alje javne poruke dijaspori: Covjek bez
domovine je drvo bez korijena, plijen svakog vjetra...U
danasnjem svijetu kulturna posebnost najbitnije je
obiljeZje svakog maroda i pojedinca. Jedino tako se
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moZete integrisati u novu sredinu i sacuvati se od
asimilacije...

Uspostavila je dobru komunikaciju sa
novoformiranim  crnogorskim  udruZenjima,
posebno u Americi i Australiji, i angaZovala da
se na Cetinju 2000. godine odrZi svjetski kongres
iseljenika.

Ovaj kongres je u najvecoj mjeri reprezentovao
etnicki, vjerski i kulturni karater Crne Gore, a
svojom rijeSenos¢u da se bori za ideal drzavne
nezavisnosti nase iseljenistvo se svrstalo uz
suverenisticke snage u Crnoj Gori.

Nacionalna zajednica Crnogoraca u Hrvatskoj
natomkongresu, podubini promisljanja, prognoza
i politickih ocjena, nametnula se kao vazan faktor
borbe za crnogorsku emancipaciju. Mi smo u
Matici shvatili vaznost ¢injenice da u crnogorskoj
zajednici u Hrvatskoj postoji izuzetan patriotski i
intelektualni potencijal.

Kontakti uspostavljeni na kongresu i ideje koje
¢e se kasnije uoblicavati u programe predstavljaju
pocetak saradnje izmedu Matice crnogorske i
Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske.

Od toga vremena mjerimo dane, godine i
evo punu deceniju plodotvorne saradnje ove
dvije dobrovoljne nevladine organizacije, proZete
plemenitim nastojanjima da daju doprinos
razvoju kulture, jacanju crnogorskog identiteta
1 povezivanju, poStovanju 1 razumijevanju
dvije susjedne drzave u cilju stvaranja jednog
civilizovanog evropskog prostora.

Upoznavanje i gotovo neformalni susreti pre-
raslisukroz desetogodiSnjusaradnjuumedusobno
postovanje i puno povjerenje. UsaglaSavanje
programa izmedu Matice i Zajednice postala je
stalna praksa. Danas se to razvilo u organizovanu
saradnju izmedu Nacionalne zajednice i niza
politickih i kulturnih institucija, na drzavnom i
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lokalnom nivou u Crnoj Gori.

Matica je ostala adresa za sve inicijative i dom
za sve njene zvanicnike, kao Sto su Zajednica
i njezina udruZenja i vijea najprisnije pcelinje
drustvo Matice u Hrvatskoj.

Sjecanje na dugotrajnu saradnju Matice
i Zajednice, mene kao jednog od ucesnika,
je Zivo, ali je dogadanja bilo toliko da ih tek
zahvaljujuéi Godisnjacima Matice mogu donekle
rekonstruisati.

Prva reakcija Matice na saznanje da
jedna grupa vrijednih i posveéenih ljudi vodi
crnogorsku zajednicu u Hrvatskoj bila je da im
dodijelimo bronzanu plaketu Crnogorska vila
(repliku spomenika Rista Stijovica potopljenim
dobrovoljcima iz USA pred albanskom lukom San
Dovani). Nede kasnije su nam uzvratili srebrnom
plaketom Zajednice, ali, sre¢om, nijesmo viSe
posezali za medaljama i priznanjima.

U prvom dogovoru o saradnji izmedu
Matice i Zajednice zaloZili smo se da otpo¢nemo
izdavanje knjiga koja bi na strucan i kreativan
nacin doprinosile o¢uvanju i jacanju crnogorskog
identiteta i ucvrSéivanju crnogorsko-hrvatske
kulturne saradnje.

Ve¢ naredne 2001. godine otpocela je, i do
danas traje, saradnja u izdavanju publikacija.
U ovih deset godina Stampano je tridesetak
vrijednih knjiga, $to kao zajednicko izdanje
Zajednice i Matice, Sto kao zasebno izdanje
jedne od njih. Ove knjige birane su sa ciljem da
doprinesu boljem informisanju o vrijednostima
crnogorske kulture, drustvenim i kulturnim
prilikama u Crnoj Gori i produbljivanju saznanja
o crnogorsko-hrvatskim kulturnim vezama. Visok
sadrZajni i grafi¢ki standard ovih nekomercijalnih
izdanja, distribucija ¢itaocima i prezentacija u
Stampi i drugim periodi¢nim publikacijama
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doprinijeli su afirmaciji naSe dvije organizacije
kao ozbiljnih editora. Posebnu informativnu i
edukativnu funkciju izdanja Zajednice i Matice
odigrale su promocije knjiga na Lucindanskim
i Petrovdanskim susretima koje organizuje
Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske.

Prve godine nije bilo zajednickih knjiga, pa
je Zajednica u Novinarskom domu u Zagrebu,
20. oktobra 2001, povodom 150. godiSnjice smrti
Petra II Petrovica Njegosa i izlaska ,Laznog
cara Séepana malog” uprili¢ila omaz Njegosu.
Na skupu su ispred Matice crnogorske govorili
Branko Banjevi¢, Marko Spadijer, Danilo Radojevi¢
i Blagota Erakovi¢, a od strane domacina Antun
Vuji¢, ministar kulture Hrvatske, koji je bio
i pokrovitelj skupa, te Rade Pavicevi¢, Sava
Bogdanovi¢, Krunislav Pranji¢ i Ivan Saleci¢.

U znaku impresivnog plakata sa glavom
Njegosa, orlom i obrisima Lovéena, koji je
izradio Dimitrije Popovi¢, Branko Banjevi¢ je u
nadahnutom eseju konstatovao da se NjegosSevo
poetsko iskustvo, na Zivom polju Zivota tako mocno
razigralo da je stvorilo savrsenu poetsku formu, u sebi
slobodnu, viseslojnu, u kojoj Zivi jedinstvo vremena,
koja mnosi cjelokupno narodno istorijsko iskustvo i
pretvara ga, poezijom, u vjecno trajanje.

Naredne 2002. godine na Lucindanskim
susretima, odrZanim 25. oktobra u Kongresnoj
sali Zagrebackog velesajma,  Zajednica je
organizovala raspravu o liku i djelu kralja Nikole.
Poseban osvrt dat je na diplomatsku aktivnost,
¢emu su posluzile promocije knjiga u izdanju
Zajednice i Matice Diplomatska poslanstva u
kraljevini Crnoj Gori i Vlaho Bukovac i Crna Gora. U
programu su od strane Matice ucestvovali Branko
Banjevi¢, Radovan Radonji¢, Branko Lukovac,
Ande Kapici¢, Marko gpadijer i glumci Dubravka
Vukoti¢ i Mirko Vlahovi¢, a sa hrvatske strane

Tonino Picula, Vladimir Velebit, Rade Pavicevié,
Dragutin Lalovi¢i Veselin Aga Simovi¢.

Nakupila se ve¢ mala biblioteka zajednickih
izdanja Matice i Zajednice, koja jednima i
drugima moZe sluziti na ¢ast. Medu knjigama
koje se mogu izdvojiti i predstavljaju kulturni
nivo posebnog znacaja su, svakako, nekoliko
antologija Branka Banjevica: Crnogorska moderna
(antologija crnogorskog meduratnog pjesnistva),
Polje jadikovo (Antologija crnogorskih tuzbalica),
Poslanice (izbor iz Petra Prvog), Crnogorski rat
(izbor iz kralja Nikole). Objavljene knjige: Viaho
Bukovac i Crna Gora, Ande Kapici¢, Tin i Crna Gora,
Pavla Goranovica, Otudivanje kulturnog blaga
Stanka Roganovica... jesu literatura koja se rado
Cita i citira u Crnoj Gori.

Saradnja u izdavastvu prosirila se i na lokalne
zajednice u Rijeci i Osijeku. Rijecku udruZenje
Zajednice objavilo je reprint knjige Sava Brkovica
O postanku i razvoju crnogorske nacije i Henrika
Angela Na skijama kroz Crnu Goru, a Zajednica u
Karloveu i drustvo ,Obod” knjigu poezije Zarka
Malisica.

Prvih godina saradnja Matice i Zajednice
odvijala se na ¢isto dobrovoljnoj osnovi, autorskih
honorara gotovo nije ni bilo. Kako Matica nije
raspolagala sigurnim sredstvima, moZe se re¢i da
je zahvaljujudi saradnji u finansiranju zajednickih
izdanja odrZan kontinuitet izdavacke djelatnosti
Matice.

Promocija manuskripta vatikanskog ruko-
pisa Ljetopis popa Dukljanina u Zagrebu bila je
naucni dogadaj, kako je istakao na promociji
najbolji poznavalac toga djela Eduard Perici¢,
a predstavljanje biografske hronike o Veljku
Milatoviéu, po rijeima Budimira Loncara,
znacajno je podsjecanje na noviju istoriju.

Cilj izdavanja i promovisanja knjige o
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diplomatskim predstavniStvima jedanaest drz-
ava u crnogorskoj prijestonici Cetinju (kao
dvojezi¢no, crnogorsko-englesko izdanje), poslije
medunarodnog priznanja njene suverenosti,
krajem 19. i pocetkom 20. vijeka i izlozba grbova
tih zemalja, bio je da se hrvatska, a posebno medu-
narodna, javnost podsjeti istorijskih Cinjenica i
primi sa viSe razumijevanja savremena nastojanja
za obnovu crnogorske nezavisnosti. Zajednica
je povodom promocije okupila ne samo domace
autoritete u oblasti diplomatije i obezbijedila
prisustvo diplomatskog kora u Hrvatskoj, vec
obavila promociju u Briselu i podijelila knjigu na
relevantne medunarodne adrese.

Na svim narednim Lucindanskim i
Petrovdanskim susretima obavljane su promocije
novih knjiga ili su one posluzile za oZivljavanje
kulturnih veza (Mauzolej Njegos, Mestrovi¢, Tin
Ujevi€...), bile povod za podsjecanje na istoriju
(125 godina medunarodnog priznanja Crne Gore),
zajednicku antifasisticku proslost (obiljezavanje
13-julskog ustanka i odavanje poStovanja palom
partizanu Vucini¢u na U¢ki), odavanje postovanja
istaknutim politickim licnostima Crne Gore (kralj
Nikola, Veljko Milatovid) ...

Od 2004. do kraja maja 2006. godine trajala
je kampanja za suverenost u Crnoj Gori. Matica
crnogorska je u tom periodu sinhronizovala svoje
akcije sa Pokretom za nezavisnu evropsku Crnu
Goru i posebno bila prisutna medu crnogorskim
iseljenicima. Jedan od stubova saradnje Matice
s iseljenicima bila je Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske.

Ove institucije ne samo da su bili saradnici,
ve¢ su svojom autonomnim aktivnostima i
inicijativama Sirile dimenzije Pokreta. U svim
priredbama i skupovima koje je organizovala
Zajednica dominirali su sadrZaji koji popularisu
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ideju obnove crnogorske suverenosti. Sva izdanja,
i ona sa Maticom i ona zasebna, bila su u tom
pravcu usmjerena. SadrZaji informativne revije
Crnogorski glasnik 1 Casopisa Ljetopis crnogorski
takode su bili u tom duhu. Akcija skupljanja
potpisa za pristupanje Pokretu za nezavisnu
evropsku  Crnu  Goru, internacionalizacija
crnogorskog pitanja, zalaganje za podrsku Pokretu
u Evropskoj asocijaciji crnogorskih drustava,
organizacija odlaska na glasanje i proslave
obnove crnogorske nezavisnosti predstavljaju
neprekinutu nit drustvenog angaZovanja na
afirmaciji najplemenitijih vrijednosti i stremljenja
crnogorskog drustva.

Tri clana Zajednice bili su clanovi Savjeta
pokreta za nezavisnu evropsku Crnu Goru
(Dimitrije Popovi¢, Veselin Aga Simovi¢ i Mirko
Kovac).

Jedan broj nasih ljudi koji se angaZuje u
Zajednici svojim naucnim, kulturnim, umije-
tnickim, radnim i ljudskim nivoom stekao je
visoko postovanje u Hrvatskoj, gdje imaju mnogo
postovalaca i prijatelja. Taj svoj ugled zalozili su
da pokazu da moderna Crna Gora Zeli da prati
svoje nacionalne interese i ide svojim putevima
prosperiteta i demokratije uspostavljajuci pri-
jateljske odnose i uzajamno postovanje sa drugim,
posebno susjednim i bliskim narodima. Trebalo je
savladati mnoge hipoteke koje su nad ondasnjom
Crnom Gorom stojale u hrvatskom drustvu.

Zahvaljujuéi dobrim dijelom i ugledu
Crnogoraca u Hrvatskoj, veliki broj istaknutih
drustvenih radnika i politickih autoriteta
zalagao se za uspostavljanje prijateljskih odnosa
sa Crnom Gorom i pozdravljao njene napore
za osamostaljenje. Medu njima je svakako
najzasluzniji Stjepan Mesi¢, ali vazan doprinos
i licni obol dali su Luka Bebié, Milan Bandi,
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Vesna Pusi¢, Tonino Picula, Ivica Mastruko, koji
su, kad su im prilike dozvoljavale, bili prisutni na
manifestacijama Zajednice. Ucesnik svih akcija,
¢ovjek pozitivne energije i istinski zagovornik
saradnje, gospodin Alekdandar Tolnauer, pokazao
se u svim prilikama kao istinski prijatelj Crne
Gore. Uvazavanje Zajednice od strane drZave
Hrvatske i lokalnih vlasti ispoljava se i prilikom
obezbjedivanja budzeta, prostorija i drugih uslova
za rad.

Posredstvom Matice organizovane su mnoge
knjizevne, likovne i muzicke priredbe koje su
imale dobar odjek u hrvatskoj sredini. Dovoljno je
podsjetiti se izloZbe akademskog slikara Mihaila
Jovicevica na ¢ijem otvaranju su govorili Dimitrije
Popovié i Branko Sbutega.

Saradnja izmedu Matice i Zajednice traje vec
deceniju i rezultirala je i punim medusobnim
povjerenjem i dobrim personalnim odnosima.
U ovih deset godina proslo je u oba pravca vise
stotina ucesnika kulturnih i drugih programa
i stvorena Ziva komunikacija i personalna
interakcija na kojoj moZe da se oslanja buduca
saradnja. Celni ljudi Zajednice esto borave u
Crnoj Goriiosjecaju Maticu kao svoju drugu kuéu.
Gosti iz Crne Gore koji dolaze na razne programe
Zajednice okruZeni su posebnom paznjom, dok
prvi ljudi Matice imaju status najbliZe rodbine
koja ima svoje mjesto za slavskim stolom.

,Posebno poglavlje u svakom izvijeStaju
o saradnji Matice sa dijasporom zasluZuje
saradnja sa Nacionalnom zajednicom Crnogoraca
Hrvatske i sa crnogorskim vije¢ima nacionalnih
manjina u Hrvatskoj. Ta saradnja nadmasuje sve
formalne i uobicajene oblike i prerasla je u stalnu
razmjenu ideja za programe i izgradeno uzajamno
povjerenje.” Ovo nije napisano ovom prigodom,
ved je citat iz GodiSnjaka Matice crnogorske.

Saradnja Matice i Zajednice zavrijedila je
zainteresovanost medijskih kuca, posebno u Crnoj
Gori. Stampani mediji redovno donose izvjestaje
sa dogadaja i publikuju pojedine priloge u svojim
kulturnim rubrikama. Javni servis RTCG Salje
ekipu novinara i snimatelja koji donose materijal
za informativne emisije i specijalne priloge za
emisije iz kulture ili iz Zivota iseljenika, a posebno
za satelitski program. Jedan broj istaknutih
Crnogoraca iz hrvatske sredine, kao sto su Rade
Pavicevi¢, Veselin Aga Simovi¢, Milutin Drljevi¢,
Danilo Ivezi¢ i drugi relativno su cesto gosti TV
stanice raznim povodima, a profesor Dragutin
Lalovi¢ imao je ovih godina nekoliko izuzetno
zapazenih TV nastupa na aktuelne drustveno-
politicke teme. Umjetnici Dimitrije Popovi,
Veljko Bulaji¢, Miodrag Adzi¢, Mirko Kova¢ i
drugi, govorili su povodom svojih izlozbi, novih
knjiga ili filmova za novine i TV stanice u Crnoj
Gori, pa se moZe se re¢i da su ljudi iz Zajednice
prisutni na crnogorskoj javnoj sceni i da su stekli
simpatije i povjerenje.

U akademskim krugovima i na univerzitetima
u Crnoj Gorijedan brojnauénih radnika porijeklom
iz Crne Gore angaZovan je na raznim studijama, a
politolog Dragutin Lalovi¢ je stalni saradnik i ¢lan
redakcije ¢asopisa Matica.

Matica nije samo uspostavila kontakt sa
krovnom organizacijom Zajednice u Zagrebu, ve¢
je ovih godina bila sa manje ili viSe intenziteta bila
prisutna u Splitu, Rijeci i Puli. Njeni predstavnici
istupali su na tribinama, razgovorima u pro-
storijama Zajednice, pomagali lokalne izdavacke
programe...

Za saradnju Zajednice i Matice zasluZni
su mnogi ljudi sa jedne i druge strane. Nama u
Matici ostade u trajnom sjecanju entuzijazam i
dobra volja ljudi poput: Veselina Age Simovica,
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Dimitrija Popovica, Pavla Spasica, Danila Ivezica,
Ljuba Kuljace, Dusana Miskovi¢a, Dragutina
Lalovi¢a, Mila Banovica, Strahinje Marovica,
Sava Bogdanovica, Bora Stevovica, Mija AdZica,
Dragog Savidevia, Borice Sogkica, Savica
Pavicevia, Milutina Drljevi¢a, Ljuba Radovica,
Ceda Jankovica....

Robusnos¢u i Zeljom da doprinese saradnji
isticao se pokojni BlaZo Kilibarda. On je omogucio
Matici da dode do ostavstine Savica Markovica
Stedimlije. Matica je objavila Stedimlijinu
memoarsku gradu pod naslovom Deset godina u
gulagu i tako spasila za kulturu jedno izvanredno
literarno svjedocanstvo o sovjetskim logorima.
Takode je zasluZan za zajednicko izdanje Matice
i Zajednice Lovcen, Njegos, Mestrovic povodom
trideset godina izgradnje Mauzoleja na Lovéenu
(premda treba priznati da su to vrijedno izdanje
priredili sami ¢lanovi Zajednice, Blazo Kilibarda
i Dragutin Lalovi¢). Nazalost, njegova bolest je
iskori$¢ena od manipulanata koji su nastojali da
naskode Matici i Zajednici.

Ako nekog treba posebno istadi, to je svakako
Radomir Pavicevi¢. Predsjednika Zajednice krasi
upornost, energicnost, sposobnost pridobijanja
i Sirenja kruga ucesnika, koncipiranja jedva
zamislivih ~ projekata i njihova realizacija,
savladavanjabirokratskih preprekairaspetljavanja
klupka koje katkad, doduse, i sam napravi, u
svojoj neobuzdanoj gorljivosti. Nije to samo
stvar temperamenta, vec stil koji daje impresivne
rezultate evo ve¢ deset godina.

Nije sve, naravno, u saradnji iSlo glatko.
Suocavali smo se i mi u Matici i Zajednica sa
podozrenjima, predrasudama, ogovaranjima,
podvalama, crnogorskom pizmom, zavistima i
raskolima, ali sve je to ostalo na margini, a ostali su
vidljivi rezultati desetogodisnjeg rada i saradnje.
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Na dvije tradicionalne smotre za Petrovdan i
Lucindan, postala je tradicija da se predstavnici
Matice obrate publici svefanim besjedama,
pozdravima i uceSéem u promocijama i drugim
programima.

Posredstvom Matice jedan broj naucnih
radnika i politicara bili su gosti na tribinama
Zajednice: Radovan Radonji¢, Mijat Sukovié,
Dragan Vukéevi¢, Miodrag Vukovié, Dragan
Kujovi¢, Rifat Rastoder, Ranko Krivokapié, Rade
Bojovi¢, Branko Sbutega, Vesna Kilibarda...
knjizevnici : Dragan Radulovi¢, Balsa Brkovi¢,
Pavle Goranovié, Ognjen Spahi¢, Dragana
Tripkovi€..,; karikaturisti Luka Lagator i Darko
Drljevi¢. U Zagrebu je odrzana knjiZevna tribina
o djelu Nikole i Dorda Lopici¢a. Gostovali su
umjetnici Ratimir Martinovi¢, Roman Simovi¢,
Kosara Radojevi¢, Milica Vickovi¢, Darko
Nikéevié, Srdan Bulatovié, Vili Ferdinandi,
Amanda Stojovi¢, Danijel Cerovi¢, Marina
Cuca... Prikazani su filmovi Marije Perovi,
Nikole Vukdevica, panorama filmova Zivka
Nikolica i promovisana monografija 0 njegovom
stvaralastvu MataiBoZane Jelusi¢... Organizovane
su izlozbe slika Mihaila Joviceviéa, Ele Bozovi¢,
Natalije Duranovié... Gostovalo je viSe vokalnih i
instrumentalnih sastava iz Crne Gore...

Zajednica je razvila bogatu saradnju s
Hrvatskim gradanskim drustvom iz Kotora, uz
punu podrsku Matice, kao Sto se povezala i sa
zajednicom Ceha u Hrvatskoj (promocija knjige
Frantigeka Sisteka Nasa braca na jugu u Ceskom
domu u Zagrebu).

Branko Banjevi¢ i ja najcesce smo predstavljali
Maticu na skupovima Zajednice i tu biografsku
¢injenicu isticemo kao posebnu ¢ast. Danas imamo
sve privilegije i status prvoboraca. Dosloje vrijeme
da nas zamijene novi, mladi ljudi iz Matice.
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Zajednica i Matica su zapoceli i iznijeli
jednu plemenitu misiju saradnje koja je u velikoj
mjeri doprinijela da se prevazide nepovjerenje
i uspostave stabilni mostovi izmedu Hrvatske i
Crne Gore.

Zajednica i Matica su u zalaganju za nove
civilizovane odnose medu narodima ostavile
trajni trag. Toliko je dobrih vibracija emitovano sa
skupova Zajednice, poslato poruka mira i ¢eZnje
za suzivot dvije suverene drZave koje nastoje da
svoj prostor Mediterana ucine uglednim za novu
Evropu, da je to moralo naci rezonancu. One svoju
saradnju nijesu banalizovale, ucinile folklornom
i nazdravicarskom, nijesu je birokratizovale,
ve¢ njome najSire otvorile vrata kulturi, kao
stimulansu za osobnu plemenitost i najboljem
posredniku medu narodima.

¢ TADELRUITESTT

DOGADA]JI, LJUDI, KNJIGE
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Dogadaj godine

Jubilej Miodraga Mija Adzica (2009)
pise: Danilo vezi¢

Majstor atmosfere

»...ocenografija moZe docarati Citav teatarski
svemir, ona je gradenje svijeta pozornice, ona odreduje
mehanizam izvedbe. Scenografija odreduje medusobni
polozaj glumaca, njihove nastupe i odlaske, ali ne
smije prevladati. Ona mora potonuti u podsvijest
gledatelja...”

Teo Otto

Miodrag Mijo Adzi¢ je umjetnik koji je u
viSe od cetiri decenije profesionalnog stalnog
angazmana u HNK-Split postavio scenografiju
za preko dvjesta predstava, a tokom rada u
brojnim kazaliStima u bivsoj Jugoslaviji i svijetu,
na televiziji i filmu, za joS stotinjak projekata.
Postavio je gotovo cjelokupni klasicni repertoar
koji igraju velike kazaliSne kuce, kao i kompletnu
hrvatsku kazali$nu bastinu drame, opere i baleta,
¢ime je postao dio povijesti HNK-Split. Radio
je s najveéim imenima glumista, reZiserima,
kompozitorima. Predstava Eduarda De Fillippa
,Sjora File” je preko dvjesta puta izvedena
sa scenografjom Mija AdZica Sto predstavlja
svojevrsnu posebnost. Posebnost je i u ¢injenici da
je postavio Sest uzastopnih premijera Gotovéevog
,Ero s onog svijeta”, s razlicitim redateljima
na sceni HNK-Split - N. Rojom, T. KuljiSem, D.
Savinom, M. Stambukom i M. Cariéem- prvi
nedugo nakon zavrSetka studija scenografije 70-
tih godina i zadnji 1989. sedam godina nakon
Gotovceve smrti.
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Svoje impresivno umjetnicko stvaralastvo,
Mijo AdZi¢, predstavio je javnosti Crne Gore
retrospektivnom izloZbom u Plavom dvorcu
na Cetinju kojom je obiljezio 45-tu godisnjicu
umjetnickog rada i stvaranja. Organizatori izlozbe
su bili Prijestonica Cetinje, Narodni Muzej Crne
Gore, Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Crnoj
Gori, Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske,
Crnogorsko-hrvatsko drustvo prijateljstva ,Ivan
Mazurani¢” Cetinje, Hrvatsko drustvo likovnih
umjetnika i Ministarstvo kulture, medija i sporta
Crne Gore, a izlozba je otvorena u cast Dana
drzavnosti Republike Hrvatske, 22.6. 2009.

U okviru izloZbe javnosti je, 24. 6. 2009. u
Crnogorskom narodnom pozoristu u Podgorici,
predstavljena i reprezentativna monografija Mija
Adzi¢a: ,Retrospektiva kazaliSne scenografije
1964.- 2004.”, posvecena jubileju.

Cetrdeset pet godina stvaralastva i prvi put u
svojoj mati¢noj drZavi. Kuriozitet je da Mijo AdZi¢
niti jedan projekt, scenski i likovni, nije realizirao
u Crnoj Gori. Razlog prema njegovim rijecima
lezi u vlastitoj pogresci i prezauzetosti zbog koje
nije mogao odraditi i ispuniti ponudene termine.
Ostaje vjera da ¢e umjetnicku karijeru krunisati
barem jednom predstavom u nekoj od crnogorskih
pozorisnih kuca.

Mijo Adzi¢ je autor velikog broja pozorisnih
plakata, kostimografskih rjeSenja, likovnih
dekoracija te viSe projekata ekskluzivnih interijera.
Uz scenografiju i arhitekturu intenzivno se bavi
i slikarstvom. Na pitanje koliko mu je slikarsko
iskustvo pomoglo u scenografskom poslu sam
autor kaze: ,Neizmjerno! Slikarstvo, arhitektura,
knjiZevnost i dramaturgija su umjetnosti koje su bliske
i proizlaze jedna iz druge. Ovom retrospektivnom
izloZbom upravo sam htio pokazati sto znaci kad je
netko, kao sto je moj slucaj, istodobno scenograf, arhitekt

i slikar. Kad slikarski osjecate kolorit, kad ga stavite
na pravu arhitekturu, s pravom reZijom, kostimom i
izvedbom, sigurno ste napravili dobru predstavu.”
Roden 1938. godine u Danilovgradu, svoje
odrastanjeidjecacke uspomene veze za Cetinje gdje
1947. nastavlja osmogodisnje Skolovanje zapoceto
na selu Biocu. Cetinje i susreti s crnogorskom
slikarima (Milunovi¢, Lubarda, Orahovac, Bo-
zovié, Pocek) bitno odreduju daljnji Zivotni
put Mija AdZica, koji 1955. upisuje umjetnicku
Skolu u Herceg Novom. Snimanje filma ,LaZni
car Séepan Mali” 1956. je njegov prvi kontakt sa
scenografijom, kasiranje detalja scenografije koju je
radio veliki crnogorski slikar Milo Milunovi¢. 1958.
godine Mijo dolazi u Split, nastavlja Skolovanje
na Skoli primijenjenih umjetnosti. Kao jednom
od boljih u¢enika kontakt s Narodnim kazalistem
omogucuje mu tadasnji direktor Skole i to ga
definitivno usmjerava ka scenografiji. 1961. godine
kao stipendista grada Splita odlazi u Beograd na
studij pozorisneifilmske scenografije na Akademiji
primijenjenih umjetnosti. Kao student postavlja
svoju prvu profesionalnu scenografiju s legendom
hrvatskog glumista Titom Strozzijem, J. P. Sartre
,Zatocenici iz Altone”. Iste godine izlaze i svoje
radove na izlozbi UdruZenja likovnih umjetnika
Hrvatske i tako pocinje njegova profesionalna
slikarsko-scenografska odiseja. Usporedo sa
studijem scenografije i slikarstva pohada i
Arhitektonski odsjek $to ée mu u mnogome
pomoéi u kasnijim scenografskim projektima.
Nakon diplome na Akademiji dobija stipendiju za
specijalizaciju pozorisne i filmske scenografije u
Parizu. Pariski dani su prema rijecima Mija Adzica
bili nesto najdragocjenije za njegovu pozorisnu
buduénost kao i za ukupan pogled na umjetnost.
1968. godine se vra¢a u Split i preuzima mjesto
stalnog scenografa opere, drame i baleta u HNK.
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LEGENDA SPLITSKOG TEATRA

Cetrdeset godina ulozenih u splitski teatar,
susreti s velikanima glumista i predstavama - u
velikom rasponu, od klasika do puc¢kog teatra - rad
u baroknom gradanskom pozoristu i na otvorenoj
ambijentalnoj sceni kao Sto je Carrarina poljana,
mogu evocirati stvarne vrijednosti umjetnika
koji je nadasve sroden sa splitskim pozoriStem i
mediteranskom ambijentom.

,Kad jedna zajednica kao sto je Hroatsko narodno
kazaliste ima takvog umjetnika da je povijest njegovog
radainjegovo Zivotno djelo do temjere postalo sastavnim
i nerazdvojnim dijelom umjetnicke povijesti kazalista,
onda je ona ponosna Sto ga je medu svojim redovima
uspjela zadrzati punih Cetrdeset godina...” rijeci su
Milana Strlji¢a, Intendanta HNK Split, izrecene u
povodu Cetrdesete obljetnice umjetnickog rada na
sceni HNK i gradu Splitu.

»...Preko Cetrdeset godina kontinuiranog i inte-
nzivnog scenografskog djelovanja  Miodraga Mije
AdZica znacajno je obiljezilo splitsku  kazaliSnu
povijest, a dogadajima na lokalnoj i regionalnoj sceni (s
prosirenjima zahvaljujuci individualnim i kolektivnim
gostovanjima) dalo neizbjeZan i prepoznatljiv likovni
pecat...”, piSe akademik Tonko Marojevi¢ u
,Prolegomeni za scenografiju Mija AdZi¢a”.

Obiljezavajuéi cetrdesetu godiSnjicu rada,
2004. godine, Mijo Adzi¢ je u dva mjeseca
postavio pet scenografija, Sto je svojevrsni rekord,
jer je na pocetku svoje karijere tada kao mladi
scenarist HNK-Split u cetiri mjeseca postavio pet
scenografija.

50.-to, jubilarno, Splitsko ljeto 2004. je zapocelo
otvaranjem retrospektivne izlozbe ,istaknutog
umjetnika, scenografa HNK, akademskog slikara
Mija AdZica” u povodu cetrdesete godiSnjice
stvaralastva, pod pokroviteljstvom Ministarstva
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kulture Republike Hrvatske. IzloZba je otvorena u
zgradi Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti
u renesansnoj palaci Milesi.

,...Scenograf ne smije pripadati nijednom stilu.
To je vrlo bitna komponenta. Scenograf pripada svim
stilovima, svim vremenima i svim epohama. Ima puno
licnog ali to se ne moZe podvestipod stil. Postoje odredeni
segmenti koje scenograf uvijek provlaci, neki predmeti
koji se mogu ponoviti u vise predstava. I kada radite
jednog Aristofana ili suvremeni balet ili neosecesijsku
predstavu, morate se prilagoditi vremenu. Scenografija
mora odrazavati boju, kolorit i epohu vremena u
kojem se predstava desava. Scenografija ne smije biti
pretenciozna, ona ne smije biti nametljiva, ali iznad
svega mora biti funkcionalna. Kad predstava krene
scenografija mora polako tonuti, nestati, da bi glavnog
aktera, glumca, izoukla na povrsinu. Sto se postize
raznim efektima. Scenografija je vrlo delikatna, ona
u sebi integrira sve grane umjetnosti od arhitetkure,
slikarstva, reZije, dramaturgije, muzike...” kaZe,
autor, Mijo AdZic.

Mijo je dobitnik velikog broja nagrada i
stru¢nih odlikovanja za scenografiju i slikarstvo,
medu kojima su: Nagrada osjeckog anala opere i
baleta (1978); Nagrada ljubljanskog anala (1978);
Specijalna nagrada Smotre hrvatskog glumista
(1974); Dani satire Zagreb (dvaput za predstavu
u cjelini); Medunarodna nagrada za TV dramu
,Buza” /BiH; Mnogobrojne otkupne nagrade
na izlozbama UdruZenja likovnih umjetnika
primijenjene umjetnosti (slikarstvo) (1964- 2004);
Izvedbeni projekt plakata |, Victory” Zbora
hrvatskih umjetnika  (1991). Njemu osobno
najdraZe su: Odli¢je Reda Danice Hrvatske s likom
Marka Marulica (2003) kojim ga je odlikovao
predsjednik Republike Hrvatske Stjepan Mesic,
Medalja Grada Splita (2003), priznanje Vatikana
,Povelja na pergamentu” Sv Oca Pape Ivana
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Pavla II za , Projekt oltara” na splitskoj rivi u Cast
1700 godisnjice grada Splita (2004), nominacija
za zivotno djelo ,Nagrada Vladimir Nazor”
(2004). Urucujuéi mu odlie Reda Danice s
likom Marka Maruli¢a predsjednik Stjepan
Mesi¢ je, izmedu ostalog, rekao: ,...Odlikovanja
se dodjeljuju za vrijeme, talent, trud i napore koje ste
uloZili u svakodnevni rad koji je na kraju donio iznimne
rezultate...”

Prema izvodima iz osvrta strucne pozoriSne
kritike, (P. Breci¢, ]. Foreti¢, A. Kudrjavcev, N.
Turkalj, M. Barbieri Jelaca, /. Rapanic, J. MiroSevié
iM. Grgié) Mijo AdZi¢ pripada, vrhu scenografskih
stvaralaca.

Osvréuci se na svoj predeni put Mijo kaZe: , Sve
veoma ponosnim. Nikad se nijesam pokajao, Sto sam
ovaj put izabrao. NIKAD SE NIJESAM UMORIO
OD SVOJE UMJETNOSTI!”

Mijo AdZi¢, akademski slikar-scenograf

SCENSKI PROJEKTTI: 1964- 2004.

,ZATOCENICI ALTONE“- J. P Sartre,
, TRUBADUR"-G. Verdi, ,BANOVICSTRAHINJA“-
B. Mihiz, ,ZRINJSKI“- 1. pl Zajc, ,FILOMENA
MARTURANO (Sjora File)”- E. de Filippo,
,ELEKTRA“-D.Ki3, , TALENTII OBOZAVATELJI“-
Ostrovski, ,ORFE] I EURIDIKA”- W. Gluck;
,ZIVOT GALILEJEV“- B. Brecht, , LIBAR MARKA
UVODICA“- M. Uvodi¢, ,ROKO KRVOLOK"-
M. Smoje, ,ERO S ONOGA SVIJETA“- J. Gotovac
(Sest inscenacija), ,BOG KURT“- A. Moravija,
,PRAH"- R. Marinkovi¢, ,RODENDAN”- H. Pinter,
,RAVNODUSNILJEPOTAN"-]. Cocteau, , CELAVA
PJEVACICA“- Tonesco, ,ZENSKI ORKESTAR"- J.
Anouilh,, NATRIKRALJA“-W.Shakespeare,,, PRAH
I PEPEO”- R. Marinkovi¢, , CARMEN”- P. Meromé
(balet), ,VIR“- J. E. Plo¢ar, ,PJERO MUZUVIJER"-
Nepoznat autor, , KROCENJE GOROPADNOSTI*-
W. Shakespare, ,,VUC]AK”- M. Krleza, ,PRODANA
NEVJESTA”- B. Smetana, ,PRLJAVE RUKE“- J. P.
Sartre, ,DRUGI LIBAR MARKA UVODICA“- M.
Uvodi¢, ,SVETA IVANA”“- B. Shaw, ,KONZUL"-
C. Menoti, ,SPANJOLSKI CAPRICCOP“- R.
Korsakov, ,SINFONIJSKI TRIPTIH- P. Konjovi¢,
,KIDA] OD SVOJE ZENE“- R. Cooney, ,TASO
GALE”- Fribez-Dettoni (balet), ,FALSTAF“-
G. Verdi, ,DON PASQUALE”- G. Donizetti,
,GISELLE“- A. Adam, ,GRBAVAC“- S. Mrozek,
,CARMEN"- G. Bizet (opera), , MIRANDOLINA"-
C. Goldoni, ,ADEL I MARA"- J. Hatze, ,NA TRI
KRALJA”- W. Shakespeare, ,TANGO”- S. Mrozek,
,RODOLJUPCI*- ]. S. Popovi¢, , AUDIJENCIJA*-
V. Havel, ,LAZNO POVJERENJE“- P. Marivaux,
, TRAGEDIJAMOZGOVA*-].P.Kamov, ,BUZA“-Z.
Jeli¢(TV),,POBUNANABRODU CAINE"-H. Wouk,
,MALI TRG"- M. Grgi¢, ,SIMUN DUNDURILO"-
P. Kanaveli¢, ,KRAL] BETAJNOVE“- 1. Cankar,
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,SPLITSKI CABARET (1970)”, ,DIONDA I ENEJ“-
H. Purcell, ,BETLEHEMSKA ZVIJEZDA”- M.
Vetranovié, ,,HRVATSKI SABOR”- B. Pavlovié,
,KRAL] TOMISLAV”- D. Bobi¢, , KOMORNI
TRIO”- O. Jelaska (opera), ,POKVARENJAK"-
R. Cooney, ,IZGUBLJENI ZAVICA]“- S. Novak,
L, KRISTOVO USKRSNUCE"- C. Orff, , THE SHOW-
BORIS DVORNIK“- (40 GODINA UMJETNICKOG
RADA), ,kako te mogu cuti”- r. Anderson,
L,FLINT“- D. Mercer, ,,COPPELIA“- L. Delibes,
,PIAZZETTA”- C. Goldoni, ,POKVARENJAK"-
R. Cooney, ,ROMEO I JULIJJA”- P. L Cajkovski,
,BALLABILE”- S. Bombardelli, ,KAP. JOHN
PIPPLETON”- D. Radovi¢, ,RIGOLETTO”- G.
Verdi, ,SVATKOVIC“- H. von Hofmannsthal,
,PRICA O ZLOCINU*- V. Kljakovi¢, ,SPEKTAKL-
MEDITERANSKE IGRE”, ,AMERIKANAC U
PARIZU”- G. Gershwin, ,RIBARSKE SVADE”- C.
Goldoni, ,MONADA”- M. Kundera, ,MARIA
GOLOVIN“- C. Monetti, ,DRAMSKI PRIZOR
SPLITSKE KATEDRALE”- ]. Bajamonti, ,MALE
LISICE”- L. Helman, ,,OHRIDSKA LEGENDA"- J.
Hristié, ,GRCKE PASIJE“- N. Kazantzakis (TV),
,LABUDE JEZERO"-P. 1. Cajkovski, ,GIOVANNI“-
Z. Jelitié (TV), ,CRO PATRIA“- (TV), ,MOJ
KUMPAN]JO”- M. Smoje, , GIANNI SCHICCHI"- G.
Puccini, ,SKOLSKIDRUG*-].Simmel, ,SQUARE"-].
Zlodre, ,CAVALLERIA RUSTICANA”- P. Mascagni,
, ] PAGLIACCI”- R. Leoncavallo, ,TARAMPESTA I
MOTOTOR"- A. goljan, ,NABUCCO”- G. Verdi,
,MACKE”- J. Pashova, ,NE OSTAVLJA] ME
SAMOG*- A.Nikolaj, ,LJUBAVIMIR"- TV spektakl,
,PJACETA”-  Geri¢, ,DODJELA NAGRADE
GRADA SPLITA”- 12 godina, ,PROSLAVA GRADA
SPLITA”- 20 godina, ,POVRATAK"- ]. Hatze (2003),
L, JPAGLIACCI“- R. Leoncavallo (2003), ,NEVAZNE
PRICE”- T. Jurki¢, ,,PLES KADETA"- J. Strauss ml,,
,,CHOPINIANA"- F. Chopin.
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Studija

Neke odlike politicke kulture u Crnoj Gori'
pise: Pavle Jovanovic (+)*

Ovo je istraZivanje politicke kulture u Crnoj
Gori. Razli¢ite ogranicenosti - konceptualne,
metodske, istraZivacke, naposljetku i materijalne
i vremenske - ¢ine da su njegovi rezultati
neizbjezno parcijalni i fragmentarni, pa u tom
smislu ono ne daje niti moZe dati sliku cjeline
te kulture u Crnoj Gori, ve¢ samo ukazuje na
neke njene odlike ili svojstva. Otuda i naslov:
»Neke odlike politicke kulture u Crnoj Gori”.
Svakako treba naglasiti da je istraZivanje ove
vrste u Crnoj Gori pionirsko ili, mozda, jedno
od pionirskih pa se potpisani istraZivaci nadaju
da ¢e neko razumijevanje za njegove nedostatke
biti opravdano prednos¢u za istraZivanja koja ce
uslijediti u buducnosti. Na specificne okolnosti
i manjkavosti u projektovanju istrazivanja,
prikupljanju podataka i njihovoj obradi bice
skrenuta paznja u treem odjeljku ovog uvodnog
dijela. Pred tim nalazi se, prvo, jedno ograniceno,
no ipak neophodno izlaganje o konceptu politicke
kulture, njegovom odnosu prema nekim bliskim

pojmovima, te o odgovaraju¢im istraZivanjima, i,
zatim, takode jedno ograniceno izlaganje o Crnoj
Gori i crnogorskom drustvu, odnosno o moguéim
pretpostavkama politicke kulture u tom drustvu.
1. Politicka kultura nije strog, teoretski, pojam
ve¢ opisan ili indikativan. No, govore¢i pozitivno,
upravo kao opisan, indikativan pojam politicka
kultura nas moZe sretno uputiti na jedno dosta
maglovito i fluidno polje, pogotovu ako imamo
specificne istraZivacke namjere koje omogucuju
neke specifi¢ne istorijske ili politicke okolnosti.
Pojam je, naravno kao karakteristican pojam
socijalne odnosno politicke nauke, uveden u
upotrebu u drugoj polovini proteklog vijeka, pod
presudnim uticajem poznatog djela Almonda
i Verbe Civic Culture® (Gradanska kultura).
Ponekad se istice da je njegova popularizacija dio
,Jbihejvioristicke revolucije”®, odnosno prodora
odgovarajuce epistemologijeis ove strane okeana.
Ostavljajuci to po strani, naglasimo nesto drugo.
U svom obimnom istraZivanju Almond i Verba
su pronasli vrlo znacajne razlike u stavovima - na
primjer, u pogledu povjerenja prema politickim
ustanovama, vlasti, drugim gradanima, samima
sebi - politickih aktera (gradana) u zemljama
kao Sto su Zapadna Njemacka, Italija ili Velika

Britanija. Te razlike su objasnjene razlikama
u politickoj kulturi koja je shvacena kao skup
vrijednosti, stavova, nazora, predstava koje
uslovljavaju individalan stav/orijentaciju aktera
prema politickom sistemu, pojedinim ulogama u
njemu i njihovim nosiocima. Pri tome je ovaj skup
vrijednosti etc. odreden i kognitivno i afektivno
i tek u tom dvojstvu cvrsto zasniva orijentacije
aktera. I naglasimo jos nesto Sto ¢e nam pomoci da
- prema mjerama ovog istraZivanja - razaberemo
viline i mane osnovnog koncepta. Polazec¢i od
kljuénih razlika u stavovima prema politickom
sistemu Almond i Verba klasifikuju sve politicke
kulture u tri grupe: parohijalne, podanicke i
participativne.*

lako se,naravno,snaucnetackegledistanemoze
pokazati prednost gradanske ili participativne
politicke kulture nad podanickom ili parohijalnom
- sve su to na kraju krajeva kulture - nema
sumnje da su u ovoj trodiobi prisutne predstave
o nekom postupnom progresivnom razvitku koji
covjeka koji Zivi u izolaciji svoga mikrokozma,
ili podanika, vodi aktivnom gradaninu. Ali je
nesto drugo vaznije. Kako se razlicite drustvene
strukture neravnomjerno razvijaju, moguce je da
se neki elementi politicke kulture nadu u neskladu
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s nekim elementima politickog sistema. Tako je,
na primjer, nizak nivo povjerenja gradana SR
Njemacke u njene politicke ustanove, na pocecima
te drzave - Sto inace nije teSko objasniti - ne samo
Cinilac u ,orijentaciji aktera”, ¢inilac politickog
ponasanja, nego i, bar posredno, ¢inilac ukupnog
funkcionisanja tog politickog sistema. U svakom
slucaju nesto Sto se mora uzeti u obzir, i na ¢emu
se mora ili moZe raditi. Na tome pociva znacajna
tehnicka, pa mozda i emancipatorska vrijednost
ovakvog uvida.
Akosadskocimocdijelihetrdesetgodinaunaprijed
(1949—1989), vidje¢emodavecinaistrazivanjapociva
na ovoj pretpostavci.’ Uvodenje institucija moderne
demokratije u bive komunisticke zemlje udara u
ekonomske i kulturne prepreke. Veli¢inu problema
ili odstupanja moZemo mijeriti etalonima zemalja
u kojima je odgovarajuca kultura dominantna
(zajedno sa svojim ekonomskim pretpostavkama).
U meduvremenu se, naravno, obogatio spektar
kontrastnih razlika ove i drugih politickih kultura
(na primjer, prema Dahlovoj dihotomiji kultura u
kojima preovladuju kooperativne i pragmaticne
orijentacije i onih u kojima preovladuju apaticne,
nekooperativneideduktivne®,ili prema Lijphartovoj
podjeli na centripetalne ili konsenzualne na

'0vo je uvodni tekst studije, zasnovane na istraZivanju javnog mnjenja, koje je organizovala podgoricka agencija ,,Damar“. Uzorkom je bilo obuhvaceno 704
punoljetnih gradana Podgorice, Niksica, Berana, Bijelog Polja, Pljevalja, Bara, Herceg Novog, Ulcinja i Cetinja, opstina koje su reprezentativne sa stanovista
republike kao cjeline i njenih pojedinih regiona. Veli¢ina uzorka iznosi 1,6 promila od ukupnog broja punoljetnih gradana Crne Gore, odnosno 2,06 promila
od ukupnog broja punoljetnih gradana ovih devet opstina u kojima zivi 76,1% punoljetnih gradana Republike Crne Gore. Terensko istrazivanje sprovedeno je
od 10. do 18. juna 2001. godine. Rezultate istrazivanja analizirao je prof. dr. sc. P. Jovanovi¢ zajedno sa svojim kolegom, prof. dr. sc. MiloSem Marjanovi¢em
(Pravni fakultet, Novi Sad), i objavljeni su u ediciji izdavacke kuce “CID” iz Podgorice, 2001. godine. Preuzet je Jovanovicev uvodni tekst u okviru studije.

*Pavle B. Jovanovié (1947-2008), vrhunski intelektualac, politolog, sociolog i knjizevnik. Dugogodisnji profesor Pravnog fakulteta Univerziteta u Novom
Sadu i Pravnog fakulteta i Fakulteta politickih nauka Univerziteta u Podgorici. Glavne znanstvene knjige: Dva ogleda s drzavom (Mladost, Beograd, 1983),
Tranzicionizam — Refleksije o postkomunistickoj tranziciji (Politicka kultura/CID, Zagreb, Podgorica, 2006), Zapisi o politici, NZCH/Disput, Zagreb, bibl.
HLuca“, knj. I,2007). Univerzitetski udzbenik: Savremeni politicki sistemi, Fakultet politickih nauka, Podgorica, 1998 (u koautorstvu s Nenadom Dimitrijevicem
i Milanom Popoviéem). Istrazivacka studija: Politicka kultura u Crnoj Gori (CID, Podgorica, 2001; u koautorstvu s Milosem Marjanovi¢em). Roman: Put u
Karadag, CID, Podgorica, 2005.

2 Almond G. and Verba S., Civic Culture, Princeton, 1963.
3 Up. npr David Robertson, Dictionary of Politics, Harmondsworth, 1986, str. 263.
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*Parohijalnu politicku kulturu odlikuje odsustvo jasne orijentacije ili aspiracija prema politickom sistemu, odsustvo odgovarajuéih kognitivnih sadrzaja,
zatvorenost u tradiciju i religiozne obrasce. Podanicku odlikuje pokornost, pruzanje podrske politickom sistemu, koji se dozivljava prvenstveno kao vlast,
uz odsustvo zahtjeva, dok participativnu odlikuje aktivno uce$ée autonomnih subjekata (gradana i njihovih organizacija) u politickom Zzivotu, diferenciranje
percepcija i stavova, povezanost podrske i odgovora na zahtjeve. Demokratskim ustanovama odgovara, prema Almondu i Verbi, jedna gradanska (civic)
politicka kultura, koja jc s jedne strane mjesovita, ali koju s druge strane odlikuju visok nivo participacije gradana i njihova stabilna podrska sistemu.

3 Ponekad se istrazivanje moZe orijentisati nekim dodatnim momentima, ili ée se oni pojavili kao rezultat istrazivanja. Tako u jednom ranom istrazivanju
politicke kulture na tlu SFRJ G. Zaninovich identifikuje tri tipa politicke kulture: parohijalno-tradicionalnu, socijalisticko-patriotsku i drzavno-racionalislicku.
Ocito je da su posljednje dvije izvedene iz specificnog odnosa prema ustanovama socijalisticke drzave, odnosno razlika u pogledima i poloZaju ,,0bi¢nog*
svijeta i upravljackih ,elita®. (Elites and Citizenry in Yugoslav Society. A Study of Value Differentiation, u: C.Beck et. al., Comparative Communist Political
Leadership, New York, 1973 - navod prema M. Panti¢, Politicka kultura i vrednosti, u: Fragmenti politicke kulture. Beograd, 1998, str. 60. U nekim drugim
istrazivanjima se ova slozena stvarnost tipoloski reflektuje kao uporedno postojanje tradicionalne (parohijalne), podanicke, ,,alijenantne” (specifi¢na otudenost
od politickog sistema tzv. ,,privatnika” u gradovima) i - ,,participativne* politicke kulture, koja se identifikujc kao samoupravno— participativno-humanisticka.
(Pantic, op.cit, str. 62-64). Ovi novi ,.tipovi“ zapravo su samo specificni stari, 1 opet su orijentisani prema osnovnoj ideji prelaska iz tradicionalnih u moderne
(i, eventualno, post moderne) oblike.

®R. Dahl, Who Governs?, New Haven, 1961; Political Oposition in Western Democracies, New Haven, 1966.

31



L J ETOU®PTIS C R N O G O R S K I

jednoj i centrifugalne ili fragmentirane politicke
kulture, na drugoj strani’ (pa tako imamo
cijeli niz indikatora koji se ticu npr. aktivizma,
otvorenosti, tolerantnosti, raznih socijalnih
distanci ili preferencija vrijednosti podijeljenih
na materijalisticke i post-materijalisticke® itd.,
koji nam mogu, dakle, ukazati u kojoj mjeri data
politicka kultura odstupa od datog standarda.
Necemo kriti da je to osnovna dimenzija
naSeg istrazivanja. Za to postoje dva odvec jaka
razloga. Prvo, prema razumijevanju gotovo svih
njenih politickih snaga, i svih spoljnih ¢inilaca,
Crna Gora je na putu postkomunisticke tranzicije
u demokratsko drustvo s trZiSnom privredom.
Demokratski politicki sistem podrazumijeva
demokratsku politicku kulturu i ona ée se, ovako
ili onako, razvijati. U mjeri svojih moguénosti
osmotri¢emo kakosnjomstoje stvarisad. Drugo, ni
metodoloski ne moZemo postupiti drukcije. Mada
se na ovaj nacin moze otkriti da u crnogorskoj
politickoj kulturi postoje crte one podanicke,
ili parohijalne, ili da je opterecena autoritarnim
nasljedem, to ¢e biti uvid kroz naocare razvoja
demokratske politicke kulture, i nece biti uvid u
neku specifiénu crnogorsku politicku kulturu koja
bi i na drugi na¢in mogla obojiti rezultate naSeg
istrazivanja. Naime, ukoliko postoje crnogorska
istorija i kultura, a mislimo da postoje, ukoliko je

Crna Gora ¢inila posebnu politicku zajednicu, bar
od druge polovine XVIII vijeka, nema sumnje da
se moze govoriti, u Sirem smislu, i o nekoj njenoj
politickoj kulturi. Ali, ona bi tada bila predmet
istorije, antropologije i etnologije, a ne socioloskog
odnosno politikoloskog terenskog istraZivanja.
Ipak ¢emo se u narednom odjeljku sumarno
osvrnuti bar na glavne momente ovog (kulturnog)
nasljeda, bez obzira na to u kojoj ¢e mjeri oni dodi
do izrazaja u rezultatima naseg istraZivanja.

Jer, uprkos opravdanosti navedenog pristupa
(narocito poslije 1989), jasno je da su kulturne
tvorevine dugovijeke. Politicka kultura kao civic
culture koja je najprije razvijena u Engleskoj i
drugim anglosaksonskim zemljama nigdje nije
prenijeta na taj nacin da bi domaca kultura bila
sasvim zatrta. Vjerovatno i sada postoje znacajne
razlike u ovom pogledu izmedu Velike Britanije
i SR Njemacke, mada ne onakve i onolike kao
u vrijeme kada su Almond i Verba obavili svoje
poznatoistrazivanje, kaoStosuzacijelojos znacajne
razlike u britanskoj i francuskoj politickoj kulturi.
Ostavljajudi po strani slu¢ajeve dubljih kulturnih
razlika, na primjer islamskih ili hinduistickih
drustava - kad se nacelno moze postaviti pitanje
moguénosti pomenutog , presadivanja“® — jasno
je da svaka posebna istorija (a svaka je posebna i
neponovljiva) i svaka cjelovita kultura proizvode

"Up. npr David Robertson, Dictionary of Politics, Harmondsworth, 1986, str. 263.

8 Ovu razliku, koja potom vodi razlikovanju odgovarajuéih politickih kultura, razvio je Inglehart - R. Inglehart, Culture Shift in Advanced Industrial Society,

Princeton, 1990.

Buduc¢i da postoje razli¢ita shvatanja politicke kulture, 1 da je u pitanju slozen fenomen, moguée su i neke druge tipologije. Tako F. Parker razlikuje radikalnu,
subordinirajucu i dominantnu politicku kulturu, Marsh konvencionalnu i protestnu, Daugnad i Mehl elitnu, subelitnu i kontraelitnu, Brown integrativnu,
dihotomnu i fragmentiranu itd.- navedeno prema Pantic. op.cit., str. 57-58. Up. i M. Mati¢, Politicka kultura u: Enciklopedija politicke kulture, Beograd,

1993, str. 82-840.

Veoma je popularna, i van naucnih odnosno istrazivackih krugova, dihotomija po kojoj se razlikuje demokratska od autokratske (ili autoritarne) politicke
kulture. Ona najjasnije izrazava opsti politicki smisao ovakvih istrazivanja, pa i njihovo kulturno-istorijsko mjesto, $to smo upravo naglasili. No, ve¢ s tog

razloga moze odvesti pojednostavljivanju, ako ne i vulgarizaciji.

9 Mada takva nemogucnost ne mora voditi Huntingtonovom ,,sukobu civilizacija“.
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svoje ucinke, i da ono $to zovemo politickom
kulturom uvijek funkcioniSe u specifi¢noj sredini,
i s obzirom na nju. Svaka je zemlja (drZava)
posebna politicka zajednica, u koju su ljudi
vezani i afektivno, i nekim kolektivnim sje¢anjem,
i istorijom, i kulturom. U ovome smislu ¢emo
i danas pronadi razlike u ophodenju izmedu
britanskog civil servanta i njemackog beamtera,
kao Sto ¢emo u kakvoj politickoj deklaraciji
s francuskog tla na¢i izraze ,deduktivne” i
,nekooperativne” politicke kulture, dok na Ostrvu
tako Sto necemo nigdje naci. Ovdje, prosto receno,
progovaraju kultura i istorija jednog naroda (ili
jedne zemlje), i mozemo ih analizirati ili opisivati
s vise ili manje akribije, ili ih moZemo objasnjavati
- uzro¢no, funkcionalno, genetski ili na koji drugi
nacin. Srecom, ili nesre¢om, baveci se politickom
kulturom kao politikoloskim konceptom mi
uglavnom necemo, niti moZemo, tako postupati.
Taj koncept, za koji smo rekli da nije strog, tice
se uglavnom samo odnosa aktera (individua)
prema politickom sistemu po linijama koje ga
definiSu kao aktera. Prati¢emo te linije, prema
prirodi tog koncepta i moguénostima istraZivanja,
prema nekim standardnim indikatorima, a
onda analizirati moguée podjele u ovom,
politickokulturnom smislu, s obzirom na socijalna
i demografska obiljezja, odnosno s obzirom na
neke aktuelne podjele u ovom drustvu. Izvjesne
karakteristi¢ne nalaze doveS¢emo u vezu sa nekim
crtama crnogorskog drusStva, njegove istorijske i
kulturne formacije, ali se ne¢emo upustati u dalja
tumacenja.

Naravno da politi¢ku kulturu mozemo shvatiti
i ire, kao ¢itav niz mentalitetskih i ,, duhovnih”

19K oristimo termin iz kulturne antropologije.
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obiljeZjajednog naroda, jedne sredine li zajednice,
koji se manifestuju u specifiénom srazu politicke
prakse i istorije, odnosno tradicije i kulture, ili bi
to bio nacin na koji jedna zajednica politicki Zivi.
Mozemo je tako i analizirati, kao Sto moZemoida
je ,ucjelinimo”™ vodedi se nekom upecatljivom ili
naoko sveprisutnom crtom, kao 5to je, na primjer,
,autoritarizam”, ,radikalizam” ili , pragmatizam”
(, perfidnost”). Nesumnjivo je da se tragovi takvog
,ucjelinjavanja” mogu primijetiti i na pomenutim
podjelama tipova politicke kulture, ali su one
ipak izgradene na smjestanju momenata politicke
kulture u jednostavno i utoliko apstraktno
predstavljen politicki proces odnosno sistem. Tu
prosto nema istorije ni njenih , velikih nosilaca”
(nacija, klasa, , velikih ljudi”), naroda i onoga sto
ih ¢ini osobenim. Politicki sistem samo je jedan
podsistem drustvenog sistema pa kako je, prema
osnovnom epistemoloskom predlosku, drusteni
sistem u osnovi sistem regulacije u kome osnovnu
ulogu igra podsistem kulture i vrijednosti, tako
i u okvirima politickog sistema (ili u njegovu
funkcionisanju) zatiemo repliku globalnog
rasporeda - jedan svijet politicke kulture. Alj,
kako je receno a sad mora biti naglaSeno, za
razliku od onog Sirokog i neodredenog pojma
politicke kulture, po ¢ijim se pjenusavim talasima
moZe slobodno ploviti, ovdje je rije¢ o nekim
vrijednostima, nazorima itd. koji mozda nijesu
uvijek do kraja jasni no su ¢vrsto spregnuti s
apstraktno odredenim orijentacijama i stavovima
(individualnih) aktera prema politickom sistemu
koji je, sa svoje strane, apstrakino odreden
jednostavnoséu ,inputa”™ i ociglednoséu
soutputa”. Pri tome, predmet analize nijesu

"0ni su jednostavno formulisani bez obzira na to da li su oznageni, na primjer, kao zahtjevi i podrika (Easton), ili kao politicka socijalizacija i regrutovanje,

interesna artikulacija, interesna agregacija i politicka komunikacija (Almond).
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u prvom redu vrijednosti i njihov promjenljiv
odnos. Obi¢no se uzima da postoje i da su one
izvor orijentacija i ponasanja (aktera). Samo je
posljednje uocljivo, mjerljivo, samo se posljednje
da uporediti, kvalifikovati i tipologizirati.

Ovakav pristup ima, kako je poznato, svoja
znacajna ogranicenja, ne samo zato Sto nas, kao
,bihejvioristicki”, lifava uvida u takve momente
kao $to su upravo sama kultura (koja se moZe
razumjeti samo u svojoj pojedinacnosti) ili,
na primjer, politicka ideologija (v.niZe), a kao
»funkcionalisticki” odvaja od istorije i navodi na
prazne tautologije - ali pod odredenim uslovima
onje sasvim legitiman. Ti uslovi u naSem slucaju, u
Crnoj Gori, kakoje pomenuto, postoje. Modeliranje
drustva i svih njegovih strana kao gradanskog
drustva opravdava primjenu ovakvog pristupa,
koji ocito nosi biljege sredine u kojoj je nastao, cije
se iskustvo danas uzima kao univerzalno. Da je
ovaj pristup prihvatljiv moZe se pokazati nekom
vrstom negativnog argumenta - pod doskorasnjim
uslovimapostojanjazvani¢neideologijeiistorijskih
projekcija, kolektivnog subjektiviteta itd. on ne bi
imao (mnogo) smisla. U objasnjenju onoga sto se
zbivalo u Crnoj Gori i Jugoslaviji tokom oruzane
revolucije i potom slabo bi nam pomogao ovakav
koncept politicke kulture. Naprotiv, morali bismo
da se prepustimo istoriji ako ne i istoricizmu,
da analiziramo ideologije i polititke programe,
polozaj i pomjeranja velikih drustvenih grupa i
oblike manipulacija njima, velike ekonomsko-
politicke interese i one uZe interese vladavine i
dominacije pa najzad, naravno, i neke kulturne
momente koje bismo ili ne bismo nazvali politicko-
kulturnim (a bez kojih se teze mogu razumjeti
stvari kao $to je podrska pucu od 27. marta 1941),
mozda sve do takvih prijepornih stvari kao to je
,dinarska violentnost”.
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Ovdje viSe nema istorije. ZamiSljamo da smo
u drustvu koje je postalo stabilan sistem, koji je
dinamican i u dinami¢nim odnosima s okolinom,
ali u koji nije ugraden nikakav kolektivni istorijski
projekatili poduhvat. Uostalom, kakoje poznatoiz
strukturalistickih analiza, ,sistem nema istorije”.
Istorija je s one strane horizonta $to je, naravno,
ne sprecava da ,vlada ljudima”. Zamisljamo da je
takois Crnom Gorom, daje sve vise tako, i mjerimo
specifitne stavove njenih gradana odnosno
njihove orijentacije prema politickom sistemu, ne
ulazedi u to koliko u ovom ¢asu i u njoj zaista ima
sistema”, a koliko ,istorije”. Dakle, pristup koga
¢emo se drzati (s nekim, gore nagovijestenim,
korekcijama) izrazito je neistorijski. Nije jednom
zamjerano funkcionalizmu da moZda moze
opisati funkcionisanje sistema, ali da je s njegova
stanoviSta potpuno neshvatljiva  drustvena
promjena, i istorija. To nije tako straSno koliko
to Sto ni posve istorijski orijentisani pristupi u
socijalnoj nauci nijesu - ostavimo li po strani
proroke kao $to je bio Marx, ili Nietsche, ¢ija
prorostva i ne spadaju u nauku - uspjeli nista u
istoriji da objasne sem, naravno, unazad, sto je
neka vrsta lijepe ali nekorisne umjetnosti.

Ovaj ,apstraktan i jednostavan” pristup
ipak zahtijeva nekoliko napomena kojima bi bile
razgraniCene ova politicka kultura od ideologije,
politickih stavova, i javnog mnjenja, odnosno
njegovih fluktuacija.

U konceptu politickog sistema odnosno
politicke kulture koji mu je kompatibilan,
politicka ideologija je apstrahovana. To se ondje
moZe opravdati na dva nacina. Jedno je slabljenje
ideoloskih podjela u odgovarajuéim drustvima,
koje je postalo, ne bez protivrjecnosti, globalni
proces. Drugo je s tim povezan metodicki stav da
se politicke ideologije i programi, kao i interesi,

shvataju kao sadrzaj konkretnih akcija, koje
apstraktni model ne moze obuhvatiti. Pa ipak,
pravo objasnjenje lezi u krajnjoj sloZenosti ove
pojave koja integrise velike drustvene grupe, kao
Sto, poputneke sekularnereligije, integriSerazlicite
momente covjekove drustvene egzistencije od
kojih svi nijesu dostupni empirijskoj nauci, bar
ne politickoj. Tako da se, zauzvrat, ideologija
moZe razloZiti na izvjesne vrijednosti, na izvjesne
interese, i na izvjesne politicke programe. Sto
znadi da se i politicka kultura moze shvatiti kao
dio politicke ideologije, ili kao svojevrstan izraz
njenog rastavljanja, dekompozicije. Lakoje, naime,
pokazati da su odlike politicke kulture u nekoj
zemlji razvijene pod presudnim ili dugotrajnim
uticajem neke politicke ideologije. To na svoj
nadin potvrduje i Lijphartova tipologija u kojoj
centrifugalna politicka kultura znaci postojanje
dvaju suprotstavljenih politickih kultura koje se
razvijaju uslijed ideoloskog rascjepa u drustvu.
Bilo kako bilo, lako je izbje¢i konfuziju. Bududi
da je politicka kultura koncept nastao u jednoj
manje-vise jedinstvenoj socioloskoj skoli, a da to s
ideologijom niposto nije slucaj, jednostavno ¢emo
zaboraviti na posljednju. Ne bas sasvim. S obzirom
na to da je crnogorsko drustvo u tranziciji, i da jos
nije razrijesen ili stabilizovan odnos Crne Gore
i Srbije, vjerovatno je da se ideoloske razlike u
njemu pojavljuju kao razlike u politickoj kulturi
ili, moZda, tu kulturu ¢ine centrifugalnom. O tome
¢e se u ovom istraZivanju, u mjeri koja je moguca
i neophodna, povesti ra¢una.

Ovovrijedi, ceteris paribus,izapolitickestavove.
Pod politickim stavom mislim jednostavno na
stavove koje zauzimaju akteri u politickom
procesu, kao prije svega stavove podrske ili
odbijanja (uskracivanja podrske). Stav, koji moze
biti motivisan interesima, i/ili ideologijom,
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stavovima drugih aktera ili outputima politickog
sistema, jasno se razlikuje od orijentacije prema
politickom sistemu koja je uslovljena politickom
kulturom. To $to neko nema povjerenja u, na
primjer, ustanove Republike Italije razlikuje se od
¢injenicetoje pristalicaopozicione stranke (danas,
na primjer, pristalica PSD-Partije demokratske
ljevice), kao sto se to $to ima povjerenja razlikuje
od cinjenice po kojoj je pristalica danas vladajuce
Forza Italia. Te se stvari razlikuju ali stoje u manje-
viSebliskoj vezi. Naravno, prema nekomidealnom
uzoru, kome se u stvarnosti priblizavaju samo
neke od demokratija dominantnog Zapada, tamo
gdje uveliko postoji i proceduralni i supstantivni
konsenzus, razlike u politickim stavovima nijesu
razlike u politickoj kulturi (vrlo je vjerovatno da
¢e pristalice Laburisticke i Konzervativne partije
iskazati uglavnom jednako povijerenje prema
politickim ustanovama Ujedinjenog Kraljevstva -
ve¢ odavno je tako). Tesko da je Crna Gora zemlja
u kojoj je takav ideal dostignut, bar ne u mjeri
u kojoj postoje neke ozbiljne alternative (prije
svega u pogledu odnosa sa Srbijom). Na koncu,
rijec je 0 zemlji u tranziciji, u kojoj se gra~de nove
ustanove, i tek ¢emo vidjeti s kakvim uspjehom.
Istrazivanje politicke kulture po definiciji nije
istraZivanje politickih stavova. Medutim, u
mjeri u kojoj ¢e se pokazati da je ta kultura jos
centrifugalna i fragmentirana, mi ¢emo takve
njene odlike dovoditi u vezu s nekim politickim
stavovima, koji instrumentima istraZivanja nijesu
ili nijesu mogli biti zaobideni.

U izvjesnim aspektima javno mnjenje je u
bliskom dodiru s politickom kulturom. Jasno je
da javno mnjenje izrazava sve osnovne odlike pa
i tip politicke kulture. Razvijeno i aktivno javno
mnjenje u stvari je osnovni izraz participativne
politicke kulture, kao sSto je dvostruko (javno-
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tajno) javno mnjenje izraz podanicke politicke
kulture. Kao i u prethodnom slucaju, bliska i
vazna korelacija niSta ne smeta da ove dvije stvari
- kolikogod bile obje do kraja neuhvatljive - ipak
razlikujemo. Politicka kultura upucuje na svijet
vrijednosti, odnosno na orijentacije zasnovane
na vrijednostima, a javno mnjenje na stavove,
mnjenja, koji su na neki neobican nacin stalni i
opet promjenljivi, jednako neobic¢no i individualni
i kolektivni. No, skrenuéemo paznju na sljedecu
okolnost. Za razliku od politicke kulture koja
evoluira postepeno, javno mnjenje je dinamicno,
i na njega se pod odredenim uslovima moze
znacajno uticati. U jednoj zemlji u tranziciji,
veli¢ine i stupnja razvijenosti Crne Gore, javno
mnjenje takvom uticaju moZe (a donekle i mora)
biti srazmjerno podloZnije, Sto ga ¢ini nestabilnim
pa i, prema osnovnoj funkciji, problemati¢nim.
Hocemo da naglasimo da uz noveijos nerazvijene
odnose takvo mnjenje moZe da se udalji, naravno
samo privremeno, od zateCene kulturne osnove.
Odavde slijedi moguénost da se stavovi djelimice
isforsiranog javnog mnjenja pogresno protumace
kao svjedocanstva o politickoj kulturi. Koliko
je to moguce gledacemo da izbjegnemo takvu
konfuziju. A naravno, nasa ¢e prva briga biti da
provjerimo vjerovatnu pretpostavku da u javnom
mnjenju postoje rascjepi, koji ga u tom smislu i
diskvalifikuju kao javno, bar u mjeri heterogenosti
politicke kulture.

Politicka kultura, kao i svaka kultura, podra-
zumijeva neki proces socijalizacije i njegove
agente. Jedan dio toga procesa je spontan
(ono Sto se, na primjer, odigrava u porodici
ili u krugovima vrsnjaka), drugi je donekle
organizovan i kontrolisan (Skola, socijalizacijski
aspekti djelovanja samog politickog sistema,
partija i udruZenja, te masovnih medija), kao sto
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se postepeno povecava broj agenata socijalizacije,
mijenja slika njihova relativnog uticaja, kao i
stepen njihovog skladnog, odnosno neskladnog
djelovanja. Ovaj proces, bar kad je rijec o politickoj
kulturi (prema znacenju koje ona ima ovdje), sam
po sebi ne mora biti shvacen kao pre-tjerano
sloZen, ali ako se sjetimo da je dio mnogo Sire
smisaone i funkcionalne cjeline, bie nam jasno da
mora biti i sloZen i protivrje¢an. Mnogo je nacina
na koje se odvija pomenuta socijalizacija, i na koje
djeluju razliciti njeni agenti, no je vaZno razumjeti
da ni ona ni oni ne mogu stvoriti vrijednosti
i orijentacije, ve¢ da ih samo mogu prenositi,
jacati ili prigusivati u skladu s nekom cjelinom
individualnog ili kolektivnog iskustva. U tom
smislu se Cesto precjenjuje mo¢ pojedinih ¢inilaca
ove socijalizacije, danas posebno masovnih
medija.

Ovo istraZivanje ograniceno je na neke odlike
politicke kulture u Crnoj Gori, pa nece obuhvatiti
niukakvom sistematskom obliku puteveisredstva
njenog obnavljanja, prenosenja i razvoja. Ipak, u
mjeri u kojoj nam to nasi istraZivacki instrumenti
omoguce vjerujem da ¢emo tu i tamo, usput, biti
u prilici da pomenemo ovu socijalizaciju i njene
agente.

Empirijska istraZivanja politicke kulture i
odgovaraju¢ih vrijednosti nakon pomenutog
djela Almonda i Verbe obavljana su Sirom svijeta
u bezbroj navrata u posljednjih pedeset godina.

Prva istrazivanja ovog tipa u bivSoj SFR]
preduzetasujos krajem Sezdesetih godina, injihovi
protagonisti bili su stranci.> Od druge polovine
sedamdesetih godina i tokom osamdesetih
izvedeno je vise ovakvih istrazivanja od strane
domacih istrazivata 1 naucno-istrazivackih
ustanova, prvenstveno u vodecim centrima, kao
Sto su bili Beograd, Zagreb i Ljubljana. MoZemo

pomenuti istraZivanja drustvene svijesti mladih,
ili svijesti razlicitih drustenih slojeva, i istaknutije
istrazivace kao sto su D. Pantié, B. Kuzmanovi¢, V.
Tomanovié.”* Naravno, mnoga od ovihistraZivanja
imala su specifina polazista, okvire i ciljeve s
obzirom na ideoloska ogranicenja i osobitosti
politicke prakse, pa najzad i samog politickog i
drustvenog sistema u SFR]. Medutim, to ipak u
osnovi ne umanjuje vrijednost njihovih rezultata.

S krizom i raspadom SFR] mijenja se drustveni
i politicki kontekst ovihistrazivanja. Upostavljanje
politickog pluralizmai predstavnicke demokratije,
ali prije svega ratovi na tlu nekad zajednicke
drzave, kojima prethodi i koje prati snazna
obnova vrijednosti za koje se obitno misli da
su konzervativne i nazadne, kao nacionalizma,
klerikalizma, autoritarnosti, ksenofobije itd.,
budi istrazivacki interes, ali mu postavlja nove
prepreke, mozda i teZe od ranijih, pretezno
ideoloskih. Ipak se, uzistrazivanjajavnog mnjenja,
za koja poseban interes imaju nove konkurentske
partije, sprovode i istrazivanja vrijednosti i
politicke kulture, esto uz pomo¢ inostranih
fondacija. Pomenimo istrazivanja Goluboviceve,
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Kuzmanovica i Vasoviceve, i dalje Pantica, Lazica,
Baceviceve i Vukomanoviceve* Neka od ovih
istrazivanja, kao i svjetsko istraZivanje vrijednosti
iz 1996, obuhvatila su i Crnu Goru, dok su se neka
ograni¢ila samo na ve¢u od dvije republike SR].
No, i u Crnoj Gori su krajem devedesetih godina
organizovana prva istraZivanja ne samo javnog
mnjenja nego i vrijednosti i politicke kulture u
okviru tamosnjih istrazivackih centara. ®

Ovi istrazivaci ¢e se potruditi da tumace i
procjenjuju svoje nalaze kad god je to metodoloski
opravdano, porededi ih s rezultatima nekih od
ovih istrazivanja, u mjeri u kojoj su im dostupni ti
rezultati i u mjeri u kojoj su oni uporedivi.

2. Mada bismo na sli¢an nacin postupili i u
nekoj drugoj zemlji, mada bi osnovni instrumenti
naseg istraZivanja gotovo bez izmjena mogli biti
upotrijebljeni i negdje drugo - uostalom pravila
ove nauke odnosno tehnike ne mijenjaju se od
slucaja do slucaja - smatramo da ovdje treba
skrenuti paZnju na neke osobine Crne Gore,
njenog istorijskog i politickog iskustva.

Naravno da neéemo reéi niSta novo i
nepoznato, kao sto nijesmo nista novo i nepoznato

12G. Zaninovich, op.cit. SFRJ je svojevremeno usla i u neka uporedna istrazivanja, kao §to je istraZivanje vrijednosti i politicke kulture lokalnih lidera u SAD,
SFRJ, Poljskoj 1 Indiji - P. Jacob, Values and Active Community; A Cross-Cultural Study of the Influence of Local Leaders, New York, 1971, ili istrazivanje o
politickoj kulturi predstavnika elita - A. Barton, B. Denich, Ch. Kadushin, Opinion-Making Elites in Yugoslavia, New York, 1973.

13D, Pantié - &iji tekst naveden u napomeni pod 5 koristimo i za ovaj prikaz - jedan je od pionira u ovakvim istrazivanjima u SFRJ. Up. npr. Neke vrednosne
orijentacije omladine, u: Stavovi i opredeljenja jugoslovenske omladine, Beograd, 1974; Vrednosti i ideoloske orijentacije drustvenih slojeva, u: Drustveni
slojevi i drustvena svest, Beograd, 1977, Vrednosne orijentacije mladih u Srbiji, Beograd, 1981; Politicka kultura radnika-kvalitativna analiza, Novi Sad,
1987; Klasicna i svetovna religioznost, Beograd, 1988; Promene vrednosnih orijentacija mladih u Srbiji, Beograd, 1990. Up. i V. Tomanovi¢, Omladina i
socijalizam, Beograd, 1977, ili B. Kuzmanovi¢, Problemi molivacionih osnova samoupravljanja, Beograd, 1987.

147. Golubovié, B. Kuzmanovié i M. Vasovi¢, Drustveni karakter i drustvene promene u svetlu nacionalnih sukoba, Beograd, 1995; M. Lazi¢ i dr., Razaranje
drustva, Beograd, 1994; Lj. Bacevi¢ i dr., Jugoslavija na kriznoj prekretnici, Beograd, 1991; D. Panti¢, Dominantne vrednosne orijentacije u Srbiji i mogucnost
nastanka civilnog drustva, u: Potisnuto civilno drustvo, Beograd, 1995; D. Panti¢, Konflikti vrednosti u zemljama tranzicije, u: Socijalni konflikti u zemljama
tranzicije, Beograd, 1996; D. Panti¢, Vrednosti biraca u Srbiji, u: Partijski mozaik Srbije 1990-1996, Beograd, 1997; M. Vasovi¢ i dr., Fragmenti politicke
kulture, Beograd, 1998; D.Vukomanovi¢ (urednik), Rijec imaju gradani, Beograd, 2001.

SSOCEN - Socioloski centar sa sjedistem u Podgorici osnovan je 1999, i ve¢ je organizovao nekoliko znacajnih istrazivanja. Publikovani su rezultati
istrazivanja vrijednosti - B. Kuzmanovi¢, M. Besi¢, Svjetovi vrijednosti. Podgorica, 2000. Ovo istrazivanje odvija se u okviru aktivnosti SOCEN-a. Pored
toga, od 1998. u Podgorici djeluje i CEDEM, Centar za demokraciju i ljudska prava, koji redovno objavljuje izvjestaje o kretanju javnog mnjenja u Crnoj Gori
sa podacima koji mogu biti relevantni i za dublja socioloska odno—sno politikoloska istrazivanja.
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rekli o konceptu politicke kulture. Prosto bismo da
ukaZemo na ono $to je, po naSem misljenju, vazno
u generiranju specifi¢nih vrijednosti i orijentacija
koje ¢ine politicku kulturu. To bi bilo ono $to treba
imati na umu kod svakog pokusaja tumacenja
dobijenih nalaza, ali i uopste fenomena politicke
kulture - u Crnoj Gori. Tako ¢emo postupiti
mi, istrazivaci, a vjerujemo da bi tako mogao
postupati i ¢italac. Pri tome, lista nasih napomena
u ovom smislu nije iscrpna, niti su one do kraja
razvijene i precizne. Znaci da smo se potrudili
da nam ne izmaknu bar glavne stvari, ali da ni
u to ne moZemo biti sasvim sigurni, jer one su
posmatrane s jednog posebnog stanovista.

Za ono $to hocemo reéi evo primjera koji se
nudi svojom prividnom jednostavnoscéu. Istaci
¢emo, kao Sto to ¢ine mnogi, da je Crna Gora, kao
zemlja i kao politicka zajednica (drzava) bila i
ostalamala. Medutim, $to znaci tih danas manje od
700 000 stanovnika u smislu koji nas zanima nije
sasvim jasno. Crna Gora viSe nije savez plemena,
ali su oblici plemenske i bratstvenicke solidarnosti
jos jaki ili, bar, tu postoje a drugdje ne. Takvi, i
niz drugih predmodernih sastojaka u obi¢ajima
i navadama, u svakodnevnom Zivotu u domu
i van njega, ¢ine, uz ostalo, da je komunikacija
visokopersonalizovana, pa ¢ovjek ne razgovara
s Albancem ve¢ sa A.A., koji je pored ostalog i
Albanac, kao $to u drugoj prilici ne razgovara s
B.B., ve¢ s mladi¢em koji je sin bratstvenika N.B.
Treba razumjeti: ova komunikacija nije ni teza ni
laksa nego ona koju podrazumijeva predstava
o ,gradaninu”, ili o 700.000 takvih na kakvom
mitingu. Ona je jednostavno drukcija. To znaci
da joj nasi instrumenti nijesu prilagodeni, niti to
mogu biti, i da neke nalaze moramo uzeti s vise
nego grano salis. To je, dakle, jedna od okolnosti
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koje moramo imati na umu, ali je ocito da u ovim
saZetim napomenama neemo moc¢i da kaZemo
i: dokle, u kom smislu i kad. Za tako Sto bila bi
potrebna citava studija, a u okviru ovakvog
istraZzivanja ostatemo na nivou upozorenja,
odnosno napomene. Skrecemo, dakle, paznju na
sljedece okolnosti:

e a) Crna Gora ve¢ dugo (vise od dva i
po stoljeca) ima jasan i u osnovi nepromjenljiv
geografski, kulturni i istorijski identitet. On nije
oslabljen Sirenjem na tzv. Brda, pa uglavnom ni
onim koje je doslo poslije ratova 1876-1878. i
1912-1913 (ovo posljednje je efektuirano zapravo
tek nakon 1945). Na tom prostoru useljavanje je
bilo vrlo ograniceno, ukoliko ga je uopste bilo,
dok je veliki broj iseljenika, u pravcima koji su
se mijenjali, s iseljavanjem gubio svaki uticaj (s
djelimi¢nim i specifi¢nim izuzetkom “iseljenistva”
u Beogradu, kao glavnom gradu jugoslovenske
socijalisticke federacije, poslije 1945).

* b) Za sve to vrijeme pomenuti identitet
ima izraz u posebnoj politickoj zajednici koja
je autonomna (s jednim moguéim prekidom
od 1918. do 1941). Upotrebljavam izraz koji je
dovoljno neodreden da moze obuhvatiti kako
oblike fakticke i formalne drZavne nezavisnosti
tako i razlicite oblike statusa federalne jedinice,
naglasavajuci ono Sto je tu osnovno. Naime,
ova se zajednica uvijek razlikovala od drugih i
okolnih. Uprkos raznim pokusajima i oblicima
povezivanja nije se utopila ni u jednu Siru,
zadrZavajudi oblike ne samo posebnog ambijenta
nego i posebnog socijalnog i politickog Zivota, i
posebnog drustvenog i politickog sistema.

* ¢) Sve do 1878. ova zajednica je izrazito
tradicionalna, jednokulturna i jednovijerna. Tada,
usljed osvajanja gradova i teritorijalnog Sirenja
u njen sastav ulaze i pripadnici drugih vjera i

naroda, kao manjine. Kao nacelno ravnopravni
novi podanici crnogorskog knjaza oni s ve¢inskim
Crnogorcima ne tvore nikakvu novu naciju, nema
tu uslova ni za kakav melting pot, niti postaju
Crnogorci — ovi imaju poseban i sloZen identitet
i nimalo sklonosti ili moguc¢nosti da asimiluju
inovjerce i inoroce. Niz okolnosti tako stvara jedan
model snosljivog suZivota etnickih zajednica
jedne kraj druge. Pripadnici ovih manjina ostaju
u krajevima u kojima su se zatekli — iz njih se
uglavnom ne sele u druge dijelove zemlje ili
gradove (uostalom, to su, uz nesto malo gradskog
stanovniStva, stanovnici sela) veé se, ako se
sele, sele u inostranstvo. Uprkos svim potonjim
promjenama - nakon 1878. zapocinje i ubrzana
modernizacija - ili, mozda, u skladu s tim Sto
one nijesu bile radikalne ili trajne — ovaj model je
prezivio do danas. Pri tome se istice, u odnosu na
susjedne zemlje, visi stepen tolerancije, ili se istice
da, za razliku od drugih republika bivse SFR],
u Crnoj Gori uglavnom nije doslo do ozbiljnih
meduetnickih sukoba i napetosti. Kao $to se moze
reiiovo-politika je zajednica u etnickom smislu
izrazito crnogorska, ali sa izrazitom spremnoséu
da uvazi osnovne interese manjina.

* d) Kao samostalna politicka zajednica
(ili drzava) Crna Gora je mala. Ona broji manje
od sedam stotina hiljada ljudi, Zena i djece. Treba,
medutim, imati u vidu da ovo nije kolekcija
apstraktnih individua koji se mogu slobodno
micati tamo ili ovamo ve¢ sloZen i isprepleten
supstrat jedne sloZene tvorevine. Specifican odnos
gradaisela, mali broj velikih industrijskih pogona,
lokalne, porodicne, bratstvenicke i plemenske
veze ¢ine ovu zajednicu sloZenijom, odnosno
zajednicom zajednica. Posljedice su visestruke.
Ondje se “sve zna”. Nosioci vlasti ne mogu se
udaljiti u maglu i mistifikovati sebe i svoja djela.
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Cak se ne mogu ni skloniti sa o¢iju sugradana na
onaj poznati nacin. Razli¢it je odnos privatnosti i
javnosti (u odnosu na velike zajednice), kao $to
se razli¢ito konstituiSe svaka od ovih instanci.
Razliciti su oblici komuniciranja. S druge strane,
ovdje nedostaju veliki, mehanicki agregati
gradanailistanovnistvakoji tvore onu anonimnost
1 “nepristrasnost” sistema, te se njegovi outputi u
mnogo vecoj mjeri mogu interesno identifikovati,
kao nagodbe ovih ili onih grupa. Jer, niti je javno
mnjenje dovoljno anonimno, a tad i nije javno,
niti postoje one velike grupe i “mase”, ¢ije gibanje
tvori politicku dinamiku drugdje. S druge strane, u
ovakvom ambijentu su i moguénosti manipulacije
(“gradanima”,“masama”) suzene itd. Bilo kako
bilo, veli¢ina i priroda ove zajednice svakako
uspostavljaju niz specifi¢nosti politickog sistema,
i vjerovatno uti¢u na neke crte politicke kulture.

o ¢) U vezi s veli¢inom zajednice (drZave)
jedna je druga crta identiteta koja ovdje moZe biti
relevantna. Mislimnapotrebuzapripadnos¢unekoj
Siroj zajednici ili savezu. Osjecanje ugroZenosti
i usamljenosti pred spoljnim silama, pred dva
neprijateljska “carstva”, ili pred prirodnim silama
(opasnost od gladi), kompenzirano je psiholoski
i stvarno posebnim vezama sa Rusijom, poslije
pripadnoséu srpstvu i jugoslovenstvu. Sve je to
ucinilo sloZenim problem identiteta, posebno
nacionalnog, kao $to je proizvelo niz specifi¢nih
crta u politickom ponaSanju pa, vjerovatno, i
u polititkoj kulturi. Sa svojim tradicionalnim
ustanovama, vezan za tlo i pretke, Crnogorac ima
vrlo snazan i odreden identitet, koji doZivljuje
kao nesto objektivno i nepromjenljivo. S druge
strane, ali ve¢ i prema prirodi stvari, identitet koji
proizlazi iz pomenute potrebe za saveznistvima,
za pripadnoscu Siroj zajednici doZivljava se vise
nego Sto je to obi¢no slucaj kao stvar racionalnog
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izbora, ili posve iracionalnih osjecanja.

o ) U posljednjih sto pedeset godina
Crna Gora je promijenila viSe oblika drustvenog
i politickog uredenja. U dva duZa razdoblja
(1878-1912. i 1945-1980) bila je izloZena ubrzanoj
modernizaciji. U sve to ona je uSla iz jedne
osobite formacije (savez plemena pod politickim
vodstvom, ali nei pod vlaséu crkvenih poglavara)
koja je imala duboke korijene, i od velike vecine
¢lanova zajednice doZivljavana kao prirodna. Bez
obzira na to $toje u tom dugom i burnom vremenu
bilo faza takoreéi organskog razvoja i naglih i
nasilnih promjena, $to je bilo neodoljivog uticaja
spoljnih obrazaca i neodoljivog pritiska spoljnih
sila, promjene su ipak bile djelo pripadnika ove
zajednice. Niko u tu zemlju nije upao da nametne
svoje vrijednosti i nacin Zivota. To je jedan od
razloga Sto je ona ostala obiljeZena nekom vrstom
tradicionalizma, privrZzenoS¢u vrijednostima i
obicajima koji su u njoj davno nastali.

o g) Vlast, bilo da se posmatra kao splet
ustanovaiodnosa, bilo da se posmatra personalno,
kroz li¢nosti njenih nosilaca, stoga se doZivljava
kao autohtona, domacda, “nasa”. Svaki ée nosilac
vlasti, mali ili veliki, kroz dugu crnogorsku
istoriju, iskazivati svoju pripadnost zajednici, to
daje Crnogorac, poput svih ostalih. Vlast koja se u
ovom smislu otudi, kao mozda u drugoj polovini
vladavine knjaza, odnosno kralja Nikole, i svakako
izmedu 1918.1 1941, bi¢e odbacena, moze izazvati
otpor i otvorenu pobunu. Odsustvo etnicke i
kulturne distance, mala ili savladiva statusna i
ekonomska distanca (u poredenju sa drugim i
drukéijim istorijskim aranZmanima), uciniée da
je komunikacija izmedu obicnog ¢lana zajednice
i vlasti, odnosno nosioca vlasti jednostavna,
neformalna i ¢esto vrlo racionalna.

* h) Treba razumjeti Sto covjek tu obicno
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ocekuje od vlasti i njenih nosilaca. Svakako nista
lose. Dugo je na ovom prostoru dominantan oblik
Zivota onaj koji se opire na autarkicno stocarstvo,
pri emu njegovi protagonisti oruZjem brane svoju
slobodu, ali oruzjem sti¢u i neke koristi (na ra¢un
susjeda). Ovaj oblik Zivota veoma je Zilav i njegovi
ostaci postoje i dan-danas. Centralna vlast, koja se
sporo uspostavlja, ne moZe tu mnogo ni dati ni
uzeti. Ipak, ona je jedini agent promjene, i neke
vrste modernizacije. Covjek koji gleda da mu se
djeca skoluju, da se lijeci kod ljekara i u bolnicama,
da se zaposli ili “izvuce” kakvu penziju Cesto je
upucen na tu vlast, i dalje kao na “njegovu”, no s
kojom ¢e razmjenjivati usluge pojednom osobitom
klijentelistickom modelu. Uprkos ¢injenici da su
se u nekim novijim razdobljima zacele i potom
ukorijenile oStre i pogubne ideoloske podjele,
ili mozda u nekom skladu s njom, odnos ovih
ljudi i njihove vlasti Cesto je obiljezen hladnim
proracunima i koristoljubljem, no i dirljivom
jednostavnoséu. Uostalom, ovi ljudi ne zaziru od
te vlasti, niti se osjecaju njenim podanicima i zato
Sto cesto mogu da je ignorisu, vrativsi se u prilike
koje imaju smisao one izvorne situacije.

* i) Plemensko i ratnicko drustvo ima svoje
hijerarhije, ¢esto vrlo sloZene, ali je sa modernog
stanovista crnogorsko drustvo dugo bilo pretezno
egalitarno. Osnovna jednakost svakog kao ¢lana
zajednice ' nije narusila ekonomska diferencijacija
svojstvena  trgovatkom i  industrijskom
kapitalizmu. Njegov je razvoj u Crnoj Gori nakon
1878. bio spor, a takode i nakon 1918. Od 1945. na
vlasti su komunisti koji ¢e u narednih 35 godina
donijeti najvise socijalno-ekonomskih promjena
u crnogorskoj istoriji. Ali, ta vlast ne samo Sto je
bila utemeljena na jednoj egalitarnoj ideji, vec je
na ovom planu ponovila model koji je i prije toga
funkcionisao na crnogorskom tlu. Rije¢ je o tome

da su upravljacke uloge, mjesto u aparatu vlasti,
glavni osnov sticanja ekonomskih prednosti.
Ipak, ova vrsta ekonomske diferencijacije nije
postala trajna ili stabilna, ne viSe od one u drugoj
polovini vladavine knjaza, odnosno kralja Nikole.
Njen domasaj nije otiSao preko otvorenih ili
prikrivenih povlastica onih “na vlasti”, koji ée tu
vlast izgubiti.

* j) Otuda se crnogorsko drustvo poslije
1990. prviputsuocavasaproblemomdiferencijacija
koje donosi moderna trZiSna privreda. U stvari,
buduénost demokratske tranzicije u Crnoj Gori,
buducnost demokratskih ustanova koje su oZivjele
u posljednjoj deceniji prethodnog stoljeca - poslije
dva kratkotrajna i vrlo ogranicena iskustva te
vrste s pocetka istog stoljeca — zavisi u najvecoj
mjeri od nacina na koji ¢e biti “premoscavana” tri
problematicna i konfliktna “rascjepa”.

Jedan je onaj koji donosi tranzicija na
socijalno-ekonomskom planu. Opsti nivo prihoda
i sigurnosti mora biti dovoljan da kompenzira
narastajuce razlike izmedu “poslodavaca” i
“posloprimaca”. “Drzava” mora biti u stanju
da osigura razvoj, Zivotni standard i socijalne
sluzbe.

Drugi je onaj koji se odnosi na meduetnicke
odnose. Ako su u Crnoj Gori i bili stabilni, pod
uticajem nestabilne, uzavrele okoline, postali su
manje stabilni i viSe delikatni. Osim toga, novo
vrijemeinove ustanove traZeinoveinstitucionalne
modele njihovog regulisanja. Ovdje, medutim,
treba razlikovati odnose etnickih Crnogoraca i
pripadnika manjih etnickih zajednica, prije svega
Muslimana (Bosnjaka) i Albanaca - od odnosa
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izmedu Crnogoraca i onih koji se u Crnoj Gori
deklarisu kao Srbi. Posljednji u najvecoj mijeri
zavise od odnosa Crne Gore i Srbije.

Tredi je, dakle, onaj koji se tice odnosa Crne
Gore i Srbije, koje su formalno jos ¢lanice SR].
Ovaj problem, kao problem drZzavnopravnog
statusa Crne Gore, u srediStu je politickog
Zivota i najdublje politicke podjele u savremenoj
Crnoj Gori. Bilo koje rjeSenje imace dalekoseZne
posljedice po Zivot njenih gradana.

Ove tri linije podjela mogu se ticati i politicke
kulture. Zapravo, njihovim djelovanjem ona se
dinamizira, dolazi do izraZaja, otkriva.

CERLFURT

18yuk Karadzi¢ u svom etnografskom spisu o Crnoj Gori i Crnogorcima, navikao na orijentalne milo3evske standarde u Srbiji, odnosno one becke, prosto je
zaprepascen osjecanjem jednakosti koje vlada medu Crnogorcima. Ilustruje ga spontanim ponasanjem u prisustvu Vladike. Kad on, u razgovoru, ustane oni i

dalje sjede, ili se uopste ne obaziru na njega.
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Ogledi

U potrazi za tisuéljetnom drzavnoséu: politike
povijesti u Hrvatskoj i Slovackoj u 1990-ima
pise: Stevo Duraskovic

Globalizacija je ruSenjem tzv. komunistickog
poretka u Europi dovela do ozZivljavanja
prvenstveno nacionalnih identiteta, pojmljenih
kao posljednje stabilno utociSte u posvemasnjoj
fluidnosti i neprestanoj promjenjivosti glo-
baliziranog svijeta (Cipek, 2007a:13). Kako su
kolektivni identiteti odredeni formiranjem
kolektivnog sjecanja nacije, definiranim kao okvir
formiranjairazumijevanja zajednickog povijesnog
naslijeda neke skupine (Assman, 2006: 64),
svaka politika mora neizbjezZno biti legitimirana
poimanjem proslosti od strane njezinih aktera.
lako ,strukture dugog trajanja” povijesnog
sjeCanja utjecu bitno na politicko djelovanje,
ipak politicke elite svojim tumacenjima proslosti
dominantno odreduju kolektivno sjecanje nacije,
a time presudno formiraju nacionalni identitet
(Cipek, 2007b). Tumacenje proslosti opet,
kao fundamentalni dio politika nacionalnog
identiteta, presudno odreduje politicku kulturu
pojedine zemlje, a time i stupanj demokratske
konsolidiranosti njezina politickog poretka, kako
je pokazano na primjeru Slovenije (Luksi¢, 1999).
Upravo u analizi te vaZne funkcije interpretacije
povijesti od strane politickih aktera u legitimiranju
njihovih politickih pozicija nalazi se i predmet
discipline politika povijesti. Medutim, politike

povijesti, kao disciplina , izmisljena” u Njemackoj
(Schiller, 2004)", jos§ uvijek su u procesu etabliranja
i u anglo-saksonskoj znanstvenoj zajednici, gdje
prevladavaju sociolosko-antropoloske studije
memorijala i spomenika, te povjesnicarske
studije skolskih udzbenika povijesti (Miiller, 2002:
2)", koje se tek pocinju afirmirati u znanstvenim
zajednicama srednje i isto¢ne Europe (Hopken,
2006). Iako obogacuju disciplinu politika povijesti,
spomenutima  nedostaje njezina  temeljna
kategorija: proucavanje odnosa politicke modi
i uporabe povijesti, te utjecaj doticne veze na
formiranje nacionalnog identiteta (Miiller, ibid.).

Spomenuti nedostatak pristupa politika
povijesti u srednjoj i isto¢noj Europi osobito
je vidljiv kod komparativne analize, koja ne
samo da omogucuje temeljni uvid u nacionalno-
integracijske procese u regiji (Cipek, 2007a),
ve¢ je i vaZna kod uskladivanja nacionalnog i
europskog kolektivnog sjecanja u kontekstu
prosirenja EU-a". Naime, sve zemlje regije biljeZe
zajednickodevetnaeststoljetnoiskustvoformiranja
nacionalnog identiteta u okviru viSenacionalnih
carstava, pradenog cesto medunacionalnim
sporovima, te dvadesetstoljetno iskustvo fasi-
stitke i staljinisticke diktature, karakteriziranih
slicnom legitimacijskom matricom naglaska
na kolektivistickom, autoritarnom obrascu
formiranja drustvenih identiteta (Pichler, 1999;
Judt, 2003). Stoga s padom tzv. komunizma u
vecini zemalja regije nije doslo do ocekivane
reprodukcije  zapadnoeuropskog  liberalno-
demokratskog politickog sustava, ve¢ su namjesto

Studija Norberta Freia (1996), smatra se pionirskim djelom. Tu je i vazna studija Edgara Wolfruma (1999). Za obavijesti o najnovijim kretanjima u disciplini
vidjeti bilten Njemackog udruzenja za politicku znanost ,,Politikwissenschaft” (poglavlje ,,Politik und Geschichte*).

%Vezu politicke moéi i povijesnih narativa prepoznaju britanske , Kulturalne studije®, ali one je promatraju prije svega kroz optiku klasne i rodne borbe. Usp.

Duda (2006).

Plstaknuto u spomenutom biltenu ,,Politikwissenschaft, br. 130, proljece 2004, 72..
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njega nastupili demokratski deficitarni politicki
rezimi karakterizirani ~oZivljavanjem naciona-
listickog diskursa (usp. Offe, 1991), gdje su veliku
uloguigrale spomenute povijesne , strukture dugog
trajanja” (Pichler, 1999; Judt, 2003). Iako je njemacki
politolog Wolfgang Merkel svojim nedavnim
istrazivanjem o brzoj demokratskoj konsolidaciji
srednjoeuropskih zemalja opovrgnuo kanonsku
teoriju Clausa Offea koja uzrok demokratske
deficitarnosti zemalja regije nalazi u nedostatku
njihova institucionalnog kapaciteta za provodenje
istodobne politicke i privredne transformacije
(Merkel, 2007), ipak ostaje ¢injenica da je rusenje
tzv. komunizma s posljedi¢nom erupcijom dotad
potiskivanih nacionalnih sjecanja barem usporilo
demokratsku konsolidaciju zemalja srednje i
istocne Europe. To je osobito slucaj kod zemalja
koje su raspadom viSenacionalnih , komunistickih”
federacija Jugoslavije, Cehoslovacke i SSSR-a po
prvi put utemeljile modernu nacionalnu drzavu,
budu¢i da formiranje nacionalnog identiteta
prethodi demokratskoj konsolidaciji (Merkel,
2007: 8). Uostalom, na dugotrajnu , opterecenost”
polittkama nacionalnog identiteta u doti¢nim
zemljama joS u doba tzv. komunizma ukazao je
Herbert Kitchelt, koji je zemlje bivseg SSSR-a,
Jugoslavije i Cehoslovatke kategorizirao kao
zemlje ,nacionalno prilagodenog komunizma”
unutar svoje teorije o trima tipovima komunistickih
poredaka u isto¢noj Europi, ras¢lanjenim s obzirom
na utjecaj ,struktura dugog trajanja” nacionalnog
sjecanja (Kitchelt, 1999).
Uskloputihnovihdrzava,osobitojeinteresantan
sluc¢aj Hrvatske i Slovacke, gdje su biraci , utociste”
od turbulentnog raspada visenacionalnih fede-
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racija Jugoslavije i Cehoslovacke ,pronasli“ u
nacionalistickoj politicic HDZ-a u Hrvatskoj i
HZDS-a u Slovackoj, kako je u hrvatskom slucaju
pokazao Vernon P. Gagnon (2004) a u slovackom
Kevin Deegan-Krause (2006). Iako ni Gagnon niti
Deegan-Krause nisu pobliZe tematizirali uporabu
povijesnih tumacenja u HDZ-ovom i HZDS-ovom
diskursu o naciji, upravo su oni bili presudan
faktor konstrukcije nacionalistickih diskursa dviju
spomenutih stranaka, te legitimacije demokratski
deficitarnih politickih reZzima u objema zemljama.
Pritom je interesantno da su se oba koristila
slicnim obrascima politika povijesti (usp. Fisher,
2006: 55-83, 101-121), proizaslih iz Cinjenice da
obje nacije dijele vrlo sli¢ne obrasce politicke
povijesti, a time i konstrukcije nacionalno-
integracijskih narativa. Prvo, obje nacije su nakon
ranosrednjoviekovnog politickog subjektiviteta
bile dijelom srednjovjekovnoga Madarskog
kraljevstva, ostaju¢i pod madarskom vlaséu sve
do 1918. godine u okviru Habsburskog carstva.
Stoga, obje su nacije svoje devetnaeststoljetne
nacionalno-integracijske ideologije konstruirale
na etnickom obrascu ,nacije bez drzave”, s
vizijom ostvarenja politickog subjektiviteta kroz
ideju etnicke i politicke zajednice sa susjednim
slavenskim narodima, Srbima tj. Cesima. Zatim,
obje su nacije u dvadesetom stoljecu , iskusile” krah
svojih ranijih nacionalno-integracijskih ideologija
kroz iskustvo ,manjinske” nacije i u gradanskoj
i u komunistickoj Jugoslaviji i Cehoslovackoj, s
vrhuncem u povijesnim lomovima 1918, 1939/41,
1944 /45-47,1968/1971, 1989-91/93, te uspostavom
formalno neovisnih kvislinskih ,drzava” u IL
svjetskom ratu®. Upravo su politike nacionalnog

274 cjelovit prikaz razvoja hrvatske nacionalno-integracijske ideologije od svojih pocetaka u XIX. st. do 1990. vidjeti: Stangié (2002). Za slovacki slutaj
vidjeti: Musil (2000). Za odli¢an pregled razvoja slovackog nacionalnog identiteta 1918-1990 vidjeti: Harris (2002: 73-97).
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identiteta HDZ-a i HZDS-a u 1990-ima, presudno
formirane politikama povijesti, dovele do
stvaranja demokratski deficitarne politicke kulture
,ressentiment nacionalizma” (Erika Harris), Ciji
se utjecaji osjete i danas (usp. M. Kasapovi¢, 2001;
Deegan-Krause, 2004).

Opisanu  sliénost nacionalno-integracijskih
ideologija obiju nacija, te vaznost legitimacije
njihovih politickih poredaka u 1990-ima sli¢nim
povijesnim narativima dosada je prepoznala
jedino americka politologinja Sharon Fisher u
djelu Political Change in Post-communist Slovakia
and  Croatia: from Nationalist to Europeanist
(2006). Polaze¢i od standardnog modela sre-
dnjoeuropskog ideoloskog rascjepa na naci-
onaliste i proeuropejce, Fisher je kronoloski
definirala tri dimenzije nacionalno-identitetskog
diskursa koriStenog od strane HDZ-a i HZDS-a:
a) diskurs usmjeren na delegitimiranje vanjskog
neprijatelja - Srbije tj. Ceske, koji je prevladavao
u razdoblju stvaranja drzava (1989-1991/93); b)
diskurs usmjeren na delegitimiranje , remetilackog
faktora” nacionalnih manjina - Madara u Slovackoj
i Srba u Hrvatskoj, koji je prevladavao u razdoblju
konsolidacije rezima (1992/94-1995/96); «¢)
diskurs usmjeren na delegitimiranje , unutrasnjih
neprijatelja” - opozicije, antireZimskog tiska i
nevladinih udruga, kojije prevladavao urazdoblju
gubitka legitimacije rezima (1995/96-1998/99)
(Fisher, 2006: 13-18). Davsi time okvir za buduc¢u
komparaciju politika povijesti dviju zemalja,
Fisher je istaknula do sada gotovo zanemarenu, a
mozZda i najvazniju, funkciju politika nacionalnog
identiteta, a to je borba za mo¢ aktera unutar iste
nacionalne skupine (Fisher, 2006: 6-12). Pritom,
iako je spomenula slicnost narativa politika
povijesti u Slovackoj i Hrvatskoj u 1990-ima - od
mita o tisuégodisnjoj drzavnosti, do prikazivanja
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nacionalne Zrtve u Cehoslovackoj i Jugoslaviji,
djelomi¢ne rehabilitacije osovinskih NDH i
kvislinske Slovacke, te pokuSaja drZavotvorne
mitizacije Tudmanove i Meciarove licnosti -
autorica je propustila detaljnije tematizirati
vaznost povijesnih narativa u politikama
nacionalnog identiteta, tj. njihovu vaznost za
legitimaciju demokratski deficitarnih rezima
i formiranje nedemokratske politicke kulture.
Interesantno je da ni spomenuta djela Gangona i
Deegan-Krausea - koja su polaze¢i od Brubakerove
teorije interpretacije suvremenih isto¢noeuropskih
nacionalizama na liniji ,trijadne veze relacijskog
nacionalizma” (usp. Brubaker, 1996) naglasili
borbu unutar iste nacionalne skupine kao
kljuénu za interpretaciju formiranja suvremenih
isto¢noeuropskih nacionalizama - nisu pobliZe
tematizirala vaznost povijesnih interpretacija u
formiranju politika nacionalnog identiteta.
Nazalost, u hrvatskoj politickoj znanosti jo$
nije dovoljno prepoznat politicko-kulturalni
pristup politika povijesti, osobito u komparativnoj
perspektivi, iako je zamijecena njegova istaknuta
vaznost za strukturiranje politickog sustava. U
tom su smislu vazni radovi politologa Tihomira
Cipeka, koji je hrvatskoj javnosti ne samo
predstavio kulturalni pristup u politologiji
(Cipek, 2007b) nego i osnovne znacajke disciplina
politika povijesti, kao i osnovne smjernice politika
povijesti HDZ-a u 1990-ima, nastalim kao direktan
produkt ideja o hrvatskoj povijesti i naciji Franje
Tudmana: ideje tisucugodisnjeg kontinuiteta
hrvatske drzavnosti i svehrvatske nacionalne
pomirbe, predstavljanja HDZ-a kao svehrvatskog
nacionalnog pokreta koji objedinjuje cjelokupni
hrvatski povijesni drZzavotvorni nauk, te tumacenje
SFRJ kao iskljucivo velikosrpskog proizvoda, a
staljinistickih zloc¢ina u Jugoslaviji kao iskljucivo

velikosrpskih, $to je dovelo dijelom do ne-
intencionalnog oZivljavanja ,ustaso-nostalgije”
(Cipek, 2007a). Tematiziranjem okvirnih smjernica
HDZ-ova povijesnog narativa bavili su se i strani
autori, poput njemackog povijesnicara Holma
Sundhaussena (2006) i americke politologinje
Sabrine Ramet (2007), pri ¢emu je Ramet naglasila
i rascjep desnice i ljevice unutar vladajucdeg
HDZ-a oko interpretacije povijesti II. svjetskog
rata, vrlo vaZne za HDZ-ovu legitimaciju u 1990-
ima. Medutim, niti oni nisu detaljnije istaknuli
vezu izmedu povijesnih naracija i njezinih
legitimacijskih politickih uporaba, kao i ulogu
Franje Tudmana u kreiranju doti¢nih povijesnih
narativa.

Na politicku funkciju povijesti u 1990-ima
ukazalaje mlada generacija hrvatskih povjesnicara
analizom sadrZaja skolskih udzbenika povijesti,
koja se iznimno razvila od 2000. godine, osobito
u sklopu godisnjih dijaloga hrvatskih i srpskih
povjesni¢ara u organizaciji zaklade Friedrich
Ebert. Njihova analiza pokazala je kako je
udzbenicka interpretacija povijesti u 1990-ima
pratila gore izloZene karakteristike hrvatske
povijesne naracije, a to je iskljucivo fokusiranje na
nacionalnu povijest prikazanu kroz primordijalnu
viziju tisucugodisnjeg hrvatskog nacionalnog i
drzavnog kontinuiteta s obuhvatom susjednih
zemalja s ja¢om zastupljeno$éu hrvatske etnicke
zajednice, te naglaskom na kontinuitetu hrvatske
povijesne Zrtve, osobito tijekom dvadesetstoljetne
velikosrpske hegemonije u Jugoslaviji, dok je
paralelno revidirana povijest kvislinske NDH
isticanjem prije svega njezina drzavotvorna
karaktera i s naglaskom na 1945. godini kao
prijelomnici hrvatskog nacionalnog egzodusa
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(pocinjenog od strane Srba) kod Bleiburga i na
,Kriznom putu” (usp., Baranovié, 1999; Najbar-
Agici¢, Agici¢, 2006). lako su pojedine analize
hrvatske historiografije u 1990-ima ukazale na
utjecaj udzbenicke politike na percepciju povijesti
kod ucenika (Najbar-Agici¢, Agicic, 2006), te na
utjecajtzv.desnestrujeHDZ-a, sastavljene ve¢inom
od politickih emigranata, kao i presudnu ulogu
Franje Tudmana na izloZeni smjer interpretacije
povijesti (npr. Goldstein, 2001a), izloZena analiza
sadrZaja udzbenika povijesti nije pobliZe politicki
kontekstualizirana, npr. nastavni plan i program
iz 1995. koji dopusta uvodenje alternativnih
udZbenika povijesti nije povezan s promjenama
HDZ-ove politike nacionalnog identiteta,
povezanim sa zavrSetkom domovinskog rata, a
time i opadanjem legitimnosti dotadasnje HDZ-
ove politike nacionalnog jedinstva kojom je
stranka legitimirala svoje dotadasnje autoritarne
tendencije u politici, kao ni s paralelnim
pojacavanjem pritiska medunarodnih institucija
na vlast zbog njezina demokratskog deficita.

Uz povijesnicare, politikama povijesti poza-
bavila se i mlada generacija hrvatskih etnologinja,
predvodenih doajenkom te discipline u Hrvatskoj
Dunjom Rihtman-Augustin. One su prepoznale
vaznost simbolicke inscenacije politike - izraZene
krozpolitickiritualejavnihproslava, komemoracija
i politickih skupova, te arhiteksturu, razumljenu
kao ukupnost urbane arhitekture i nazivlja
ulica koje je simbolicki oznacuje - za uspostavu
i legitimaciju odredene politike, kao i klju¢nu
ulogu povijesne naracije u konstrukciji politickih
simbola. Tako je Rihtman-Augustin u svom
djelu Ulice mog grada (Beograd, 2000) prikazala
simbolicku inscenaciju vizije tisuéugodisnje

Fleck/Graovac (2000-2008). Dio radova izisao je i u: Kolouri (2002; 2005), proizaslim iz istrazivanja udzbenika povijesti na prostoru jugoisto¢ne Europe u
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hrvatske drZavnosti i politike nacionalne pomirbe
putem promjena imena ulica i trgova u 1990-ima,
dok se mlada etnologinja Reana Senjkovi¢ u knjizi
Lica drustva, likovi drzave (Zagreb, 2002) prikazala
isto putem analize simbolicke legitimacije Franje
Tudmana i HDZ-a u predizbornim kampanjama
u 1990-ima, a ukazano je i na pucko uskrsnuce
,ustaso-nostalgije” tijekom Domovinskog rata.
Sto se ti¢e simbolike mjesta nacionalnog sjecania,
dosadjesocioloski obradeno samomitsko znacenje
Vukovara kao istovremenog simbola Zrtve i
stvaranjaneovisne hrvatske drzave (Kadrov, 2006).
Obradivsi povijesnu simboliku prostora u politici
nacionalnog identiteta, ovi radovi daju lijepu
nadopunu buducoj diskurzivnoj analizi. Njom se
pak direktno pozabavio lingvist Ivo Zani¢, koji je
vedinom tematizirao povijesnenarativekonstrukta
,istok-zapad” u hrvatskom politickom diskursu,
osobito pri legitimiranju HDZ-ove agresivne
politike u Bosni i Hercegovini (usp. Zanié, 2003).
Tako je u svom glavnom djelu Prevarena povijest
(1998) prikazao simbolicko etiketiranje srpske
pobune u Hrvatskoj kao orijentalne hajdudije,
formirane kao ,suprotstavljenog drugoga”
Tudmanovoj viziji zapadne hrvatske drzavno-
pravne nacionalno-integracijske tradicije, koja
je svoj epilog imala u potiskivanju politicke
instrumentalizacije hajduckog mita tijekom rata
u Bosni, inace snazno prisutnog u kolektivnom
sjecanju kod hercegovackih Hrvata. Ukazavsi
time na razlicite obrasce formiranja nacionalnog
identiteta u raznim dijelovima hrvatskog

nacionalnog korpusa, Steta $to nije propitan njihov
daljnji meduodnos u drugoj polovici 1990-ih, u
relaciji spram jacanja politicke moci desne, tzv.
,hercegovacke struje” u HDZ-u, osobito nakon
stranackog raskola 1994. godine i kasnije bolesti
Franje Tudmana.

Slovacki primjer pokazuje slicno stanje
discipline kao u Hrvatskoj, gdje najviSe radova
vezanih uz politike povijesti otpada na analize
Skolskih udzbenika, koje su veéinom provodili
slovackistudentina Srednjoeuropskom sveucilistu
(CEU) u Budimpesti. Slovacka historiografija u
1990-ima generalno pati od sli¢nih boljki kao i
hrvatska: fokusirana je na primordijalni mit o
tisu¢ugodisnjoj drZavnosti te na prikaz politicke
povijesti nacije kao konstantu Zrtve tlacene
od strane Madara i Ceha (Hlavickovd, 2007).
Medutim, za razliku od Hrvatske, Slovacka
u 1990-ima biljeZi mnogo istaknutiju ulogu
revizionisticke historiografije, takozvanih neo-
'uddka (hrv. neo-narodnjaci)?, podrijetlom iz
emigrantskih krugova kvislinske Slovacke, koja je
poduzela Zestoku ofenzivu protiv tzv. ,domace”
,nedrzavotvorne” historiografske  zajednice
s centrom u Institutu za povijest slovacke
akademije znanosti i umjetnosti (usp. Kovac,
2006). Pritom je naglasak stavljen od strane neo-
I'uddka na ranosrednjovjekovnu povijest u svrhu
konstrukcije ,mita o prapocetku” joS snazniji
nego u Hrvatskoj zbog cinjenice da Slovacka nije
kao Hrvatska imala politicku autonomiju tijekom
desetstoljetne zajednice s Ugarskom. Istovremeno,

2Naziv proizlazi iz rije¢i 'uddki, imena pristasa konzervativno-klerikalne Hlinkine Slovacke pucke stranke (Hlinkova Slovensk l'udova strana - HSLS), u
meduratnom periodu najjace slovacke politicke stranke. Njezina dugogodisnjeg karizmatskog vodu, svecenika Andreja Hlinku, po kojem je stranka i dobila
ime, naslijedio je 1938. godine sveéenik Jozef Tiso, predsjednik slovacke kvislinske republike nastale nakon raspada Cehoslovacke 1939. godine. Tisov rezim
bio je mjesavina konzervativno-klerikalnih i fasistickih elemenata, zagovaranih od stranacke manjinske profasisticke struje (tzv. Hlinkova garda) predvodene
Vojtechom Tukom. Iako se Tisova vecinska struja opirala nacifikaciji drzave, organizirala je deportaciju veéine slovackih Zidova (oko 70 000) u Njemacku.
S vremenom jata ilegalni antifasisticki pokret sastavljen od komunista i gradanskih snaga, pristasa Benesove Cehoslovatke vade u egzilu, koji 29.8. 1944.
godine dize nacionalni ustanak. Prva slovacka republika propala je ulaskom crvene armije u Slovacku 1945.
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drugi zaglavni kamen povijesnog revizionizma
bila je reinterpretacija 20-stoljetne slovacke
povijesti, koja je tekla po nesto radikalnijoj liniji
nego u Hrvatskoj, bududi da je Tisova Slovacka
ne samo vrednovana kao uskrsnuce samostalne
drzave ve¢ je Tisovu klerikalnom rezimu
zanijekan i fasisticki karakter, a holokaust pripisan
ponajvise njemackom utjecaju, dok je antifasisticki
nacionalni ustanak iz 1944. godine prikazan
nacionalnom izdajom (Findor, 1997, Vanekova,
1998), stoje 1996. godine dovelo ¢ak i do prosvjeda
medunarodne zajednice povodom pojavljivanja
kontroverznog udzbenika Dejinjy Slovenska a
Slovdkov (Povijest Slovacke i Slovaka) vodeceg
emigrantskog ~ povjesnidara Milana Durice.
Za razliku od unisone linije politika povijesti
HDZ-a u 1990-ima, gdje politika nacionalne
pomirbe Franje Tudmana nije dopustila sluzbenu
rehabilitaciju ustastva i unutar i izvan HDZ-a,
opisana radikalnija reinterpretacija povijesti u
slovackom slucaju dogodila se u razdoblju 1994-
1998. godine, kada je HZDS bio prisiljen uéi u
koalicijsku vladu s krajnje desnom Slovackom
nacionalnom strankom/SNS (Slovenskd narodna
strana). InaCe, glavnina HZDS-a predvodena
Meciarom, usprkos propagiranju ideje slovackog
drZavotvornog tisucljeca, istovremeno se snazno
pozivala na antifaSisticku tradiciju, uspjevsi
naposljetku potisnuti revizionisticka tumacenja
medijskom  kampanjom  1997-1998.  godine
(usp. Fisher, 2006; Johnson, 2007). Takoder se
pokazalo da u slovackim politikama povijesti
naglasak nije bio toliko na ceskoj, koliko na
madarskoj hegemontiji, osobito onoj u 19. st., tj. u
doba formiranja moderne slovacke nacionalno-
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integracijske ideologije (Fisher, 2006: 101-121).
To pokazuje donekle razlicit trend slovackih
»struktura dugog trajanja” kolektivnog sjecanja
u odnosu na Hrvatsku, Sto proizlazi iz ¢injenice
mnogo manje ,traumaticnog” manjinskog
iskustva slovacke nacije u Cehoslovatkoj u
odnosu na hrvatsko iskustvo u Jugoslaviji, s
vrhuncem u krvavom raspadu SFR] izazvanom
velikosrpskom agresijom na Hrvatsku, za razliku
od mirnog razdruZivanja federacije CehaiSlovaka.
S druge strane, u 19. stoljeu Slovaci su kao
,mehistorijski” narod bili izloZeni mnogo snaznijoj
madarizaciji od Hrvata, dok je 1918. veliki teritorij
s madarskom nacionalnom veéinom usao u
sastav tadagnje Cehoslovacke, postavsi uzrokom
dugotrajnog slovacko-madarskog teritorijalnog
spora koji je uvelike pridonio stvaranju slovackog
,resantimana” prema Madarima (Harris, 2002:
73-131).%

lako prikazani radovi i u hrvatskom i
slovackom slucaju daju dobro polaziste za daljnju
analizu i komparaciju politika povijesti u tim
zemljama, oni ipak ne zahvacaju direktnu vezu
izmedu povijesnog diskursa i uporabe politicke
modi, tj. utjecaj diskurzivne dimenzije politika
povijesti na politike nacionalnog identiteta,
te time i formiranje nacionalnog identiteta
promatranih nacija i s njim povezane politicke
kulture kao dijela demokratske konsolidacije.
Stoga e se ovo istraZivanje primarno fokusirati
na to kako su HDZ i HZDS - koriste¢i se slicnom
povijesnom dimenzijom nacionalno-identitetskog
diskursa (konstruktom tisuéugodisnje drzavnosti,
prikazom Zrtve ,manjinskog” iskustva nacija
u  Jugoslaviji/Cehoslovackoj, te pozitivnim

BMadari danas &ine 12% stanovnistva Slovacke, a koncentrirani su na jugu Slovacke, uz granicu s Madarskom. Interesantno je da su Srbi u Hrvatskoj 1991.
godine formirali isti postotak stanovnistva RH, takoder ve¢inom smjesten na kompaktnom teritoriju koji je u razdoblju 1991-1995. tvorio tzv. Republiku

Srpsku Krajinu.
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vijednovanjem drZavnosti kvislinske Hrvatske
i Slovacke) legitimirali  nedemokratsko
ovladavanja politickim prostorom, Sto je dovelo
do stvaranja nedemokratske politicke kulture u
objema zemljama. Nadalje, ovo ¢e istraZivanje
pokazati kako je povijesna dimenzija HDZ-ova i
HZDS-ova nacionalistickog diskursa, cak i kada
je bila upravljena protiv ,vanjskog drugoga” -
Srbije i Ceske, te protiv ,remetilackog faktora”
nacionalnih manjina, prvenstveno smjerala
delegitimiranju ,unutarnacionalnih” politickih
protivnika, tj. liberalne opozicije, formiravsi
time ekskluzivisticko razumijevanje nacionalnog
identiteta ne samo prema drugim nacijama ve¢
i izjednacivsi hrvatski, tj. slovacki, nacionalni
identitet s pristaSama vlastith stranaka, te
eventualno stranaka krajnje desnice (HSP u
Hrvatskoj i SNS u Slovackoj). Naposljetku, ovo ce
istraZivanje pokazati i razlike izmedu povijesnih
diskursa HDZ-a i HZDS-a, uvjetovanih kako
aktualnim politickim kontekstom, tako i donekle
razli¢itim strukturama dugog trajanja povijesnog
sje¢anja obiju nacija.

Pritom e se istraZivanje suociti s ovim
pitanjima: kako su strukture dugog trajanja
utjecale na politike povijesti u objema zemljama,
kao i obrnuto? Koja je njihova medusobna
slicnost, s obzirom na nacionalno-integracijske
ideologije slovacke i hrvatske nacije, a osobito s
obzirom na zajednicko iskustvo manjinske nacije
u juznoslavenskoj, tj. Cehoslovackoj federaciji?
Kakav su utjecaj na kolektivno sjecanje nacija
izvrsili  povijesni lomovi 1918, 1939/1941,
1945/1947, 1990-1993, te kako su se njima sluzili
politicki reZimi u objema zemljama u legitimiranju
vlastitih politickih pozicija, s utjecajem na (pre)
oblikovanje kolektivnog sjecanja? Nadalje, kako
su vladajuce stranke, HDZ i HZDS, koristile
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navedena iskustva u delegitimiranju protivnickih
politickih pozicija, kako u unutrasnjoj, tako i u
vanjskoj politici, s naglaskom na odnose prema
susjedima i medunarodnoj zajednici (EU)?
Takoder, razloZit ¢e se sam centar politicke moci:
koje su struje unutar vladajucih struktura u
objema zemljama imale mo¢ nametnuti politicku
uporabu povijesnih pitanja, i kojih pitanja, a koja
su izbjegnuta, i zasto?

U davanju odgovora na gornje spomenuta
pitanja, istraZivanje ¢e poéi od poimanja
nacionalizma kao ,praktine kategorije, insti-
tucionalizirane forme i zavisnog dogadaja”
(Brubaker, 1996:7), tj. kao identiteta stvorenog prije
svega politickim meduodnosenjem etnickih gru-
pa, gdjeje samidentitet grupe, kaoiodnosiizmedu
njih, konstruiran presudno djelovanjem politickih
elita. Pritom nastanak novih post-komunistickih
nacionalizama srednje i istotne Europe obja-
Snjava se ,trijadnom vezom nacionalizma®, sa-
stavljene od nacionalizma novouspostavljene
nacionalizirajuce drZave, perifernog nacionalizma
nacionalnih manjina te nacionalizma eksterne
domovine nacionalnih manjina, koji u politickom
medudjelovanju stvaraju konfliktni potencijal
(Brubaker, 1996). Dok je njezina primjenjivost za
analizu formiranja identiteta u kontekstu dviju ili
viSe nacija u sukobu osobito korisna kod analize
nacionalnog diskursa u fazi osamostaljenja
Hrvatske i Slovacke 1990-1991/1993, ona mora
biti nadopunjena teorijama nacionalnog diskursa
kao prvenstveno instrumenta borbe raznih
skupina unutar jedne nacije, koje su koristili
Deegan-Krause u slovackom (2006) i Gagnon u
hrvatskom slucaju (2004), a koje je u svojoj analizi
preuzela i Fisher (2006). Naime, i Deegan-Krause i
Gagnon su snazno istaknuli kako je nacionalisticki
diskurs HDZ-a i HZDS-a bio ne samo koristen

prvenstveno kao instrument delegitimiranja
,unutarnacionalne” liberalne opozicije reZimu -
kod kojih je i diskurs protiv , vanjskog drugoga”
te nacionalnih manjina prvenstveno bio u funkciji
delegitimiranja unutarnacionalne opozicije -
ve¢ i kako je isti sluzio legitimiranju politicke
pasivizacije gradana, tj. legitimiranju demokratski
deficitarnih politika HDZ-a i HZDS-a.

Definiranje diskursa politika povijesti u
Hrvatskoj i Slovackoj u 1990-ima dat ¢e uvid
u suvremene procese oblikovanja nacionalnih
identiteta, vazne za oblikovanje adekvatnih
politika demokratske konsolidacije dvaju dru-
Stava. S obzirom na cinjenicu da je padom tzv.
komunizma doSlo do uspostave demokratski
deficitarnih politickih rezima utemeljenih na
nacionalistickom diskursu, gdje su veliku ulogu
igrale slicne strukture povijesnih narativa, ovo
istraZivanje svojim bi rezultatima tvorilo dobar
materijal za definiranje politika prevladavanja
proSlosti u objema zemljama, Sto je osobito
vazno za uspostavu dobrih odnosa s Hrvatskoj
i Slovackoj susjednim zemljama, ¢iji su odnosi
optereceni konfliktnim povijesnim naslijedem.
Nadalje, ovo istrazivanje posluzilo bi i kao dobar
materijal za uskladivanje nacionalnog i europskog
kolektivnog sjecanja, tj. za integraciju hrvatskog
i slovackog nacionalnog identiteta u identitet
Europske Unije.

Nadalje, definiranje sli¢nosti i razlika u
politickoj uporabi povijesti u HrvatskojiSlovackoj
u 1990-ima dat ¢e uvid i u ,strukture dugog
trajanja” kolektivnog sje¢anja dviju nacija, vaznih
bududidasu HDZiHZDS u1990-ima manipulirali
povijesnim traumatskim iskustvima obiju nacija.
Definiranje doti¢nih struktura neizbjezno je
za ucinkovito prevladavanje proSlosti, a time
i formiranje demokratske politicke kulture i
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stvaranje stabilnih demokratskih drustava.

Naposljetku, ovo ¢e istraZivanje svojim
rezultatima ukazati na daljnju vaZnost ko-
mparativnogistraZivanjafunkcijapolitika povijesti
uformiranjunacionalnogidentitetazemaljasrednje
iistocne Europe sa sli¢nim povijesnim iskustvima,
poput zemalja bivSeg SSSR-a, a osobito Ukrajine,
a time i na mogucnost smanjivanja povijesno
uvjetovanog konfliktnog potencijala spomenutih
zemalja. Konacno, vaZna uloga politika povijesti
vidljiva je i u recentnim talijansko-slovensko-
hrvatskim odno-sima i sporovima, ukazujudi tako
na vaznost komparativnog pristupa hrvatsko-
slovensko-talijanskim politikama povijesti, koji
svojim pronalascima svakako moZe utjecati na
smanjenje konfliktnog potencijala u odnosima
triju zemalja.
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Ljudska prava u Republici

Hrvatskoj: od norme do odrZivosti
pise: Tin Gazivoda

Od prvih naznaka ideje ljudskih prava u
antickoj Grckoj, preko srednjovjekovne Magna
Carte, francuskih i americkih deklaracija s kraja
18. stoljeca, pa sve do Opce deklaracije o ljudskim
pravima iz 1948, razina normiranosti ljudskih
prava postupno se povecava. Postupno se i Siri
spektar onoga Sto smatramo ljudskim pravima
i slobodama. Zastita tih normiranih prava u
svakodnevnome Zivotu puno je teZe mjerljiva,
iako nema dvojbi kako sve ve¢i broj ljudi uziva u
sve veem broju ljudskih prava.** Ova pozitivna
povijesna tendencija, medutim, slaba je utjeha za
brojne Zrtve najgrubljih oblika krenja ljudskih
prava kojima smo i danas svjedoci.

Iz perspektive Republike Hrvatske vazno je
podsjetitidasuiuvrijemeSocijalistickeFederativne
Republike Jugoslavije (SFR]) odredena ljudska
prava bila normirana, kako kroz ratificirane
medunarodne dokumente tako i kroz tadasnje
zakone. U tom su razdoblju, medutim, postojala
znacajna zakonska ogranicenja vezana za temeljna
gradanska i politicka prava, a sama primjena
normiranih prava bila je jo§ problemati¢nija
(osim u segmentu radnih i socijalnih prava gdje
su dosegnuti visoki standardi). Uspostavom
viSestranacke demokracije i donosSenjem ,bo-
ziénog” Ustava RH, nova je Hrvatska na opcoj
razini normirala ljudska prava u skladu s
aktualnim medunarodnim standardima. Medu-
tim, u sljede¢ih nekoliko godina umjesto provedbe
tih prava doslo je do rata i najgrubljih krsenja

ljudskih prava, dok se istodobno odvijao bolan
proces demokratske tranzicije uz sve uobicajene
poteskoce i odredene specifi¢nosti.

U ovome kontekstu, zapocinje mukotrpan
put od normiranja ljudskih prava u suvremenoj
Hrvatskoj do njihove provedbe, odnosno do
pokuSaja  postizanja  odrZivosti  ostvarenih
standarda na podrudju zastite ljudskih prava. U
zadanim granicama ovoga teksta nije dakako
moguce podastrijeti ozbiljnu  komparativnu
analizu pozicije Hrvatske iz perpektive ljudskih
prava u medunarodnom kontekstu. Moguce je,
ipak, sagledati pitanje koliko je daleko Hrvatska
dosla na putu od normiranja ljudskih prava do
primjene tih prava na razini svakodnevnog Zivota.
U odnosu na to pitanje posebno ¢emo sagledati
utjecaj dvaju vrlo aktualnih procesa na stanje
ljudskih prava - s jedne strane rijec je o procesu
priblizavanja Europskoj Uniji, a s druge strane o
ekonomskoj krizi.

Uvodno je vaZzno podsjetiti kako zastita
ljudskih prava na medunarodnoj razini zapravo
pocinje tek nakon stravi¢nih zlo¢ina pocinjenih
u Drugom svjetskom ratu. U duhu vapaja
,Never again” (,Nikada vige”) 10. prosinca 1948.
donesena je Opca deklaracija o ljudskim pravima.
Rije¢ je o prvom dokumentu na medunarodnoj
razini u kojemu su deklarirana sva ljudska prava.
Opca deklaracija, ranije uobicajeno nazivana
Univerzalna, praktickijeprihvacenakonsenzusom,
alije konsenzus dobrim dijelom dosegnut zato Sto
je rije¢ o deklaraciji, a ne o pravno obvezujuéem
dokumentu. Ovu tezu najzornije potvrduje
poznatiepilog procesa donosenja analogne pravno
obvezujuée medunarodne konvencije o ljudskim

MPrimjerice, kada pogledamo potivanje prava na Zivot vidimo da u razdoblju nakon Drugog svjetskog rata samo jedna trecina svijeta nije provodila smrtnu
kaznu, dok se ta vrsta kazne danas ne provodi u otprilike dvije tre¢ine nase planete. Slicno je tendencija i kada je rijec o rasprostranjenosti torture i drugih oblika
neljudskog postupanja, ali i s ve¢inom drugih ljudskih prava proklamiranih u Opcoj deklaraciji.
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pravima i slobodama. Naime, tom su prilikom
ideologijske razlike izmedu kapitalistickog
Zapada 1 socijalistickog Istoka dovele do toga
da su Medunarodni pakt o gradanskim i politickim
slobodama (1966) potpisale i ratificirale uglavnom
zemlje zapadnoga bloka, a Medunarodni pakt
0 ekonomskim, socijalnim i kulturnim pravima
gotovo iskljucivo zemlje isto¢nog bloka i pokreta
nesvrstanih.

Koliko god da je mukotrpan put od
normiranja odredenih prava do njihove primjene
u svakodnevnom Zivotu, ono je prvi korak u
smjeru primjene. Drugim rije¢ima, ukoliko
prava nisu normirana ili barem potpisom
podrZana, gotovo redovito nema ni primjene
tih (nedefiniranih) prava u svakodnevnome
zivotu. Tek je zavrSni Helsinski akt, donesen 1.
kolovoza 1975, bio prvi medunarodni dokument s
odredenim mehanizmom nadzora (kroz ,,follow-
up” konferencije za sigurnost i suradnju, a kasnije
razne mehanizme OESS-a) i odredbama koje se
ticu temeljnih gradanskih i politickih prava koje
su potpisali predstavnici Sovijetskog Saveza i
zemaljaistocnoga bloka. Znacajno je naglasiti daje
tadasnja SFR] potpisala gotovo sve medunarodne
paktove, konvencije i deklaracije, te je dosegnula
i odredenu razinu normiranosti ljudskih prava
u svojemu, domacem zakonodavstvu. Medutim,
unato¢ tome $to je normiranost ljudskih prava
najcesée osnovni preduvjet za provedbu, ona
sama po sebi nije jamac ni provedbe ni odrZivosti
ljudskih prava.

U razdoblju SFR]J zakonodavni okvir je
sadrZavao niz odredbi koje su bile u skladu s
medunarodnim standardima ali i znacajan broj

BUsp. Tatalovi¢, S. Nacionalne manjine u Hrvatskoj, STINA, Split, 2005.
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normiranih ogranicenja ljudskih prava. Prije
svega, da ponovim, SFR] je potpisala gotovo sve
medunarodne konvencije i sporazume (ICCPR,
ICESC, CERD, CAT, CEDAW, CRC, Zavrsni
helsinski akt, i druge). Kada je pak rije¢ o pravima
pripadnika nacionalnih manjina, odnosno
pripadnika naroda i narodnosti, SFR] je dosegnula
visoku normativnu razinu. Prava pripadnika
naroda i narodnosti Jugoslavije istaknuta su
ve¢ na II. zasjedanju AVNO]J-a 1943. te u prvom
Ustavu FNR] iz 1946, pa u Ustavu SFR] iz 1963. i
osobito u Ustavu SFR] iz 1974. Temeljne ustavne
norme o narodima i narodnostima iz 1974.
godine mogu se svrstati u tri skupine: a) norme
o pravima pojedinaca kao pripadnika nacionalnih
manjina, b) norme o nacionalnim manjinama kao
kolektivima i ¢) norme o osiguranju ispunjavanja
prava nacionalnih manjina.”

U tom smislu, Jugoslavija je medu prvim
drzavama normirala odredenu razinu kolektivnih
prava nacionalnih manjina, odnosno naroda i
narodnosti. U stvarnosti je, dakako, zapravo bila
rije¢ o puno sloZenijem i potencijalno opasnom
procesu.Naime, unatoc visokojrazininormiranosti
prava nacionalnih manjina, postojali su veliki
problemi u njihovoj provedbi te se opcenito
smatra kako je ,nacionalno pitanje” u Jugoslaviji
zapravo bilo zamrznuto, a ne rijeSeno.* U praksi
su tijekom cijelokupna razdoblja druge Jugoslavije
postojala zakonska ogranicenja ljudskih prava,
kao i znacajna krsenja temeljnih ljudskih prava
i sloboda. lako su krSenja ljudskih prava bila
izraZenija u razdoblju nakon Drugog svijetskog
rata, za svrhu ovog teksta vaznije je ukratko
sagledati koliki je napredak na podrudju ljudskih

%Usp. Banac, 1. Nacionalno pitanje u Jugoslaviji: porijeklo, povijest, politika, Globus, Zagreb, 1998.
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prava postignut tijekom vremena. U tom je smislu
potrebno osvrnuti se na stanje ljudskih prava
tijekom osamdesetih godina proteklog stoljeca,
razdoblju koje se opcenito smatra vremenom
liberalizacije i otvaranja jugoslavenskog reZima.

U izvjestaju o stanju ljudskih prava u
Jugoslaviji 1986. godine, Medunarodna helsinska
federacija za ljudska prava, primjerice, zakljucuje
kako je rije¢ o ,mijeSanoj slici”. Titova je smrt
ostavila izrazito duboke tragove na razvoj
drustveno-politicke situacije u Jugoslaviji, te je
uzdrmala postojece strukture drzavne vlasti. U
takvoj situaciji disidenti, pa ¢ak i razne civilne
inicijative u nastanku, pronalaze nove nacine
izraZavanja i nastoje postupno Siriti prostor za
slobodno djelovanje. Drzavne vlasti tijekom
osamdesetih pak pocinju popustati pred takvim
inicijativama, te dopuStaju prva nezavisna
javna okupljanja. Medutim, reZim istovremeno
nastavlja s kaZnjavanjem i zatvaranjem pojedinih
osoba zbog njihovih javnih stavova ili politickog
djelovanja, a sukobi oko nerijeSenog ,nacionalnog
pitanja” sve viSe izlaze na povrsinu.”’

O tome koliko su ozbiljna bila krsenja ljudskih
prava u posljednjoj fazi SFR] zorno govori
podatak da se u zatvorima diljem zemlje sredinom
osamdesetih godina 20. stoljeca jo$ uvijek nalazilo

1.100 do 1.300 ,politickih zatvorenika”.® Jedan
nezavisni intelektualac opisao je Jugoslaviju
tijekom osamdesetih kao zemlju , diskretne i vrlo
efikasne represije”.” Iz spomenutoga, ali i drugih
izvjestaja o stanju ljudskih prava u Jugoslaviji,
proizlazi kako je broj politickih zatvorenika-
uglavnom osudenih zbog prekrsaja koji po raznim
medunarodnim konvencijama o ljudskim pravima
spadaju u podrucje slobode izraZavanja — cak i
tijekom osamdesetih bio znatno ve¢i no sto bi se
dalo naslutiti iz opce percepcije o Jugoslaviji kao
najprogresivnijoj zemlji ,Istoka”. Osim vanjsko-
politickih razloga, napora diplomacije te drugih
elemenata, jedan od najkonkretnijih razloga zbog
kojih je Jugoslavija uspjela odrzati takvu, samo
dijelom utemeljenu reputaciju, leZi u tomu Sto je
unutar i izvan Jugoslavije bila gotovo u cijelosti
zajamcena sloboda kretanja.

NerijeSeno ,nacionalno pitanje”, odnosno
rastuéi val nacionalizma koji se prosirio diljem
SFRJ, polako ali sigurno doveo je i do raspada
bivse Jugoslavije. U tom kontekstu Hrvatska se
proglasilaneovisnom, suverenomidemokratskom
drzavom, te donosi svoj prvi Ustav koji je u
vecem dijelu uskladen s aktualnim demokratskim
standardima.* Kada je rije¢ o ljudskim pravima
u prvom Ustavu Republike Hrovatske, vazno je

naglasiti da su ljudska prava i slobode u njemu
dobile vazno mjesto.

Ustav RH ve¢ u svojim izvoriSnim osnovama
jam¢i ravnopravost, slobodu i prava, a u
clanku 3. niz vrednota koje spadaju u sferu
ljudskih prava isticu se kao najvise vrednote
ustavnog poretka. Naime, ¢lanak 3. Ustava RH
kao najviSe vrednote ustavnog poretka istice:
slobodu, jednakost, nacionalnu ravnopravnost i
ravnopravnost spolova, mirotvorstvo, socijalnu
pravdu, postivanje prava covjeka, nepovredivost
vlasnistva, ocuvanje prirode i ovjekova okolisa,
vladavinu prava i demokratski viSestranacki
sustav.*! Vise od tre¢ine ustavnog teksta posveceno
je jamstvima sloboda i prava ¢ovijeka i gradanina,
dok se u poglavlju ,Zastita ljudskih prava i
temeljnih sloboda” preciznije definiraju pojedina
ljudska prava i mehanizmi nadzora provedbe
istih (kroz Ustavni sud, Puckog pravobranitelja
ali i druge mehanizme). Nadalje, Ustav posebno
istice ravnopravnost nacionalnih manjina, te jasno
definira slucajeve i nacine donosenja zakonskih
ogranicenja temeljnih ustavnih ljudskih prava i
sloboda. Jedan od bitnih izuzetaka opée ocjene o
visokojnormiranosti ljudskih pravau tekstu prvog
Ustava je odredba o pravu na pristup informaciji.

Naime, ¢lanak 38. Ustava RH ogranicava pravo
na pristup informacijama iskljucivo na novinare,
dok se pravo javnosti da zna, odnosno pravo svih
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gradana/ki dadodu doinformacijau posjedu tijela
drZavne vlasti u Ustavu eksplicite ne spominje. *
Unato¢ tome §$to ima raznih interpretacija ovog
ustavnog clanka i unato¢ odredbama Zakona o
pravu na pristup informacijama,® Sira definicija tog
ustavnog clanka dala bi dodatni poticaj naporima
Puckog pravobranitelja i organizacija civilnoga
drustva (GONG-a; Transparency Internationalu,
ali i brojnih drugih organizacija) usmjerenih k
poticanju vecée otvorenosti tijela drZzavne vlasti
prema gradanima/kama.

Pravo na pristup informacijama jo$ uvijek je
vrlo aktualno, te ga ni sama Vlada RH ni druga
tijela drZavne vlasti jo$ uvijek ne provodi u skladu
s relevantnim medunarodnim standardima.”
Dakako, normiranje ljudskih prava kroz Ustav
RH, zakone i druge dokumente ni u kojem slucaju
nije moglo dovesti do radikalne i brze promjene
dotadasnje prakse krSenja, odnosno ogranicavanja
znacdajnog broja temeljnih ljudskih pravaisloboda.
U tekstu Zemlje u tranziciji izmedu demokratske
norme i autoritarne svijesti 1. Siber istice sljedece:
“Ne ulazedi u tocnost tog vise simbolickog nego
empirijski zasnovanog iskaza, ¢injenica je da
promjena politickog sustava, znaci institucija i
zakonskih regulativa, zahtijeva i odgovarajudi
ljudski materijal kako bi sustav mogao primjereno
funkcionirati.”* U Hrvatskoj, kao i u mnogim
drugim tranzicijskim zemljama, tog poZeljnog

27U uvodnom dijelu izvjestaja Medunarodne helsinske federacije o stanju ljudskih prava u Jugoslaviji 1986. godine stoji: “Although there has been a gradual
trend towards greater media freedom and free public discussion in recent years, these improvements have been offset by increases in book bannings, poor
prison conditions for political convicts, police and prison administration brutality, and allegations of the misuste of psychiatry. Most troubling for Yugoslavia’s
multi-national society is severe ethnic and religious discrimination.” International Helsinki Federation, Violations of the Helsinki Accords: Yugoslavia, 1986,
str. 1.

Blzvjestaj IHF-a o krienjima ljudskih prava u Jugoslaviji, ali i drugi izvjestaji na istu temu, jasno pokazuju da su politicki zatvorenici uglavnom kaznjavani
zbog “verbalnog delikta” koji se u velikoj veéini slucajeva odnosio na iskazivanje nacionalizma razlic¢itog predznaka. Pojedina¢ni podaci pak sugeriraju da je
najveci broj bio kosovskih Albanaca osudenih zbog separatistickih tendencija, zatim se radilo o hrvatskim nacionalistima, dok je nesto manji bio broj srpskih
i drugih nacionalista, te muslimanskih fundamentalista. Medutim, vazno je istaknuti da je u nekim slucajevima pjevanje “krive” pjesme bilo sasvim dovoljno
za zatvorsku kaznu. Usp. isto, str. 2.2Ustav Republike Hrvatske. // Narodne novine 56/90.

BUsp. isto
30Ustav Republike Hrvatske. // Narodne novine 56/90.
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31Usp. isto.
32Usp. isto, ¢lanak 16.

3Usp. isto, ¢lanak 38.
34Usp. Zakon o pravu na pristup informacijama . // Narodne novine, 21. listopada 2003.

35Pri tome je zanimljivo primijetiti kako u posljednjim Ustavnim promjenama, donesenim 16. lipnja 2010, nije bilo mjesta za $iru ustavnu normu vezano za
podrucje pristupa informacijama koju su podnijele organizacije civilnog drustva, dok je godisnji izvjestaj Puckog pravobranitelja za 2009. godinu zatvorenost
institucija drzavne vlasti istaknuo kao jedan od najve¢ih problema na podrucju zastite ljudskih prava

36Siber, 1., Zemlje u tranziciji izmedu demokratske norme i autoritarne svijesti. // Slaba drustva i nevolje s pluralizmom: regionalna konferencija: zbornik
radova i izbor iz diskusije, Fondacija Heinrich Boell, Zagreb, 2005, str. 72.
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ljudskog materijala naprosto nije bilo dovoljno. U
vedini tranzijskih zemljama ,na ¢elu tih promjena
bili su odredeni socijalni pokreti koji su se
konstruirali bilo ranije (na primjer, Solidarnost
u Poljskoj) ili u procesu samih demokratskih
promjena.””’

Osim Sto su neki od aktera ostali isti, rastuéi
val nacionalizma doveo je do ratova i oruzanih
sukoba na gotovo cijelom podruju bivse
Jugoslavije. Kada je rije¢ o Hrvatskoj, Z. Puhovski
smatra da su ljudska prava: ,(...) tek nakon 1990.
u punome smislu rije¢i bila priznata (ustavno,
zakonski, politickim programima, itd.). S druge
strane, narednih je nekoliko godina donijelo
najteza krsenja ljudskih prava nakon kraja IL
svjetskog rata.”*

Osim toga, u Hrvatskoj se desilo da je dio
nekadasnjih boraca za ljudska prava dolaskom
na vlast zatomio svoj ljudsko-pravaski senzibilitet
u ime drugih ciljeva. Puhovski nastavlja: “S
jedne strane u vlasti su se nalazili brojni negdanji
disidenti (pa i aktivisti nekadasnjeg Hrvatskog
pododbora Jugoslavenskog helsinskog komiteta),
s druge strane ratni je napad na Hrvatsku ucinio
ljudska prava relativnom vrijedno$¢u — ne samo
za one na vlasti ve¢ i za gradane.”* S obzirom na
sve zloc¢ine pocinjene diljem Hrvatske sa strane
prosrpskih jedinica JNA i raznih paravojnih
jedinica u ratnom naletu 1991. i 1992. godine,
vedina je gradana smatrala opravdanim razne
oblike krSenja ljudskih prava pripadnika srpske
etnicke zajednice, a dijelom i drugih manjina. Rije¢

je o raznim oblicima diskriminacije poput gubitka
posla, deloZacija i gubitka stanarskih prava,
drugim oblicima pritiska, a postupno i gotovo
proporcionalno sve jacoj vojnoj snazi, odmazdi za
vrijeme i poslije ratnih operacija.

N. Zakosek zakljucuje: ,Kada je rijec
o kolektivima rukovodenim  ekstremnim
nacionalistickim ideologijama onda doista i
najekstremnija krSenja ljudskih prava postaju
moguca: teroristicka bombardiranja gradova,
uzimanje civilnih talaca, tortura, prisilna
deportacija i sustavna etnicka diskriminacija (kao
u slucaju Kosova). Dakako, ne treba smetnuti s
uma (...) da je to na Zalost i na hrvatskoj strani
proizvelo odmazde i mnoga krSenja ljudskih
prava pripadnika srpske etnicke zajednice.”* Za
vrijeme, a pogotovo nakon oslobodilacke vojne
operacije Oluje, pocinjeni su zlo¢ini nad civilnim
srpskim stanovniStvom, te je sustavno pljackana i
paljena imovina. Osim nekoliko politickih izjava,
gotovo nista nije poduzeto sa strane tijela drZavne
vlasti kako bi se ti zlo¢ini pokusali sprijeciti.

Upravo zbog zlocina pocinjenih za vrijeme i
nakon operacije Oluja jos uvijek se vodi sudski
proces protiv generala Hrvatske vojske Gotovine,
Markaéa i Cermaka, a procjena stupnja suradnje
Republike Hrvatske s Medunarodnim tribunalom
u Den Haagu smatra se jednim od klju¢nih mjerila
za spremnost Hrvatske na dovrSetak pregovora
o ulasku u Europsku Uniju. Medutim, dok su
devedesete godine 20. stoljeca bile razdoblje u
kojemu se nastavilo a potom i pojacalo sustavno

3Usp. isto. U Hrvatskoj, kao i u drugim biviim republikama SFRI, ova je uobicajena tendencija takoder primjecena, ali su pokrenuti i drugi specifiéni

procesi.

3Bpuhovski, Z., Puzavo desetljece. /| Hrvatski helsinski odbor za ljudska prava: dokumenti: 1993-2003, HHO, Zagreb, 2003, str. 12

sto.

4“0Zakosek, N. Predgovor. // Rat i ljudska prava na prostoru bivie Jugoslavije, Antiratna kampanja Hrvatske, Centar za mir, nenasilje i ljudska prava, Zagreb,

1993, str. 7.
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krsenje ljudskih prava, izvjestaji raznih domacih
i medunarodnih organizacija za ljudska prava
od kasnih 1990-ih do danas biljeze tendenciju
postupnog poboljsanja stanja ljudskih prava.

Opéenito  gledano,  tijekom  1990-ih
postojali su zakoni koji su sadrzavali otvoreno
diskriminatorne odredbe (prvenstveno usmjerene
protiv pripadnika srpske etnicke zajednice), a
konsekventno su se pojavili i veliki problemi sa
zastitom ljudskih prava u praksi. Sagledavajudi
karakter Hrvatske tijekom devedestih godina
proteklog stoljeca D. Lalovi¢ istice dvije klju¢ne
teze: , prvo, postojeca je hrvatska drzava pretezno
autoritarna drZava s izrazitim i jakim totalitarnim
te rudimentarnim demokratskim obiljezjima;
drugo, glavni je problem hrvatskoga politickog
stanja u nesposobnosti da se javnopoliticki
prostor konstituira kao drzava, a socijalno polje
kao gradansko (prije svega civilno i civilizirano)
drustvo.”* Nakon detaljnijeg razmatranja razli-
Citih obiljeza i tendencija Lalovi¢ zakljuCuje da
“poratna Hrvatska nije postala totalitarnom
zajednicom, nego autoritarnom drZavom s
jakim i izrazitim totalitarnim znacajkama, ali
i sve izraZenijim demokratskim i liberalnim
potencijalom.”” U simbolickom smislu, poratna
Hrvatska bila je zemlja u kojoj je predsjednik
Republike javno okarakterizirao  pojedine
organizacije civilnog drustva kao suradnike
,crvenih, zelenih i Zutih vragova”, a manje javno
sudjelovao u odabiru novog imena nogometnog
kluba Dinamo.

S druge strane, Hrvatska je bila zemlja u
kojoj se ve¢ u studenom 1996. oko sto tisuca ljudi
spontano pojavilo na glavnom Zagrebackom trgu
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kako bi sudjelovalo u mirnim demonstracijama
povodom najavljenog gaSenja Radia 101. Mirne
demonstracije za Radio 101 predstavljale su
iskaz povlacenja crte sa strane gradana u odnosu
na totalitarne znacajke tadasSnjeg rezima, ali i
iskaz spominjanog ,demokratskog i liberalnog
potencijala” Hrvatske. Tijekom 1998. privremeno
ujedinjeni sindikati organiziraju prve ozbiljnije
javne prosvjede, a nekoliko odrzanih izbora jasno
ukazaju na pobjedu opozicijskih stranaka u slu¢aju
udruzivanja u anti-rezimsku koaliciju. Konacno,
1999. godine viSe od 140 organizacija civilnog
drustva raznih vrsta okuplja se u Gradansku
koaliciju za slobodne i postene izbore - GClas
99, a opozicijske stranke potpisuju koalicijski
sporazum.

Smrt Predsjednika Tudmana, 10. prosinca 1999,
dodatno urusava vladajuéi rezim, te pocetkom
2000. godine dolazi do prvih ozbiljnih politickih
promjena od uspostava viSestranacke demokracije
u Hrvatskoj. Koalicija opozicijskih stranaka osvaja
gotovo dvotrecinsku vecinu u Hrvatskom saboru,
adrugihrvatski predsjednik postaje Stjepan Mesic.
Ove drustveno politicke promjene postupno
stvaraju drugadiju atmosferu u hrvatskom drustvu
pa tako i na podrudju civilnog drustva i ljudskih
prava. Predstavnici novoizabrane vlasti pocinju
zagovarati ,partnerski odnos” s organizacijama
civilnog drustva, dok se diskriminatorne odredbe
pojedinih zakona mijenjaju. Unato¢ znacajnim
otporima ovakvom zaokretu novih vlasti,
pokrecu se i razne zakonodavne inicijative vezane
za odredena specifina podrudja zastite ljudskih
prava. Uglavnom na inicijativu organizacija
civilnog drustva i medunarodnih organizacija, ali

L alovi¢, D. Drzave na kusnji, Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske/Disput, Zagreb, 2008, str. 122.

42Usp. isto, str. 142.
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uz potrebnu razinu politicke podrske, donose se
primjerice: novi Ustavni zakon o pravima nacionalnih
manjina, Zakon o ravnopravnosti spolova, Zakon o
pravu na pristup informacijama, Zakon o istospolnim
zajedicama i Zakon o azilu. *

Postupno ali sigurno razvija se i institucionalni
okvir za zastitu ljudskih prava - osim Puckog
pravobranitelja te Ureda za ljudska prava i Ureda
za nacionalne manjine Vlade RH (utemeljenih
tijekom devedestih), osnivaju se posebna
pravobraniteljstva (2003. godine Pravobranitel;/
ica za ravnopravnost spolova i Pravobranitelj/
ica za djecu, a kasnije i Pravobranitelj/ica za
osobe s invaliditetom), Ured za ravnopravnost
spolova Vlade RH, Savjet za nacionalne manjine
kao i Centar za ljudska prava koji je osnovan u
okviru tehnicke suradnje Ujedinjenih naroda
(UNOHCHR-a) i Vlade RH. Kada je pak rije¢ o
institucionalnom okviru za suradnju vladinih
tijela i organizacija civilnog drustva, u otvorenom
konzultacijskom procesu donosi se program
suradnje s nevladinim udrugama, a Ured za udruge
(osnovan 1998. godine) inicira osnivanje Savijeta
zarazvoj civilnog drustva i Nacionalne zaklade za
razvoj civilnog drustva. Pod vodstvom premijera
Ive Sanadera u znacajnoj se mjeri nastavlja
pozitivan odnos prema civilnom drustvu, a u
podrudju ljudskih prava u nekim se segmentima
pocinje i¢i i malo dalje u odnosu na provedbu
postoje¢ih normativnih rjesenja.*

U tom je razdoblju veéina rasprava o

zakonskom i institucionalnom okviru za razvoj
civilnog drustva bila usmjerena k jacanju
postojec¢ih inicijativa, a pocele su se pojavljivati
i inicijative za osnivanje novih institucija
(primjerice, pravobranitelja za umirovljenike).
Nove institucije ipak nisu osnovane, ali su Vlada
i Sabor osnovali velik broj vijeca, povjerenstava,
koordinacija i struénih skupina, u djelokrugu
rada kojih su bila i odredena pitanja iz podrucja
ljudskih prava.

Formiranjem koordinacija za ljudska prava,
povjerenstava za ravnopravnost spolova, te
specifiénih vijeca za nacionalne manjine, poceo
se razvijati institucionalni okvir za zaStitu
ljudskih prava na Zupanijskoj, odnosno lokalnoj
razini. Medutim, valja pogledati Sto je taj,
opcenito gledano, vrlo razvijeni zakonodavni
i institucionalni okvir donio u praksi? Kada je
rije¢ o ljudskim pravima u Republici Hrvatskoj
vrijeme je pokazalo da klju¢ni problem ne lezi
ni u zakonskom (normativnom) okviru ni u
institucionalnom okviru, ve¢ u samoj provedbi.

Iz prakse je, naime, vidljivo da se stvari
zapravo najsporije kre¢u u dijelu koji se odnosi
na politicki osjetljiva pitanja - nacionalne manjine
(prvenstveno prava i polozaj pripadnika srpske
i romske nacionalne manjine, a samo dijelom i
drugih nacionalnih manjina), procesuiranje ratnih
zlo¢ina, te druga pitanja iz podrudja ljudskih prava
vezana za rat (proces povratka, konvalidacija
radnog staza, stanarska prava, itd.) s jedne

U ovom valu zakonodavnih inicijativa jedna od rijetkih koju su gotovo jednoglasno odbile sve politicke stranke (u Saboru je jedino zastupnica Marija Lugari¢
govorila pozitivno o tom zakonskom tekstu) inicijativa je za donosenje Zakona o politickim strankama, kojim bi se uredilo pitanje financiranja politickih
stranaka ali 1 zacrtao minimum unutarnjeg demokratskog postupka u politickim strankama. Rije¢ je o inicijativi skupine poznatih stru¢njaka (politologa,

pravnika i sociologa) koju je koordinirao Hrvatski pravni centar.

#Jedan od izuzetaka od ovog pravila je pravo na pristup informacijama. Pucki pravobranitelj i GONG zamijetili su ¢ak i primjere vee zatvorenosti tijela
drzavne vlasti (primjerice, izrazito kasno objavljivanje dnevnog reda sjednica Vlade RH kao i sve vise tocaka o kojima se raspravlja u zatvorenom dijelu).
Skandal s provodenjem potpunih sigurnosnih provjera za ¢lanove/ice Savjeta za razvoj civilnoga drustva (poznatiji kao slucaj Cigelj) ukazuje na to kakva su

krSenja ljudskih prava jo$ uvijek bila moguca.

58

strane, te sustavna pitanja koja se ti¢u nacina
funkcioniranja pravosuda i uprave s druge strane.
Dakle, nakonstosuzakonskistandardina podrudju
ljudskih prava u najveéem dijelu uskladeni s
relevantnim medunarodnim standardima i nakon
$to je uspostavljen institucionalni okvir za njihovo
daljnje unapredenje u praksi, doslo se do spoznaje
da znadajan dio aktera zaduZenih za provedbu
tih standarda za njihovu provedbu uopée nije
zainteresiran da to ¢ini. Kada je primjerice, rijec
o Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina
(u daljnjem tekstu: UZPNM),* ne samo da se
godinama ne postiZe razmjerna zastupljenost
pripadnika nacionalnih manjina u strukturi
zaposlenika tijela drZavne i lokalne vlasti (na
temelju ponekad i objektivno tesko provedive
odredbe ¢lanka 22. UZPNM-a), ve¢ vecina tijela
lokalne vlasti godinama nisu nasla shodnim
prilagoditi svoje statute odredbama Ustavnog
zakona niti su dosljedno primjenjivane odredbe
koje se ti¢u jezi¢nih prava.

Na javnoj raspravi o drugom miSljenju
Savjetodavnog odbora Okvirne konvencije o pravima
nacionalnih manjina Vije¢a Europe, odrzanoj u
lipnju 2005. u organizaciji Centra za ljudska prava,
Aleksandar Tolnauer, predsjednik Savjeta za
nacionalne manjine, otvoreno zakljucuje: “Dosezi
UZPNM-a u ovom trenutku sigurno su ve¢i nego
Sto je spremnost naseg drustva ne samo da ih
provede, nego da ih ¢ak i prihvati.”*® Medutim,
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koje su implikacije zakljucka A. Tolnauera za
ocjenu funkcionalnosti drZave u kojoj se znacajan
broj odredbi Ustavnog zakona ne postuje, te koje su
implikacije istoga za ocjenu stupnja razvoja nacela
vladavine prava u toj zemlji?

U ovom kontekstu predsjednik Odbora
za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Hrvatskog sabora, Furio Radin, u lipnju 2005.
godine, kaZe: “Trebalo bi poduzeti mjere protiv
lokalnih samouprava koje nisu promijenile
zakone, a trebale su to uciniti. Drzava koja ne
poduzima mjere kada se ne postuje zakon fakticki
ne funkcionira.”¥” Pet godina kasnije, postignut je
odredeni napredak u postivanju Ustavnog zakona
0 pravima nacionalnih manjina, ali jo§ uvijek postoje
odredbe koje u stvarnosti nisu zazivjele.*

Poblize sagledavajuéi podrudje ljudskih
prava, razvidno je da postoje odredene zakonske
norme koje se gotovo cijelo desetljece ne provode,
a ponekad se cak i osporavaju. U tom smisluy,
S. Dvornik zakljucuje da postoji ,deficit u
odgovornosti provedbenih institucija sistema“ koji
nadilazi razinu , njihove tehnicke kompetentnosti,
sposobnosti, obucenosti...”.*

Nasuprot tezi da je provodenje normi u osnovi
pitanje vremena i poboljSanja organizacijskih
kapaciteta nadleznih aktera, Dvornik smatra
kako se u Hrvatskoj jos uvijek radi o ,dvojstvy,
o paralelnosti normativnog i realno-Zivotnog
drustvenog svijeta.”® Postoji niz primjera

SUstavni zakon o pravima nacionalnih manjina donesen je 13 prosinca 2002. godine. Narodne novine 155/2002.

Utjecaj procesa priblizavanja Europskoj uniji na ljudska prava u Hrvatskoj. / ur. Jagoda Novak, Centar za ljudska prava, Zagreb, 2007, str. 22.

sto.

®Interviu s Ankicom Mikié, predsjednicom Centra za mir, pravne savjete i psihosocijalnu pomo¢ iz Vukovara, u povodu Treéeg alternativnog izvjestaja o
provedbi Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih manjina. Izmedu ostalog, Ankica Miki¢ kaze: “Na nekim su lokalnim podrucjima jo$ uvijek izrazeni
problemi opstrukcije i odrzivosti manjinskog povratka; sudjelovanja u javnom Zivotu putem Vijeca i predstavnika nacionalnih manjina; odnosno nepostupanja
lokalnih vlasti sukladno obvezama iz Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina...*, Manjinski forum. // Stina (Split), 7, 37, travanj 2010, str. 2

YUtjecaj procesa ... Nav. dj., str. 23

sto.
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iz podrudja ljudskih prava koji pokazuju da
ponekada doista dolazi do tog Dvornikovog
,dvojstva” normativnog i prakse. Mukotrpni
napori za uspostavu sustava besplatne pravne
pomoci predstavljaju vrlo dobar aktualni primjer
istaknutog ,dvojstva”. Medutim, postoji i niz
primjera u Hrvatskoj koji pokazuju da donoSenje
zakona oko pojedinih pitanja iz podrudja ljudskih
prava moZe biti vaZan korak jer zakoni daju puno
¢vrsdi temelj za nastavak zagovarackih aktivnosti
kako organizacija civilnog drustva i gradana/ki
takoimedija, Stonas vodi prema pocetku provedbe
akasnijeido dosljedne provedbe zakonskih normi.
Aktualni primjeri ovog , postupnog pristupa” su
Zakon o azilu, Zakon o ravnopravnosti spolova, pa
i Zakon o suzbijanju diskriminacije, iako je potonji
u ranoj fazi provedbe i jasno je kako je potrebno
poduzeti odredene dodatne mijere.

Istrazivanje Centra za ljudska prava ukazuje
na to da je potreban jasan i otvoren proces kako
bi se mogli jam¢iti konkretni rezultati na podrudju
ljudskih prava, a takav jasno definiran proces
izmedu ostaloga podrazumijeva: “javnu raspravu
o temi, donosenje kvalitetnih zakona na osnovi
rasprave i uskladivanja s europskim standardima
[0.a. uvedini, aline u svimslu¢ajevima - primjerice,
azil], informiranje i educiranje o provedbi te
kona¢no provedbu tih zakona u praksi.”" U
svakom slucaju, otvoren i participativan kon-
zultacijski proces stvara ne samo bolji zakonski
okvir vec i bolje temelje za dosljednu provedbu, a
rad na educiranju i informiranju ulijeva nadu da
¢e se, prije ili kasnije, stvoriti i potrebni ,ljudski
materijal” na koji Siber s pravom ukazuje.

Kada je rije¢ 0 naznacenim politicki osjetljivim

sto.

temama iz podrudja ljudskih prava (ratni zlocini,
proces povratka, prava nacionalnih manjina)
takav pristup pri donoSenju zakona, programa
ili akcijskih planova je, dakako ocekivano,
najcesce izostao. Sukladno tome provedba je tekla
postupno i sporo, a u nekim segmentima gotovo
nikako. Promatrajuci probleme iz Sire povijesne
perspektive Zarko Puhovski je u viSe rasprava
cinicno dometnuo ,$to manje Srba, to vise prava
za Srbe”. UvaZavajuci ¢injenicu da ima osoba do
kojih se naprosto vise ne moze doprijeti, vrijedi
zabiljeziti kako dva aktualna strateska dokumenta
ulijevaju nesto viSe nade za buduce razdoblje
jer preciznije odreduju mjere, rokove i nositelje
zaduzene za provedbu pojedinih ciljeva. Rije¢ je
o Nacionalnom programu zastite i promicanje ljudskih
prava 2008 - 2011, te Strategiji za stvaranje poticajnog
okruZenja za pruzanje potpore razvoju civilnog drustva
2006 -2011. Dosadasnja iskustva pokazuju kakojie,
ukoliko Zelimo da se predvidene mjere u konacnici
doista djelotvorno provedu, i u kontekstu ova dva
dokumenta klju¢an kontinuiran nadzor, te struc¢ne
i periodi¢ne evaluacije.

Na tragu navedenih napomena, Europskaje Unija
s posebnom paznjom pristupila sagledavanju razvoja
stanja na naznacenim, politicki osjetljivim temama.
Nakon pada Berlinskog zida i vala politi¢ih promjena
koje su se prosirile Istocnom Europom pocevsi od
1989. godine, Europska unija se po¢inje pripremati za
novi, isto¢ni val prosirenja. U lipnju 1993. EU donosi
Kopenhaske kriterije koji sadrZe Cetiri vazna politicka
kriterija: “stabilnostinstitucijakojejamce demokraciju,
vladavinu prava, ljudska prava, te postivanje i zastitu
prava nacionalnih manjina.”* Dok Madridski kriteriji
iz 1995. dodaju pitanje odgovarajuce prilagodbe

52Vazno je primijetiti da su prava nacionalnih manjina izdvojena iz kriterija ljudskih prava, kojemu prirodno pripadaju. Na taj nacin Zeli se dodatno naglasiti
vaznost odnosa potencijalnih drzava clanica EU prema vlastitim nacionalnim manjinama..
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administrativnih  kapaciteta, za preostale drzave
jugoistocne Europe, odnosno drzave tzv. Zapadnog
Balkana, dodaju se dodatni specificni kriteriji.

Naime, zemlje tzv. Zapadnog Balkana sve
su netom izasle iz ratova i oruzanih sukoba (uz
izuzetak Albanije) u kojima je doslo do etnickog
(is¢enja, masovnih iseljavanja i najgorih krsenja
ljudskihprava.Uznemirenaokoraznihsigurnosnih
i drugih pitanja, Europske Unija kroz Sporazume
0 stabilizaciji i pridruZivanju definira dodatne
specificne kriterije poput regionalne suradnje,
prava manjina, reforme pravosuda, borbe protiv
korupcije, te uspostave djelotvornog pravosudnog
i upravnog sustava. Toj listi svakako treba dodatii
uvjet potpune suradnje s Medunarodnim kaznenim
tribunalom za bivsu Jugoslaviju u Den Haagu. Jos od
privremenog zamrzavanja mogucnosti koristenja
PHARE programa (odluka donesena 7. kolovoza
1995, odnosno za vrijeme vojne operacije Oluja),
do odgadanja pocetka pregovora zbog manjka
suradnje u lociranju odbjeglog generala Ante
Gotovine (odluka donesena 16. ozujka 2005,
odnosno gotovo deset godine kasnije), pa sve do
jos uvijek aktualnog inzistiranja na tzv. topnickim
dnevnicima iz vojne operacije Oluja, ti specifi¢ni
kriteriji posebno su pod povecalom raznih tijela
Europske Unije.

U kontekstu pitanja o suradnji s Haskim
tribunalom takoder bi se moglo govoriti o
Dvornikovom ,dvojstvu”, pri ¢emu recentna
rasprava o topnickim dnevnicima sve vise ukazuje
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na prisutnost tog , dvojstva” i u politici odredenih
struktura same Unije.”® Kada je rije¢ o pravima
nacionalnih manjina, spominjano ,,dvojstvo” jos
viSe dolazi do izraZaja, te ponekada prerasta u
proturjecne i nedosljedne stavove oko iste teme.
Naime, polazeéi od republikanskog nacela
ravnopravnosti  svih gradana/ki  (neovisno
o njihovim karakteristikama i pripadnosti),
Francuskajos uvijek nije, nina deklarativnojrazini,
priznala samo postojanje nacionalnih manjina
na svojemu teritoriju. Istodobno, kao clanica
Europske Unije Francuska e, imaju¢i na umu
stravi¢ne posljedice etnickih sukoba na podrucju
bivse Jugoslavije, podrzavati zahtjeve tijela EU
da se u Hrvatskoj prava nacionalnih manjina
zakonski urede i primjenjuju u praksi. Dakako,
visih standarda na podrudju prava nacionalnih
manjina, ali ¢e podrZavati op¢i stav neovisno o
njegovoj proturjecnosti u odnosu na jos uvijek
dominantu politiku u samoj Francuskoj. Medutim,
s vremenom je ,normativno reguliranjeiprakticno
ostvarivanje prava pripadnika nacionalnih
manjina postalo vaZan ispit i mjerilo stupnja
demokratizacije drustva, te jedan od bitnih uvjeta
za ekonomsku i politicku integraciju u Europu.”**
Iz Hrvatske perspektive zahtjev za normativnim
reguliranjem prava pripadnika nacionalnih
manjina bio je klju¢ni zahtjev tzv. medunarodne
zajednice za medunarodno priznanje Hrvatske,
kao $to je danas konkretna primjena normiranih

33U dosadasnjem odnosu prema Haskom tribunalu Hrvatska je takoder Gesto govorila jedno, a u stvamosti radila drugo, te se iz vise razloga postavilo pitanje
njene vjerodostojnosti. Medutim, recentna rasprava o tzv. topnickim dnevnicima iz vojne operacije Oluja pokazuje druge dimenzije aktualnog sudskog procesa
protiv Gotovine, Cermaka i Markaca. Veéina relevantnih podataka ukazuje na to da je za vrijeme i nakon operacije Oluja nazalost bilo masovnog paljenja
kuca 1 druge imovine, te osvetnickog ubijanja civila bez prikladne reakcije. Istodobno, svi podaci upucuju na to da nije bilo prekomjernog granatiranja Knina
i okolice, te da je ova tocka optuznice najslabija karika. S obzirom na njegovu ulogu u sudskom procesu, inzistiranje Haskog tuziteljstva na dokumentima
vezanim za to pitanje, kao i sagledavanja suradnje Hrvatske u kontekstu predhodno spominjane poljuljane vjerodostojnosti, ¢ini se logi¢nim. S druge strane,
inzistiranje Europske komisije, te pojedinih drzava ¢lanica EU, na tom pitanju toliko da ono postaje kljucno za daljnji tijek pregovora, sve vise izgleda kao
preusmjeravnje rasprave s ozbiljnijih strukturalnih problema ili koristenje teme za druge vanjskopoliticke ciljeve.

54Usp. Tatalovi¢, S., nav. djelo, str. 22.
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prava nacionalnih manjina u praksi jedan od
kljuénih zahtjeva Europske Unije u kontekstu
pred-pristupnih pregovora.

Prisutnost istaknutih primjera ,dvojstva”
i proturjecnosti u politici odredenih struktura
Europske Unijenebise smjelini predimenzionirati.
Za razliku od javno iznesenih stavova nekih
aktivista braniteljskih udruga, desno orijentiranih
analiticara i politicara, vrlo je izgledno da ¢e
Republika Hrvatska biti sljedeca ¢lanica Europske
Unije, te da ¢e proci dosta godina do sljedeceg
prikljucenja. Unato¢ tome Sto iz danasnje
perspektive stvari izgledaju kompleksnije, kljucni
predstojeci korak u proces pristupanja Europskoj
ve¢ odrZavanje referenduma u kojem ce vecina
(izaglih) gradana/ki podrzati ulazak u EU, kao i
sli¢ni referendumi u drzavama clanicama.

Recentno usvojene izmjene Ustava Republike
Hruatske koje se odnose na nacin provedbe
referenduma, i to su ucinile vjerojatnim. Stoga bi
se, sagledavajudi trenutni kontekst iz perspektive
ljudskih prava, zapravo moglo zakljuciti da
bi u sljedecem razdoblju trebalo inzistirati na
primjeni relevantnih zakona, programa i akcijskih
planova iz podrudja ljudskih prava, pa ¢ak i po
cijenu odredenog odgadanja dovrsetka procesa
pregovora.”

U tom kontekstu vaZno je sagledati koja jos
pitanja iz podrudja ljudskih prava ulaze u kontekst
pregovoras Europskom Unijom. Osim Kopenhaskih
i Madridskih kriterija, te politicki osjetljivih kriterija
iz Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivaju, kroz
posebno poglavlje posveceno Pravosudu i temeljnim

pravima dodano je jos nekoliko konkretnih tema
iz podrugja ljudskih prava. Kona¢no, na temelju
bugarskog 1 rumunjskog iskustva, drZave
Europske Unije su odlucile da se u pregovorima
s Hrvatskom moraju jasno definirati mjerila za
zatvaranje (closing benchmarks) te da je opéenito
potrebno vise inzistirati na provedbi zakona i
propisa nego Sto je to prije injeno.

U kontekstu pravne stecevine Europske unije
(acquis communautaire) definirano je 35 poglavlja
pregovarackog procesa, od kojih su za ljudska
prava relevantna sljedeca: poglavlje 23. Pravosude
i temeljna prava, poglavlje 24. Pravda, sloboda i
sigurnost, a posredno i poglavlja 19. Socijalna
politika i zaposljavanje, poglavlje 26. Obrazovanje i
kultura, te poglavlje 27. Okolis. U okviru poglavlja
23. govori se o sveobuhvatnoj politici suzbijanja
diskriminacije  (uskladenoj s relevantnim
direktivama Europske komisije), izgradnji
djelotvornog sustava besplatne pravne pomoci,
zastiti osobnih podataka, izgradnji sustava azila,
te odredenim pitanjima vezanim za pravo na
zdrav okolis.

U ovome trenutku Republika Hrvatska jos
uvijek nije otvorila pregovore u samo tri od
tridesetipet pregovarackih poglavlja, a jedno od
neotvorenih je poglavlje 23. Po javno dostupnim
podacima, upravo je u toku usuglaSavanje oko
mjerila za zatvaranje pregovora (moraju biti
definiranja prije formalnog otvaranja), te se
uskoro ocekuje i otvaranje pregovora u poglavlju
23. Iz perspektive ljudskih prava, lista mijerila
za zatvaranje puno je vaznija od toga da li ce se
pregovori otvoriti na Vije¢u ministara drZava

330sim perspektive ljudskih prava postoje i drugi elementi koje donosioci odluka imaju na umu kada zagovaraju §to brze prikljuéenje Europskoj uniji. Tako
primjerice Vesna Pusi¢, kao predsjednica Nacionalnog odbora za pracenje postupka prikljucenje RH Europskoj uniji govori o tome da postoji opasnost od
gubitka odredenih sredstava. Istodobno, jo$ uvijek postoje i realna ogranic¢enja administrativnih kapaciteta za iskoriStavanje raspolozivih fondova Europske

unije.
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¢lanica EU 30. lipnja 2010. ili nesto kasnije. Naime,
u kontekstu pregovora s Europskom unijom pred
nama je kratko razdoblje u kojemu se jos uvijek
mogu zagovarati visi standardi na podrucju
ljudskih prava. S obzirom na to da se prvi put
govori ne samo 0 normativnim rjeSenjima, vec i
o tijeku provedbe, postoji Sansa da se u sljedecih
Sest mjeseci do godinu dana postigne znacan
iskorak u smislu podizanja standarda ljudskih
prava u onim podru¢jima u kojima ¢e i provedba
normativnih rjesenja biti analizirana.

Ostavljaju¢i po strani kriticko sagledavanje
stanja ljudskih prava u drzavama ¢lanicama
Europske Unije kao i pitanje proturjecnosti unutar
same Unije, iz perspektive ljudskih prava proces
pristupanja EU u sljede¢em razdoblju za Hrvatsku
nudi znacajnu priliku. Medutim, ostaje otvoreno
pitanje odrZivosti standarda na podru¢ju ljudskih
prava. Natome tragu, u zaklju¢nim razmatranjima
istrazivanja Centra za ljudska prava postavlja
se pitanje: “(...) Sto kada se fokus promatraca
odmakne od Hrvatske, jesu li vrijednosti ljudskih
prava i prakse njihovog ostvarivanja toliko
ukorijenjene u hrvatsko drustvo, da nastave
uspjeSan i samostalan Zivot i kada ne budu pod
povecalom institucija Europske unije. Za sada
postoje naznake da domace institucije i mehanizmi
zastite ljudskih prava osnaZuju, no, jo§ uvijek se
sustav u tom smislu nije do kraja ucvrstio.”*

Za ocjenu ukorijenjenosti ljudskih prava u
hrvatsko drustvo trebala bi nam puno obuhvatnija
znanstvena analiza koja bi osim stupnja razvoja
domacih institucija i mehanizama zastite ljudskih

SUtjecaj procesa ... Nav. dj., str. 47.
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prava morala sagledati stupanj razvoja civilnog
drustva, ali i stupanj osvijestenosti samih
gradana/ki za pitanja ljudskih prava. U okviru
ovog ¢lanka moZemo zakljuciti kako je, u odnosu
na stanje tijekom devedesetih godina, Hrvatska
poprili¢no daleko dosla na putu od normativnih
rjeSenja do primjene, ali i kako je pitanje odrZivosti
dostignutih standarda ljudskih prava u ovoj 2010.
godini jos uvijek neizvjesno.

Neizvjesnu odrzivost postojecih standarda
ljudskih prava najbolje nam pokazuje drugi,
aktualni i $iri proces koji utje¢e na stanje ljudskih
prava u Hrvatskoj - rijec je, dakako, o aktualnoj
ekonomskoj krizi, odnosno recesiji. Unato¢ tome
Sto od prije postoje ozbiljni strukturni problemi
hrvatskog gospodarstva, globalna ekonomska
kriza zahvatila je Hrvatsku u zimu 2009.7 godine.
Dok su se tijekom zime 2010. dogodila prva
rezanja boZi¢nica i drugih naknada, do ozbiljnije
konfrontacije Vlade RH i sindikata dolazi tek u
aktualnom kontekstu predloZenih izmjena Zakona
o radu, te uspjesne sindikalne akcije prikupljanja
potpisa za odrZavanje sluzbenog referenduma oko
istih. Gotovo istodobno, u travnju 2010. Vlada RH
donosi, svakako zakasnjeli, Program gospodarskog
oporavka, a mjesec dana kasnije usvaja i puno
konkretniji Plan provedbenih aktivnosti Programa
gospodarskog oporavka koji ukljucuje mjere, rokove
i nositelje.”® Cijelu 2009. godinu i prvo tromjesjecje
2010. jedina veca vladina anti-recesijska mjera
bilo je uvodenje dodatnog poreza na dohodak.
Ocekivano, tijekom protekle godine porastao
je broj nezaposlenih, kao i onih koji rade a ne

STKada je rije¢ o proslogodinjim pregovorima izmedu Vlade i sindikata javnih sluzbi, u svibnju 2009. postignut je kompromis koji se pojednostavljeno receno
moze nazvati ,,zamrzavanjem® placa i drugih naknada na postojecoj razini. Medutim, za Sest mjeseci je postalo jasno kako se nece stati na ,,zamrzavanju.

38Plan provedbenih aktivnosti programa gospodarskog oporavka donesen je 6. svibnja 2010, te je u cijelosti javno dostupan na web stranici Vade RH:

www.vlada.hr.
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primaju placu, produZeni su rokovi neplacanja i
opca nelikvidnost, dodatno su povecane socijalne
razlike u hrvatskom drustvu, te je uveden
spomenuti dodatni porez.

Na opéoj razini u 2009. su donesena tri
rebalansa proracuna, ali nije bilo znacajnjih ciljanih
smanjenja sredstava iz drZavnog proracuna za
razna steena prava, normalno funkcioniranje
institucija za zastitu ljudskih prava, te organizacije
civilnog drustva. Medutim, u svojem godiSnjem
Izvjescu o radu i poslovanju u 2009. godini Centar za
ljudska prava zakljucuje da je stanje u podrucju
radnih i socijalnih prava u toj godini bilo je izrazito
tesko. Navedena ocjena Centra temelji se, izmedu
ostaloga, na ,(..) neisplati placa radnicima sa
strane raznih poslodavaca (procjenjuje se kako
barem 70.000 radnika u RH radji, a ne prima placu) %,
nepostivanju nacela jednakosti placa za jednak
rad, nedopustivoj dugotrajnosti radnih sporova
te sklapanju ugovora o radu na odredeno vrijeme
koje bi po odredbama Zakona o radu trebalo biti
iznimka.”®

U svojem godiSnjem izvjestaju o radu u 2009.
godini Pucki pravobranitelj istice ve¢ postojecu
podjelu na bogate i siromasne, te zakljucuje:
“U vremenu gospodarske krize ta se podjela
jos produbljuje i treba ozbiljno voditi racuna o
pragu socijalne izdrzljivosti ugroZenih kategorija
i slojeva stanovnistva. lako ta pitanja nije moguce
na duZi rok rjeSavati samo socijalnim mjerama i
preraspodjelom, svakako treba voditi racuna o
opravdanim prigovorima da se proracunski novac
jos uvijek troSi i neracionalno i neprimjereno
socijalnim prilikama, kao i da socijalna davanja

treba pravednije i ravnomjernije raspodijeliti.
O socijalnoj izdrZljivosti osobito valja voditi
racuna pri donoSenju mjera kojima se teret krize
rasporeduje na gradane i druStvene grupe.”®
Na temelju Plana provedbe Programa gospodarskog
oporavka u protekla su se dva mjeseca dogodili
prvi konkretni slucajevi smanjenja, odnosno
ogranicenja koristenja stecenih prava.

Tako je primjerice ogranicen javni prijevoz za
osobe s invaliditetom (nakon kritika ova je mjera
za dio kategorija osoba s invaliditetom ukinuta),
kao i mogucénost da osobe s invaliditetom ne
placaju cestarine, te je neSto smanjen iznos
povlastenih  mirovina  raznih  kategorija,
uklju¢ujudi i braniteljske mirovine. S obzirom na
to da Vlada cesto mijenja odluke pod pritiskom
medija, a ponekada i pod pritiskom stru¢njaka i
organizacija civilnog drustva (uklju¢ujuéi udrugu
poslodavaca, te znatno rijede sindikata), nije jasno
koje ¢e od preostalih mjera u stvarnosti zaZivjeti.
Drugim rije¢ima, jo$ uvijek je tesko predvidjeti u
kojoj ¢e mjeri Vlada RH biti odlu¢na i sposobna
provesti Program gospodarskog oporavka, te kako ée
isti utjecati na razna radna, socijalna ali i druga
ljudska prava. Pritom je vaZno napomenuti da
postoje slucajevi neracionalnih socijalnih davanja,
nasljedenih neravnopravnosti (primjerice, velike
razlike izmedu prava civilnih i vojnih invalida),
privilegija, te zlouporaba.

U ovom je kontekstu nacelno razumljivo da ce
se donositi odluke koje uklju¢uju ,bolne” rezove,
ali je klju¢no da te odluke budu utemeljene na
ozbiljnim stru¢nim analizama koje, dakako,
ukljucuju jasne policy preporuke. Do sada nije

%Procjene obavljene prema podacima Hrvatske gospodarske komore, Gospodarska kretanja, sijecanj 2010. godine.

87zvjestaj o radu i poslovanju u 2009. godini Centra za ljudska prava, str. 32: www.human-rights.hr/stanje.

81 zvjestaj o radu u 2009. godini, Pucki pravobranitelj, str. 157.
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provedena obuhvatna analiza svih socijalnih i
drugih davanja koja bi uzela u obzir ekonomsku
krizu, ali i posljedice provodenja mjera na ljudska
pravagradana/ki. Ono$to, medutim, jestucinjeno,
je analiza moguce racionalizacije, odnosno
djelotvornosti glavnog dijela institucionalnog
sustava zastite ljudskih prava. Naime, na isti dan
kada je javnosti predstavljen plan racionalizacije
sustava drZavne uprave®, odrZana je i javna
rasprava o Racionalizaciji sustava zastite ljudskih
prava u Republici Hroatskoj.®

Dakle, nakonrazdobljaukojemuseraspravljalo
o tome kako etablirati postojece institucije, te
razdoblja u kojemu se ozbiljno razmatrala daljnja
izgradnja sustava kroz osnivanje novih institucija,
u svojim preporukama u izvjeStaju se zapravo
predlaze da se podvuce crta i sagleda kako
postojece resurse bolje iskoristiti.** U preglednom
saZetku izvjeStaja istaknuto je kako je vidljiva:
“(...) ozbiljna nedostatnost financiranja sustava
ljudskih prava u RH. lako je jasno da postoje
nacini ucinkovitijeg koristenja sredstava, vazno
je da se ustede nastale racionalizacijom zadrZe u
sustavu zastite ljudskih prava, te da ih se iskoristi
u svrhu proSirenja sustava i njegova rada.”®
Naime, analizom financija obradenih institucija
za ljudska prava (vladinih ureda nadleznih za
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ljudska prava, Puckog pravobranitelja i posebnih
pravobraniteljstava, te Centra za ljudska prava) u
razdoblju od 2006. do2008. godine stru¢na skupina
je utvrdila da je tijekom tog razdoblja , otprilike 85
milijuna HRK iz drZavnog proracuna doznaceno
institucijama i uredima za ljudska prava”, sto ¢ini
»tek 0,07% ukupnog drzavnog proracuna“.

Dakle, niti su znacajnije uStede koje bi se
iskoristile za krpanje drugih proracunskih rupa
moguce (kada se vidi koliko je ogranicen iznos
sredstava), niti je bilo kakvo dodatno smanjenje
financijske podrske jo$ uvijek nedovoljno ¢vrstom
institucionalnom sustavu zastite ljudskih prava
prihvatljivo iz perspektive ljudskih prava.
Medutim, spomenuti izvjestaj donosi i cijeli niz
preporuka koji bi sustav ucinili djelotvornijim
za same gradane/ke. Preporuke ukljucuju
prijedloge za razna prostorna ali i organizacijska
ujedinjavanja, racionalizaciju pojedinih troskova,
te jacanje suradnje i koordinacije u raznim
podrudjima.

U okviru ovog ¢lanka nije moguce sagledati
jos jedno pitanje koje je vrlo vazno za ocjenu
snage postojeeg institucionalnog okvira za
zastitu ljudskih prava. Rije¢ je o stvarnom
utjecaju i samostalnosti onog dijela institucija
koje se, prema terminologiji Ujedinjenih naroda,

62U Ministarstvu uprave, 17. svibnja 2010, predstavljen je model racionalizacije sustava dr7avne uprave te najavljena racionalizacije sustava drZavne uprave i
to na nacin da bi se ukupan broj zaposlenih u tijelima drzavne uprave trebao smanyjiti za 5% po modelu ,,minus 2, plus 1* (za svaka dva zaposlenika koji odu,

trebao bi doci jedan novi zaposlenik).

8 Racionalizacija sustava zastite ljudskih prava u Republici Hrvatskoj, izvieitaj stru¢ne skupine koji su izradili Richard Carver, Oxford Brookes University,
Srdan Dvornik, neovisni konzultatant i Denis Redzipagi¢, veljaca 2010 www.human-rights.hr. Glavni nalazi i preporuke iz izvjestaja predstavljeni su na javnoj

raspravi u Centru za ljudska prava odrzanoj 17. svibnja 2010.

$4Vazno je istaknuti da je spomenuti izvjestaj rezultat suradnje programa Ujedinjenih naroda za razvoj u Republici Hrvatskoj (UNDP), Ureda puckog
pravobranitelja i Centra za ljudska prava. Izvjestaj je izraden u okviru projekta jacanja kapaciteta Puckog pravobranitelja, ali s ciljem da se kroz ozbiljnu
analizu 1 participativan proces pokusa vidjeti kako uciniti sustav zastite ljudskih prava djelotvornijim za one zbog kojih je i osnovan.

S Racionalizacija sustava zatite ljudskih prava u Republici Hrvatskoj, izviedtaj struéne skupine koji su izradili Richard Carver, Oxford Brookes University,
Srdan Dvornik, neovisni konzultatant i Denis Redzipagi¢, veljaca 2010 www.human-rights.hr, str. 4.

661sto, str. 5.
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smatraju nacionalnim institucijama za ljudska
prava.” Za svrhe ovog ¢lanka vazno je primjetiti
kako u posljednje dvije godine izvjestaj o radu
Puckog pravobranitelja nije prihvacen sa strane
vladajuée vecine u Hrvatskom saboru, ve¢ je samo
,primljen na znanje.” U ovoj formulaciji zapravo
se krije odgovor na pitanje o razini utjecaja i
samostalnosti nacionalnih institucija za ljudska
prava, od kojih je Pucki pravobranitelj svakako
najveca institucija. Vladajucoj vecini, naime, nisu
prihvatljive neke kriticke napomene iz izvjestaja,
te se Puckom pravobranitelju prigovara da daje
ocjene i misljenja o0 temama koje nisu u okviru
njegova djelokruga rada (misli se prije svega na
ocjenu stanja u pravosudu i upravi). Dakako,
ta ista vedina se ne usudi odbaciti izvjestaj
Pravobranitelja ve¢ jednostavno daje do znanja
gdje je izvor politicki moci. Mogli bi se navesti i
drugi primjeri neprimjerenih reakcija ministara
i vladinih duznosnika na izjave Puckog ali i
posebnih pravobranitelja.

Pritom se ne radi o tome da Vlada treba
nekriticki prihvatiti sve $to nacionalne institucije
za ljudska prava utvrde ili kazu, ali treba
pokazati viSu razinu razumijevanja uloge koje
bi te institucije trebale imati u parlamentarnoj
demokraciji kakva Hrvatska Zeli biti. Kona¢no, ne
treba zaboraviti da su razna tijela drZavne vlasti
(izvr$na, zakonodavna i sudska) ta tijela koji bi
u prvom redu trebala §tititi prava gradana/ki, a
tek onda razna pravobraniteljstva, organizacije
civilnog drustva, te na samom kraju medunarodne
organizacije.

Gledano iz perspektive najgrubljih krsenja
ljudskih prava iz devedesetih godine proteklog
stoljeca Hrvatska je daleko odmakla na putu od
usvajanja naprednih ustavnih normi do konkretne
primjene tih normi. Postupno i ¢ak sporo, ali 2010.
godine moZemo reéi kako je odredeni napredak
postignutiu primjeni. Dakako, najmanji su pomaci
u primjeni kada je rije¢ o naznacenim politicki
osjetljivim temama, dok su radna i socijalna prava
sve viSe ugroZzena teSkom recesijom. U ovome
kontekstu, preostali mjeseci do okoncanja procesa
pregovora s Europskom Unijom, iz perspektive
ljudskih prava zapravo predstavljaju Sansu da
se standardi zastite ljudskih prava u odredenim
podrudjima dodatno povecaju (primjerice, u
podrudjuizgradnje djelotvornog sustavabesplatne
pravne pomodi). Uz ocekivani nastavak teske
ekonomske situcije, te pouceni iskustvima drugih
novih ¢lanica Europske unije (prvenstveno onih
iz srednje i isto¢ne Europe)®, u razdoblju nakon
okoncanja pregovora nacionalne institucije za
ljudska prava, organizacije civilnog drustva i svi
drugi zainteresirani akteri morat ¢e uloZiti velike
napore kako bi se zadrzali dosegnuti standardi.
Stoga, kada je rije¢ o odrzivosti dosegnutih
standarda moramo biti puno oprezniji u ocjeni.
Ekonomska recesija, politicki oportunizam, pa i
neznanje, mogu ugroziti razvijeni, ali jo§ uvijek
nedovoljno ¢vrsto usidren institucionalni sustav
za zastitu ljudskih prava u Republici Hrvatskoj.
Valja se nadati kako e organizacije civilnog
drustva, mediji te sami gradani/ke iznadi nacine
da nastave biti kriticki korektiv politicke vlasti.

87Nacionalne institucije za ljudska prava (National Human Rights Institutions — NHRI) su samostalne, ali propisima sluzbeno utemeljene institucije za zatitu i
promociju ljudskih prava (ni vladina tijela, ni nevladine organizacije ve¢ nesto izmedu). U Republici Hrvatskoj danas to su: Pucki pravobranitelj, sva posebna
pravobraniteljstva i Centar za ljudska prava, iako jedino Pucki pravobranitelj ima A status prema tzv. Pariskim nacelima Ujedinjenih naroda.

88primjeri Ceske i Poljske su u ovom kontekstu indikativni iako ne treba zaboraviti kako je sve manji broj starih ¢lanica EU koje mogu posluziti kao primjer

kada je rijec o ljudskim pravima.
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Price

Smrt Danila Kisa
pise: Dimitrije Popovic

Ovdje iznosim neka sjecanja na susrete s
Danilom KiSom. Ta su sje¢anja ozna¢ena njegovom
boles¢u. Ono $to nas je posebno povezivalo izvan
literature i slikarstva odnosilo se na Cetinje.
Danilu Kisu je majka bila Cetinjanka i gimnaziju
je zavrSio u tom gradu. Ja sam roden u Cetinju.
Premda je postojala velika generacijska razlika,
imali smo krug zajednickih prijatelja. Ovom
prilikom iznosim nesto od onih osobnih kontakata
s piscem bez ikakvih pretenzija da se od ovog
teksta stvori ili pokuSa stvoriti portret Danila
Kisa. Ovo je samo intimna nepretenciozna slika
pisca kojeg sam iskreno cijenio, slika sastavljena
od sjecanja i impresija, osjencana mislima o smrti.

Nasoj je kulturnoj javnosti uglavnom poznata
KiSova biografija, ona kako se uobicava redi,
¢ovjeka i knjiZevnika. Imao je tezak Zivot Sto
su ga obiljezili siromastvo, sukobi, razilaZenja,
razocaranja, o ¢emu govore i njegove knjige. Ovaj
je pisac od djetinjstva spoznao Zivotne ,rane
jade”. U njemu se taloZila gorcina egzistencijalnog
iskustva, a bolest ga je dokrajcila u godinama
pune Zivotne zrelosti. Danilu KiSu niti odlazak s
ovoga svijeta nije prosao spokojno. Njegov pogreb
u Beogradu bio je poprimio oblik kakav bi on
najmanje priZeljkivao, zasigurno bi se zgrozio od
crkvenog dusobriznistva i politickih $pekulacija
Sto su se poput dima iz kadionice rasprsivale nad
njegovim mrtvim tijelom u predvecerje tragi¢nih
raspleta na tlu ondasnje Jugoslavije. I danas se
nagada o tome gdje je pisac Zelio biti pokopan.
Spominjali su se Cetinje, Pariz, Madarska. Jednom
mi je prilikom Mirko Kova¢, Danilov intimni
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prijatelj govorio o Kisovoj Zelji, o mjestu koje je
bio odabrao za vjecni pocinak svojih kostiju. Ali...

* k *

Nekoliko godina prije smrti Danila Kisa svakog
smo se ljeta u mjesecu kolovozu vidali na Cetinju.
Sastajali smo se sa zajednickim prijateljima.
Na tim ugodnim ljetnim leZernim druZenjima
uz lozovu rakiju, domadi sir i prSut u svjezoj
hladovini cetinjskih kuca i vrtova ponajmanje se
razgovaralo o knjizevnosti i opéenito o umjetnosti.
Razgovaralo se o takozvanim obi¢nim stvarima,
svakidaSnjim situacijama, zgodama iz Zivota
ljudi koje smo poznavali, a sve je to bilo praceno
cetinjskim smislom za ironiju ili samoironiju, a
nadasve s poslovi¢nim osjecajem za crni humor.

Na jednom proputovanju kroz Zagreb
Marko Spadijer, Danilov prijatelj, posjetio me u
ateljeu i u razgovoru spominjudi krug znanaca i
prijatelja upitao me jesam li ¢uo kako se Danilo
tesko razbolio. O¢ito je izraz mog lica bio rjecitiji
nego Sto sam uspio izustiti kako niSta ne znam
o tome, na Sto je Marko sniZenim glasom $to je
izrazavao zabrinutost rekao: , Dijagnosticiran mu
je karcinom na plu¢ima.”

Ta me je vijest Sokirala tim prije jer sam s
Danilom bio u drustvu prije par mjeseci i tada
nije izgledao kao netko tko ¢e oboljeti od tako
ozbiljne bolesti. Bio je svjeZ i pun energije, vitalan
u svakom pogledu. No¢ prije otvaranja moje
samostalne izloZbe ciklusa ,Judita” u beogradskoj
galeriji ,Graficki kolektiv” sjedili smo u hotelu
,Majestic” Danilo i ja s nekoliko zajednickih
prijatelja sa Cetinja i iz Zagreba koji su u Beograd
doputovali zbog moje izlozbe. Danilo mi je rekao
kako nazalost nece prisustvovati otvorenju. ,Ne
zelim se tamo sresti s nekim tipovima koji su
igrali mracne uloge za vrijeme mog sukoba s

Jeremicem i Bulatovicem. Vidjet éemo se poslije
otvorenja,” dodao je pripalivsi cigaretu. PridruZio
nam se na veceri koju je organizirala galerija. Za
dugackim stolom sastavljenim od nekoliko malih
restoranskih stolova pretrpanih zdjelama hrane
i bocama pica bio je glavni animator, duhovit,
koji je Zestoku lozu iz malih ¢asica pio kao vodu.
Prisjecajudi se tih druZenja iz Beograda pomislio
sam kako vijest koju sam ¢uo o Danilovom
zdravlju ne mora nuZno nositi najcrnje prognoze.
Mozda je bolest tek u pocetnom stadiju i mozda e
joj se naci lijeka.

Sljedeceg ljeta u hotelu ,Park” na Cetinju bio je
prireden rucak koji je organizirao tadasnji ministar
kulture Crne Gore Miodrag Leki¢. Za stolom su
uz domacina i njegovu suprugu sjedili Danilo s
prijateljicom Pascale Delpech iz Pariza, Tereza
Kesovija, koja je te veceri imala koncert na Cetinju,
i Marko Spadijer. S neznatnim zakagnjenjem moja
supruga Jagoda i ja pridruZili smo se ugodnom
drustvu. Kad smo u pratnji Sefa sale usli u
separirani dio hotelskog restorana u kojem je bio
serviran rucak, tek sto smo se poceli pozdravljati
s prisutnima opravdavajudi zakasnjenje, Danilo,
koji je sjedio s druge strane stola nasuprot
ulaznih vrata, ustao se brzim pokretom i krenuo
prema nama. Prije onog uobicajenog prisnog
pozdravljanja Danilo se obratio mojoj supruzi:
, Vidis, jos uvijek sam Ziv.”

Dok smo rucaju¢i razgovarali o raznim
stvarima, pokusavao sam shvatiti zasto je Danilo
ovu reenicu izgovorio na glas tako da su ga svi
prisutni mogli ¢uti. Pretpostavljao sam da je znao
kako smo upoznati s njegovom bolescu, iako je
bolest bila tek nedavno ustanovljena. Poznavao
sam nekoliko ljudi koji su bolovali od karcinoma
pluéa i kojima se bolest poslije odgovarajuce
terapije zalijecila i da su doZivjeli visoke godine.
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Je li Danilo, pomislio sam, moguénost vlastite
smrti shvatio kao skoru neminovnost pa mu se
svaki proZivljeni dan ¢inio kao trijumf u borbi koju
je zapoceo sa zlo¢udnom bolesti. Za pisce su pluca
posebno osjetljiv organ. Tuberkuloza je pokosila
mnoge pjesnike ostavivsi traga na njihovom
knjizevnom tkivu. Kako je Danilo prihvatio svoju
dijagnozu? Kakav je intenzitet zadobila misao
o smrti u njegovoj svijesti sada kada je bolest
zahvatila njegovo tijelo? Dok sam diskretno
promatrao Danilove mrSave koscate ruke pomalo
nervoznih kretnji kojima je povremeno guzvao
bijelu platnenu salvetu, pomislio sam na onu
njegovu fasciniranost smréu opisanoj u romanu
,Basta, pepeo”. U trenutku su mi se kroz sjecanje
prelistale stranice na kojima govori kako mu je
majka saop¢ila da mu je umro ujak kojega je tek
trebao upoznati i kako je rije¢ smrt, to ,,bozansko
sjeme” Sto ga je njegova majka tog jutra posijala
u njegovu djecacku radoznalost Sto ¢e otad, od
djecackih dana, ispijati ,sve sokove” njegove
svijesti snagom opsesije ostati Zivjeti u njemu.
Nije se mogao pomiriti, pisao je na tim divnim
stranicama da ce jednoga dana i on umrijeti da
¢e umrijeti i njegove oci i njegova ruka i kako je
razgledajudi svoju ruku na dlanu uhvatio vlastitu
misao, kao Sto sam ja u tom Casu za stolom
promatrajuci pis¢eve ruke uhvatio tu istu misao o
smrti koja ga sada kroz bolest opsjeda u stvarnom
a ne kao nekad u literarnom obliku.

Nakon zavrSenog rucka koji je u ugodnoj
atmosferi potrajao gotovo tri sata, Marko Spadijer
je predloZio da crnu kavu popijemo u vrtu njegove
kude. Za cetinjsko poimanje prostornih distanci
Markova kuca se nalazila daleko od hotela $to biu
stvari bila ugodna Setnja poZeljna poslije obilnog
rucka. Prijedlog je sa zadovoljstvom prihvacen,
ali je Danilo rekao kako ¢e to biti naporan put
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za njega, nasto je moja supruga predlozila da ga
preveze autom. Moja se kuca nalazi blizu hotela
,Park”.Jagoda, Daniloijasmo se odvojili od grupe
i krenuli duz sjenovite strane uz rub gradskog
parka uskom ulicom $to je vodila prema vratima
moga vrta. Auto je bio parkiran ispred kude,
a od ulaza u vrt do dvorista razdaljina je preko
sto metara pa smo Danilo i ja odlucili pricekati
Jagodu.

To kratko vrijeme Sto sam proveo s Danilom
ucinilo mi se neobicno dugo, ispunjeno nekom
vrstom nelagode koja me je na momente ¢inila
uznemirenim. Sjeli smo na cementne blokove $to
odvajaju trotoar od asfalta ulice. Lagano strujanje
vietra lelujalo je Danilovu bijelu koSulju bez
kragne. Nogavice njegovih sirokih svjetlosmedih
hla¢a bile su zadignute zbog poloZaja u kojem
je sjedio s dlanovima oslonjenim na trotoar.
Kos¢ata jaka grada njegovih gleZnjeva upadljivo
je strsala iznad rubova razgazenih mokasinki koje
je nosio bez carapa. Nekoliko trenutaka nismo
niSta govorili. Htio sam zapoceti razgovor, ali
nisam uspio prevladati neku vrstu blokade koju
sam osjecao. Trebao sam spomenuti bolest i pitati
Danila kako se osjeca, a to je u tim trenucima bilo
najteZe. Kao daje ¢itao moje misli poceo je govoriti
gledajuci daleko ispred sebe prema popodnevnim
suncem obasjanim brdima Sto zatvaraju taj dio
cetinjske kotline kuda prolazi put prema moru.

,Sigurno zna$ od cega sam bolestan”, rekao
je mirnim tonom, zatim se okrenuo prema meni
i nastavio: ,Jmam rak na plu¢ima, dijagnosticiran
mi je dok smo Pascale i ja boravili u New Yorku.”

»Znaju se doktori prevariti”, prekinuo sam ga,
naivno misle¢i da ¢u mozda tom recenicom unijeti
malo nade u njegovo stanje.

»A,ne”,odgovoriojesizrazomlicastojeodavao
neku mjesavinu podsmijeha i obeshrabrenosti.
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,Njima se u Americi moze teSko dogoditi da
omanu, barem ne u mom slucaju.”

Jagoda je dosla i razgovor smo nastavili u
autu. Upitao sam ga kakve je osjecao tegobe.
Rekao je da je dobio visoku temperaturu i kako ga
je jedna doktorica, Madarica, pregledala i uputila
specijalisti za pluéne bolesti.

., Ti americki doktori su ¢udna sorta”, nastavio
je pomalo ironi¢nim tonom.

,Rekao mi je da imam rak kao da mi kaZe
‘Dobar dan’.” Na to je Jagoda dodala: ,Ali
mogucnosti izljecenja postoje.”

,Da”, odgovorio je, ,samo Sto mi je receno
da je rok preZivljenja od 3 do 5 godina. Ako to
prezivim...”

Stigli smo pred Markov vrt.

Ugodna hladovina ispod guste vinove loze
uz ispijanje turske kave bila je pravo osvjeZenje.
Prolaze¢i uskom stazom uz ogradu obraslu
brsljanom i ruzama ,penjacicama” Sto razdvaja
dva susjedna dvoriSta, cuvsi nase glasove,
Markovoj se susjedi ucini da i netko njoj dolazi
u posjete. Njeno se izduzeno mrsavo lice pojavilo
medu liS¢em ukrasnog bilja. Za trenutak nas
je zacudeno pogledala. Posto smo je srda¢no
pozdravili, osmjehnula se rekavsi: ,Ao, a ja se
oveselih da mi je netko dosao u posjetu.”

Bila je dugo godina udovica i sama je Zivjela.
Dobro sam je poznavao kao strogu i pravednu
nastavnicu koja je poklanjala izuzetnu vaZnost
inace sporednom predmetu koji je savjesno
predavala, a zvao se ,domacinstvo”. Nisam
mogao pretpostaviti koliko ¢e Danilo biti
zaokupljen ovakvom reakcijom stare nastavnice.
Tokom veceri, dok smo razgovarali o manifestaciji
,Cetinjani svome gradu” na kojoj smo tog ljeta
gostovali Danilo i ja, Danilo je nekoliko puta
nic¢im potaknut, kao da je na momente odsutan od

drustva, znao re¢i naglas: , A ja se oveselih da mi
je netko dosao u posjetu.”

Na Danila je zasigurno djelovalo razo-
caranje stare gospode kako njoj nitko nije dosao
u posjetu. Je li se Danilu iz te stvarne situacije
projicirala neka simbolika, nesto na Sto je i
sam bio osjetljiv, na samocu, na otudenost, na
potrebu ljudskog kontakta? Sjetio sam se kako
mi je jednom prilikom govorio o svojoj susjedi u
Parizu, o gospodi s kojom se srda¢no pozdravljao
na hodniku zgrade u kojoj su stanovali i koju je
jednom prilikom zamolio da mu dozvoli, obzirom
da nije imao televizor, pogledati jednu emisiju o
Borgesu, nastomuje otmjena PariZanka odgovorila
da bas u to vrijeme ima neodgodive obaveze i da
mu naZalost ne moze udovoljiti Zelji.

* % %

Na cudenje i razocaranje velikog dijela
crnogorske kulturne javnosti, Danilu Kisu nije bila
dodijeljena ugledna knjizevna nagrada ,Njegos”
koja se dodjeljivala za iznimna ostvarenja u
literaturi s podrucja ondasnje Jugoslavije. Alj,
kao neki oblik ispravljanja pogreske, dodijeljena
mu je Nagrada grada Cetinja. Medu nagradenima
iz podrudja kulture i umjetnosti uz Danila Kisa
i Radoslava Rotkovica bio sam i ja. Na svecanoj
dodjeli tih nagrada u velikoj dvorani cetinjske
op¢ine Danilo nije prisustvovao iz opravdanih
razloga. Kad su u ceremonijalu dodjele visokih
priznanja uz obrazloZenje za svakog nagradenog
procitali moje ime, bio sam pozvan da pridem
ukrasenom podiju i primim luksuzno dizajniranu
plaketu u crvenim koznim koricama s utisnutim
grbom grada Cetinja. Kad sam se vratio na svoje
mjesto, iz radoznalosti sam otvorio korice i
vidio, umjesto svog imena, krasopisom ispisano
na pergameni ime Danila Kisa. Nakon zavrSene
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ceremonije vratio sam Danilovu plaketu i dobio
svoju. Radilo se o banalnoj pogresci, svakome se
moglo dogoditi da zamijeni plakete, premda suna
stolu bile poredane jedna pored druge samo tri.
Kad sam Danilu ispri¢ao o ovoj zabuni, nasmijao
se rekavsi: ,Njima je bilo najvaznije da se rijeSe
nagrada.”

Ova simpati¢na zabuna mozda ne bi niti bila
vrijedna spomena da me uz nju nije vezao jedan
san zamrsene simbolike. Premda znacenju snova
ne pridajem nikakve vaznosti, san $to sam ga usnio
no¢ nakon dodjela nagrada grada Cetinja kao daje
nagovjestavao Danilovu sudbinu, dolazak bolesti
ismrt.

Na travnjaku ispred monumentalne zgrade
Cetinjske opcine pored jednog vitkog srebrnastog
bora nepomicno je stajao Danilo Ki$ odjeven u
svijetlo odijelo. Siroki sako bio je star, iskrzanih
rukava i raskopcan. Umjesto koSulje vidjela se
rendgenska slika njegovih pluénih krila, a iza nje
u dubini prsnog kosa na mjestu gdje se nalazi
srce visjela je u obliku dunje mala svjetiljka Sto je
mutno Zmigala Zuckastu svjetlost. U rukama je
drzao korijenje neke biljke. Bio je bosonog. Dok
sam mu prilazio, pocela je padati kiSa. Krupne
kapi su namakale svijetlu tkaninu odjece i klizile
niz plasticnu glatku povrsinu rendgenskog
snimka. Voda se cijedila spirajuci ostatke zemlje
s isprepletenih Zilica korijenja. Kad sam mu se
pribliZio, pruZio sam mu plaketu koju je bez rijeci
uzeo i potom sporim pokretom otvorio njene
korice. Kisa je otapala sve $to je na pergamentu
bilo ispisano. Ubrzo se cijela povrsina zamutila
sivo-crnom bojom nastalom od razlivenih tugem
ispisanih slova Danilovog imena i prezimena.
Ovaj mu san nikada nisam ispricao.

* % %
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Uljeto 1988. godine sredinom kolovoza Danilo
je s Pascale proveo nekoliko dana na Cetinju.
Jednog jutra u pratnji prijatelja doSao je posjetiti
mene i Jagodu. Sjedili smo u vrtu u ugodnoj
hladovini stoljetne lipe. Premda su mu lije¢nici
savjetovali apstiniranje od alkohola, nije mogao
odoljeti da iz starinske , ¢aSice sa stopom” pomalo
gustira Zestoku tekucinu domace lozove rakije.
Cigaretu je uzimao sa stola i ponovno je vracao da
bi je nakon kratkog vremena opet uzeo prinoseci
je ustima, ali je nije zapalio.

Od nasih je prijatelja ¢uo da sam tog ljeta radio
nanekolikoskulpturaiizraziojeZeljudaih pogleda.
Kad smo usli u atelje odmotao sam najlonske folije
kojima se ¢uvala vlaga glinom modeliranih oblika.
Govorio sam mu o kvalitativnim problemima
formalnih vrijednosti §to su me u ovom mediju
zanimali u odnosu na oblike mojih crteza i slika.
Tako smo se dotakli opéenito medija skulpture u
umjetnosti. Spominjali smo Rodinovog , Balzaca”,
Maillolovu , Rijeku”...

Pitao me da li sam vidio u Parizu Cesarovog
«Kentaura» posvecenog Picassu. ,Da, odgovorio
sam, dobro je postavljen na Carrefour de la Croix-
Rouge. Ocito mu se koncept te skulpture jako
dopao. Poceo ju je opisivati rekavsi:

,Jesilividio kako mu je Cesar nabio Sarafnciger
u dupe?”

,Mozda se htio osvetiti genijalnom Spanjolcu”,
odgovorio sam. ,Picasso je naglasavao kako
priroda postoji da bismo vréili nasilje nad njom.”

Kada smo se u razgovoru dotakli Giacomettija,
Danilo se prisjetio jedne anegdote.

,Jednom mi je prilikom Petar Lubarda rekao
kako li¢im na Giacomettija, da imamo jako sli¢ne
njuske.”

,Lubarda je imao dobro oko”, odgovorio sam,
,mogu se naci slicnosti u gradi lica. Po nekom

72

duhovnom izrazu $to sam ga nalazio u nekim
tvojim fotografijama kad si bio mlad, tvoj me
lik podsjecao na svetog Pantelejmona iz Nereza.
Tu produhovljenost je izrazila Boba Mati¢ u
izvrsnom portretu gdje te je naslikala s maslackom
u ruci. Izgleda da su te slikari preko fizionomije
dobro odredili, mjeSavina egzistencijalizma i
spiritualnosti.”

ProSao je prstima kroz kosu, rekavsi: ,Davo
¢e ga znati.” Zatim mi je pomogao da skulpture
zamotam najlonom.

Kad smo izasli iz ateljea, Danilo je iSao ispred
mene sporim korakom. Kada smo sjeli za stol,
razmiSljao sam o onoj Lubardinoj usporedbi s
Giacomettijem za koju mi se sada gledajuci Danila
¢inilo prikladnije da ga poveZzem s Giacomettijevim
skulpturama nego s umjetnikovim licem.

Promatrao sam Kisevo mrsavo tijelo, koscate
ruke dugackih prstiju, izraZzena rebra prsnog kosa
koji se djelomi¢no mogao vidjeti zbog raskopcane
kosulje u polozaju u kojem je sjedio, povijenog
tijela prema stolu nalakéen lijevom rukom na
rucku vrtne stolice. U svijesti su mi se pocele
javljati asocijacije proZete simbolickim smislom
Sto su ih pobudivale Giacomettijeve broncane
skulpture, ti suhi, visoki kao od Zivota izglodani
likovi.

Te Giacomettijeve skulpture govore o tro$nosti
tijela covjekovog, njegovoj prolaznosti u viemenu
Sto tijelo svodi na oblik sasuSene sjene koju jos
samo odrzava krhki kostur njihove grade. Ali na
Danilovom tijelu postojaloje nesto stoje odudaralo
od opce asocijacije na Giacomettijeve skulpture,
nesSto Sto nije pristajalo njegovom opcem tjelesnom
stanju, a to je bila njegova bujna kosa. Cinilo mi
se kako ona jedino uspijeva odolijevati njegovoj
teskoj bolesti i da raste crpeéi preostalu snagu iz
tog ve¢ onemocalog tijela. U toj gustoj piscevojkosi

nasao sam neku vrstu dirljive simbolike, dio tijela
koji ne pristaje na stanje koje ga je zadesilo. Kao da
je bujnost Danilove kose nastojala nadici to stanje
tijela iz kojeg je rasla. Kao da je oli¢avala Danilov
duh. Premda ukorijenjena u bolesti rasla je kao da
se Zeli oteti tijelu, ponovno osjetiti puninu Zivota
u svom njegovom bogatstvu iako su korijeni te
bujnosti bivali sve slabiji i sve bolesniji.

Sljedeceg dana Danilo i Pascale su otputovali
u Dubrovnik. Pozdravili smo se s nadom da ¢emo
se opet negdje sresti, u Zagrebu, Beogradu ili
Parizu.

* k%

Kod Danila Kisa u Parizu, 1989

U proljece 1989. godine moja supruga Jagoda,
sin Petar i ja doputovali smo u Pariz. Danilo nas je
pozvao da ga posjetimo u njegovom stanu. Koliko
se sjecam to je bilo negdje na Gambeti. Taksijem
smo prosli pored groblja Per Lachez. Pomislio sam
na mnoge slavne osobe koje su tamo nasle mjesto
vjenog pocinka, na Chopinovo tijelo iz kojeg je
po kompozitorovoj posljednjoj Zelji bilo izvadeno
srce i preneseno u Poljsku. Mrtvo tijelo bez srca
je kao grobnica bez tijela. Stigli smo pred vrata
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zgrade u kojoj je stanovao Danilo. Cekao nas je na
hodniku ispred svoje garsonijere. Prostor u kojem
je stanovao bio je oskudno namjesten. U njemu je
bilo samo ono $to je neophodno za jedan skroman
Zivot samca-knjiZevnika. U atmosferi tog prostora
bilo je necega od Danilove li¢nosti — jednostavnost
koja intrigira.

Donio sam mu na poklon grafiku iz ciklusa
,Omaggio a Leonardo”. Spokojno sklopljene ruke
Mona Lise bez Giocondinog tijela. U pozadini
se prostirao stjenovit pejzaz. Kad je pogledao
grafiku, Danilo se zahvalio rekavsi: , PejzaZ je kao
da gledas okolinu Cetinja s Orlovog krsa.”

,Da”, odgovorio sam, ,ali to nisam uradio svjesno.”

Taj je pejzaZ bio kao uvod za pocetak price
o Cetinju i zajednickim prijateliima od kojih
sam mu prenio srdacne pozdrave i najljepSe
zelje. Danilo je rekao Petru da sjedne na njegov
krevet i da se na njemu moZe igrati. Petar je imao
jednu igracku koja je jako zaokupila Danilovu
paznju. Tijelo te spodobe licilo je Zabi, a cijela je
grada bila tako podeSena da se u to tijelo smjesti
jedno veliko oko. Sitne Zilice po bjeloocnici
blago ispupcene kao minuciozni reljef mogle su
se osjetiti pod vrhovima prstiju. Ono $to je bilo
posebno zanimljivo jest nacin kako je ta spodoba-
igracka funkcionirala. Pri spretnom udarcu po
ledima, oko bi iz o¢ne duplje iskocilo van. Kako bi
se sprijecilo nekontrolirano kotrljanje tog mo¢nog
organa, oko je tankim koncem bilo privezano za
dno o¢ne Supljine. Tokom razgovora Danilo je
nekoliko puta udario po ledima ove igracke, a
oko bi se povratnim trzajem konca zaustavljalo
medu ¢aSama soka i Salicama kave razmjeStenim
po stolu.

»Zanimljiva igracka,” rekao je, ,kao da ju je
dizajnirao Bosch ili Salvador Dali.”

,/ Tipi€an proizvod vremena u kojem dominira
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horor senzibilitet”, dodao sam smijuci se.

Danilo je za trenutak zastao i zatim rekao
ozbiljnim tonom: , Bilo kako bilo, ovo ¢e se vrijeme
pamtiti po slikama straha i smrti.”

Rije¢ smrt koju bjeSe izgovorio unijela je u
moju svijest neku vrstu opreznosti prema toj
imenici upravo zbog Danilove bolesti, jer prije
nego Sto smo doputovali u Pariz ¢uli smo kako
mu se zdravstveno stanje pogorsalo. U Crnoj Gori
se kaze da se u kudi objesenog o konopu nikad ne
govori.

Buduci da se tek bio vratio s kratkog odmora
koji je bio proveo van Pariza, pitao nas je Sto smo
radili proteklih dana.

,Bio sam kod Emila Ciorana prosli cetvrtak”,
odgovorio sam.

Kod Emila Ciorana u Parizu, 1989

Danilo me pogledao kao da izrazava ¢udenje:
,Kako ti je to uspjelo?”

Ukratko sam mu ispricao kako je doslo do
susreta s jednim od najvecih i najkontroverznijih
filozofa XX. stoljeca ¢ija mi je knjiga ,Kratak
pregled raspadanja” bila najomiljenije Stivo.
Branka Bogavac mu je jednom prilikom pokazala
moju knjigu ciklusa ,Judita”irekla mu da ga citam
s oduSevljenjem. Na to je filozof odgovorio kad
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dodemo uPariz damu sejavimoida ¢e nas primiti.
Tako smo proveli kod njega u njegovoj mansardi
blizu teatra Odeon gotovo cijelo poslijepodne.

,O Cfemu ste razgovarali?” s naglasenim
izrazom radoznalosti upitao je Danilo.

,Pri€ao nam je o sebi, o djetinjstvu, o fra-
ncuskim intelektualcima i, naravno, posprdno je
komentirao Tonescov uspjeh. Cini se da ga nije
previe cijenio i s omalovaZzavanjem je govorio o
‘Celavoj pjevacici’.”

,Kako je komentirao tvoje slike?” bilo je
sljedece pitanje.

,Pazljivo je prelistavao knjigu i dao zanimljiv
komentar. Rekao je da bi tu umjetnost najbolje
razumjeli ‘Rusija Dostojevskog i Spanija svete
Tereze Avilske’.”

Danilo je za trenutak napravio takav izraz lica
da se cinilo kako mu je toga ¢asa nesto sinulo u
svijesti.

,Filozofi kompleksnije gledaju na stvari od
likovnih kriti¢ara”, zatim je malo zastao, dodavsi:
»Taj je Rumunj bistar kao davo.”

Nastavljajuci razgovor o Cioranu, poceli smo
se uplitati u ono §to sam svakako htio izbjeci -
temu smrti.

,Dok nam je Cioran govorio o svojoj studiji
portreta knjizevnika, telefon je zazvonio u
susjednoj sobi. Ustao se uz ispriku da se mora
javiti. Nije ga bilo gotovo pola sata. Kada se vratio
rekao je kako ga redovito u isto vrijeme naziva
jedan mladi filozof njegov oboZavatelj koji ima
namjeru izvrsiti samoubojstvo.”

,Opasno je doslovno prihvacati filozofe”,
prekinuo me Danilo.

,Svakako”, odgovorio sam. ,Ali Cioranov
stil zavodi, a misao ubija. Ovaj je mladi filozof
sigurno u ocajnom stanju. Sjeti se onog dijela iz
,Kratkog pregleda raspadanja” gdje Cioran govori

o samoubojstvu kao ¢ak pitanju casti...”

Na Danilovom licu sam osjetio neki zamor.
Prinoseéi ¢aSu vode ustima s nekom vrstom
rezignacije i za trenutak odsutnog pogleda, rekao
je: ,Ciorana sam jako volio nekada, ali danas vise
Zelim slusati nekog tko ¢e mi govoriti kako je Zivot
lijep.”

Zatim je pogledao u jednooku igracku: ,Da
ovome jo$ jednom izbacim oko pa da krenemo.
Pascale nas ve¢ ¢eka.”

Uputili smo se Setnjom do obliznjeg stana
Pascale Depelch. Uugodnojatmosferi uz francusko
vino razgovarali smo o novoj Marquezovoj knjizi
za koju Danilo nije imao puno lijepih rijeci.
Govorili smo o Kusturi¢inom uspjehu u Cannesu
i o tekstu koji su iz ,Le Mondea” narucili od Kisa
da napise o ,Domu za vjeSanje”.

,Sve §toje s Balkana Francuze posebno zanima.
Narocito kad je nesto tako dobro kao Kusturicin
film. Takvi su ti Francuzi”, rekao je smijudi se
prema Pascale. Pitao sam ga je li ¢uo kako se u
Srbiji mijenja politicka situacija i kako neki pisci
sve vise uzimaju uloge politicara.

,Cuosam otome”, rekao jegotovoravnodusno.
I dodao: , Treba se od toga distancirati.”

Zatim smo govorili o nadolazecem ljetu i
ponovnom susretu na Cetinju.

Ljubazno smo se pozdravili od Pascale i
Danila. Napolju je bila ugodna lipanjska vecer.
Jagoda me upitala jesam li vidio kako su Danilov
ten i usta dobili neku sivkastu boju. To je bio los
znak uznapredovale bolesti.

* % %

Te iste godine u osmom mjesecu ponovno smo
se susreli na Cetinju. Jednog jutra Pascale i Danilo
su u pratnji nekoliko prijatelja dosli nas posjetiti.
Bio je vru¢ i sparan dan. Danilo je izgledao vidno
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oslabljen od naseg nedavnog susreta u Parizu. U
hodu je imao blago povijeno drZanje i s vremena
na vrijeme je oslanjao dlan na donjem dijelu ki¢me.
U visini slabina.

Kad smo se pozdravljali, Danilo je Saptao. Bio
je gotovo bez glasa, samo se ¢uo bezbojan, afonican
Sum. Rekao je da se mozda negdje jako prehladio.

Zbog velike vrudine koja je i u hladu bila
nepodnosljiva, zbog neke ljepljive sparine u zraku,
odlucili smo sjediti u kuci.

U prostoru dnevne sobe vladala je ugodna
svjezina. Unutarnja drvena Skura na prozoru Sto
gleda na vrt bila je pritvorena.

Danilo je sjeo u fotelju naspram televizora.
Snop svijetlosti $to se probijao od pritvorenih
Skura blago je obasjavao njegovu mrsavu figuru
s markantnim profilom pa je u toj chiaro-scuro
atmosferi podsje¢ao na neku Rembrandtovu sliku,
na portret nekog Zidova. Tek §to smo sjeli i uzeli
osvjezavajuce pice, Danilo je zamolio Jagodu da
ukljudi televizor. Tihim je glasom rekao: ,Sada
¢e biti repriza jedne emisije u kojoj ja sudjelujem.
Zelim vidjeti i ¢uti kako sam nekad izgledao i
kakav mi je bio glas.”

Svi smo s paznjom cekali kada ¢e se na ekranu
pojaviti njegovo lice. Odjednom je napetu tisinu
sobe ispunio Danilov glas. SnaZan ugodan glas u
kojem se osjecao onaj nikotinski timbar.

Uzeo je daljinski upravljac i pojacao svoj glas.
Promatrao sam njegov lik koji je ¢inilo mi se bio
sav predan onome Danilu na ekranu.

Kao da sam u tom momentu osjetio Danilovu
smrt. Obasjan treperavom umjetnom svjetlos¢u
TV ekrana koji se u tom ¢asu doimao apsurdno
poput elektronskog sarkofaga gdje s one strane
dokumentirane stvarnosti Zivi svom vitalnoS¢u
jedan rasni knjiZevnik, jedan covjek spreman na
sve Zivotne izazove, a da tu pred nama u sobi
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sjedi njegova sjena, sjedi netko kome je ostalo
samo sjecanje na samoga sebe. Cim se emisija
privela kraju Danilo je ugasio televizor. Nakratko
je nastala napeta tiSina.

Osjetivsi delikatnost trenutka, na$ zajednicki
prijatelj pjesnik Pavle Donovi¢, duhoviti kozer,
poceo je zabavljati druStvo nekim komi¢nim
cetinjskim dogodovstinama.

Kad smo izasli iz kuce da otpratimo goste,
Pascale i Danilo su tog popodneva putovali u
Dubrovnik, oblaci su se od Lovéena gomilali nad
Cetinjskom kotlinom. U daljini se ¢uo mukli zvuk
grmljavine. Dogli smo do vrtnih vrata. Kad su
Pascal i Danilo usli u auto, mahnuvsi im pomislio
sam kako je to mozda posljednji put Sto smo se
vidjeli na Cetinju.

Dva mjeseca kasnije Danilo je umro u Parizu.
Gusto zelenilo moga vrta s granama vocaka Sto su
se nadvijale nad putem pocelo je zadobijati neku
sivkastu patinu. Spremala se oluja. Dok smoJagoda
ija zurili kudi, kapi kiSe su stvarale sve intenzivniji
zvuk padajudi po gustom lis¢u. Nekom spontanom
asocijacijom zlokobne simbolike prisjetio sam se
zavrSetka romana ,Basta, pepeo”.

»Sadamoramo dakrenemo,” rekla bi tada moja
majka. ,Gospode, kako se ovdje brzo smrkava.”

CERESFUGTS
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Mravljak
pise: Zorko Popovi¢

Sunce je ve¢ bilo odskocilo i obecavalo jos
jedan vreo avgustovski dan. Autobus pun putnika
grabio je uz zlatiborske strane. Brat i ja smo ¢utke
posmatrali dobro znane predjele. Iz Beograda su
nas ispratile rijeci rodbine: ,De vam se Zuri? Pa
za to vazda ima vremena!”. Nije nam se Zurilo, ali
bilaje 97. godina i odnosi Srbije i Crne Gore veé su
bili takvi da sam se mjesecima pitao da li bismo —
ako bi se u meduvremenu uspostavile medusobne
granice — morali, uz sve druge, popunjavati i
formulare sa objasnjenjem razloga naseg puta. A
razlog nije bioni , business” ni , pleasure”: isli smo
da ispunimo posljednju nikad do kraja izrecenu
ve¢ viSe nagovjestenu Zelju nasih preminulih
roditelja, jer su poslije ispracaja jednog strica na
krematorijumu desetak godina ranije samo rekli
da je ,bilo lijepo” i dodali da bi mozda bilo bolje
da se urna ponese u Crnu Goru. No, vadenja
uvjerenja da bismo roditeljske urne mogli najprije
preuzeti i potom unijeti u ,sredstvo prijevoza”
ni ovako nije nedostajalo. Ali, sada je to svakim
kilometrom sve viSe ostajalo za nama, a pocela su
navirati sje¢anja na kratke ali drage ljetnje boravke
kod deda i babe, na zahvatanje vode iz kamenice,
na odlazak ,u zadrugu” zbog ku¢nih potrepstina,
na prohladna i rosna ljetnja jutra uz ,Zivo” na
prvoj ispasi, na zapaljene , vrage” i jazavca koji je
ipak ,,po’arao umertin”, na price pod brijestom ...

*

* *

Dedo je u zimu, 61. ili 62. godine, jako
poboljeo. Studen je bila tolika da ga, kako je
kasnije govorio, ni ,capicom ne bi zaceprkali” u
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zamrzlu zemlju. Na ljeto, kad smo doputovali na
ferije, bio je dobrano oporavljen, ali od zimoSnjeg
nauma nije bio odustao: MuSo, najstariji unuk i
prvo dijete Dedovog sina koji je netragom nestao
na Treskavici u vihoru Drugoga rata, zapoceo je
radove na porodicnoj grobnici. Zajedno s Milanom
—krotkomiblagorodnom devojkomkojaje udajom
umjesto svekra i svekrve odmah dobila deda i
babu da sa njima i jo§ nerodenim detetom ceka
hoce li se Muso Ziv vratiti sa odsluZenja vojnog
roka na bugarskoj granici pocetkom pedesetih
godina — on je odavno zamjenio svoje odsutne
stri¢eve u svim brigama oko ostarjelih im roditelja
i imanja (oni su ,,drZali sluzbu” od Skoplja, preko
Beograda, do Sarajeva i Zagreba). Znao je da mu
sljieduje i briga oko , vje¢ne kuce”.

Mjesto — onda se ¢inilo na samstini, a danas
opasano u meduvremenu podignutom ogradom
oko vectijesnog seoskog groblja—kaodajenarocito
birano: u kakvoj-takvoj proSarici oniZeg jasenja,
ne preblizu postoje¢im grobnicama na koje bi
vazda poneko svracao i dovoljno daleko od crkve
da se dva mlada Siptara, koji su Musu pomagali
u pripremi klacine, ne plase da po danu kopaju
na oznacenome mijestu. Klacina nije bila daleko,
pa bi ih Muso, ¢im bi se sjenke pocele izduzivati,
uputio natrag da nastave sa njenim ozidivanjem,
dok bi on sam jo$ neko vrijeme ostajao u svakim
danom sve dubljoj rupi. Trebalo je priokupljati i
posjecenu jasenovu i cerovu Sumu, u demu Smo
bratija, tada deca, mogli pomagati, barem kad su
u pitanju bile omanje grane.

U smiraj dana dolazio bi Dedo, pogledao
dokle se s grobnicom stiglo, razgovarao s Musom
i uvijek mu nesto pokazivao, na Sto bi ovaj samo
lagano klimao glavom, kao ¢ovijek koji dobro zna
Sto mu je Ciniti ...

Predstojalo je ozidivanje grobnice, a na vrh
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klacine postavljen je kameni ,golub”, ali njeno
potpaljivanje nijesmo sacekali — ferije su se bliZile
kraju i otputovali smo s roditeljima za Beograd.

Proslo je nekoliko godina. Bio je februar i ¢inilo
se da se zima predaje. A onda je udarila takvom
Zestinom da je, zbog ogromnih smetova, saobracaj
u gotovo cijeloj zemlji danima bio u prekidu.
Jedne studene veceri nam je rodak koji je radio u
niksickoj posti, a kojemu je zli glas donio susjed
jedva se spustivsi s planine, javio da je Dedo na
umoru. Grip za koji se ¢inilo da ga je ve¢ preboljeo
bio se samo pritajio.

U Crnu Goru se moglo jedino avionom. Otac
i strievi, koji su se ve¢ sjutradan okupili da
vide kako ¢e na put, nemoéno su se zgledali. Svi
pokusaji, sva telefoniranja da obezbijede avionski
prijevoz bili su uzaludni: cijela JAT-ova flota ne bi
tada zadovoljila nastalu pomamu za kartama. A
onda nam je u kucu — popevsi se na Stakama i bez
jedne noge na 4. sprat — zadihan banuo general,
lije¢nik iz partizanskih dana i rekao da je ocu i
strievima (premda ih je jedva poznavao, ali mu je
jedan nas ujak, oficir sve ve¢ bio javio!) , sigurao”
mjesta u prvom avionu za Titograd!

Ugledavsi ih, Dedo je zivnuo. Cak je drugog
dana, koriste¢i kratkotrajno smirivanje vremena
i neocekivanu toplinu zubatog sunca, izaSao
malo i pred kucu, uspjevsi tako da zavara sinove
kako je jo$ jednom ,ukapulao” i da ih nagovori
da se ipak vrate svojim familijama prije novog
kijameta. Nijesu se bili ni raspremili od puta, a
stize telegram da je Dedo umro. Tek kad je krenulo
,mrtvo proljece” zaputili su se da obidu ocevu
viecnu kucu.
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U popodnevnim satima nas$ je autobus stigao
u Niksi¢. Nije bilo tesko naci taksista za ipak duzu
relaciju i bez imalo cjenkanja (jer su svi, kao po
dogovoru, trazili isti iznos) sjedosmo u jedan
karavan i prosavsi ,zvijezdu” — kruzni tok koji
uvijek pamtim po davno dobijenom objasnjenju
(pri prvom dolasku automobilom iz Zagreba,
preko Sarajeva i Mratinja, do Niksica) da dalje
vozim ,ne ni u prvy, ne ni u drugu, no u tre¢u
ulicu” — krenusmo put Cerova.

Muso i Milana znali su da dolazimo i ¢im su
ugledali taksi koji se primice uz Popovica brijeg
izadli su pred kucui tu nas sacekali. Izljubili smo se
bez rijecii, ni ne ulazeci u kucu ve¢ samo odloZivsi
prtljag pod stari brijest, krenusmo da obavimo
Sto se trebalo obaviti. Nijema povorka uputila se
ka seoskom groblju. Sunce viSe nije Zagrilo, ali je
bilo jos suvise jako da bismo usput ikoga sreli.
Muso je nosio nesto alata, Milana ga je u stopu
pratila neprekidno krseci odjednom nezaposlene
ruke, a brat i ja smo, drZeci ispred sebe kutije sa
roditeljskim urnama, i8li za njima ...

*

* *

Kada se praded Markisa sa Ubala doselio na
tek oslobodeno Cerovo, radost u kuci na dva boja
zbog ubrzo rodenog nasljednika nije bila duga
vijeka. Markisa, gledan covjek i junak, uskoro
gine na Krscu, a Dedo — dovoljno veliki da za
cijeli Zivot uprti tugu samotnoga detinjstva, a jos
mali da bi se o sebi starao — dozivljava u Crnoj
Gori gotovo nezapaméenu sudbinu: majka mu se
ponovo udaje, a on ostaje da, samo uz babinu brigu
i ljubav, stasava na Popovica brijegu. No, kako se
rdav glas ponajdalje ¢uje, knjeginja je saznala za
sirofe kod Zive majke i godinama je diskretno
vodila racuna najprije 0 Dedovom skolovanju i

potom o stupanju u sluzbu u crnogorskoj vojsci.

Razumije se, i knjaz je o svemu bio dobro
obavijesten. Jer, u boju na Krscu 1877. godine,
kada je Sulejman-pasa sa 50.000 vojnika nadirao
kroz klanac Dugu prema Niksic¢u, teSko se moglo
oduprijeti tolikoj sili, tim prije Sto je crnogorska
vojska bila postavljena u polukrug, a bez ikakve
rezerve, pa bi prinudena na povlacenje kada je
Sulejman-pasa glavninu svojih trupa bacio na
lijevo i desno krilo. U odstupanju koje je moglo
biti bolje sprovedeno, oni koji nijesu na vrijeme
napustili poloZaje zauzete na surovom kamenjaru
bili su zaskoceni i gotovo do posljednjeg su
izginuli. U zagluSujucoj pucnjavi jedno zrno je
Markisu, koji je ostao potpuno sam, pogodilo u
¢elo i zemlja ga nije Ziva docekala ...

Kad god bi se poveo razgovor o pogibiji
pradeda Markie tu bi prica uvijek zamirala.
Napomenulo bi se samo da je jedan od videnijih
¢lanova begovske kuce Zvizdi¢a kasnije kazivao
da mu je krivo Sto MarkiSa — s kojim je ranije
bio uhvatio vjeru o medusobnom nenapadanju
i neometanju izdiga stada na planinu i ta rijec
nikada nije pogaZena — ,ne pogibe od junaka, ve¢
mu mrtvome n’ak’a rda glavu posece”. Nekako
neodredenobisedodaloidajeknjaz—neimenujudi
nikad krivce za takav ishod bitke, poslije koje su
mnoga tijela ostala neprepoznatljiva — pokusavao
da makar posjecene glave vrati familijama radi
ukopa. No, poslije bi razgovor odmah skliznuo na
Dedovo odrastanje, Skolovanje i sluzbovanje, uz
obaveznu pri¢u kako je sa grupom mladih oficira
— koji su se svi na peticiji potpisali u krug da se ne
bi znao kolovoda — ucestvovao u Strajku protiv
jedne knjazeve odluke. Oprobani metod - knjaZev
razgovor sa svakim od njih , u Cetiri oka” — imao
je za posljedicu da se grupa prepolovila (,Ka" da
nas je nozem preéeka na dva jednaka dijela!”), a
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oni koji nijesu odustali od zahtjeva ostali su bez
sluzbe. Medutim, Gospodar je ubrzo uvidio da su
mu pouzdaniji bili oni Sto su odrZali medusobno
zadaturije¢ipolakoihje, jednog pojednog, vracao
na ranija mjesta. Tako je i Pedo vracen u sluzbu,
a vremenom je stigao do kapetanskog ¢ina i ostao
upamcen prije svega po tome $to je uvijek vodio
racuna ,da se necija kuca ne iskopa”, ne Saljudi
nikad icijeg jedinca u opasnije poduhvate.

*

* *

Kad smo prisli grobnici dovoljno blizu, videh
da je na lijevi otvor, kroz koji je prije dvadeset
godina unijet kovceg s preminulim stricem, samo
ovlas prislonjen kameni poklopac. Taj dio grobnice
sad je bio prazan, a desni dio u kom je Dedo
sahranjen nikad nije otvaran. Nekoliko mjeseci
ranije strieve su kosti bile premjeStene nesto
dalje, kod pokojne strine, jer su njihova deca ipak
uspjela dase dogovore , de ¢e obaroditeljadaim se
kopaju”. Jedan po jedan smo se spustili i pomocu
baterijske lampe pronasli podesan ispust pri dnu
zida, uz sami ugao grobnice. Pod iznenadnim
svjetlom nekoliko se mrava razbjeZalo sa male
ploce na koju smo poloZili urne oca i majke ...

Sve je bilo zavrSeno. Bio je ve¢ otiSao i
kamenorezac koji je iz NikSica stigao ta¢no po
dogovoru u osam sati kod seoske crkve i gotovo
pola dana rucno urezivao, ispod imena deda i
babe, i imena nasih roditelja. Po ploci grobnice
bila je razasuta pregrst Zuckastog i plavog cvijeca
$to smo ga Milana i ja nabrali sa okolnih livada.

Na groblju smo ostali samo Muso i ja. On je
jos nesto uredivao oko kamene ploce kojom se
zatvara pristup unutrasnjosti grobnice sa zadnje
strane, a ja sam fotografisao grobnicu i groblje

79




L J ETOU®PTIS C R N O G O R S K I

iz viSe uglova. Mucne godine koje su tek minule
valjda su svakog uvjerile koliko buduénost moze
biti i tamna i nedogledna, a kako sam slutio da
,brzijeh dana” ne¢u dolaziti u Crnu Goru, htio sam
u tim fotografijama imati trajnu uspomenu. No,
bio je jo$ jedan razlog: Zelio sam slike da pokazem
tetki, Dedovoj kéeri. Prije polaska iz Beograda i u
toku ,prikupljanja saglasnosti” rodbine da urne
smijemo odnijeti na groblje de to do tada nije bio
obicaj, ona me je uporno ubjedivala da na grobnicu
ne treba nicija imena upisivati, jer tamo navodno
stoji samo , Porodicna grobnica Popovica”!

ViSe sam osjetio, nego li primjetio da je Muso
zavrs$io s poslom i kao da nesto ¢eka. Pogledah ga.
Izraz njegovog lica i neodlu¢no pomicanje usana
kazivali su da treba nesto da prelomi u sebi. Da
li je i on predosjecao da se necemo vise videti?
Odjednom me upita:

— Vidi$ li oni mravljak?

Uz jedan od cetiri stuba koji su drzali Sipke
Zeljezne ograde oko grobnice zemlja se kupasto
uzdizala. Kad sam se malo primakao, videh
koliko je mrava putovalo izmedu busenova guste
zagasite trave, nestaju¢i u mnogobrojnim malim
otvorima u rastresitoj podlozi. Ne cekaju¢i moj
odgovor, Muso rece:

— Onje ti je pradedova glava ukopana!

Kutiju u koju sam kasnije bio spremio sve
fotografije jo$ nijesam morao otvarati, jer i danas
pamtim trenutke na groblju: ve¢ sasvim blagu
toplinu sunca koje polako sjeda izmedu dva brda;
jedva primjetno strujanje zraka iz kojeg treba
da nastane no¢ni povjetarac; usamljene, reklo bi
se nevjeste pokusaje zrikavaca, koji ¢e se tek sa
prvim, blijedim zvijezdama skladno preplesti u
sveprisutni treperavi zvuk; uznemireni prelijet
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neke ptice koja jos nije nasla siguran konak;
.. 1 iznenadni, nikad ranije doZivljen, osjecaj
beskrajnog spokoja kada je sve oprosteno:
davno izreene rijeci izgledale su suvisne, one
neizgovorene kao da su se sada podrazumijevale,
a ja sam bio samo djeli¢em neprekinutog trajanja
u kojem je najednom sve postalo vidno.

Uglednici

Dr.sc. Radomir Pavicevié
pise: Dusan Cizmic-Marovic

Dr. sc. Radomir Pavicevi¢ roden je 9. jula
1942. godine, u Dolu Pjesivackom opcine
Danilovgradske, kao prvo od sedmoro djece
Milosava i Danice Paviéevi¢ (rodene Radetié).
U braku sa studijskom kolegicom Lukrecijom
(rodenom Franceschi), neuropsihijatar dr. sci.
Ima dva sina Aleksandra-Sasu i Dragana. Prvi je
inZenjer elektrotehnike, medunarodno afirmirani
stru¢njak za telekomunikacije u Becu, a Dragan, sa
zavrsenom rezijom i producenstvom, radi u Los
Angelesu.RadomiriLukrecija od Aleksandra-Sase
imaju i dva unuka, Luku Bona i Bruna Roka. Ded
ne dade da im nadjenu njegovo ime, racunajudi
daim je njegovo prezime Pavicevi¢ dovoljan znak
tko su i od koga su.

U Dolu PjeSivackom polazio je osnovnu,
u Danilovgradu i Spuzu osmogodiSnju Skolu,
a srednju u titogradskoj gimnaziji ,Slobodan
Skerovi¢”. Sa zahvalno¢u se sjeca  svojih
profesora knjizevnosti, fizike, kemije, biologijie i
slikarstva (M. Stojovica, K. Zivkovié, Lj. Begica i
C. Lainovica). Gimnazijsko poznavanje hrvatske
knjiZevnosti pomoci ¢e mu dabolje razumijeilakse
zavoli svoju novu, zagrebacku sredinu a znanje iz
fizike, kemije i biologije bitno mu je olaksalo studij
Medicine (1961-1966). Na medicinskom fakultetu
bio je demonstrator iz kemije kod prof. dr. T.
Pintera, iz mikrobiologije za studente farmacije,
biokemije i medicine kod prof. dr. Karovi¢, te iz
patofiziologije kod prof. dr. P. Sokolica. Listopada
1966. zaposljava se u Zavodu za transfuziju krvi
Republike Hrvatske gdje uz rutinske pretrage radi
pripravke iz krvi za bolnice i terapeutske punkcije
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krvi kod policitemije. Od 0zujka1971. volontira na
Klinici za grudnu kirurgiju Medicinskog fakulteta
kao sekundarac gdje dobija specijalizaciju iz
opce kirurgije a nakon toga iz torakalne kirurgije.
Opéu je kirurgiju specijalizirao kod prof. dr.
M. Stulhofera, a subspecijalizaciju iz torakalne
kirurgije kod jednog od najboljih torakalnih
kirurga Evrope prof.dr. Lj. Topalovica koji ga je i
primio i osposobio. U toku specijalizacije gostuje
na Karolinskoj klinici u Stokholmu i u Tiibingenu
u Njemackoj. Jedan od pionira torakalne kirirgije
prof. Retvord tada mu je kazao: ,Kolega Sto ste
dosli k nama kada je Vas Sef najbolji tokrakalni
kirurg Evrope?”.

Grudna kirurgija postat ¢e mu i Zivotno
opredjeljenje pa ¢e na Klinici za torakalnu kirurgiju
kao Sef operativnog trakta ostati do odlaska u
penziju 2008. Na Klinici za torakalnu kirurgiju
Medicinskog fakulteta u Zagrebu na kojoj se od
sedamdesetih godina do rata operiralo preko 70%
slucaja ne samo iz Hrvatske, nego iz cijele tadasnje
Jugoslavije. Nije ni ¢udo da je takva klinika
prednjacila istraZivackim radom: jos 70-ih godina
uvela novine na kojima se rad nastavlja i danas.
To je djelo tima od pet kirurga od kojih je svaki
izvrsio pripreme dijela novih zahvata. Pavicevi¢
je kao i njegove kolege operirao vise od Sest
tisu¢a pacijenata a asistirao na trostrukom broju
operativnih zahvata na klinici koja je operirala od
950 sedamdesetih do 1790 pacijenata devedesetih
godina. Iz kirurske problematike objavljuje 45
radova, u svjetskim i domadim casopisima, o
novim zahvatima koji su unaprijedili torakalnu
kirurgiju.

Tema magistarskoga i doktorskog rada (1992.
i 1993) bile su: Bioloska udaljenost raka pluca od
benignih bolesti (copb 1 astme) i Fenotipski zdrave nase
populacije. Neposredno nakon disertacije stjece
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statusznanstvenogsuradnika. NajvazZnijerezultate
temeljnih istraZivanja bioloske udaljenosti raka od
zdrave populacije te o razlikama raznih podgrupa
raka pluca izlaZe u 6 zapazenih radova, dostupnih
u najcjenjenijoj svjetskoj bazi podataka (Current
Contents). Dio rezultata njegovog doktorata s
tablicama uvrsten je u knjigu objavljenu u SAD-u
(Mellen Studies in Anthropology, vol. 2, str. 53-70,
2001). IstraZivacke spoznaje o karakteristikama
tumora omogucila su mu novi temeljni pristup
tumoru kao ,,Zivom bi¢u”.

U toku radnog vijeka svoja je bogata znanja i
iskustvoradoprenosionastudente,udodiplomskoj
i postdiplomskoj nastavi iz torakalne kirurgije
(od 1975. godine), a od 90-tih i iz molekularne
medicine. Studenti su ga cijenili kao vrhunskog
praktiara i voljeli zbog humanistickog stava
spram pacijenta. Bio je i mentor za izradu 3
magisterija i 2 doktorske disertacije. Medu njima
nikad ne zaboravlja spomenuti dvije molekularne
biologinje, Bubanovi¢ Gordanu i Krajna Anu,
koje je zainteresirao i u svom laboratoriju odgojio
za rad na klinici; obje su kod njega magistrirale
i doktorirale i postale prvi klinicki molekularni
biolozi u Europi.

Ovaj kirurg-prakticar, koji nije zanemario
osobnost nijednog od svojih pacijenata, ime u
svijetu stekao je kao fundamentalni istrazivac, koji
je znanstvene spoznaje (ne samo svoje) uspjesno
pretakaouklinicku praksu. Otomunedvosmisleno
svjedoci Cinjenica da mu je stalno bio otvoren
pristup najboljim svjetskim laboratorijima i da
je postao ¢lan vodecih profesionalnih udruzenja
Evrope i SAD-a. Clan je znanstvenih udruZenja:
Kirurske sekcije Hrvatskog Lijecnickog zbora,
Kardio-torako-anestezioloskog drustva Hrvatske,
Hrvatskog antropoloskog drustva, Hrvatskog
genetickog drustva, Hrvatskog drustva sudskih
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vjeStaka, European Thoracal Surgery Society,
American Thoracic Society, International Union of
Anthropological and Ethnological Sciences, New
York Academy of Science...

* % %

ZaPavicevi¢evu medicinsku karijeru mozdaje
najvazniji njegov istrazivacki nerv. Nezadovoljan
rezultatima preZivljenja oboljelih od raka
pluéa, posebno zbog nedostataka kemoterapije
i zracenja, a u cilju unapredenja lijecenja, traZi
oslonac u otkri¢ima na molekularnoj razini. U
bolnici osniva i oprema Laboratorij za genetiku
raka (Primarni referalni laboratorij evropskog
multicentri¢nog istrazivanja i aplikacije tumor
markera) kojim i rukovodi od njegova osnivanja
u prosincu 1997. do 30. lipnja 2009. Za otvaranje
laboratorija pripremao se punih pet godina,
osiguravsi prostor, kadrove i opremu po uzoru
na Andersonov institut u Teksasu. I danas svojim
savjetima ucestvuje u tumacenju klinickih nalaza
koje je uveo najcesce kao drugo misljenje na
zahtjev kolega. Svjestan neprimjerenog shvacanja
te bolesti i nezadovoljan insuficijentnos¢u terapije
u njezinu lijecenju, svoj je istrazivacki interes
prosirio i usmjerio na molekularnu biologiju, ne
napustajuci najvecu svoju ljubav kirurgiju. Da bi
poboljsao rezultate lijecenja raka pluca, jednjaka
i dojke znanstveno se usavrSava iz molekularne
biologije u najboljim laboratorijima u svijetu. U
organizaciji CHI (Cambridge Healthtech Institute),
i njegova velikog znanstvenog projekta Human
Genome Project USA, od 1995. dvaput godisnje
boravi u SAD-u i jednom u Europi - koristeci
godisnji odmor. U tom sklopu izlaZe svoje radove
na brojnim skupovima u San Francisku (2puta),
Seattlu (2), Berkleyu, Baltimoru (2), Meclenu (2),
Newyorku (2), Washingtonu (2), Torontu, Tokiu,

Perthu, Nici (2), Cannesu (3), Monacu(3). Pritom
koristi priliku za studijske boravke na Stanfordu,
Bethesdi, Hopkinsu, Berkleyu, UCLA-u. Uvida
da suvremeni oblici dijagnostike i lije¢enja ni u
USA nisu u proteklim desetljeéima zaustavili
rak pluca, premda i dalje ostaju jedini oslonac
oboljelih. Postupno dolazi do zakljucka da su
razlozi tome nedovoljno istrazeni rizik faktori
u svakoj populaciji, nebriga pacijenata 0 svom
zdravlju, prekasna dijagnoza i lijecenje bolesti.
Kasna je dijagnoza posljedica i insuficijentnosti
dijagnostickih postupaka u ranoj fazi, S$to
onemogucuje  primjenu najkorisnije terapije
kiruskog tretmana barem kod 70% pacijenata.
Unato¢ ogromnim naporima u formiranju i
proizvodnji serije citostatika, efekt nije bio
ocekivani. Kaskadni razvoj tumora i njegovo
nedovoljno poznavanje u nastanku, otpornost
i snalaZljivost tumora da na kemo terapiju koju
dobija “bijegom” prezivljava kao drugi PHD
tip. Sve to utjeCe na rezultate preZivljavanja.
Malignomi pluéa su bioloski, patohistoloski
heterogeniji nego ostali malignomi. Smatralo se
da prezivljavanje oboljelih od raka uglavnom
ovisi o histoloskom tipu i stadiju bolesti. Pavicevi¢
u svojim radovima navodi svoja saznanja:
pacijenti iste dobne skupine i spola, izloZeni
istim etioloskim faktorima, istog histoloskog tipa
tumora i stadija bolesti, imaju potpuno razli¢it
tijek bolesti i vrijeme preZivljavanja. Pavicevic
stoga sustavno provodi originalnu standardizaciju
ruSe¢i univerzalne referentne vrijednosti i
uvodi cut-off ~ karakteristicne za populaciju
jugoistoka Evrope; Sto mu je posluZilo kao osnova
za uvodenje markera u klini¢ku aplikaciju.
Premda je raspolagao skromnim tehnologkim
sredstvima, medu prvima lansira pojam ,ciljane
terapije citostaticima” i zagovara individualni
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biodinamicki pristup tumorima. S osnovnom
idejom o meduuvjetovanosti fundamentalnih
znanstvenih istraZivanja i klinicke prakse: otkrica
znanosti aplicirati u klinickoj praksi, a klinickim
zapaZanjima usmjeriti istraZivacke fokuse
znanosti. Cime se sucelio s krupnim problemom
i izazovom, s nuZnoS¢u izmjene dotadasnje
konzervativne dijagnostike i terapije, razvijajudi
umjesto  univerzalnog ciljani  individualni
biodinamicki pristup o ¢emu je podnio 36
saopcenja samo na European Thoracal Surgery
Society, American Thoracic Society, International
Union of Anthropological and Ethnological
Sciences, New York Academy of Science.
Istrazivanja je provodio u svom laboratoriju,
u interdisciplinarnoj suradnji s molekularnim
biolozima (poslusao je Ovidija: “nije sve u rukama
lije¢nikadasezlopobijedi”). Sasvojimsuradnickim
timom, standardizirao je najsenzitivnije markere
za pluca dojku i jednjak i zapoceo standardizaciju
za metastaze pluéa u mozak. Markerima je
ranije otkrivao bolest i njezine metastaze, ranije
postavljao dijagnozu i omogucio djelotvorniji
tretman. Longitudinalnim pradenjem markerom
kontrolirao je uspjesnost kiruskog zahvata.
Markerom je otkrivao prije i bolje od drugih
metoda recidive. Markeri u fazi dijagnoze sluze u
prognosticke svrhe radi predvidanja rasta tumora
i vremena metastaziranja. Markerom kontrolira
kirugki zahvat i utvrduje da li se bolest vraca.
Nakon potvrde slijedi ciljana terapija. Markerom
se procjenjuje dali kemoi zracenje djeluju. Ukoliko
ne djeluju zamijenjuju se efikasnijom terapijom.
Intepretacija nalaza govoriio tumoruio pacijentu.
To je u pocetku nailazilo na nerazumijevanje
posebno kod proizvodaca kitova jer nije koristio
njihove referentne vrijednosti. Od blizu 100.000
njegovih nalaza niti jedan nije demantiran. Danas
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taj personalni pristup koriste i najrazvijene zemlje
svijeta kao dijagnosticki ili terapeutski klinicki
postupak. Evropsko udruZenje tumormarkera
izabralo ga je joS 1998. za savjetnika u znak
priznanja za uspjesnu klinicku aplikaciju i nova
saznanja u otkrivanju i standardizaciji tumor-
markera u klini¢koj praksi kod raka pluca prije
svih drugih dijagnostickih metoda.

U sljedecoj fazi uveo je markere na
molekularnoj razini, koji govore o mehanizmima
rasta tumora u fazi dijagnoze, a to su receptori-
markeri, kojimseindividualizira pristupiprecizira
koji ¢e konkretni citostatik djelovati optimalno
za odredenog pacijenta. Sa svojim je timom
dovrSio standardizaciju neki markera-receptora
(RCC1, RRNT1, EGER), 0 ¢emu je izvijestio struénu
javnost na Svjetskom kongresu raka pluca u San
Francisku 2008. Zapocetu standardizacijujos nekih
markera-receptora (Kras, P53 i P21) nije dovrsio
zbog odlaska u mirovinu. Uspije i mu naum
da u Zagrebu uskoro otvori privatni laboratorij,
uvjeren je da ¢e dovrSiti zapoceto i time otvoriti
nove perspektive u prevladavanju dosadasnjih
ogranicenih rezultata uobicajene terapije i duzi
zivot bez bolesti. Takav inovativni pristup rusi
neka c¢vrsto ukorijenjena uvjerenja, pokazujudi
da su i pacijenti i lije¢nici u zabludi kada vjeruju
u univerzalno djelovanje tzv. pametnih lijekova
(npr. Tarceva) — standardizacijom je dokazao da
je takav lijek koristan samo kod 8% pacijenata s
rakom pluca u nasoj populaciji i to privremeno.
O uvodenju i aplikaciji molekularnih saznanja
u klinicku praksu iznosio je vlastite rezultate
u posljednjih dvanaestak godina i referirao u
22 rada na svjetskim kongresima (ATS i ERS), u
kojima se strucnoj javnosti predocuju dokazane
klinicke koristi personalnog pristupa.

U najnovijoj fazi od 2006, posljednje je radove
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posvetio izboru i personalnoj primjeni citostatika,
vodeéi racuna o podgrupama raka pluda,
koji imaju nekoliko zajednickih molekularnih
disfunkcija (mutirani isti geni). Sto je pak bitno
radi uspjeSnog razdvajanja tumora pluca od
tumora drugih organa. Pred nasim Pavideviem
jos je jedan neodoljiv izazov: kod bolesti istraZiti
i otkriti prve mutacije, Sto jedino moZe osigurati
mogucnost istinskog (trajnog) izljecenja. Na tom
tragu, njegovo je neuzdrmano uvjerenje da Ce
takva istraZivanja omoguditi - za 3 godine - da
rak pluca bude izlijeciva bolest (a ne, kao dosad,
samo odgodena neminovnost, odnosno “stabilna
bolest na odredeno vrijeme”). Tvrdi da ce rak biti
“reverzibilna bolest i mo¢i ce se izlijeciti kada se
dode do otkrica prvog poremecaja u genomu i
gen terapijom se u¢ini ispravak”. Ukupni uspjeh
bit ¢e rezultat prije svega promjene uobicajenog
univerzalnog pristupa malignim bolestima
i uvodenja individualiziranoga pristupa, pri
¢emu e osnova tretmana bolesnika biti rano
dijagnosticko otkrivanje biodinamickog puta
razvoja tumora.

Da su njegovi istrazivaci uvidi privukli
punu pozornost i vodecih svjetskih znalaca u
lijeenju raka, svjedo¢i i najnovija ¢injenica, na
koju je s pravom ponosan, da upravo na poziv
kolega iz dviju najrazvijenijih zemlalja (SAD
i Japan) dovrsava tri rada o klinickoj primjeni
molekularnih saznaja za razumijevanje karaktera
i toka bolesti.

Drustveni rad

Svoj dugogodisnji drustveni angazman danas
naziva ,godine mojih zabluda”. Da je ¢ovjek bice
zajednice poducio ga je ve¢ ded, govore¢i mu da
,uz osobne potrebe ¢ovjek mora imati Sirinu i
uciniti nesto za druge, prvo radi za opste dobro

a onda za sebe”. Od oca je naucio “da ne bude
posmatrac onoga Sto se oko njega dogada i cekati
da promjene dodu same od sebe. Treba sudjelovati
ne nogama nego glavom”. Ve¢ je u gimnaziji od
nastavnika filozofije Kovacevi¢a dobijao zadatke
dase,druZi”s filozofima od Platona do Marxa. Na
seminarimaicasovimasvojom gaje metodomrada
ucio da je komunizam sinteza onoga najboljega u
povijesti, ali i da se cesto reducira na ideologiju i
neprimjereno ostvaruje u nezrelim uvjetima. Jos
nezrio, zanesen nogometom, ucenjem i slikanjem,
u gimnaziji postaje ¢lan Saveza komunista
Jugoslavije i Crne Gore. Nije bio prisutan kada je
12 odli¢nih daka primljeno u SK; kojima ée potom
partijske knjiZice predati Veselin Duranovi,
tadasnji sekretar SK-a Titograda; bio je u planini
i kopao jamu za bistijernu. Prisjeca se svog prvog
zadatka da odrZi predavanje o OUN po mjesnim
zajednicama PjeSivaca, kad je mladenacki gorljivo
zagovarao ideju ,vje¢nog mira medu narodima”.
U toku studija medicine bio je aktivan u Savezu
studenata, kao predsjednik cetvrte godine, anakon
toga i potpredsjednik Saveza studenata Fakulteta.
Bio je zaduZen za organiziranje i vodenje tribina.
Medu njima su mu u sjecanju osobito ostale dvije:
tribina ,Marksizam i religija” (na koju su bili
pozvaniistudenti iz sjemenista) i tribina , Lijecnici
u II. svjetskom ratu” (medu sudionicima bio je i
jedan Nijemac, general JNA Kleinhampl, pa su se
svi trudili da ne pominju Nijemce nego su govorili
da su ratovali s fasistima). Vodio je i sekciju za
medunarodnu  suradnju studenata, bratimio
zagrebacke studente trece godine s kolegama iz
Beograda, a zatim i Cetvrte godine s kolegama
iz Sarajeva. Kao student-lijecnik djelovao je u
dobrovoljackoj brigadi studenata medicine iz
cijele Jugoslavije nakon potresa u Skoplju. Tih
deset dana su bili za njega potresno iskustvo, kada
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je u tvrdoj Zivotnoj zbiljnosti naucio koliko je mo¢
lije¢nika ogranicena. I kada se neopozivo odlucio
za svoj Zivotni poziv, za kirurgiju.

Nakon studija bio je biran za odbornika na
Medveséaku iz Zavoda za transfuziju (1972-
1976 1 1982-1986) u Maksimiru iz Klinike za
pluéne bolesti, te u dva op¢inska komiteta SKH
(Medveséak, 1972-1976 ) i (Maksimir, 1982-1986)
gdje je ujednogodisnjem mandatu volonterski bio
i predsjednik (1984). Bio je i odbornik u skupstini
grada Zagreba (1982-90), najprije u Vijecu opéina,
a zatim u Drustveno-polizickom vijecu. Iz tog se
razdoblja prisjeca da je ostvareno ,bratimljenje”
Zagreba s Beogradom, Meinzom i Lenjingradom,
Sto je imalo veoma pozitivne reperkusije na
uzajamno upoznavanje, kulturnu suradnju i
Sirenje poslova. Osobito je ponosan $to je u doba
Univerzijade (odrZane u Zagrebu, 1987) bio u ekipi
koja je besprijekorno organizirala zdravstvenu
zaStitu sportasa.

Od 90-ih viSe nije stranacki aktivan, $to je
dozivio kao moguénost da se posve usmjeri na
svoju istrazivacku i lije¢nicku djelatnost. Nije sebe
mogao prepoznati ni u jednom od ponudenih
stranackih programa i statuta, jo§ mu se manje
svidalo Sto su se bivsi ¢lanovi SK rasprsili po
gotovo svim strankama (napose u najjacoj, s
najvise izgleda da osvoji i drzi vlast).

A kad je zapoceo rat protiv Hrvatske, bio je
potpuno zaokupljen radom u bolnici. Tih mjeseci
svi su bili na radnom mjestu kontinuirano, a kod
kuce prespavali samo tri no¢i mjesecno. Ponosanje
na svoju struku i njezine uspjehe u tom periodu.

Ni mirovinu ga nije smirila, naprotiv, smatra
da ¢e mu bas mirovina pomo¢i da bar svoje glavne
cilieve dovede do kraja.
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Organiziranje i djelovanje Crnogoraca

u Hrvatskoj

Pocetak  okupljanja i  organiziranog
djelovanja Crnogoraca u Hrvatskoj, od osnivanja
»Montenegra” i Nacionalne zajednice, Pavicevi¢
ocjenjuje pozitivno. Razvijao se duh solidarnosti,
jasno definirali stavovi prema agresiji na
Hrvatsku, olaksavalo snalaZenje i integraciju
pripadnika crnogorske nacionalne manjine u
olovnim vremenima etnickog ekskluzivizma.
Nazalost, vodstvo NZCH sredinom 90-ih
ocituje ozbiljne slabosti, kombinacijom politicke
pretencioznosti, klijentelizma, osobnih probitaka
i grube arogancije spram ¢lanstva. Uobrazilo je da
na njemu da mati¢noj zemlji dijeli lekcije i namece
odluke o samostalnosti, jeziku, obnovi kraljevine.
Privatiziralo je sredstva i uzurpiralo vlast, krSeci
i elementarne zakonske i statutarne norme.
Premda je Pavicevi¢ bio 1996. godine izabran u
Predsjednistvo NZCH, nije mu bilo dozvoljeno
da djeluje, bio je s porodicom izloZen nagrubljem
Sikaniranju i prijetnjama. Stoga se vrlo brzo,
nakon tri mjeseca (zajedno s jos dvojicom ¢lanova
Predsjednistva) povukao i sve do 2000. nije se
angazirao u radu.

Do preokreta je doslo tek 1999. godine, kad je
akumulirano veliko nezadovoljstvo i ogorcenje
pripadnika Zajednice organizirano doslo do
izraZaja smjenom staroga omrazenog vodstva. S
osnovnom idejom demokratizacije i svojevrsne
eticke obnove Zajednice. Novo vodstvo, s prof.
Kulja¢om na celu, otvara se spram clanstva,
obnavljaju¢i  pokidane niti  medusobnog
povjerenja.

Novo vodstvo poziva i Pavidevica da se
uklju¢i u djelovanje Zajednice. Najprije mu
je povjerena zadaca koordinatora svjetskoga
okupljanja crnogorskog iseljenistva, koje e se

86

i odrzati u ljeto 2000. na Cetinju kao II. Svjetski
kongres crnogorskoga iseljenistva. Buduci da je
taj ogromni posao organizacijski sjajno odradio,
najuglednija skupina ¢lanova Zajednice predlaze
ga i pridobija da se prihvati funkcije predsjednika
NZCH.

Od 2001. kada je na Godisnjoj skupstini
NZCH u Rijeci postao ¢elni covjek Zajednice do
danas, Pavicevi¢ je svojim idejama, predanoséu
i stilom djelovanja bitno obiljeZio programski,
organizacijski i personalni profil organiziranog
djelovanja Crnogoraca u Hrvatskoj.

Isti¢e da su ga tri klju¢na razloga motivirala
da se ukljuci u rad Zajednice. Najprije, Zelja da
se ofuva ,crnogorsko bice” u Hrvatskoj (koje je
od 1991. do 2001. prepolovljeno), sa svojstvenim
mu etickim kodeksom. Nadalje, uvjerenje da
Crnogorci nisu gradani drugog reda u hrvatskom
drustvu, da njihov ne samo pravi status nego i
zbiljski ugled ovise pretezno o njima samima, o
njihovoj sposobnosti da o¢uvaju i razviju vlastiti
individualitet. Naposljetku, znanje o tome da
je za golo samoodrzanje Crnogoraca (da se ne
,odnarode”) nuZna suverena i demokratska
maticna drZava, uz puno postivanje prava gradana
Crne Gore da sami odlucuju o svojoj sudbini.

Budu¢i da je prica o Pavidevicu u tom
razdoblju zapravo prica o Zajednici, ovdje ¢emo se
zadrZati samo na nekoliko osnovnih preokupacija
i smjerova djelovanja njega samoga, premda
su, dakako, uspjesi umnogome bili rezultat
kolektivnih napora ekipe njegovih suradnika.

1. Od samog pocetka, Pavicevi¢ je djelovanje
Zajednice organizacijski i programski jasno
postavio.Organizacijski,dabidoistabilaautenti¢na
zajednicasvojih pripadnika (Crnogoracaiprijatelja
Crme Gore) NZCH se morala transformirati
u demokratski savez svojih udruZenja, a

Predsjednistvo NZCH u koordinatora i idejnog
usmjerivaa njihova zajednitkog djelovanja.
Programski, sam je inicirao famozni ,Jedinstveni
plan aktivnosti NZCH", koji je razinom ambicija i
prijedlogom mnogih aktivnosti izgledao ostvariv
samo njemu samome. Pavicevi¢ se pritom drzao
starog pravila razboritosti da se cilj doista moZe
dosegnuti samo ako ciljes daleko iznad njega!

2. Pocetak ovog razdoblja bio je obiljeZen
rascjepom unutar Zajednice, ¢injenicom da se iz
nje izdvojila skupina nekadasnjih celnih ljudi iz
90-ih, koji nikako nisu mogli preboljeti vlastitu
marginalizaciju. Nisu se samo izdvojili, nego su
objavili pravi rat Zajednici, osporavajuci njezinu
nacionalnu i demokratsku legitimnost. Godinama
je Pavicevi¢ s jobovskim strpljenjem nudio
suradnju i uvjeravao otpadnike da se okanu ,zle
rabote”. Svakije takav konkretni pokusaj u pravilu
rezultirao novim beskrupuloznim napadima i
osobnim diskvalifikacijama (s omiljenom im,
po sebi i za sebe idiotskom, optuzbom da je
NZCH zapravo ,srpska” zajednica, a njezin celni
¢ovjek najprije ,pokrovitelj Srba”, a potom i sam
,stbenda”). Pavicevi¢ je uvijek Zalio te ljude, ne
prestajuci se cuditi kolika je energija potracena
na jalova obracunavanja. Pritom je osobito
karakteristi¢no i otuzno, $to je s godinama postalo
otigledno, da su takvi nasrtaji bili u dosluhu
s nekim utjecajnim centrima moé¢i u mati¢noj
drZavi.

3. Demokratska decentralizacija NZCH pro-
vodilase veoma postupnoisbrojnim poteskocama.
Zajednicaje s pocetka obuhvacala samo udruZenja
u Zagrebu, Rijeci i Splitu. U samom Zagrebu
bilo je ¢ak tri udruZenja, za Sto nije bilo nikakve
potrebe ni opravdanja. Bile su potrebne godine
njegovih napora i upornih uvjeravanja da se
zagrebacka udruZenja ujedine, da se prosiri krug

L J ETOU®PTIS C R N O G O R S K I

udruZenja po ostalim gradovima, kao to su Pula,
Rovinj, Umag, Karlovac, Osijek. U tom poslu,
Paviéevi¢ nije Stedio svoje vrijeme i energiju,
obilaze¢i gradove i ljude. Primjerice, u Puli je
prvo okupljanje Crnogoraca organizirao pozivom
na sastanak preko Radio Pule! Zasad nije uspio u
Dubrovniku, usprkos viSekratnim pokusajima, a
tek se namjerava tome posvetiti i u Vukovaru.

U gotovo misionarskom uvjerenju da je
duZnost Zajednice i njezina vodstva da okupi
i organizira Crnogorce u svim hrvatskim
sredinama u kojima Zive, najprije u gradovima a
potom i Zupanijama, Pavicevi¢ je smatrao svojom
svetom zadacom ohrabriti i osposobiti takve
sredine da same povedu brigu o svom identitetu
i kulturnoj autonomiji. Tokom godina, medutim,
bilo je i neuspjeha i novih odvajanja, kad bi bivsi
Celnici pojedinih udruzenja (koji vise nisu uzivali
povjerenja ¢lanstva) osnivali nova, fantomska
udruzenja i pridruzivali se starim okorjelim
otpadnicima. Povremeno mu se stoga ¢ini da je
mentalitetski usud Crnogoraca da budu ili glavari
ili nistarije!

4. Na programskom planu, mogu se izdvojiti
dvaosnovnadostignuca. Prvosu,, Dani crnogorske
kulture”, koji se usuradnji s Ministarstvom kulture
Vlade Crne Gore, uspjesno organiziraju ve¢ osam
godina (s nizom prvorazrednih izlozbi, koncerata,
kazali$nih ~ predstava, filmova crnogorskih
umjetnika). Drugo je izdavacka djelatnost, koja
je postala i zastitni znak NZCH kao ,kulturne
zajednice”, s nekoliko biblioteka, viSe desetaka
naslova knjiga, a u suradnji s partnerima kako
u Crnoj Gori (Matica crnogorska, Hrvatsko
gradansko drustvo), tako i u Hrvatskoj (Skaner
studio, Antibarbarus, Disput). Pravi mali podvig
predstavlja njegovo priredivanje za Stampu djela
Vladislava Brajkovica (Knin, 1905 - Zagreb, 1989)
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istaknutog akademika (viSestrukoga), teoreticara
pomorskog prava svjetskog glasa, sveuciliSnog
profesora (u Subotici, 1937-1941; u Zagrebu, 1941-
1975) i Admirala , Bokeljske mornarice 809“. Taj je
impozantni izdavacki projekt ostvario uz pomo¢
najuglednijih hrvatskih i crnogorskih znalaca
pomorskog prava, a u suradnji s Hrvatskim
gradanskim drustvom iz Kotora i Bokeljskom
mornaricom 809 iz Kotora (Zivot i djelo Vladislava
Brajkovica I-11, 2004. 1 2005).

5. Ako se u necemu Pavicevi¢ev angazman
moZe ocijeniti kao nezamjenjiv i izuzetan, to je
svakakonjegovopovezivanjeZajednicesmaticnom
drZavom, kako njezinim sluzbenim institucijama
(ministarstvima kulture, nauke i vanjskih poslova;
Vladom, Parlamentom i Predsjednikom drZave),
tako i nevladinim udruZenjima. Pritom se mora
naglasiti da je suradnju s Maticom crnogorskom,
s kojom je i u prijaSnjem razdoblju NZCH
odrzavala bliske kontakte, uzdigao u stratesku
institucionaliziranu vezu, pretvorivsi Zajednicu u
najistaknutiji autonomni punkt Matice crnogorske,
kao najsireg nacionalnog kulturnog pokreta, u
inozemstvu. Nisu niSta manje vazni rezultati u
povezivanju i suradnji Zajednice s Hrvatskim
gradanskim drustvom iz Kotora, u duhu gesla
da su ,nacionalne manjine” istinsko bogatstvo
demokratskih drZava i modernih drustava. Valja
naglasiti da takva bliska suradnja i medusobno
razumijevanje nisu bile posljedicom bitnog
poboljsanja medudrzavnih odnosa izmedu Crne
Gore i Hrvatske, nego da su, upravo obrnuto,
prethodile tom poboljSanju i umnogome ga
olaksale.

U institucionalizaciji suradnje Zajednice s
maticnom drzavom Pavicevi¢ je bio konstatno
suocen s brojnim nerazumijevanjima i otporima,
a mozda ponajviSe s mentalitetom ,pusti,
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jadan, lako ¢emo!” — kako u Crnoj Gori, tako i u
samoj Zajednici. Sto je valjda dodatni dokaz o
jedinstvenosti crnogorskog bica! Pavicevicevo
ozbiljno shvacanje dogovora, rokova i planova,
njegovo katkad doslovno inzistiranje na njima (i
kad nisu bili realni i ostvarivi), najéesée je izazivalo
zbunjenost i nevjericu, a nerijetko i indignaciju i
ljutnju njegovih partnera. Na $to bi on zauzvrat
precesto reagirao burno i prekomjerno, ali ga to
niposto ne bi obeshrabrilo i sprijecilo da odmah
zatim kuje nove zamisli i pridobija ljude da se
ukljuce u njihovu realizaciju.

6. Ve¢ spomenuti angaZzman u organizaciji
svjetskog kongresa iseljenistva na Cetinju (u ljeto
2000) bio je samo pocetak Paviceviceva djelovanja
na tom planu. Na kongresu je bio izabran za
¢lana Koordinacionog odbora novoformirane
Crnogorske svjetske asocijacije (CSA). Zajedno
s ¢lanovima tog tijela iz Zajednice (Lalovicem
i Banovidem), razvio je veliku aktivnost na
internacionalizaciji ~ crnogorskoga  drzavnog
pitanja. Pisali su pisma svim relevantnim
medunarodnim faktorima i instancama, tumacili
stranimdiplomatimauHrvatskojtemeljnepoliticke
razlogeipravne osnove Crne Gore dasekonstituira
kao suverena drZava i medunarodnopravni
subjekt. Pavicevi¢ se osobito zalagao za to da se
CSA pretvori u zbiljsko okupljaliste crnogorskog
iseljeniStva, pokusavajudi, s jedne strane, da se
njezino djelovanje striktno statutarno normira i
ostvari povezanost s Ujedinjenim Narodima (po
uzoru na Zidovsku dijasporu), dok je, s druge
strane, nastojao u njezin rad ukljuciti i crnogorsko
iseljenistvo u Evropi (obilazak Slovenije, Austrije,
Njemacke, Svicarske, Madarske). U tome nije
uspio, usprkos tome Sto je mnoge pridobio,
prvenstveno zbog nespremnosti predsjednika
KO CSA Sredanovica da djeluje na statutarno

korektan nacin i njegove krajnje nekorektnosti
spram Pavicevicevih nastojanja za proirenjem
asocijacije (s optuzbom da ,obnavlja Austro-
Ugarsku“!). Tako se CSA gasi ve¢ 2002. A da
Pavicevi¢, svemu usprkos, ne odustaje od ideje
o novom, primjerenom okupljanju crnogorskog
iseljeniStva u Evropi i svijetu, nikoga tko ga zna
ne bi trebalo iznenaditi...

7.Samosuujednojprogramskojtockidjelovanja
Zajednice rezutati izostali. Premda je Pavicevic
s pravom uvjeren da je najvaznija regulativna
ideja i smisao opstojanja Zajednice u ocuvanju
stransgeneracijskog identiteta”, ukljucivanjem
mladih Crnogorki i Crnogoraca, koji bi najzad
zamijenili stariju generaciju, u tome, zasada,
nije bilo pravih dosega. Usprkos svim njegovim
neumornim uvjeravanjima i pridobijanjima,
mladi kao da odolijevaju njegovoj misionarskoj
gorljivosti? Mlada generacija  crnogorskog
korpusaima ocito druge Zivotne prioritete, osobne
preokupacije i oblike angazmana...

Pavicevi¢eva je nedvojbena zasluga da ce
bududi objektivni kronicar djelovanja Zajednice
u prvom desetljecu tre¢eg milenija u tranzicijskoj
Hrvatskoj to razdoblje zacijelo nazvati razdobljem
istinske demokratizacije, konsolidacije i bitnog
jaCanja  organiziranog prisustva 1 utjecaja
Crnogoraca u Hrvatskoj.

Priznanje takvoga njegova angaZmana, koji
je relevantan ne samo za crnogorsku nacionalnu
zajednicu u Hrvatskoj, zacijelo je cinjenica da je
danas i ugledni ¢lan pododbora Hrvatskog sabora
za ljudska prava i manjine.

* k %

Za svoje zivotno djelo doZivio je visoko
priznanje predsjednika Republike Hrvatske
Stjepana Mesica, kojije u povodu Dana neovisnosti
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8.listopada2009. odlikovaolije¢nika, znanstvenika
i humanista dr. Radomira Pavicevica ,Redom
Danice hrvatske s likom Katarine Zrinske” za
,0sobite zasluge za zdravstvo, socijalnu skrb
i promicanje moralnih drustvenih vrednota”,
a na prijedlog Hrvatskog gradanskog drustva
Crne Gore, Bokeljske mornarice i Dragovoljaca
domovinskog rata iz Dubrovnika.
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Razgovor o knjizi

Dragutin Lalovi¢, DrZave na kusnji,
NZCH i Disput, Zagreb, 2008
(Biblioteka ,Luca”, knj.4)*

Jovan Miri¢

U odbranu (misljenja) politickoga

Iz dana u dan plase nas da je knjizi odzvonilo
i da se seli u virtualni svijet elektronike. U
ocekivanju tog armagedona drago mi je da smo se
u ovo proljetno, toplo vece okupili u tako lijepom
broju oko jedne stvarne i vrijedne knjige.

Umjesto licemjerenog prenemaganja kako ¢u
,nastojati biti objektivan”, ja ne¢u nastojati, nego
¢u namjerno biti posve subjektivan. A i kako se
drukcije dade misliti nego subjektivno! Svaki
drugi pristup tekstovima Dragutina Lalovica
promasuje ono bitno. Stovige, on je uvredljiv
jer izbjegava miSljenje bitnoga. NaZalost, ovaj
intelektualni, teorijski eskapizam koji misli da sve
bitno ve¢ domisljeno, temeljna je oznacnica nase
suvremene politologije.

DragutinLalovi¢, tvrdim tobezikakvih ograda,
kaonitkounas, usvimsvojim tekstovima ustrajava
na tezi (mogli bisno reci kelzenovski na pratezi) da
je misljenje politickoga misljenje bitnoga. Politika
nije tek puki instrument koji se ovako ili onako
namece neporocnom narodu. Svaki ée narod, bez
obzira na to kako mu pristupite, kaZe Rousseau,
biti onakav kakvim ga je ucinila priroda njegove
vladavine.

Profesor Lalovi¢ je jedan od rijetkih nasih
autora, ako ne i jedini, koji me, kad god procitam
neki od njegovih tekstova, uvijek iznova uznemiri,
motivira i inspirira, izvlaci me iz umirovljenickog
dremeZza i prinudava da se vratim carima
politickoga. Siguran sam da takve izazove, poticaje
i udinke polucuje i kod svojih studenata.

Kolega Lalovi¢ uvijek odabire najteze putove.
Ako ga hocete slijediti, morate se pentrati strmim
stazama sve do samih izvora. I knjiga DrZave na
kusnji sviedoci takav pristup. I dok za recentnu
hrvatsku politologiju, uz sasvim rijetke iznimke,
ne postoje hrvatske drZavotvorne dvojbe i kusnje
(tanajvaznijeje daimamo drZavuine trebajojsada
gledati u zube!) za Lalovica i politicku znanost,
kako je on razumije, tu tek pocinju izazovi, ali i
Sanse.

Mi nemamo neko bogato iskustvo, ni
empirijsko ni teorijsko, s drzavom i gradanskim
drustvima. Imperije i drZave u dijem samo
sastavu bili nisu bas bili uzorni modeli moderne
politicke emancipacije. Spoznaja tih hendikepa
izazov je i Sansa nase politologije. Ali samo ako
shvati da s drzavom jo$ nije gotovo, pa naravno
ni s miSljenjem o drZavi, nego da je drzava, ako ne
jedini, a ono svakako srediSnji prostor politickoga
i pravnog subjektiviranja gradana. A to znaci i
konstitucije gradanskog drustva.

Kada Lalovi¢ kaZe da primjeren politologijski
pristup istrazivanju povijesnih i aktualnih procesa
postkomunistickih, tranzicijskih, posttotalitarnih
zemalja poput Hrvatske, primjerice, nije zamisliv,

*Predstavljanje knjige odrZano je 11. svibnja 2009, u Novinarskom domu u Zagrebu. Sudjelovali su vodeéi hrvatski politolozi Jovan Miri¢ (redoviti profesor
Fakulteta politickih znanosti Sveucilista u Zagrebu u mirovini, dugogodisnji nastavnik na predmetu Uvod u politicku znanost), Ivan Prpi¢ (profesor emeritus
Fakulteta politickih znanosti u Zagrebu; dugogodisnji nastavnik na predmetima Povijest politickih ideja i Uvod u politicku znanost), Damir Grubisa
(izvanredni profesor FPZ-a u Zagrebu, na predmetima Politicka teorija europske integracije, Politicki sustav Europske unije, Komunitarne politike Europske
unije, Komparativna politicka korupcija), te vodeci srpski politikolog Milan Podunavac (redovni profesor Fakulteta politickih nauka Univerziteta u Beogradu,
na predmetu Teorije politickog sistema). Uz njih je nastupio i autor knjige Dragutin Lalovi¢ (redoviti profesor Fakulteta politickih znanosti u Zagrebu, na
predmetima Povijest politickih ideja, Povijest politickih doktrina i Teorija drzave). Skup je moderirao Dusan Cizmi¢-Marovi¢, filozof i publicist.
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a kamoli mogu¢ bez prethodnog pojmovnog i
metodologijskog aparata koji je nuzan za spoznaju
tih procesa, on implicira maksimu da nista nije
tako prakticno kao prava teorija. Bez teorijskog
ra$¢i$¢avanja, preciziranja i definiranja temeljnih
analitickih kategorija, same tzv. ¢injenice nista
bitno nam ne govore. One se, kako kaZe jedan
americki politolog, kao mjesec: svoje osvjetljenje i
znacenje dobivaju izvana.

Glavna politicka zapreka procesu politicke
modernizacije, tj. konstitucije hrvatske drzave kao
drzave prava (suverene, pravne, demokratske),
istice Lalovi¢, bilo je politicko nastojanje da se
hrvatska drzava konstituira kao drzava modi
(kao Nation-Etat), koja e se temeljiti ne na nacelu
drZavne, nego na nacelu nacionalne (etnicke)
suverenosti. S personalizacijom vrhovne vlasti
formalno drZavnoga, a zapravo nadrZavnoga
nacionalnog lidera i rastakanjem vlastitog demosa
logikom etnicke homogenosti (str. 73).

Onima koji hoce ozbiljno istrazivati hrvatsku
politicku tranziciju devedesetih i fenomen
suvremene hrvatske drZave, navedeno moZe
posluziti i kao polaziSna teza i kao metodicki
naputak.

Kada se pogleda nasa najnovija politologijska
produkcija, stjece se dojam da je sve bitno ve¢
domisljeno, a politologija (i politolozi) su tu da
budu prakti¢ni, primjenjivi i korisni, da budu
na usluzi.

Lalovi¢ pokazuje, na primjeru Hrvatske, da
se glavna politicka kusnja (ali i defekt) s kojom
se Hrvatska suocavala nakon osamostaljenja
oCitovala u nesposobnosti i nespremnosti
vodece politicke formacije (HDZ-a) da hrvatski
javnopoliticki prostor konstituira kao drzavu, a
socijalno polje kao gradansko drustvo.

Nasuprot stereotipima o razumijevanju drZave,
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po kojima je sve Sto se odnosi na drzavu
samorazumljivo i neproturjecno (pojam, elementi,
njezina transepohalnost, suverenost), Lalovi¢
pokazuje kako je upravo pojmovno odredenje
drzave prvorazredan teorijski problem koji
se ne moze razumjeti bez njezina povijesnog i
socijalnog kontekstuiranja. Drzava kao moderni
tip politickog poretka ne da se ni razumijeti
ni pojmovno odrediti bez pojma ,gradansko
drustvo”, jer se ti pojmovi uzajamno uvjetuju
i definiraju. Postoji joS jedan stereotip na koji
upozorava Lalovié. S tim je stereotipom tim teze
obra¢unati $to ni u okviru politologijskog , ceha”
nije dovoljno osvijeStena ¢injenica da nije teorijski
legitimno govoriti o ,modernoj drZavi” nasuprot
nekim drugim ,predmodernim”, ,starim”,
»srednjovjekovnim” drzavama. To posebno treba
naglasiti danas kada su se i mnogi politolozi
priklonili nacionalnim politickim elitama koje
se smatraju legitimnim uskrisiteljima hrvatske
drZave nakon tisu¢u godina. Takvo stajaliste, kako
znademo, nema samo teorijske konzekvence.

Za konstituiranje etnickih, srodnickih zajed-
nica kao nacionalnih drzava, ovdje su se do
jucer kotrljale glave. MoZe se postaviti legitimno
pitanje: ako je nacionalna drZava prevladan oblik
politicke zajednice, nisu li politicki procesi koji se
zbivaju na Balkanu zakasnjeli (ali i retrogradni),
jer su u njima koristena sva sredstva, uklju¢ujudi i
oruzane sukobe, da se konstituiraju drzave upravo
kao zajednice ne gradana nego etnickih srodnika.
Dakle, ovdje su ljudi natjerani da se medusobno
kolju da bi uspostavili ono Sto je povijesno vec
prevladano. Kao da nam se povijest narugala.
Mozda je to zato Sto je nismo valjano odradili u
onim povijesnim intermecima kada smo mozda
imali Sansu.

lako smo istakli da u politickoj znanosti nije

91




L J ETOTU®PTIS C R N O G O R S K I

sve domisljeno, to ne znaci da treba otkrivati
Jtoplu vodu”. T politicko iskustvo i politicka
teorija dali su odgovore na neka temeljna pitanja.
Od demokratske, pravne, politicki emancipirane
drZave jos nista bolje nije ponudeno.

Demokratska je drZzava politicka zajednica
ravnopravnih, pred zakonom jednakih gradana.
Gotovojesuvisnoredi, ravnopravnih”“i, jednakih”,
jer pojam gradanina to supsumira. Naravno, ako
jednakost shvatimo kao jednakost pred zakonima
drZave, a ne u sferi gradanskog drustva, jer takve
jednakosti bez nasilja nema. Ne moZe se jedna
drzava, koja se smatra demokratskom i koja u
svojim politicko-konstitucijskim aktima istice da
je demokratska, definirati najprije kao drzava
pripadnika jedne etnicke zajednice, a nakon toga
i kao drzava drugih, koji nisu urodenici u tu
zajednicu. Veé u samoj takvoj definiciji implicirana
je diskriminacija i negiranje demokracije. A to
znaci i negacija politicki emancipirane drZave.
Demokratska drZava apstrahira od svakog
posebnog odredenja svojih gradana, pa i od onog
nacionalnog, subjektivirajudi etnos u demos (kako
je Lalovi¢ sjajno pokazao u svojoj prethodnoj knjizi
Mogucnosti politickoga, analizom Rousseauova
djela Drustveni ugovor i njegove teorije opcenite
volje).

U nas je na djelu jedan paradoks: Sto su
vitalniji problemi i urgentnije potrebe kriticke
analize predmeta vlastitog istraZivanja — politike,
koja ravna nasim Zivotima, politi¢ka znanost kao
da posustaje i uzmice pred vlastitim zada¢ama i
kao da postaje sluskinja politike.

Politologija i politolozi ne mogu biti servis
politickog poretka (iako ¢e mudri politicari
koristiti rezultate njihovih istraZivanja), nego,
kako isti¢e Lalovi¢, to moraju biti zajednicki i
pojedinacni istrazivacki napori koji ¢e razvijati

92

politicku znanost kao bitnu pretpostavku i zalog
demokratskoga i liberalnog politickog razvoja.

U obnovljenim polemikama oko utemeljenja
i djelovanja Fakulteta politickih znanosti i razvoja
politologije, jednabojovnoraspolozena Laloviéeva
kolegica Zestoko ga optuZuije za lijevu orijentaciju
iz mladosti, otprije 40 godina! Parafrazirat ¢u
poznatu misao: onaj tko u mladosti nije bio
ljevicar, taj je otpocetka krivo ,nasaden” i male su
Sanse da se to korigira.

Oko svrstavanja ,lijevo” i ,desno”, kada
ozbiljno razgovaramo o Dragutinu Laloviéu i
njegovu teorijskom opusu, treba se prisjetiti De
Gaullea, pa reci da on nije ni lijevo, ni desno, on
je iznad!

I ova me knjiga ucvrséuje u uvjerenju da je
kolegi Laloviéu mjesto na samom vrhu moguce
rang liste nase politologije. A na vrhu je, kako
znademo, uvijek veoma malo mjesta.

Milan Podunavac

Hvala vam lijepo $to sam danas u Zagrebu,
$to danas sjedim izmedu kolege Cizmiéa sa mojim
kolegama i prijateljima sa Fakulteta politickih
znanosti i profesorima koji su meni bili uzor,
profesorom Prpi¢em i profesorom Miriéem. I jako
se zahvaljujem zajednici Crnogoraca u Hrvatskoj
i njezinom predsjedniku.

Dozvolite mi da kaZem da danas razgovaramo
oknjizi iznimne teorijske nosivosti, koja tematizuje
jedno od sredi$njih pitanja politicke teorije. Povod
za to je autor i politicki pisac koji, po mom sudu,
pripada redu najuglednijih politikologa u regionu
kome pripadamo svi mi.

Profesor Miri¢ mi je jako pomogao jer je
izlozio jednu od centralnih argumentacijskih
linjja profesora Lalovida. Ja ¢u pokusati da
izvrs$im rekonstrukciju teorijskog konstrukta koji

profesoru Lalovi¢u sluzi za analizu, odnosno
polaziSta na kojima on gradi svoju teorijsku
zgradu iz kojih izvodi temeljne politicke zakljucke
o kojima je govorio profesor Miri¢. Mislim da
takav pristup moZe da nam pomogne da dublje
razumijemo osnovna polazista profesora Lalovica,
te dio nesporazuma i polemika koje je ova knjiga
izazvala.

Profesor Lalovi¢ zasniva sopstveni teorijski
konstrukt na tri temeljna polazista i tri znacajna
moderna politicka pisca. Prvi je Alessandro
Passerin d Entreves. Dakle jedan politicki pisac, za
koga se moZe reci, zbog publike koja je ovdje, da
mozda pripada redu malobrojnih politi¢kih pisaca
Europe koji su na najbolji na¢in harmonizovali
dva glavna tradicijska poretka na kojima moderna
politicka teorija pociva, naime kontinentalno-
evropski i anglosaksonski. Po svojoj teorijskoj
vokaciji, po svome teorijskom temperamentu,
on smatra da temeljno pitanje kojim politicka
teorija treba da se bavi jest: 5ta je to ¢ime politicka
vlast opravdava svoj vladavinski titulus i koji je
to razlog koji nas, koji smo sastavni dio te vlasti,
upucuje na formu politicke poslusnosti. Malo je
politickih pisaca - evo ja ¢u za tri dana govoriti o
Johnu Plamencu u Podgorici - koji su na neki nacin
uspjeli da harmonizuju dva centralna pojma koja
nicu iz ove dvije tradicije, kao Sto je to d Entreves.
Rijec je o teoriji legitimnosti i teoriji o temeljima
politicke obligacije. I d'Entreves to ¢ini preko
jednoga teorijskog konstrukta - koji prihvata
profesor Lalovi¢, Sto je i razjaSnjenje za Citav niz
njegovih vaznih teza - koji se u politickoj teoriji
moZe oznaciti kao forma borbenog legitimiteta
ili borbene demokratije. Legitimnost je temeljno,
centralno jezgro politicke teorije. Ta pozicija je
snazna u normativnom smislu. Ona je opravdiva,
ali onaima jedan ozbiljan teorijski nedostatak. I on
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se vidi i u knjizi moga kolege Dragutina Lalovica,
koja nije laka ni kad se ¢ita, ni kad se s autorom
slaZete ni kad se s njim ude u neku vrstu teorijske
polemike. Taj se teorijski nedostatak ocituje u
tome da potpuno izvan polja politicke teorije
ostavlja problem konstitucionalizacije politicke
vlasti. Koji, naravno, dolazi iz jednoga drugoga
teorijskoga polja koje nije demokratsko nego koje
je liberalno. Odabirajuci takvo teorijsko polaziste,
koje se prepoznaje u ovoj knjizi, profesor Lalovi¢
empirijskim, pozitivnim politickim sistemima i
pozitivnim politickim reZimima namece visoke
normativne standarde, koji imaju svoje izvoriste
u ideji 0 jednoj vrsti mutacije modi u vlast i vlasti
u legitimni autoritet. S te pozicije, sve ono Sto
nije legitimni autoritet je za onoga nad kojim se
vlada problemati¢no. To je moja prva kriticka
napomena.

Druga je napomena temeljna i njoj ¢u posvetiti
najviSe paznje. Drugo polaziste profesora
Lalovi¢a, koje je po mom sudu odlucujuce za
njegovu teorijsku matricu, jest polaziste Blandine
(Barret) Kriegel (francuske politicke filozofkinje).
Ta je autorica znacajna za modernu politicku
teoriji utoliko $to pravi vaznu teorijsku distinkciju
izmedu dva tipa drzava, evropskih drZava, to je
vrlo vaZno da kazem, koju druge politicke teorije
uglavnom nemaju. Ono to je mainstream politicke
teorije uglavnom ide mimo toga. To je distinkcija
izmedu despotske i pravne drzave. Jos ¢u se vratiti
pojmu despotske drZave. Pojam despotija je vaZan
da bi se razumijele neke teze koje autor izvodi
kada kontekstualizira svoju politicku analizu na
politicke rezime Hrvatske, Srbije i prije svega
Crne Gore. Dakle, pojam despotije u politicku
teoriju, kao politicki pojam uvodi Montesquieu
i on mu daje politicko znacenje. Pritom
Montesquieu uvodi pojam politicke despotije kao
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dio neevropskoga politickog iskustva. A njegova
je namjera, kao i namjera drugih liberalnih
politickih pisaca toga doba - od Montesquieua do
Guizota, de Tocquevillea i Benjamina Constanta -
da upozori evropske politicke vladare i evropske
narode $ta ¢e se njima desiti ako prihvate jednu
vrstu neevropskog politickog iskustva koje ima
potpuno jasno normativnu, negativnu sintagmu-
despotija. Tu despotiju pokrece jasan energetski
princip - to je strah. Pa strah od despotije, od
toga vremena, jest jedno od bitnih obiljezja
evropske politicke kulture. Ideja da je despotija
dio neevropskoga politickoga iskustva tesko je
normativno natopljen pojam koji pripada polju
negativne politike, dominira do dana danasnjeg u
evropskimpolitickim debatama. Mozda ponajbolje
u modernim politickim debatama o tome svjedoci
Judith Schlar u svojoj sjajnoj studiji Legalizam. E
sada, u ¢emu je inovacija Blandine Kriegel? Ona
kaze, despotija je dio evropskog diskursa. I ona
to izvodi iz pretpostavki evropskoga feudalnog
drustva, koje je izvoriSte takvog tipa politickog
poretka. Iz cega slijedi koncept despotije koji ide
mimo ovoga glavnoga toka evropske politicke
misli koji vlada do danas. I ja mislim da je to vrlo
vazna ¢injenica koja objaSnjavajedan snaZni, rekao
bih prejaki, normativni stav nasega autora kada
su u pitanju analize politickih sistema Hrvatske,
Srbije i Crne Gore. Narocito Srbije i Hrvatske
i Crne Gore. Dakle, ako je totalitarna drzava,
pazite, najsiri moderni izraz despotske drZave,
a despotska drzava je dio evropskoga iskustva,
onda se u tim kategorijama moderne europske
drzave mogu misliti.

Jos je jedan vrlo vaZzan momenat, o kojem je
govorio profesor Miri¢. Moje je shvacanje odnosa
nacije i drzave malo drugacije. Blandine Kriegel
(a drzim, posto sam ponovno citao taj njezin rad,
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dodusSe na engleskom jeziku, State and the rule of
law) se potpuno oslanja na Hannah Arendt i na
njezinu ideju o tajnome konfliktu i nespojivosti
drZave i nacije, te do kraja izvodi takvu ideju i u
krajnjoj liniji negira bilo kakav modernizacijski
utjecaj nacionaliteta, nacije pa i nacionalizma (bez
bilo kakvih peZorativa) u procesu konstitucije
moderne drZave, a narocito u procesu konstitucije
moderne evropske drzave. Ta teza je po mome
sudu tesko branjiva. A to je polaziste, po mom
sudu, na kojem na$ autor konzistentno insistira,
stoga je njegova analiticka matrica potpuno ¢vrsta,
postojana, sazidana.

Moglo bi se spomenuti i trece izvoriste ove
knjige - republikanizam - koje ¢u ovdje izostaviti,
uz napomenu da sam posve svijestan, koliko
god sam ja republikanac, kako republikanizam
(i komunitarizam) ima velikih problema s
liberalizmom. Da vas ne mucim sa tim temeljnim
pitanjima odnosa tih glavnih familija u politickoj
teoriji.

Iz tih pretpostavki, po mom sudu, mozZe se re¢i
da su normativna polazista autora o totalitarnim
znacajkama Hrvatske i despotskoj prirodi Srbije,
¢ak i poslije oktobra 2000. godine u normativnom
smislu prejaka. Takva polaziSta nisu nebranjiva i
one autoru pomazu da otkrije ¢itav niz ozbiljnih
strukturnih defekata unutar ovih drzava, ali, po
mom sudu, one su obranjive samo iz pretpostavki
koje profesor Lalovi¢ prihvata kao svoje teorijsko
polaziste, a to je pojmovna razlika izmedu
despotske i pravne drZave, a onda naravno
jos dodatno i ona tipologija pravnih drzava
na apsolutisticku, liberalno i socijalno-pravnu
drzavu koja je takoder, moram da kazem malo
neuvijerljiva, jer pravna je drzava ili liberalna ili
nije, ili je liberalna ili je nema.

To je ono $to sam htio da izloZim kao jednu

vrstu teorijske provokacije, oslonivsi se na ono
Sto mislim da je teorijska integracijska osa ove
sjajne knjige, a takve knjige i sluZe da bi se vodile
ozbiljne teorijske debate oko toga. Dakle, Sta
mi nedostaje? Nedostaje mi potpuno problem
konstitucionalizacije politickoga, a to je rezultat
¢injenice neke vrste otpora naSeg autora spram
liberalizma. Prosto konstitucionalni liberalizam
i liberalni konstitucionalizam je, da upotrebim
njegovoga omiljenog i moga pisca de Tocquevillea,
ona ledena voda koja hladi politicku mo¢. I
drzim da su teorijski izvodi mogli biti snaZniji
da su isli iz ovih pretpostavki o kojima govorim.
Takoder mislim da se mogao snaZnije u cijelom
tom procesu, mada se to kod Crne Gore nesto
malo nadoknaduje, analizovati proces izgradnje
moderne drZave i nacije, onoga Sto je state and
nation building, da se na diferenciran nacin
analizovao politicki proces politicke emancipacije
kroz problem gradanstva, zatim teritorijalizacije
modernih drZava kroz problem suvereniteta i
oblikovanja kolektivnih i grupnih identiteta gdje
je nacionalizam nezamenjiva strategija. Tada bi
ove analize bile dodatno oslozene. I to je neka
vrsta moje ponude profesoru Lalovicu kako da
svoju analizu zaokruZi i zavrsi.

Zaklju¢no bih Zelio reéi: demokratizacija
moderne drZave rastakanjem starog reZima i
starog legitimiteta, odgovor na kljucno pitanje od
kraja 17. vijeka pa nadalje, a to je zasto smo lojalni
drZavi i zaSto smo lojalni ba$ toj drzavi - nosi
snaznu teorijsku sintagmu, a to su nacionalitet i
nacionalizam. I to je razlog, sto je po mom sudu
dodatna provokacija, da je osnovni tip state and
nation buildinga u modernoj europskoj drzavi
nacionalisticki i da je glavni produkt takvog
jednog modernizacijskoga procesa nacionalna,
ili da budem jo$ precizniji, — mononacionalna
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drzava. Ta drzava, konstitucija te drzave ide
uz ovu cijenu, ona je po svojoj osnovnoj prirodi
nepravicna ali ona je temeljni oblik politicke
modernizacije, politicke integracije modernoga
drustva. Sve drZave u kojima mi Zivimo se danas
konstituiSu ili iskazuju pretenziju da se oblikuju
kao nacionalne drzave. A kriza pred kojom se
nalazimo, udar na dva simbola globalizacije 11.
septembra, vrada nam drZavu sigurnosti, vraca
nam Carla Schmita i vraca nam nacionalnu drzavu
kao kljucni oblik politicke integracije druStva.
Prema tome, ovakve knjige su dragocjene jer
su one jedna vrsta normativnoga ishodista koje
iznova mora da tematizuje tu klju¢nu polugu
na kojoj moderna politicka drustva pocivaju i u
tome je kolega Lalovi¢ i te kako pomogao u ovoj
vrijednoj knjizi.

Damir Grubisa

Laloviceva teorijska rehabilitacija i

istovremena kritika drzave

Laloviceva knjiga DrZave na kusnji vrsna
je teorijska studija koja rehabilitira politicku
teoriju drZave, nasuprot svjetskim trendovima
u politologiji koji drzavu vide kao politicku
tvorevinu kojoj je mjesto u ropotarnici povijesti.
Takomisli, primjerice, Christopher Pierson u svojoj
studiji The Modern State — Moderna drZava (1995),
koji drzi da je karakter drZave bitno promijenjen
u post-modernoj epohi i u okvirima globalizacije i
integracije kao osnovnih politickih procesa nakon
Drugog svjetskog rata, a napose nakon pada
komunizma. PridruZuje mu se na tom putu i John
Hoffman koji u , kraju povijesti” vidi dostignuce
procesa prevladavanje drzave (Beyond the State —
S onu stranu drzave, 1996) i trijumf demokratskog
modela kao politicke zajednice (polity) mimo i s
onu stranu drZave.
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Cak i Andrew Heywood u svojem temeljnom
djelu (Politics, 1997) svoje klju¢no razmatranje
o drzavi naslovljuje ,The twilight of the State”
(,Suton drzave”), drzeéi da se drzava nalazi
u procesu rastakanja uslijed konfluencije triju
trendova: globalizacije, privatizacije i lokalizacije.
Zbog toga drZava viSe ne moZe biti u teorijskom
fokusu politologije, ve¢ se politologija okrece
trans-drzavnim manifestacijama. Drzava, dakle,
viSe nije u politoloskom mainstreamu.

Nasuprot tomu, Lalovi¢ rehabilitira teoriju
drzave pokazujuci, a idokazujudi, daje onaitekako
teorijski relevantna kao predmet istrazivanja u
uvjetima koji nisu nikako jednozna¢ni, kako to Zele
prikazati teoreticari post-etatisticke politologije.

S jedne strane, Lalovi¢ dokazuje to na teori-
jskom predlosku, na dekonstrukciji i ponovnoj
konstrukciji pojma drZave, pozivajui se na
jednu drukciju tradiciju politickog misljenja, od
Bodina i Montesquieuea do Abensoura i Passerin
d’Entrevesa pa sve do zagovaraca neo-etatisticke
paradigme. No glavni empirijski materijal na
kojem ¢e Lalovi¢ utvrditi svoju zadacu teorijskog
rehabilitiranja drZave u politologiji je konkretno
iskustvo rekonstitucije hrvatske drzave, tzv. Druge
republike u postkomunistickom razdoblju.

Ovaj srediSnji dio Laloviéeve knjige pod
naslovom ,Hrvatske drzavotvorne kusnje”
obraduje probleme konstitucije hrvatske pravne
drZave, analizira pojave totalitarnih znacajki
hrvatske drzave u razdoblju izmedu 1990. i 1999.
godine te drZatvorne kusnje Druge republike.
Sve su to teme o kojima nitko nije tako cjelovito
i sveobuhvatno pisao, iako se autor poziva i na
Ivana Prpica, Ivana Padena i Miomira Matulovica
kao i na Dragutina Hlada koji su obradili neke
segmente tog klju¢nog pitanja. U razdoblju nakon
pada komunizma Hrvatska se konstituira kao
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jaka drzava, a kao slabo drustvo. ,Fascinacija
drzavom”, kako bi rekao Jovan Miri¢, ogleda
se u apsolutizaciji pojma ,drZavotvorstvo”,
Sto znadi, zapravo, izgradnja drzave. No ta se
drzava ne izgraduje u kontekstu onih procesa
koji dominiraju u svijetu, dakle globalizacije,
privatizacije i integracije. Od sva ta tri elementa
koji karakteriziraju moderni svijet prisutan
je samo proces privatizacije, koji medutim ne
znadi rastakanje drzave i devoluciju njezinih
funkcija na organizirano drustvo i slobodno
poduzetnistvo, ve¢ u prvom redu znaci sredstvo
kojim se potvrduje uloga jake drzave, jer je elita
koja se nasla na ¢elu procesa privatizacije zapravo
drZavotvorna, politicka elita koja kroz personalnu
uniju povezuje privatizirano drustvo s drZavnim
mehanizmom, ¢ineéi ga tako samo prividnim
slobodno-poduzetnickim, dakle liberalnim. Kljuc
zatusimbiozu predstavljastranacko posredovanje:
stranka na vlasti HDZ, jest ujedno stranka-
drzava, a takva drzava je drzava-stranka. Dakle,
kao da se niSta novoga ni bitnoga nije dogodilo
od tvrdolinijaskog modela drzave-partije, u kojoj
jeisto tako vodeca stranka - Komunisticka, ujedno
hegemonisticka sila koja drzi drzavu i drustvo
pod totalitarnom kontrolom.

S tom razlikom, da je u hrvatskoj tranziciji sat
povijesti vracen dva koraka unatrag, preskacudi
fazutzv.soft-komunizma, ukojemseliberalizacijom
komunistickog modela nastoje stvoriti evolucijske
pretpostavke za jedan mjeSoviti model, svojevrsni
hibrid stranacke drzave i civilnog drustva. U
hrvatskom tranzicijskom modelu civilno drustvo
je vraceno u svoju primordijalnu fazu polu-
egzistencije, i institucije civilnoga drustva mogu
preZivjeti samo zahvaljujuéi masivnoj pomodi
izvana. Na djelu je rekonstitucija represivne
drZave, kojuLalovi¢nazivaautoritarnom drzavom

s jakim totalitarnim znacajkama.

Kada je Lalovi¢ prvi puta iznio tu svoju tezu
1998. godine, bez obzira Sto je ona bila teorijski i
empirijski fundirana, urednistvo c¢asopisa Politicka
misao se ogradilo, po prvi puta u svojoj povijesti,
od stavova autora, u dobroj maniri ideoloskog
Cistunstva koje je odmaklo korak naprijed od
fizicke represije, ali se joS uvijek boji kritike na
ratun modi, jer se boji mogucih represalija. I
takva atmosfera koja je tada vladala u Hrvatskoj,
u znanstvenim krugovima, na plastican nacin
odrazava vijerodostojnost argumentacije iznesene
u ovom radu, koji je sada sredisnji dio knjige.

Iz svega ovoga proizlazii glavni zakljucak, a to
je da je demokracija oblik politicke zajednice koji
se uspostravlja protiv drZave. Hrvatski primjer
to najbolje pokazuje: demokracija je u Hrvatskoj
vodila svoju gerilu protiv autoritarne drzave i u
njoj prisutnom totalitarizmu, personificiranom u
liku stranke-drzave i politicke vode-stranke. Te
dvije simboze, stranka-drZava i voda-stranka na
kraju dovode do trinoma drZava-stranka-voda, Sto
je klasican obrazac totalitarnog koncepta drzave.

No taj fenomen totalitarno-teZze¢e drzavo-
tvornosti nije usamljen samo za Hrvatsku: on
je tipican i mogu¢ u svim post-jugoslavenskim
tvorevinama gdje je pod utjecajem probudenog
i razbuktalog nacionalizma drzava identificirana
kao glavni i jedini garant suverenosti, pri ¢emu
je 1 suverenost svedena na teritorij i silu unutar
teritorija. Tako je izvrSena trostruka redukcija:
politicke zajednice (demokracije) na drzavuy,
politicke stranke na vodu i suverenosti na naciju-
drzavu. Lalovi¢ je, kao pasionirani izucavatelj
politickog djela i nasljeda Jeana-Jacquesa
Rousseaua (ali ne samo njega ve¢ i kao odli¢an
poznavatelj Thomasa Hobbesa i Jeana Bodina),
itekako svjestan da je Hrvatska u razdoblju od
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1990-99 prosla kroz jedno turbulentno razdoblje,
u kojem je na kraju prevladala anti-totalitaristicka
svijestipolitika. No zatosu hrvatska drzavotvorna
iskuSenja koristan primjer koji upozorava na
opasnostiod politickog redukcionizmainekriticke
fascinacije nacionalnom drzavom i nacionalnom
suvereno$¢u. Zato i Lalovié uzima hrvatski
primjer i iskustvo kao ono koje moZe pridonijeti
i drugim procesima formiranja nacije u regiji, a to
je svakako onda i motiv za crnogorsko drzatvorno
iskuSenje.

Stoga Lalovicev pledoaje za drzavu ne
znadi rehabilitaciju etatizma, ve¢ u prvom redu
rehabilitaciju teorije o drZavi ¢iji je zadatak da nas
upozori na opasnosti od pogresne interpretacije
drZave kao cilja samoj sebi i na korektnu uporabu
drzave kao sredstva za ostvarenje onoga oblika
drustva koji se uspostavlja protiv drzave -
demokracije. Demokracija je, stoga, oblik politicke
zajednice koji se uspostavlja protiv drzave, i kao
takva ona nije pobjeda drustvenog nad politickim,
nego predstavlja zagovaranje politizacije drustva.
Opreku drustvenoga i politickoga ona nadomjesta
oprekom politickoga i drZavnoga. Samo tako
demokracija moZe biti oblik drustva koji kroz
sukob, kroz borbu ljudi, ustanovljuje slobodnu
Jjudsku uzajamnost. Otuda i glavno pitanje koje
povezuje razne aspekte problema, objedinjene
u ovoj knjizi: drzave na kusnji? (s naglasenim
upitnikom).

Hrvatska, Crna Gora i sve ostale post-
jugoslavenske drzave nalaze se tako na kusnji koje
jos nisu apsolvirane i prevladane. Nije cilj samo
stvoriti nove drzave i osposobiti ih za elementarni
Zivot, veé je stvar u tome da se te drzave uklope
u sustav medudrzavnih (i trans-drZavnih) odnosa
u kojemu se drzave medusobno iskusavaju koliko
su doista spremne samoograniciti svoju politicku
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moc¢ na vlastiti teritorij i vlastite gradane.

Utoliko je Laloviceva knjiga doista teorijski
relevantnai politickinadasve aktualna, pajenadati
se da ¢e ona doista probuditi politicku teoriju
iz drijemeza demokratskog samozadovoljstva i
teorijske insuficijencije koja proizlazi iz prevlasti
empirijskih nad teorijskim istraZivanjima. Utoliko
ona predstavlja i rehabilitaciju teorijskoga u
politologiji, u ¢emu Lalovi¢ danas prednjaci ne
samo u hrvatskim okvirima.

Ivan Prpi¢

Nadao sam se da ¢e moji prethodnici, $to se
i dogodilo, najveci dio onoga Sto o knjizi treba
reci vec reci, a da ja onda mogu relativno kratko i
saZeto reci neku svojevrsnu dopunu. Ono Sto mi se
osobito ¢ini prednoséu, da tako kaZem, onoga tko
govori zadnji jest da moZe samo jednom recenicom
re¢i slazem se unaprijed sa svim pohvalama koje
su ovdje knjizi izrecene i vise ih necu ponavljati.
Ja ¢u nasuprot tome samo vam navesti tri osobine
knjige zbog kojih mislim da ju valja procitati.

Prvo, knjiga je aktualna. To se cini
samorazumljivim obzirom na sadrzaj knjige.
Naime kad pogledate sadrzaj knjige, o kojem
je ovdje bilo govora, tu se govori 0 pojmovnim
nevoljama s drZavom, dakle op¢i teorijski okvir,
onda o hrvatskim drzavotvornim ku$njama i o
crnogorskom ogledu s drzavom. O¢ito je da se
radi o nastojanju autora da spozna, osvijesti i
vrednuje procese koji su se kod nas zadnjih 10-
ak, 15 godina zbivali. I to na nacin da analizom
drzave, odnosno teorijskih rasprava o drzavi na
Zapadu, tamo gdje je drZava ponajprije i nastala,
zadobije normativni kriterij za prikazivanje
ovdasnjih procesa. Medutim ta samorazumljivost
da je knjiga aktualna ipak bi, mislim, morala
biti obrazloZena zato Sto je ona aktualna, rekao
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bih na razli¢ite nadine, u nas i na Zapadu, kao
Sto je i situacija u nas i recimo u Europskoj
uniji razlicita. Ovdje je spomenuto da drzava
gotovo dvije tre¢ine dvadesetog stoljeca nije bila
predmetom politologijskih rasprava. Politologija
je bila razumijevana kao znanost o demokracij.
Rasprava o drZavi se vratila 70-ih godina nakon
1968. u Parizu, dakle nakon studentskih pobuna,
kad se obnovila rasprava o legitimnosti gradanske
drZave, odnosno vladavinskog poretka na Zapadu
i okupacije u Cehoslovackoj, odnosno ulaska
zemalja, drzava Vargavskog paktau Cehoslovacku
kad je intervencija obrazloZena teorijom ogr-
anicenog suvereniteta. Tako suverenitet i legiti-
mitet postaju sredisnje teme i rasprava traje do
danas, medutim na nesto drugaciji nacin. Proces
integracije i proces ujednacavanja Sto ga nosi
sobom globalizacija unutar zapadne Europe
se ocituje kao pitanje o tome da li je drZava jos
podoban model upravljanja drustvom, odnosno
drustvenim Zivotom i njegova reguliranje ili je
vrijeme drzave proslo. Nasuprot tomu, na Istoku
Europe zbiva se jedan proces kao i kod nas, za one
koji su jako sujetni mogu re¢i u Srednjoj i Istocnoj
Europi, (u Madarskoj, Poljskoj, Ceskoj) - proces
uspostavljanja drZava s jednim paradoksom.
Cak i u drzavama u kojima se vodio ovakav rat
kakav se vodio na ovim prostorima i koje su
iz tog rata nastale, odmah se javlja tendencija
integracije u tu Europsku uniju. Dakle, s jedne
strane nastanak novih drzava sa ovim dodatkom,
a s druge strane tamo proces integracije. Lalovi¢
nastoji to protuslovlje razumjeti i objasniti ono
Sto se zbiva kod nas na taj nacin, kao Sto je vise
puta spomenuto, traZe¢i pojam drZave u tradiciji
u kojoj je ona nastala. Prije svega u francuskoj i
anglosaksonskoj tradiciji i pokuSava kritickom
rekonstrukcijom vrednovanja spomenutih teorija

dodi do pojma kojim ¢e razumjeti ono Sto se zbiva
na Zapadu ali i ono Sto se zbiva kod nas. Meni se
¢ini da je ta rekonstrukcija u viSe razina uspjesno
obavljena i da je omogucila razumijevanje
najvaznijih zbivanja kod nas.

Druga osobina ove knjige jest da je rije¢ o
jednom skupu politologijskih ogleda koji nastaju
u zadnjih 20-ak godina u kojima se nastoji
zadobiti pojam drzave. Ja ¢u vas upozoriti samo
na tri aspekta ili tri uvida koja Lalovi¢ na temelju
analiza ovih teorija kod nas osobito prezentira,
navodi argumente, a koji kod nas nisu popularni
iako su, bar u stru¢noj javnosti poznati, i nerado
se cuju.

Prvo, Lalovi¢ inzistira na tome da je drZava,
to je ovdje bilo receno, zapravo pojam, ona je
polupojam kaZe on, koriste¢i epistemologijske
uvide, koji se moZe definirati jedino u odnosu na
gradansko drustvo. Ovo gradansko drustvo, to
treba istaknuti, se danas manje-viSe uglavnom
Cesto zaboravlja jer je od kraja 19. stoljeca i u
cijelom 20. stolje¢u obrazac bio tumacenje odnosa
drustvo-drzava. Ovo gradansko je zanemareno.
To treba imati na umu zato Sto je pojam gradansko
drustvo stari pojam iz antike, ali u novom vijeku u
liberalnom kontekstu zadobiva osobito znacenje.
U antici pojam gradansko druStvo oznacava
zajednicu slobodnih gradana, a tim se pojmom ne
obuhvacaju Zene, stranciirobovi. Drugim rije¢ima,
cijela ekonomska sfera je izvan tog pojma. U
slobodnoj konstituciji zajednice sudjeluju gradani
koji su slobodni zato $to ne moraju raditi jer je rad
djelatnostiznuZdeiondase mogubaviti politikom.
Moderna se zbiva tako da se prava gradana na
slobodu, sigurnost Zivota i vlasnistva Sire u ovu
sferu uspostavljaju¢i drustvo, izjednacavajudi
gradane i u toj sferi, ¢ime gradansko drustvo
postaje istovremeno i civilno i gradansko, a
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¢ovjek bourgeois i citoyen, francuski govoredi.
Ja to namjerno istiem zato Sto sam i ja pripadao
tradiciji marksistickoj koja je modernu shvacala
kao proces emancipacije drZave od uronjenosti u
ekonomiju, od uronjenosti u vlasnistvo itd. Ovaj
tip moderne, modernizacije, pokazuje da drzava
uspostavlja gradansko drustvo tada kad se sama
konstituira kao drzava. To je smisao, metodicki
vrlo vazan naputak po mom sudu.

Druga vaZna, po mom sudu, spoznaja na kojoj
Lalovi¢ inzistira, a o kojoj se kod nas, koliko ja
znam nije pretjerano govorilo, jest da se drzava
razlikuje od drugih, ranijih tipova vlasti po tome
Sto uspostavlja granice, teritorijalne granice.
Lalovi¢ doduSe govori o samoogranicenju
drZave. Ja mislim da se povijesno moZe pokazati
da nastanak drZave, koncentracija sredstava i
funkcija vlasti na jednom mjestu zavrsava cesto
na granicama koje su dijelom dane prirodno, a
drugi put su odredene pretenzijama drugih na taj
teritorij pa i njihovog sukoba s odredenih granica
tako da se tesko moZe govoriti 0 samoogranicenju.
Ali da postoje granice i da su granice konstitutivne
za drzavu to je, ¢ini mi se izuzetno vazno jer
odatle slijedi drugi naputak, drZzavu se ne moze
razumjeti samo iz odnosa drZave i gradanskog
drustva. Jer promiSljanjem drZave i gradanskog
drustva mislimo odnos prema unutra, da tako
kazem, a ovdje se pokazuje daje odnos prema vani
sukonstitutivan za poimanje drzave. Imperiji nisu
drZave jer imperiju mogu pripadati jedinice koje
medusobno nisu teritorijalno povezane, pored
ostalog, to nije jedini razlog ali nema smisla ovdje
o tome Sire govoriti. Drugi dokaz, odnosno sklop
dokaza na kojima inzistira Lalovi¢ i koji se meni
¢ine uzasno vaznim, uz tezu daje drzava moderna
tvorba jest ¢injenica da je drzava razumljena kao
apstraktna, kao neosobni vladavinski sustav
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nasuprot do tada ustanovljenom personalnom
tipu vladavine bez obzira da li je rije¢ o
despotskom ili senjorijalnom. O ¢emu je zapravo
rije¢, iako Lalovié ne koristi taj argument, mislim
da dobro govore dvije izjave iz europske povijesti.
To je jedna, svima vama znana, «DrZava to sam
jal»; a druga isto tako izjava apsolutnog vladara
Fridricha II Velikog nije toliko poznata u javnosti,
ne citira se suviSe cesto, a glasi «Ja sam samo
sluga drZave». Prva je izrecena u prvoj polovici
17. stolje¢a, a druga krajem 18. stoljeca. 150
godina je otprilike razlika izmedu tih dviju izjava.
Sto one govore i §to se dogodilo u Europi da je
ponukalo dva apsolutisticka vladara da dadu
dvije razlicite izjave, suprotne izjave? Ja sam znao
na ispitima nekad studente pitati Sto to znaci da
je apsolutni vladar sluga drzave. Puno njih je
uvijek odgovaralo da misle da to znaci da je on
sluga naroda. Naravno da nije sluga naroda, to da
bi apsolutni vladar mislio za sebe da moze sluziti
nekakvim seljacima je nesto Sto je nezamislivo. On
jest naime sluga necega Sto se dogodilo u Europi s
prosvjetiteljstvom, svijeS¢u o tome da se poredak
mora utemeljiti u umu. Poznato je da je Fridrich II
Veliki bio prijatelj Voltairea. Taj iskaz toga umnog
utemeljenja poretka su naravno zakoni najprije,
a poslije 1 ustav. Ono Sto je kljuc¢no to je da je
drZava tip poretka koji se uspostavlja nasuprot
i demokraciji i diktaturi kao vrhovna, suverena
vlastkoja obvezuje ne samo gradane negoione koji
nose duZnosti, koji su vrsitelji duZnosti i koje kao
vrsitelji duZnosti ako misle, ako pretendiraju na to
da uspostave poredak moraju se toga pridrZavati.
Drugim rije¢ima, moraju koncentriranu mo¢ na
jednom mjestu u drzavi, kako to pokazuje Lalovié
koriste¢i dijaloge s ovom modernom teorijom,
pretvoriti u vlast kao legalnu vladavinu kako b,
zato Sto je legalna eventualno postala autoritet i

100

time legitimna.

Ta dva elementa mi se ¢ine dovoljnim da
se istakne tre¢i problem koji je kod Lalovica
na djelu, a to je rasprava o odnosu drzave i
demokracije. Cini se samorazumljivim ta sprega,
medutim Lalovi¢ pokazuje i referira relevantnu
literaturu da je demokratska drZava, ovo je moj
izraz, svojevrsni kompromis jer demokratska
republika nije drZava, ona je zajednica gradana,
a demokratska drzava je poredak u kome
drZava, kao ovaj autoritet omogucuje gradanima
da participiraju u vlasti i da izborom svojih
predstavnika tu vlast konstituiraju, ali odatle
slijedi da se obvezuju ti duznosnici, demokratski
duZnosnici, da su podvrgnuti drzavi. To da je
naSe iskustvo da nasi duZnosnici misle da nisu
podvrgnuti drZavi ne trebam vas puno podsjecati.
Sjetite se prisege koju polaze prvi demokratski
izabrani predsjednik hrvatske drzave. On se
zaklinje, ¢as¢u, da ¢e postivati zakone i Ustav
Republike Hrvatske i pritom mijenja zakonom
propisani tekst koji mu cita predsjednik Ustavnog
suda. Istovremeno predsjednik Ustavnog suda
Suti, dozvoljava tu zamjenu, prilikom kasnijih,
doduse vrlo tihih prigovora vrsni pravnici lazno
tvrde daje predsjednik promijenio tekst samo tako
Sto je dodao rijeci tako mi Bog pomogao, Sto nije
istina, ima na televiziji snimak, ja ga imam doma.
On je promijenio smisao klju¢nih recenica teksta.
I drugo, ti pravnici tvrde da zapravo prisega
nema konstitucijsko znacenje nego da je kandidat
predsjednik ¢im je dobio izbore. On se ne mora
zakleti nego to je deklarativno zbog naroda.
Nije rije¢, da me ne biste krivo shvatili, samo o
predsjedniku Tudmanu. Rije¢ je o ponasanju svih
politickih subjekata, ja bih vam mogao navesti
primjere sa strankama i svih nas koji isto mislimo
ako se moze mimoici zakon to treba ¢initi i to smo

¢inili. Zastotospominjem? Zbog toga Stonatemelju
i ovakvih fenomena Lalovi¢ s pravom, po mom
sudu, pokazuje kako smo bili suoceni u procesu
konstitucije moderne hrvatske drzave, sadasnje
hrvatske drzave, s tendencijom uspostavljanja
vladavine pokreta, a ne vladavine stranaka bez
obzira na to Sto je to nasim ustavom pokazano.
On to naziva totalitarnim tendencijama.

I na kraju treca osobina zbog koje treba ovu
knjigu procitati. Ta knjiga je ¢ista provokacija. Ona
je provokacija ve¢ po naslovu. Prvo, zasto nije,
ako mu je stalo do pojma drzave, pojam naravno
implicira postojanje mnogih drZava, zasto nije u
jednini? DrZava na kusnji nego drZave na kusnji.
Autorov odgovor u samom pocetku jest ¢injenica
da on smatra da se socijalno polje integracijski
konstituiralo kao jedan skup razli¢ith nosioca
moci koji permanentno pokusavaju izbjeéi javnoj
kontroli jer se ona, ta kontrola, moZe napraviti
samo u suradnji suverenih drzava. Dva su pitanja
koja bih postavio na kraju, s obzirom na ovo $to
se tu kaze, a ne da bih odgovarao na provokaciju
nego da bih na neki nacin pokazao o ¢emu je rijec.
U Hrvatskoj se donosi zakon o radnom vremenu.
Prije nego Sto se donosi zakon o radnom vremenu
vlada razgovara sa sindikatima, s poslodavcima,
udrugom poslodavaca, udrugom sindikata i slusa
miSljenje crkve. Dok razgovara s njima ona ne
slijedinaputak parlamenta, ona samostalno donosi
svoje odluke sa subjektima za koje je upitno jesu
li demokratski, sami po sebi. Za neke nije upitno,
za njih znamo da nisu. Kad se dogovori sto e biti
onda ide u parlament i parlament to odglasa. Da
li su takva vlada i parlament suvereno donijeli
odluku o radnom vremenu ili je bila rije¢ o tome
da je drzava pregovarala sa tim subjektima i
koordinirala njihovu djelatnost. Naime, atributi
pregovarajuca drZava i koordinirajuca drZava su
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atributi koji se rabe u analizi modernih drzava
na Zapadu. Ona viSe nema te suverenosti.
Ne treba spominjati to da se 90% zakona u
Hrvatskom saboru donosi sa argumentom: , tako
hoce Bruxelles”. Nije to samo u Hrvatskoj, to je
i drugdje. Prema tome ne radi li se o tome da
se ipak neSto zbiva s drZavom Sto upucuje na
promjene i na potrebu traZenja novog pojmovnog
aparata, a ne samo posezati za reinterpretacijom
staroga. Na kraju, danas smo svjedoci smisla
ovog pitanja. U tradicionalnom smislu tog
pojma drzava nezamislivo je, indirektno je to
naglasio kolega Podunavac, da pojedinci imaju
dvojno drZavljanstvo. Dvojno drZavljanstvo je
samorazumljiv, da tako kazem, zadnjih 10-ak,
15 godina, institut ne samo na Balkanu. Neke
se drzave doduSe odupiru, Nijemci recimo su
napravili kompromis da su djeci stranaca koji su
se naselili u Njemackoj do 18 godine dozvolili
socijalna prava ali su ih obvezali da se sa 18 godina
odlude hoce li biti drzavljani Njemacke ili Turske.
Sto je to §to je dovelo do toga da imamo dvojno
drZavljanstvo? Nije li razlog tomu Sto su granice o
kojima smo govorili, granice koje su ogranicavale
i teritorij i stanovnistvo postale labavije pa je doslo
do svojevrsnog mijeSanja koje iznuduje neke nove
procese?

Da zavrsim: ako ova knjiga uspije svojim
teorijskim  provokacijama izazvati ne samo
politikanske nego i politologijske rasprave ja
¢u biti zadovoljan, a mislim da za to ima sve
pretpostavke.

Dusan Cizmié-Marovié

Moj pogovor ovoj knjizi koji zapocinje
reCenicom ,Punih 40 godina iz prijateljske blizine
pratim kusnje s drzavom gradanina Lalovica...”
ustvari je skica za Laloviéev portret ¢ije dovrSenje
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s nemalim uzitkom odlaZzem evo veé devetu
godinu. Stoga tek nekoliko rije¢i o znacaju te
prijateljske blizine za moje odrastanje.

Odgojen sam u duhu vrijednosti kr$¢anskog
univerzalizma pa nije bi cudo da sam se - ¢im se
mene pitalo - prepisao u Partiju. No ispostavit ée
se da ni Partija nije odviSe marila za svoj Program.
Stovise, za razliku od Crkve nije se ufala postovati
nisvojStatut. Akad samse od Segacenja s temeljnim
vrijednostima pokusao uteéi ,cistoj filozofiji”,
¢ekalo me jos uvredljivije iskustvo: na studiju
filozofije prostora za misljenje bilo je ponajmanje,
moji su se profesori nadmetali tko ce filozofiju
plodnije instrumentalizirati. I tko zna Sto bi danas
sa mnom bilo da se ‘69 nisam obreo u Langovu
studentskom rukovodstvu, prvoj i jedinoj klapi
u mome Zivotu u kojoj se misljenje smatralo
poZzeljnim. A tu je za mene ispao najvazniji Lalovié.
Ni gospodar generacijskih vizija Dag Strpi¢, ni
prorok nove socijalizacije Slobodan Lang, nego
ba$ Dragutin Lalovi¢, Prvi vitez naSeg Okruglog
stola. Taj klericki zagriZeni analitik najzasluZniji je
Sto su duhovne ¢eznje moga djecastva preZivjele
prvu socijalizaciju.

Drugo, ubrzo ¢e se ispostaviti da u pitanju
nije samo staljinisticko posustajanje nego da
svoju gradivnu snagu gube sami principi
Oktobra. Lalovi¢ ¢e biti taj koji ¢e za izgledima
jedne dostojnije ljudske zajednice po najvaznijim
knjigama tragati najdosljednije, pomazuci da se
zavjetna pitanja ne zaborave.

I tree, nakon Sto su se urusile i privatne
brane nase gradanske sigurnosti, kad smo dobili
putovnice da bismo mogli posjetiti nase najmilije,
Lalovicevi su mi angazmani u korist crnogorske
buduénosti pomogli daijauhrvatstvu prepoznam
ono sto je slobodarsko...

ZadrZat ¢u se samo na te tri glavne karakterne
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crte reCene prijateljske blizine. Trebalo bi jos Stosta
veceras reci o tim nasim upitanostima koja su jos
nasim roditeljima ¢inile preopasne, a ve¢ su nasoj
djeci dosadne... No ne bih ni ovoliko da se ovih
dana upravo s Laloviceva fakulteta, od ne mnogo
mladih kolega, ne ¢uju zapomaganja kako im ovaj
Lalovi¢ionaj Strpi¢ Zele ukrasti buduénost. Kad bi
te kukavelje zanimalo bar ono vrijeme u kome su
sami stasali, one misaono najplodnije posljednje
decenije jugoslavenskoga socijalizma, ova bi im
Lalovi¢eva knjiga Stosta rekla...

Kako promocija knjige po naravi stvari
ponajviSe nalikuje krstitkama, zaklju¢no ¢u jos
jednom podsjetiti da ovu Laloviéevu knjigu
nije donijela roda, nego jedna posve druga
tica - minervina sova koja je poletjela u sumrak
socijalizma.

Dragutin Lalovi¢

Govoredi na kraju, kao autor o ¢ijoj se knjizi
raspravlja, imam tu povlasticu da se suo¢im
s recepcijom vodecih politologa, s njihovim
promisljanjem , politike kao sudbine”, s njihovim
kritickim napomenama i prigovorima o mojim
politickim analizama, ali i da blagohotno izdrzim
prijateljske pohvale onih koji su me godinama
morali slusati ,iz prijateljske blizine”, koji su
svjedocimojihzdvajanjanad, ¢arima politickoga”.
Premda ne Zelim zloupotrijebiti vase strpljenje i
premda nema smisla narusiti ovu slavljenicku
prigodu, ipak sam duZan objasniti osnovne
teorijske i politicke motive i domasaje tekstova koji
su uvr$teni u ovu knjigu (osim jednoga, nastalih u
desetljecu 1998-2007).

Naznacio bih samo tri klju¢na izazova s kojima
sam se u ovoj knjizi suocio. Kreéem od prvoga,
koji je sadrzan u naslovu mog predgovora: ,Doba
drZzava”. Dakle, rije¢ je o dobu drZava, a ne drZave

- u ¢emu je sadrzana, kako je to profesor Prpi¢ s
pravom istaknuo - ¢ista provokacija, s time da
bih naglasio da je posrijedi hotimi¢na dvostruka
teorijska provokacija: i zato Sto je plural i zato Sto je
tako oznaceno nase doba. Jer, zasto ne samo ,,doba
drzave”? Zar ve¢ to nije dovoljna provokacija? Tko
je ¢itao moju knjigu zna da u njoj navodim jedno
vazno djelo, kolektivni hommage jednom velikom
suvremenom teoretiCaru, Pierreu Birnbaumu,
u povodu njegove godisnjice. Naslov joj je Doba
drZave, posve primjereno najboljim teorijskim
dosezima toga , politickog sociologa”. Ugred budi
receno, da sam svoju knjigu koncipirao kao strogo
znanstvenu, da nije bila takoder hommage ovoj
nasoj nacionalnoj zajednici i nasoj zajednickoj,
politickoj, upravo citoyenskoj borbi za suverenost
Crne Gore, ona bi zacijelo sadrzavala i veliko
poglavlje o Birnbaumu, autoru koji je napisao
cijelu jednu biblioteku.

U cemu je dakle provokacija? Ponajprije u
tome Sto dovodim u pitanje okorjeli stereotip
da je doba drZave zapravo proslo, da mi zivimo
u postdrzavnom, postnacionalnom, globaliza-
cijskom vremenu, da je drzava nepozivo iscrpila
svoje emancipacijske i regulacijske potencijale. U
stanovitom smislu, takva je dijagnoza apsolutna
neprijeporna, ne samo kod Habermasa i njegove
,postnacionalne konstelacije”. Svatko zna da
biti danas samo Francuz, Hrvat, Crnogorac itd.
to znadi biti puki provincijalac. Znaci politicki
ne biti na razini vremena, jer drZava je prije
svega tip politickog poretka koji je u stanju da
vlada sudbinom odredenog stanovnistva na
odredenom teritoriju: odredenom politickom
zajednicom. Vladati politicki svojom sudbinom
elementarno je odredenje suverenosti neke
politicke zajednice, kao ,zajednice sudbine”
(kako glasi jedna od najpoznatijih definicija
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nacije). Svatko zna da ¢lanovi takve zajednice,
gradani kao citoyens, nisu viSe ni po, recimo,
Ustavu Republike Hrvatske, podlozni samo
hrvatskim zakonima. Tako su po nasem Ustavu,
clanak 140. medunarodni ugovori ugradeni u
hrvatski pravni sustav kao nadzakonski, imaju
nadzakonsku snagu. S klasi¢nog bi stajalista bilo
sasvim nezamislivo da gradanin neke nacionalne
drZave, kao Sto je Hrvatska, ima ustavno pravo
tuziti vlastitu drzavu sudu u Strassbourgu. A sto
tek kazati o nedavnom slucaju da se dva hrvatska
visoka suda obraaju tom sudu da presudi o
njihovu sporu!? Sve to upucuje na ¢injenicu da
smo svi mi, barem pocetno i tendencijski, gradani
Europe, da to moramo biti ili da uopce prestajemo
biti gradani. Utoliko se ostrije postavlja pitanje
zasto tako izazovno naglasavam da je nase doba
doba drZava? Naglasavam to iz jednog osnovnog
polemickog razloga: da bih osvijestio iznimno
vazan uvid Franza Leopolda Neumanna, jednoga
od najvecih politologa XX. stolje¢a — koji mi
je isto toliko blizak, kao i kolegi Podunavcu,
vrsnom znalcu i postovaocu djela tog autora,
kojemu posvecuje i poglavlje svoje znacajne
knjige Poredak, demokratija, konstitucionalizam.
Naime, u svojoj briljantnoj analizi , teorije i prakse
nacionalsocijalizma”, moZda i najvaznijoj knjizi
o totalitarizmu uopée, pod rjecitim naslovom
Behemoth, Neumann uvjerljivo dokazuje da
nacisticki tip poretka (Sto dakako vazi i za
staljinisticki) predstavlja ,ne-poredak”, ,kaos”,
da nije vrhunac etatizma ili Levijatan, nego da je
Behemot, napad na drzavu kao takvu, na samu
ideju drzave. Otuda se tzv. ,totalitarna drzava”
u mojoj knjizi, nadam se dovoljno jasno, uvijek
oznacuje kao negacija drZave. Stoga treba dobro
razumjeti da kad primjerice analiziram totalitarne
tendencija u Hrvatskoj, tada prvenstvemo
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imam na umu karakter HDZ-a kao pokreta koji
se naoko zalaZe za hrvatsku drzavu, a dijelom
svojih programskih zasada i u svom djelovanju
je razgraduje: posve paradoksalno, dakle, oni koji
se pozivaju na drzavu, koji je naoko obogotvoruju
i u nju se domoljubno zaklinju (Hrvatska iznad
svega), pokazuju se kao glavni neprijatelji vlastite
drZave, kao protudrZavni pokret. Kako je to
moguce? Ocigledno zato $to je sporan sam pojam
,drZava”, $to se ne shvaca da je drzava temeljni
politicki izum i pravnopoliticki projekt moderne
epohe. Prema tome, iako je nedvojbeno da mi
Zivimo u postdrzavnom razdoblju, pokazuje se
da naSe doba oznacuje i sustajanje drZave pred
totalitarnim napadima na nju. Stoga je urgentna
zadaca s punom ozbiljnoséu preispitati kako
uopce stojimo s drzavom, u ¢emu je i kojoj mjeri
nade doba doista postdrzavno? Sto nije mogude
ako se posve jasno ne razjasni Sto je drZava, kakav
je ona zapravo tip politickog poretka, kakav je to
uopde projekt.

Otuda slijedi drugi, glavni izazov i znan-
stveno podrudje mojih preokupacija i muka
s drzavom, Sto je oznafeno kao naslov prve
cjeline, kao ,pojmovne nevolje s drzavom”.
Teorijsko suocavanje s drzavom za mene je
znacilo niSta manje doli krajnje skrupulozno i
kriticko preispitavanje cjelokupnoga politickog
misljenja moderne. Prije svega i svih, glavnih
modernih teoreti¢ara drzave. Cijeli Zivot se bavim
Hegelom i Hobbesom, a zatim Bodinom, Sto je
po Skinnerovu sudu glavna, magistralna linija
u ,pojmovnoj revoluciji o drzavi”. Svaki od njih
postavlja isto sudbinsko politicko pitanje, svakina
svojnaciniu svoje doba, ali kad to pitanje shvatite
ozbiljno, tada uocavate da su u bitnome oni nasi
nezaobilazni suvremenici, unato¢ svim razlikama
u povijesnom kontekstu. Krajem 16. stoljeca
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Bodin se zdvojno pita je li je moguca Francuska
kao drzava, Hobbes se sredinom 17. stoljeca s
nesuporedivom logickom snagom zalaZe za to da
pokaze uvijete mogucnosti Engleske kao drzave,
dok se Hegel pocetkom 19. stolje¢a sa svom
lucidno$éu suocava s time da Njemacka jo$ nije
drZava. Dakle, sva trojica misle daje drZava jedino
rjeSenje problema. Da to nije apsolvirano pitanje,
barem u nasim uvjetima, o tome nema nikakve
dvojbe, stoga se mora poznavati i uvaziti njihova
argumentacija, bez obzira na to da li nam se ona
svida i jesmo li suglasni s njihovim odgovorima.
Dugo sam Zivio u uvjerenju da je to glavna linija
i modernog misljenja politickoga, sve dok nisam
povjerovao prvo Straussovoj indiciji, a onda i
prvenstveno maestralnoj Lefortovoj interpretaciji
Machiavellija, kojije pokazao da postojijedna vrsta
deficita u poimanju politickoga kod sve trojice.
I kod Bodina, i kod Hobbesa i kod Hegela. I da
je upravo Machiavelli taj od kojeg treba krenuti,
kao od mislioca ,novoga politickog bitka”, u
razlici spram antike i Aristotela. Bilo kako bilo,
jos smo daleko od toga da moZemo kazati da tu
glavnu liniju misljenja o drzavi poznajemo doista
temeljito. Stoga je ovo i prilika da istaknem kako
u politologijskoj zajednici imamo mlade kolege,
s kojima suradujem, a koji su se u izradi svojih
disertacija posvetili upravo politickom misljenju
Hobbesa i Hegela. Utoliko mogu umiriti sve
koji mniju da smo odustali od najvisih teorijskih
ambicija, napose moje nekadaSnje mentore
profesore Prpica i Miri¢a, da dakle postoje mlade
kolege koji ¢e valjda biti bolji od svih nas.

Vazno je shvatiti da je drzava izum i da je
jedan od tri velika izuma moderne. Ne bojte
se, necu vas kinjiti s time, moZe se procitati u
knjizi. Sva su tri logicki komplementarna, svaki
od njih podrazumijeva druga dva. To $to piSem

,5amo” o prvome ne znadi da toga nisam u
potpunosti svjestan ili da ,ostale” podcjenjujem.
Ta su tri kapitalna moderna izuma ili projekta:
drzava (politicka), gradansko drustvo i nacija.
Podcijeniti ijedan od njih bilo bi disto sljepilo.
No dok u tradicionalnoj teoriji drZave veza
izmedu drZave i nacije nikome nije sporna (barem
kao legitimacijski problem), dotle se najcesce
previda sukonstitutivnost politicke drzave i
gradanskog drustva. Stoga bas tu vezu u knjizi
stalno naglasavam. Ako je tome tako, slijedi
da nema predmoderne drzave, predmodernog
drustva i predmoderne nacije. Na to vas osobito
upozoravam, jer se takvo shvacanje u politickoj
teoriji dozivljava kao posve heterodoksno; ono
izaziva i niz problema, pocevsi od toga kako onda
primjereno nazivati i razumjeti ,stara drustva” ili
,drevna drustva” (koja se, primjerice, u klasi¢noj
knjizi politicke antropologije, Pierra Clastresa,
nazivaju ,drustvima protiv drzave”).

Da bih ukratko specifirao karakter drzave kao
modernog izuma, naznacit ¢u njegova tri bitna
aspekta. Ja sam samo jedan analizirao, a ostale
samo dodirnuo. Ta tri bitna aspekta tog izuma
su tri odnosa drzave. Drzava je zapravo projekt
koji se ozbiljuje kao tip poretka, dakle nije staticni
model nego epohalni politickopravni projekt ¢ija
je provedba izloZena velikim kuSnjama i koju valja
uvijek prosudivati kritickim aparatom politicke
znanosti. Kolega Podunavac je ve¢ naglasio
vaznost teorijske pozicije Passerin d'Entrevesa za
moje razumijevanje drZave. Pritom je medutim tu
sloZenu teorijsku poziciju reducirao od trinoma
(sila-vlast-autoritet) na binom (vlast-autoritet),
iz Cega je pak izveo prigovor o previdanju
liberalne tradicije i podcjenjivanju programa
konstitucionalizacije. Prema Passerin d’Entrevesu,
pojmovno razumijevanje drZave podrazumijeva
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pun opseg odgovora na pitanje kako se sila (ili
moc) preobrazuje u vlast kao zakonski ili legalni
sustav kojemu se pojedinac dobrovoljno obvezuje
na poslusnost kao legitimnom autoritetu.
Dakle, pojmovna sekvenca je sila (moc), vlast i
autoritet. Kada kolega Podunavac napominje da
se takvim shvacanjem podcjenjuje ili ¢ak previda
liberalni program konstitucionalizacije politicke
mo¢i, tada mu medutim moram odgovoriti
da se takvim shvacanjem, naprotiv, problem
konstitucionalizacije smatra osnovnom znacajkom
drZave, samo $to se taj problem smatra rjesivim
ne u liberalnom programu, nego u programu
suverenosti. To¢nije, suverenost drzave shvacena
kao proces preobrazbe sile u pravnu vlast
temeljna je pretpostavka konstitucionalizacije
(nema Montesquieua bez Bodina, niti Lockea bez
Hobbesa). Ovdje je vazno barem napomenuti daja
ne prihvacam tipologiju drzava, koju je ponudila
Blandine Kriegel, njezinu dihotomnu podjelu na
despotsku, s jedne, i pravnu ili suverenu, s druge
strane. Iskusao sam njezinu tezu u analizama
hrvatskei crnogorske drzave te zakljucio kako ona
nije heuristicki primjerena. Uostalom, i da nisam
to ucinio prije, morao bih barem prije nekoliko
godina, kada je ona u svojoj novoj knjizi odustala
od te podjele, pokazujuéi da je despotska drzava
samo drugo ime za drevnu formaciju koja se zove
carstvo. Ponudio sam drugaciju radnu hipotezu
za mogucu osnovnu tipologiju drzavnih oblika:
razlikovanje drZave moci i drZave prava. U toj je
tipologiji glavni problem odnos drzave (politicke)
i gradanskog drustva, pri ¢emu je specifi¢na odlika
pravne ili suverene drZave da je ona instrument
konstitucije gradanskog drustva kao radno-
razmjenske zajednice subjekata privatnog prava.
To je i prvi bitni aspekt pojma drzave: politicka
drzava i gradansko druStvo zapravo su polu-
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pojmovi koji se uzajamno uvjetuju i definiraju.
Drzava je pravna ili suverena samo utoliko
ukoliko je drustvotvorna, ukoliko nije gola sila
kao samosvrha. A to je dakako moguce samo kao
ozbiljenje programa suverenosti, kao preobrazba
gole sile u pravnu vlast. Dakle, kao proces, svagda
nesiguram i reverzibilan, pacifikacije sile putem
prava, ¢ime se najprije i odlucujuée uspostavlja
pravni mir, a s time usporedo i neodvojivo
postupno ostvaruje i subjektivitet svih nas najprije
u pravnom (kao drzavljana), pa u ekonomskom
(kao vlasnika), pa u politickom (kao gradana)
pogledu. U tom procesu nikad nije niti moZe sve
biti u duhu logike ,sve ili nista”, nego je uvijek
pitanje stupnja ozbiljenja tog subjektiviteta. A
kada je taj proces samo formalan (postoje pisani
ustavi i zakoni), kao u staljinistickom poretku,
tada je logika suverenosti suspendirana, sila se
ne preobazuje u impersonalnu pravnu vlast,
nego se naprotiv hipostazira kao personalizirani
autoritet.

No cijelu tu argumentaciju valja vrednovati
i sa stajalista suvremenih kritickih teorija modi,
medu kojima je najvaZnija i najutjecajnija
,politicka anatomija mo¢i” Michela Foucaulta.
On nam pokazuje da moderno gradansko dru-
Stvo nije prostor ozbiljenja slobode, nego da je
,disciplinarno drustvo”, s mreZom ognjista moci
koja pojedinca kao takvoga desubjektiviraju,
normiraju i normaliziraju. Sto ne zna¢i nista
manje doli re¢i da cijeli program suverenosti,
kao preobrazba modi/sile u vlast putem prava,
ne funkcionira, da je iluzija antropocentricnog
i pravnocentricnog misljenja. Tako nam jedan
od najvaznijih suvremenih teoreti¢ara porucuje
da drzava nije rjeSenje, nego da je glavna
epistemologijska zapreka primjerena analitickog
uvida u proizvodnu logiku modi, kao samu
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osnovicu Zivota suvremenog covijeka.

Drugi bitan aspekt poimanje drzave jest odnos
drZave spram drZave. To takoder pokriva pojam
suverenosti, tzv. vanjska suverenost. Hrvatska je
vanjski suverena, primjerice, onda ako je spremna
samoograniciti svoju vlast na svoj teritorij i na
svoje gradane, dakle ako nema pretenzije na tudi
teritorijina gradane tude drZave. Drugimrije¢ima,
drZava postoji samo u pluralu, pluralnost je njezin
nacin opstojanja, mogli bismo kazati: drZava se
raduje drZavi. Nasuprot tome, carstvo je neka
vrsta grabezljivca koji funkcionira po logici modi,
po logici osvajanja, ono ima samo privremene
mede (u nas tzv. krajine) koje su rezultat odnosa
snaga. Ako nije prikriveno carstvo, drzava nema
mede, ona ima granice, granica je ono $to spaja
drzave. Otuda se najzad objasnjava onaj pocetni
naoko zagonetni i odve¢ provokativni plural u
,doba drzava”.

Dolazimo do tre¢eg bitnog aspekta u poimanju
drZzave. Rije¢ je o odnosu drZave i gradana.
Ako je temeljna zadaca drzave da odredeno
socijalno polje uspostavi i organizira kao prostor
subjektiviranja svojih drZavljana, u sekvenci
od pravnih podanika do politickih gradana,
tada je posve jasno da je drzava po definiciji
ograni¢ena (u principu, kao nacionalna drzava)
samo na onaj teritorij (i pucanstvo) koji je njezin,
koji doista moZe pacificirati. Nema gradana bez
drzave, premda ne vazi i obrnuto (obrnuto vazi
samo za demokratsku drZavu). Ako se danas
podrazumijeva da je drzava drzava samo ako je
demokratska, tada se moze ustvrditi: kad se kaze
drZzava kaZe se gradanin. Drugim rije¢ima: ako
kazete rob, ako kazete kmet, sasvim je sigurno
da nemate drzavu. Otuda slijedi da se u samo
srediste politicke analize mora staviti ne samo
odnos politicka drZava - gradansko drustvo

(odnos politickoga spram socijalnog polja), i ne
samo medunarodnopravni aspekt odnosa izmedu
drzava (do svjetskog sistema koji asimetri¢no
pozicionira drZave u centru, na periferiji i
poluperiferiji), nego i politickokulturni moment,
proces zbiljskog politickoga i drustvenog Zivota,
u kojima se stalno iznova subjektivitet gradana
gradii razgraduje. Ogromno polje analize. Daleko
od toga da podcjenjujem to polje analize - analiza
identiteta, nacionaliteta, izgradnje nacije itd. od
odlucujuce je vaznosti.

I naposljetku treci glavni izazov, konkretnije
kontekstualne naravi, s kojim se suocavam u
tekstovima koji su uvrSteni u ovu knjigu, tice
se naSe Hrvatske i nase Crne Gore. Samo jedna
bizarna ilustracija: nedavno mi je goropadno
prigovoreno da ne volim nista $to je hrvatsko,
dok sam nasuprot tome previSe sklon svemu
Sto je crnogorsko (navodno, da sam prekritican
spram Tudmana, a nedovoljno kriti¢an spram
Dukanovica). To je, naravno, besmisleno, ne
razmisljam u tim kategorijama. Nasuprot tome,
ne moZe se olako preci preko prigovora, koji je i
ovdje u sasvim pristojnoj analitickoj formi iznio
kolega Podunavac, da je moje poimanje drzave
normativno prenapregnuto, zbog ¢ega sam onda
u svojim konkretnim analizama prekritican spram
ovih nasih ubavih tranzicijskih drzava i drustava.
Je li takav prigovor opravdan?

Uzmimo najprije primjer Hrvatske. Jesam
li bio previse kritican kada sam upozoravao
na totalitarne tendencije hrvatskoga politickog
poretka u razdoblju 1990-1999? Sad valjda
postaje jasnije da sam pod time imao na umu,
kako je ve¢ dovoljno jasno receno, protudrzavne
tendencije, koje su prijecile da se javno politicko
polie u Hrvatskoj konstituira kao apstraktna,
impersonalna vlast. Svi znamo da je to kljucni
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problem s kojim se suocavaju sve drzave, i
najdemokratskije, ali koliko je ta vlast kod nas 90-
ih, asadau CrnojGori, bila personalizirana, Stovise
privatizirana, u to vas valjda ne moram uvjeravati.
Moja osobna teza uopce nije da je Hrvatska bila
totalitarna drzava, dakle da je HDZ-ov napad
na nju bio dovoljno jak da posve onemogudi
izgradnju suverene pravne drzave u Hrvatskoj.
Preuzimajuéi uobicajenu tipologiju drzava u
komparativnim istrazivanjima, pokazao sam da
hrvatska drzava nije bila ni posve demokratska
ni posve totalitarna, nego da je bila autoritarna.
Taj sam uvid zadobio u teorijskom dijalogu s
najvaznijom knjigom koja je u nas objavljena 90-
ih godina. Rije¢ je o ¢uvenoj polemickoj knjizi,
koju nije napisao nitko od nas, profesionalnih
politickih analiti¢ara, politologa, Sto mi se jos i
danas ¢ini jedva pojmljivim. Ali je tako, rado to
priznajem, bez ikakve sektaske kvazistru¢ne
tastine. Tu upravo nezaobilaznu kriticku knjigu
napisao je covjek koji se zove Dragutin Hlad,
jedan od prvoboraca HDZ-a, a zatim i HND-a
(koji se pridruzio skupini na celu s Mesi¢em i
Manoliéem kada se ona odvojila od HDZ-a).
Knjiga se zove Zov divljine, s podnaslovom HND
versus HDZ. Zasto je ta knjiga nezaobilazna? Zato
Sto je vrlo inteligentno primijenila Neumannovo
razumijevanje ,totalitarne diktature” na hrvatsku
situaciju. Autor je pet ¢uvenih Neumannovih
kriterija precizno primijenio na analizu hrvatskoga
polititkog poretka i jednoznacno zakljucio da je
taj poredak totalitaran. UvaZavajudi sve autorove
uvide, suprotstavio sam mu vlastitu analizu i
pokazao da totalitarne tendencije ipak nisu bile
dominantne, da se poredak ipak djelomicno
othrvao, da je iskazivao i stanovite nezanemarive
demokratske potencijale, Sto me navelo na
zakljucak da hrvatsku drzavu toga doba oznadim
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kao autoritarnu. Prema tome, daleko od toga
da moja analiza Tudmana kriti¢ki osuduje da je
zgoljni samodrzac, kao Sto se zlurado podmece, ja
naprotiv pokazujem da je on imao dva lica. Jedno
je lice drZzavnog poglavara koji jednom rukom
gradi hrvatsku drzavu, a drugo je lice nacionalnog
vode, utjelovljenja nacionalnog bitka, te Sefa
naddrZavne , stranke” koja je i sama naddrzavna,
odnosno dvodrzavna (kakav je bio HDZ) - koji je
drugom rukom razgraduje. Otuda je dvospolni
karakter dominantne politicke formacije oblikovao
dvospolni politicki poredak, pri ¢emu se pokazalo
daje hrvatska drzava, kao demokratska zajednica
svojih gradana, ipak uspjesno odoljela Hrvatskoj
demokratskoj zajednici da se joj nametne i oblikuje
je prema svom projektu nacionalne suverenosti.
Sto se mojih analiza Crne Gore tice, koje su
veini medu vama dobro poznate, moj najka-
rakteristicniji istup bio je, moZe posvjedociti dr
Pavicevi¢, u Herceg-Novom 2002, dan nakon
potpisivanja famoznog Beogradskog sporazuma,
kojim je ukinuta SR Jugoslavija i uspostavljena
,Drzavna zajednica SrbijaiCrna Gora”. Atmosfera
je medu nasim crnogorskim kolegama bila krajnje
depresivna. MoZda ju je najpregnantnije izrazio u
svojem izlaganju profesor Vukadinovi¢ rekavsi:
,Ne znam da li sam dosao na pogreb Crne Gore”.
A uvazeni kolega Milan Popovié ¢ak je posegnuo
za simbolickom gestom biblijskog stila, tako
Sto je svoje studente predvodio u mimohodu sa
svijecama pred vilom Mila Dukanovi¢a, da mu
odrZe opijelo. Prekoracivsi prag, koji inace, u
normalnim okolnostima, nikad ne bih prekoracio
kao hrvatski politolog i gradanin, skupu sam
se obratio, u zavrsnom dijelu predvidenom za
generalnu raspravu, tako Sto sam domacine
zamolio da me na pola sata prime u crnogorsko
gradanstvo, da mogu govoriti kao gradanin Crne
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Gore. Da kaZem zasto je to dobar sporazum.
Prethodnog dana sam govorio kao profesor,
profesor treba argumentirati za i protiv. Kao
gradanin sam uvjeravao. Ali ocigledno je da sam
i u uvjeravanju zadrzao neke profesorske manire
tako da nikom nije bilo posve jasno hvalim li Mila
Dukanovica ili ga kudim, je li sporazum njegov
trijumf ili pak pocetak njegova kraja. Dilemu
je veoma duhovito iskazao jedan vrhunski
crnogorski intelektualac, nakon Sto je sasluSao
moje izlaganje. Na moje pitanje kako mu se ¢ini
moja obrana ¢ina Mila Pukanovica od onih koji ga
napadaju kao nacionalnu katastrofu, odgovorio
je metafori¢no: - SluSaj, to Sto ti radi$ otprilike
meni izgleda ovako. Prica se bio neki ¢ovjek, sitan
lopov, koji je stalno bivao na sudu, s nekim sitnim
kaznama. Vidjevsi da je covjek nepopravljiv, a
u zelji da mu pomogne, sud odluci promijeniti
pravila te mu dodijeli advokata. I sad, dakle, taj
advokat njega brani, a Sto ga advokat Zustrije
brani tako se on sve viSe skuplja, skuplja u sebe
dok se vise nije imao kud skupiti. Onda digne
ruku i krotko zapita: gospodine sudija, mogu li
ja nesto da kazem, u svoju obranu? Izvoli, kaze
mu ovaj. Molim pokorno, gospodine sudija, da se
meni uzme kao olaksavajucu okolnost sto me ovaj
ovdje brani! Tako je, eto, zavrSila moja epizoda
s crnogorskim gradanstvom, kao neka vrsta
olakotne okolnosti za potpisivanje beogradskog
sporazuma.

Ima li u svemu tome ikakve normativne pre-
napregnutosti, nije na meni da odgovorim.

Zavrsavajuéi svoje izlaganje iskoristio bih
priliku da pozdravim suizdavaca nase biblioteke
,Luca”, uglednog nakladnika i politologa Josipa
Pandurica, s kojim ¢ovjek ne moZe napraviti loSu
knjigu, ni sto se izgleda tice. Zatim bih zahvalio
svim predstavljacima moje knjige, najprije dvojici

mojih nekadasnjih mentora profesorima Miricu i
Prpicu, a potom i mojim generacijskim kolegama
profesorima Podunavcu i Grubisi. Posebnu
zahvalnostdugujemnasemmoderatoru, uglednom
publicistu Duganu Cizmi¢u-Maroviéu, nagem
osvjedocenom prijatelju i mom suradniku u ovoj
knjizi, koja sadrZi kao prilog i kroniku dosljedne
borbe nase NZCH za punu vanjsku suverenost
crnogorske drzave (koju smo zajednicki napisali).

e e S F S e
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Knjige

Milan Popovié, Protiv struje,

Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske i
Disput, Zagreb, 2008 (bibl. ,Luca”, knj. 2)
pise: Nebojsa Burzanovic

Knjiga izabranih radova Protiv struje unive-
rzitetskog profesora Milana Popovica predstavlja
panoramu autorovih sociopolitickih, istorijskih i
filozofskih napora usmjerenih ka razumijevanju
i prevladavanju drustvenih procesa i problema
u impresivnom hronoloskom luku od gotovo tri
posljednje decenije.

U fokusu autorovih istraZivanja nasao se
bogat mozaik socio-fenomena od onih ranih,
klasnosocijalisticke provenijencije, preko mondi-
jalizacije - globalizacije do postjugoslovenskih
ratova i pozicije Crne Gore u ex-Yu konstelaciji
odnosa.

Ugaoni kamen u konstrukciji ovog djela
sigurno predstavlja poglavlje o , preokretanju” ili
morfo-genezi.

Polazeéi od pretpostavke da svaki fenomen
u odredenoj retorti politicke alhemije moZe da se
pretvori u svoju suprotnost, autor nas upozorava
i na praiskonsku ambivalentnost same prirode
covjeka:

,Rijecje ofenomenu preokretanja, isklizavanja,
ispadanja  stvari, njihovom  turbulentnom
prelazenju u nesto drugo, pa i u samu sopstvenu
suprotnost, Sto vladajuéi mudraci, naravno,
uvijek doZivljavaju kao nonsens ili skandal jer
jednostavno nijesu sposobni za dijalektiku. Tako
nastaje ekstremna nesloboda iz najdublje teZnje
za slobodom, raslojavanje nistavila iz odbrane
postojanja (identiteta), negativno iz pozitivnog,
mrznja iz ljubavi, smrt iz Zivota, laZ i apsurd iz
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potrebe za istinom i smislom...”

Razvijajudi svoju tezu, autor nas suocava sa
mislju Vilhelma Rajha, te njegovim kapitalnim
djelom Masovna psihologija fasizma u kome ovaj
poznati frojdomarksista skicira ucenje po kojem
postoji najdublja dimenzija covjekovog bica -
biolosko jezgro kojim svaka individua jeste za
ljubav kao i za racionalnu mrZnju sposobna
Zivotinja.

U uslovima velikih socijalnih i ekonomskih
kriza reCene potrebe mogu se zadovoljavati i
na iskrivljen, izopacen nacin, Sto apsolutno ne
umanjuje istinitost tog najdubljeg rajhijanskog
bioloskog ¢ovjekovogijezgra (fasizam, komunizam
i drugi monstrumi samo su oblik preokretanja).

Objasnjavaju¢i  razlike izmedu hladno-
ratovskog i posthladnoratovskog modela vla-
danja, Popovi¢ smatra da je gubljenje ravnoteze
dovelo u pitanje stabilno funkcionisanje sistema
proizvodeci velike turbulencije, preokretanja,
iskliznuca — radanje monstruma.

Slijedi Popoviceva smjela zavrsnica teze:
,ZastraSujuéi  jedanaestoseptembarski  udar
odmah je poceo da daje maligne rezultate: ‘Rat
protiv terorizma’ bez kraja i granica, i globalna
neman straha, neslobode i nistavila, samo sadaiu
najsirim medunarodnim, svjetskim razmjerama.
Iz pragine koja se podigla odmah poslije velikog,
zagluSujuéeg udara, postepeno je pocela da
se ukazuje nova, prosirena, mondijalizovana,
globalizovana, profana alijansa, samo sada
izmedu dvaju relativno novih, prosirenih,
strasnih antagonista, podivljalog “unilaterizma’,
militarizma i imperijalizma SAD-administracije
DZordza Busa Mladeg, te njenih starih i novih
saveznika koji su bili ‘voljni” da je u svemu podrze
na jednoj i njihovih bivsih hladnoratovskih
saveznika sada frankenstajnskih odmetnutih

islamskih fundamentalista i terorista Al Kaide
Osame bin Ladena, na drugoj strani. "Hladni rat’
je zamijenjen "ratom protiv terorizma’.”

Po autoru, Zivimo u vremenu mutacije, te
oslobadanja jedne konkretno-istorijski oblikovane
sile iz njenog kapitalistickog leZista.

Ideologizacija (opravdanje) takve sile bice
veoma zanimljiv fenomen kako na lokalnom, tako
i na opStem planu.

Pozivajudi se na autoritet Imanuela Volerstina,
Fernana Brodela, a prije svih Arnolda Tojnbija,
Popovi¢ govori o mraénom vremenu nasilja,
te zlokobnoj moguénosti evolucije covjeka u
posthumanu vrstu pod uticajem nevidljivih
sponzora nasilja u sjenci sistema. Da umjetnost,
narocito filmska, moze biti ilustrativna anticipacija
prethodno recenog, najbolje pokazuje kultni film
,Isijavanje”, reZisera Stenlija Kjubrika, raden po
scenariju Stivena Kinga, sa nenadmasnim (vazi
za svu trojicu) DZekom Nikolsonom u glavnoj
ulozi. Jeziva horor pri¢a o bizarnom zimovalistu -
hotelu koje isijava nasilje vchunskim antologijskim
dijaboli¢nim dijalogom DZeka Torensa (Nikolson)
i demona - ¢uvara u kojem potonji prenosi da
,nevidljiva” uprava daje jo$ jednu Sansu da se
izvrsi zlo¢in.

Na kraju, uz opasku da izvjesnu heterogenost
tekstova autor nije mogao izbje¢i s obzirom na
izreCenu kompleksnost tema, te nemilosrdne
zakone vremena, Milan Popovi¢ nastavlja da
bude incidentna figura crnogorske intelektualne
scene u najboljem znacenju izrecene fraze, ¢ovjek
bez ¢ijih bi disonantnih stavova nasa tek zaceta
demokratska zbilja odzvanjala pustosSnom
unisonoscu.
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Radovan Radonjic,

Montenegro: de te fabula naratur,
Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske i
Disput, Zagreb, 2008 (bibl. ,Luca”, knj. 3)
pise: Jovan Miri¢

Rizik je i izazov, kako i sam autor kaze, pisati
o Crnoj Gori. Parva Montenegra sed suficit orbi
(malena je Crna Gora, ali svijetu dovoljna).

Radovan Radonji¢jedan je od rijetkih svjedoka
i znaCajnih sudionika, koji prihvaca takav rizik
i izazov. On gotovo 50 godina svjedoci i aktivno
participira u jugoslavenskoj i crnogorskoj
povijesti, posebno politickoj povijesti, i pise o njoj.
A jos je rjedi autor koji se ne mora odricati svojih
prijasnjih knjiga i angazmana. Ovdje se ne radi
samo o autorovom moralnom i intelektualnom
integritetu koji je odolijevao primamljivosti
ideologijskih pomodnosti. Rije¢ je prije svega o
tome da se Radovan Radonji¢ u svim lomovima,
prelomima i iskuSenjima usudio ozbiljno misliti,
a to znaci misliti o bitnom. A takva misao nije
pomodna, nije sezonska ni sektaska, takva je
misao svakom vremenu bitno supripadna.

Tesko je na tako malom prostoru naéi toliko
proturje¢ja, aporija, razli¢itih interesa i sukoba
nacionalnih, plemenskih, ideologijskih kao sto
nalazimo u Crnoj Gori. Ne bi li tako netko izvan
konteksta, sine ira et studio, mogao o tome
govoriti? Tesko. Tesko to moze i Crnogorac.
Radovanu Radonji¢u, Crnogorcu, toipak uspijeva.
I kada govori iz Zive magme zbivanja kojima je
i sam odreden i zahvacen, on, insider, ostaje na
kritickoj distanci. I to je jedini nacin da se nesto
bitno kaze o Crnoj Gori i o Crnogorcima. Stoga
moZemo re¢i da knjiga Radovana Radonjica,
Montenegro: de te fabula naratur, parafrazirajmo
vladiku Vasilija, izvodi Crnu Goru i Crnogorce
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,Svijetu pred oci.”

Sto se mene osobno ti¢e, nijedna knjiga poput
ove nije tako uvjerljivo pokazala kako je za
Crnogorce pa i za Crnu Goru, bilo sve lakse nego
opstati. No, Crna Gora i Crnogorci nisu opstali
samo kao materijalna, fizicka i demografska
Cinjenica, oni su opstali i kao duhovni supstrat.
Premda je bilo duljih razdoblja kada je u Crnoj
Gori, uz vladiku, bilo tek nekoliko pismenih ljudji,
iskra misli i duhovnosti udarala je u to naivno i
nepismeno narodno tlo (Marx) ili kako bi rekao
Njegos, ,,ako nema mjesta za Zivljenje, ima ga za
pricanje “. Ta crnogorska protrahirana prica [med.
trajna ili kroni¢na bol], poput Seherezadine, je
prica za opstanak.

Radovan Radonji¢ uvjerljivo pokazuje da
Crna Gora nije hir povijesti, sluajna ili umjetna
tvorevina, nesposobna za vlastiti samostalni
drZavno-pravni opstanak. Ona je, naprotiv,
drustveni i drZavni entitet s milenijskim trajanjem,
koji u izuzetno nepovoljnim okolnostima, izmedu
Scila i Haribda povijesti, pokuSava da sacuva
svoje mjesto pod suncem.

Da bi to uspijevala i u suvremenim uvjetima
ona mora biti integrirana i politicki organizirana
u samostalnu suverenu i politicki organiziranu
drzavu. To je temeljna pretpostavka njezine
unutarnje stabilnosti i drustvenog napretka, a
zatiminjezina globalnog identiteta, medunarodne
afirmacije i integracije.

Autor je drugi dio svoje knjige naslovio:
,1zazoviiiskusenja”. Tako se moZe nasloviti cijela
knjiga. Ali ne samo knjiga, cijela se crnogorska
povijest zbivala i zbiva u znaku ove sintagme.
Pri¢aoCrnojGori RadovanaRadonji¢adramaticna
je, zgusnuta i uzbudljiva pri¢a o crnogorskoj
povijesti. Onase dade Citati kao zanimljiv povijesni
roman. Ta Citkost i pitkost price, medutim, nije na
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ustrb kategorijalne jasnoce, znanstveno-teorijske
konzistencije i uvjerljive empirijske verifikacije.

Znati i umjeti tako pisati odlika je najvecih
iz intelektualne elite ili, kako bi rekao Hegel, iz
,literarne republike”.

€ TAEDESRUIEETT

Dragan Radulovic,

Vitezovi nistavila.

Davo u tranzicionom Disneylandu,
Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske i
Disput, Zagreb, 2009.

pise: BoZena Jelusic

Pet godina je period u kome knjige najcesce
sticu ili gube svoje mjesto medu citaocima; period
u kojem djelo osvaja i oblikuje sopstveni kontekst,
smjeStajuci se na police metaforicne Vavilonske
biblioteke. Vitezovi nistavila ili Davo u tranzicionom
Disneylandu Dragana Raduloviéa su se pojavili
prije pet godina (2005), dvije godine nakon
njegovog izuzetno uspjelog i medu kriticarima
visoko rangiranog romana Auschwitz Café
(2003). Tako su usli u moénu sjenku prethodnog
autorovog ostvarenja, Vitezovi su smjesta osvojili
¢italatku paZnju i naklonost. Mnogo prijem¢ivija
u vremenu sveopSte brzine, pa i krize citanja, ova
neobi¢na galerija ljudskih tipova ubrzo je postala
Sifra i prepoznatljivi znak vremena. Citaoci su je
brzo pamtili i rado citirali; mnogi bi joj se okrenuli
u pokusaju da shvate ili da izreknu kritiku
preovladavajuceg , tranzicionog morala”. Autora
su Cesto pitali da li ¢e nastaviti da je dopunjuje
nekim novim primjerima, kao Sto se uvijek
dogadalo sa knjigama koje bi ¢itaocima priustile
uzivanje u tekstu. Dakako, autor se za to nije
opredijelio. Tako su Vitezovi nistavila nastavili svoj
literarni Zivot kao 21 groteska — mreZa ljudskih
tipova koju svaki citalac moZe nadopunjavati i
prosirivati po vlastitom nahodenju i uvidima.

Nudeéi nam precizno dvadeset i jedan tip
,Vviteza”, pisac je, namjerno ili slucajno, su-
protstavio simbolicka znacenja ovoga broja sa
vremenom svojih Vitezova. U Rjecniku simbola stoji
daje 21 brojsavrsenstva i da simbolise autonomnu
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jedinku izmedu ¢istog duha i negativne materije,
te njezino slobodno djelovanje izmedu dobra i zla.
U pitanju je i broj odgovornosti, Sto je doprinijelo
da mnogi narodi odaberu 21. godinu kao doba
c¢ovjekove punoljetnosti. U obrnutom, ironi¢cnom
ogledalu Radulovicevih Vitezova, ovo je odista
vrijeme potpune ,punoljetnosti” u drustvenoj
patologiji, u ljudskom prepustanju zlu i nistavilu.
Radulovi¢ zapravo insistira na prikazivanju
demonskog svijeta, pominjuéi u Uvodnim
napomenama knjigu U zagrljaju Davla, Denisa de
Rougemonta. Nastala za vrijeme Drugog svjetskog
rata, ova knjiga se pred publikom nasih prostora
pojavila tek 90-tih, pa je ova autorova referenca
svojevrstan znak da je tipologija zla koju nam je
ponudio ostala na istom etickom, intelektualnom
i emotivnom tragu kao njegova prethodna pa
i potonja ostvarenja. U tom smislu i Radulovi¢
je nastavio da pise svoju ,jednu knjigu”, kako
je Danilo Ki§ obicavao da odreduje sopstveni
literarni opus.

Lako je, dakle, uociti da su Vitezovi svojevrsni
nastavak Auschwitz Café-a, samo je ovog
puta u pitanju ljudska mapa ,tranzicionog
Disneylanda”, Radulovieve mitske zemlje,
kakve kod Foknera ili Lalica bijahu Joknapatopfa,
odnosno Leleja. Uostalom, tesko bi bilo zamisliti
bilo kakvu drugaciju ljudsku mapu u svijetu
koji je AuSvic najzad pretvorio u kafi¢, u
trivijalnu, naoko bezopasnu, a time i savrSeno
opasnu svakodnevnicu. Ljudska mapa Vitezova
je prikazala svijet iz kojeg su najzad, gotovo
neopozivo, isCiljele vrijednosti, zaboravila se
proslost koja se nije smjela zaboraviti i sve se slilo
unovu, globalnu , banalnost zla”.

Ikadajerijecopripovjedackom postupku,autor
je nastavio da preispituje poetiku realizma, uvijek
primamljivu kada se nastoje izmjeriti intenzitet i
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dubina patologije i paroksizma koji su zahvatili
sveukupnu drustvenu stvarnost. Ta je tradicija
u Uvodnim napomenama diskretno naglasena
isticanjem uzora: Teofrastovih Karaktera, Primjera
cojstva i junastva Marka Miljanova i Krlezine
drame Gospoda Glembajevi. Za pisce realisticke
orijentacije je proces urusavanja jednog svijeta
i stvaranja novog oduvijek bio snazan literarni
podsticaj. To je svojevremeno inspirisalo Balzaka
da zapocne Ljudsku komediju, u kojoj ¢e, prema
grandioznoj zamisli, prikazati sve ljudske tipove
u okolnostima koje ih formiraju i u Sarolikosti
pojedina¢nih psiholoskih svojstava. Pokazalo se
da literarno zanimanje za ljudske tipove, inace
svojstveno poetici realizma, moZe dati plodne
rezultate i u okvirima postmodernisticke poetike.
Pri tom na umu opet imamo poeticka nacela
Danila Kisa i njegovu zamisao da knjiZzevno djelo,
ukoliko Zeli da zahvati cjelinu Zivotne Cinjenice,
treba da bude poput enciklopedije. To je, naime,
jedina forma u koju je, kao u Nojevu , korablju”,
moguce smjestiti sve specimene Zivota, golemi
prostor, vrijeme zbivanja i ljude. Naglaseno
nastojanje Dragana Radulovi¢a da Vitezove na-
ziva ,katalogom groteski”, po nasem misljenju,
savrSeno korespondira sa ovakvim poetickim
opredjeljenjem. Dakako, osnove te poetike su, kao
i u KiSovom slucaju, fragmentarnost, nabrajanje,
i razmjestanje ,mreze” prikazanih predmetnosti
tako da se izmedu njenih ,niti” nazire jelina
zZivotne Cinjenice.

Vodeée poeticko nacelo Radulovidevih
Vitezova se stoga moze formulisati paradoksom:
,manje je viSe”. To znaci da svedenost portreta
odredenog ,viteza”, taj kroki kojega cine
markantne pojedinosti tipoloske vrste, neopozivo
otkriva ne samo mentalni i psiholoski sklop
junaka, ve¢ i ukupno drustvo u svom kretanju i
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demonskom preobrazavanju. U okviru opusa
Dragana Radulovia, Vitezovi su zapravo nov
nacin ,pakovanja svijeta” u okvire jedne knjige.
Ipak, oZivljavanje tog svijeta od , potopa” vremena
i zaborava nemoguce je bez pravog ¢itaoca, onoga
koji ¢e povezati sve niti negdasnjeg organizma,
tako da on iznova pocne da Zivi i da se krece.
Naredni poeticki paradoks Radulovievih
Vitezova ogleda se u sprezi stilskih odlika teksta
i eticke dimenzije kojoj autor stremi. Naime, jezik
kojim se piSu kataloske odrednice po pravilu
se liSava emotivnog tona; karakteriSu ga mirno
nabrajanje i objektivan prikaz. Drugim rije¢ima,
u jeziku kataloga (enciklopedija) i emocija i etika
bi trebalo da ¢ute, ostavljajuéi cinjenicama da
govore. Autor i u ovom slucaju ostaje na tragu
eticke ,nezainteresovanosti” koju je u svojoj prozi
Cesto koristio Danilo Ki$, i to po pravilu najvise
onda kada je najlicnije osjecao posljedice i oZiljke
svijeta koji prikazuje. Naravno, uz neizbjeznu
ironijsku distancu kao Stitu koji brani od smijesne
i obesmiSljavajuée patetike. Stilska rjeSenja
Radulovicevih Vitezova kao kataloga groteski
takode odlikuje izvjesna nezainteresovanost tona
i naratoloska distanca sa koje se nastoji posmatrati
svaka tipoloska vrsta, kao da je zaledena u
vremenu, kao da se posmatra iza nekog staklenog
zida koji nas ¢uva od njene razorne patologije.
Tim tonom Radulovi¢ ostvaruje joS snaZniji
emotivni efekat, ostavljaju¢i pritom citaocu
da sam popunjava kockice mozaika vlastitim
dozivljajima i iskustvima. Paradoks svojstven
literaturi takve vrste je Sto ,naucni i objektivni”
stil u sprezi sa osobenim izborom detalja, upravo
doprinosi snaznom emotivnom dozZivljaju i etickoj
dimenziji teksta, a time i do samog estetskog
osje¢anja. Ma koliko Radulovi¢ nastojao da
ostavi utisak bezlicnog posmatraca, u pitanju je

duboko gadenje nad groteskama koje prikazuje,
i u isto vrijeme dirljivi napor da makar pisanjem
podari smisao besmislu na koji je ¢ovjek najcesce
osuden (Kis je takvu vrstu poeticki samosvjesne
angazovanosti nazivao po-etikom).

Raduloviceva dekonstrukcija stvarnosti kroz
21 fragment nistavila zaista jeste sjajna , pukotina”,
u deridijanskom smislu, kroz koju proviruje svijet
u svoj svojoj nakaznosti. Medutim, iza gotovo
sladostrasnog razlaganja c¢udoviSnosti svijeta
i patologije tipoloskih vrsta u svom njihovom
glibu, smradu i lazima, snazno se uoblicava
humana dimenzija 1 smisao knjige Vitezovi
niStavila. Bez imalo patetike i van mogudih kliSea
svojstvenih pricama o Zlu, Dragan Radulovi¢
pise Vitezove nistavila slijede¢i liniju Rablea,
Servantesa i ponajvise Gogolja, odnosno tradiciju
ukr$tanja “visokog 1 niskog”, koja smijehom,
ironijom i groteskom istrazuje ozbiljno i tragicno
lice stvarnosti. O tome najzad svjedoci i sam
oksimoron naslova.

Poznato je da je u tradiciji vitez uvijek bio visi
oblik humaniteta. Vitestvo je oznacavalo vjeru,
zastitu slabijih, suprotnost pokvarenosti, duhovnu
borbu, misticnu pripadnost i sluZenje nekom
viSem bicu i cilju. U ,tranzicionom Disneylandu”
to viSe bice nije nista drugo do groteskna ljustura
u kojoj boravi nistavilo, odnosno sam Davo. Kao
Sto su vitezovi uvijek tvorili elitno drustvo, Zeledi
da ucestvuju u nekom velikom podvigu, kakav je,
na primjer, bio potraga za svetim Gralom, tako i
danasnji , vitezovi” imaju svoja ,elitna drustva i
sveta pravila inicijacije”. Kao Sto je viteStvo davalo
stil ljubavi, ratu i smrti, tako vitezovi niStavila daju
stil sopstvenom trajanju, ali i nasim Zivotima.

U Vitezovima se Radulovi¢ poziva i na ono sto
su nam nudili ,tekstovi objavljivani posljednjih
deceniju i po u Stampi”, tjerajuci opsta svojstva
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vremena da progovore jezikom svojih tipova,
svojih dominantnih vrijednosti i nacela. U svakom
drugom vremenu bi se , vitezovi” doZivljavali kao
sublimacija ekscentri¢nosti, a sada su naprosto
postali pravilo. Tako se njihova pojedina¢na
odredenja krecu, u isto vrijeme, i prema opStem i
prema pojedinacnom, prema drustvu kao okviru
i prema mogucem ¢ovjeku kao obrascu, udarajudi
u oba smjera. Inace, jedno od znacenja rijeci tip je
,biljeg od udarca”, pa ukoliko ga tako shvatimo,
Raduloviéevi Vitezovi su dvadeset i jedan
udarac u nistavilo na koje nas je na$ , tranzicioni
Disneyland” osudio.

A kombinacije su, dakako, bezbrojne, i to
je razlog Sto su dobronamjerni citaoci smjesta
predlozili dopunu kataloga. I upravo u tom
detaliju je mozda i ponajve¢a humanisticka
investicija Vitezova. Jer, bez obzira na cinizam i
gorcinu koji iz Vitezova naprosto izviru, rijec je o
djelu izrazito humanisticke orijentacije. Radulovi¢
jeste pisac angaZovane proze i prepoznatljive i
jasno uoblicene autopoeticke svijesti. Navedeni
tipovi odista su ve¢ postali konvencije naseg
vremena, ,Sifre nistavila” koje se prenose kao
nepisana pravila. Ali, kada se ¢itaoci ukljuce uigru
prepoznavanja, moZda ¢ak suocavanja i lijecenja,
literatura zapravo uspostavlja svoj krhki i ni¢im
dokazani smisao, svoje krhko i tesko dokazivo
vitestvo. I to je njen vjeciti paradoks.
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Pavle Goranovi¢, Tin Ujevic i Crna Gora,
Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske,
Zagreb 2008.

pise: Kresimir Bagic

Crnogorski stipendist Tin

Diskretni  dijalog izmedu crnogorske i
hrvatske kulture traje ve¢ gotovo dva stoljeca.
U njemu su sudjelovali i sudjeluju pisci i slikari,
filmski umjetnici i glazbenici. S jedne strane, Ivan
Mazurani¢ opjevava crnogorsku borbu zaslobodu,
Vlahu Bukovca nadahnjuju prizori Crne Gore
njegova doba, Ivan Mestrovi¢ gradi spomenik na
Lovéenu...Sdruge, pak, strane, crnogorski vladika
i knjiZzevnik Petar II Petrovi¢ Njego$ obraca se
banu Jelaci¢u, da bi u novije vrijeme Crnogorci
Dusan Vukoti¢, Dimitrije Popovi¢ i Mirko Kovac
postali nezaobilazna imena hrvatske kulture.

Potkraj 2008. g. Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske tiskala je knjigu Tin Ujevic
i Crna Gora priredivaca Pavla Goranovica, te
tako podsjetila na jo$ jednu stvarnu i simbolicku
sponu izmedu dviju kultura. Knjiga se otvara
instruktivnim priredivacevim predgovorom u
kojemu su opisane pjesnikove veze s Crnom
Gorom, njegov status i utjecaj na tamoSnje pisce.
Slijede reprint Ujeviéeve zbirke Auto na korzu,
pretisci njegovih radova (pjesama, eseja, kritika,
politi¢kih ¢lanaka) izvorno tiskanih u crnogorskim
Casopisima, pretisci tekstova crnogorskih autora
o Ujevicu, bibliografija i ilustrirana kronologija
teme Tin Ujevi¢ i Crna Gora.

Obratimo li se cinjenicama, promatrani je
odnos svediv na tri podatka. Ujevi¢ je 1914. g.
prvi ijedini put posjetio Crnu Goru - na Cetinju
je, s podoficirskim ¢inom, dva dana boravio kao
prevoditelj s francuskoga jezika. Tri godine poslije,
u ranu jesen, mladi je pariski boem zatraZio i
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dobio stipendiju crnogorske Vlade u mjesecnom
iznosu od 200 franaka. K tome, i pomo¢ za odijelo.
Napokon, 1932. g. u NikSi¢u je tiskana treca
Ujeviceva zbirka Auto na korzu. Vazno je istaknuti
daje to prva njegova knjiga objavljena na ijekavici.
Jako se zna, prili¢no se rijetko istice da je u vrijeme
u kojemu je Tin tiskao Lelek sebra (1920) i Kolajnu
(1926) na snazi dogovor hrvatskih i srpskih pisaca
dapiSujednimjezikom, Stosekonkretnorealiziralo
tako da su se srpski pisci odrekli ¢irilice, a hrvatski
jjekavice. Mora se primijetiti da je takav dogovor,
potaknut tzv. Skerli¢evom anketom iz 1912. g,
bio prilitno asimetrican: dok su se jedni odrekli
bitnoga jezi¢nog obiljeZja, drugi su Zrtvovali samo
sustav njegova biljeZenja. Tako je Ujevi¢ — poput
niza hrvatskih knjizevnih klasika (Krleza, Simic,
Krklec...) - prve knjige tiskao na ekavici. Stoga je
niksicki Auto na korzu njegov simbolicki povratak
svome jeziku. Taj se povratak nedvojbeno do-
godio u prijateljskom gradu. I danas ¢e vas, kako
svjedoci priredivac knjige Pavle Goranovi¢, unato¢
¢injenici da Ujevi¢ nikada nije nogom krocio u
grad, Niksicani gorljivo uvijeravati da je veliki Tin
godinu ili dvije Zivio u njihovu gradu.

U sedamdeset godina (1929-2008) u Crnoj
Gori tiskano je 37 tekstova o Ujevi¢u i njegovu
djelu. Potpisuju ih, medu inim, istaknuti crno-
gorski pisci: Risto Ratkovi¢, Milovan Dilas, Niko
Jovicevié, Milan Vukicevi¢, Branko Banjevic,
Mirko Banjevi¢, Ivan Cekovié, Velimir Milosevi¢,
Sreten Perovic... Zanrovski, tekstovi su prili¢no
raznorodni. Prednjace recenzije i novinski prikazi,
maloga opsega i ne posebno velikih ambicija.
Tu su potom eseji koji iz razlicitih perspektiva
pristupaju pjesnikovu opusu — govore, primjerice,
oproblemu Zene, temamasna, ljubavi, o Ujevicevoj
ideoloskoj poziciji i sl. Napokon, dio tekstova
pisan je u formi humoreske, svjedocenja ili, pak,

citata kavanskih misli po sjecanju. Njima se izvodi
mistifikacija pjesnika. Primjerice, Niko Jovicevi¢
triput iz Sarajeva izvjestava crnogorsku javnost o
nevjerojatnoj stvari tj. o tome da je kralj boema Tin
Ujevi¢ postao milijunasem.

Moglo bi se tvrditi da crnogorski pisci najcesce
imaju potrebu istaknuti troje: da je Tin Ujevi¢
¢udesan pjesnik, da je neprilagodena jedinka i da
je boem. U vedini interpretacija njegovih knjiga i
njegova opusa dominira biografskikljuc¢isvodenje
literature na autorov Zivot. Npr.:

Ujevic je, kao drusStvena jedinka, slaba li¢nost.
Uvreden nesre¢nom ljubavlju i prvim neuspesima,
on je odmah digao ruke od sebe i pred drustvom
svoga vremena kapitulirao. (Risto Ratkovic)

ZanimljivojepromotritikakoljudikojioUjevicu
pisu - pisu, koja retoricka sredstva upotrebljavaju,
kakvomdiskurzivnomtonupribjegavaju.Nacelno,
napise o hrvatskome pjesniku obiljezava retorika
pretjerivanja. Hiperbola je, dakle, uporisna figura
vecine objavljenih priloga. U pravilu joj u pomo¢
priskace emfaza — pretjerivanje u tonu ili izrazu
kojim govornik naglasava pojedine rijeci, misli ili
osjecaje, sredstvo kojim se nastoji svidjeti publici
ili je ganuti; govorna usiljenost, kicenost. Svakome
tko o Ujevicu pise ¢ini se da radi nesto iznimno,
vazno, jedinstveno, da se samim tim ¢inom
upisuje u povijest. Primjerice, Velimir MiloSevi¢,
oponasajuci gnomski kod, ustvrduije:

Poslije bure doSao je u nasu poeziju Tin
Ujevié.

Branko Banjevi¢ svoje ekstati¢no odusevljenje
Ujeviéem izraZava usporedbom s NjegoSem i
tvrdnjama:

Za njega je malo da se kaZe: on je pjesnik. Sto
je bio pjesnik on nije kriv to je morao da bude, ali
ne zato $to je htio.

Retoriku pretjerivanja upotpunjuje, napokon,
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tautoloski patos:

Pjesnik je prije svega i iznad svega bio pjesnik!
(N. Jovidevic)

lako ne cesto, o Ujeviéu se i u Crnoj Gori
gdjekad pisalo kriticki. Medu osporavateljima
najvecu tezinu imali su prigovori Mirka Banjevica
i Milovana Dilasa. Banjeviéevi su prigovori
motivirani poetickim razlozima i iznoSeni su u
kontekstu knjiZevne interpretacije. Kao rafiniran
autor, lucidan tumac poezije i vrlo dobar
poznavatelj Ujevieva opusa, on je, uz ostalo,
ustvrdio:

Poslije Leleka i Kolajne, Tin je dogorio. Hladan
i sumoran u ostalim pjesmama, Ujevi¢ je samo
rutiner, vjest verbalist i versifikator.

Rije¢ je 0 veoma ostroj tezi. No, ona izvire
iz Banjeviceva iskustva ¢itanja i dalo bi se 0 njoj
ozbiljno razgovarati. Verbalistika i versificiranje su
i inace spocitavani dijelu Ujeviceve lirske prakse.
Za razliku od Banjevicevih, razlozi Milovana
Dilasa za kriticke tonove ideoloske su i politicke
naravi, to je — primjerice — razvidno iz sljedece
ocjene:

On je tipic¢ni predstavnik mracnog, metafi-
zickoreligioznog prastanja i mesianstva, koje kr¢i
progres i materijalno nivelisanje drustva.

Knjiga Tin Ujevic i Crna Gora poliperspektivno
i pregledno obraduje naslovnu temu. Za to
je nedvojbeno najzasluzniji prirediva¢ Pavle
Goranovié. Poseban pecat citavu projektu daje
njegov uvodni esej koji je Ziv, nadahnut, stilski
dotjeran, proZet interesom i ljubavlju za predmet
bavljenja. U tom se eseju Goranovi¢ pokazuje kao
marljiv istraZivac i kao pjesnik, na vidjelo izlaze i
njegova analiticka odmjerenost i njegova pjesnicka
simpatija. Jedna od njegovih klju¢nih teza jest
da je Ujevi¢ antiteticka osobnost. Nju podcrtava
gomilanjem aforistickih antiteza:
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Pilac, a ne pijanac. Pjesnik, a ne onaj koji pise
stihove. Ushiéen i razocaran. Onaj koji brine
svjetski bol, a ne i patnju najblizih. Romantik
bez dana romantike. Knjigoljubac bez vlastite
biblioteke. Smiren i uznemirern. Star na pocetku,
na kraju mlad. (...) Svadiji i nidiji. (...) Idol koji je
prezirao uzore. (...) Ideolog bez ideologije.

Monografija Tin Ujevic i Crna Gora nedvojbeno
pridonosi  ozZivljavanju hrvatsko-crnogorskog
kulturnog dijaloga. Nakoncu ¢u citirati Dragoljuba
Majica: ,Mi Crnogorci se traZimo uzajamno i
nademo se svud. I volimo se viSe na strani nego
kod kuce. Na strani smo iskreniji i prisniji, nekako
bolji, nekako blagorodniji ...”. Ova knjiga svjedoci
da su Crnogorci i prema sebi i prema drugima, i
kod kuce i na strani, prisni i blagorodni.

CERLSHIET
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Andrej Nikolaidis,

Suncani dan na La Plaza de la Consitucion,
Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske/
Antibarbarus i Plima, Zagreb/Ulcinj, 2008.

pise: Zoran Draskovic

Prolog

Kada se primicete godinama u kojima se
neumitno pocinje vjerovati da je sve déja vu i bolje
razumijete za$to je jedna od najumnijih Zena sa
ovih prostora nekrolog u kom se oprastala od
nekog uglednog savremenika zapocela rije¢ima:
,Kako sam ¢ula od onih koji citaju novine, nedavno nas
je napustio gospodin ... “, onda se — uzmete li u ruke
jedan od najnovijih naslova u ediciji Zeleni svesci,
koju zajednicki izdaju Antibarbarus iz Zagreba,
Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske i
Plima iz Ulcinja — morate zapitati Sto to imate da
procitate u knjizi Andreja Nikolaidisa naslovljenoj
Suncani dan na La Plaza de la Constitucion, u
kojoj umjesto predgovora stoji samo da se radi
o tekstovima (kolumnama) objavljivanim u
Monitoru, Vijestima i Slobodnoj Bosni u periodu
od 2006. do 2008. godine?

Kadaznate darijecesej (fr. essai) oznacavakracu
raspravu (ogled), a da je u izvornom znacenju to
zapravo pokusaj, onda biste se nekako i ogledali
u pisanju eseja o esejima, ali se zato pokusaj,
kad su u pitanju kolumne, neosjetno pretvorio
u kolumnu o kolumnama (dakle, metakolumnu)
u iskrenoj Zelji da se pronade vezna nit koja bi,
upredajuci se jo$ od prve stranice knjige, trebalo
da - kad u podesnom trenutku bude zategnuta
— razotkrije pravu namjeru autora. A da se to
traganje ne bi pretvorilo u traZenje svetog Grala,
moralo se posegnuti i za nekim kriterijumom
istinitosti. No, kako se nije radilo ni o kakvom
matematickom modelu - gdje moZete izracunati

diskriminantu, ispitati konvergenciju ili integraliti
mi je provjeravati vjerodostojnost onoga Sto autor
saopstava. [ ... pofeo sam mu vijerovati! A kako i
ne bih!?

Polilog

Kada se sjecate da su daleke 58. godine, dok
su nad Parizom kruzili helikopteri i Zandarmerija
danima dovlacila blindirane kamione u ,grad
svjetlosti” u iscekivanju drzavnog udara, neki
roditelji, koji su pred skolom takode cekali svoju
djecu, ipak ,ugrabili” trenutak da vasu majku
pitaju: ,Da li u Jugoslaviji idete bosi?” - onda
vas nimalo ne ¢udi kad (u ,Favelama®) Andrej
Nikolaidis za zapadnjake liberalne civilizacije,
danas ve¢ sasvim korektne prema nekadasnjim
kolonijama, kaZe: , Balkan je jedina Afrika koja im je
preostala.”

Kada ne moZete zaboraviti da u 7. razredu
osmogodisnje skole Mirka (Radovana) Zogovi¢
,zbog oca” (kako nam je to na literarnom kruzoku
nastavnica kasnije , objasnila“) nije mogla dobiti
prvu nagradu za izvanredan sastav u povodu
Dana skole - onda vas ne mozZe iznenaditi Sto
,roditeljski grijeh”, kroz psovku (u ,Analnoj
anksioznosti”) ,koja podrazumijeva gangbang u
kojem ucestvuje pola porodicnog stabla”, o¢as preraste
u ,generacijsku krivnju”.

Kada spadate u generaciju koja je morala
naizust znati da je Engels na Marxovom grobu
kazao kako je ,klasik marksizma” otkrio
jednostavnu istinu da ,ljudi prije nego Sto ce se
baviti filozofijom, religijom, naukom, umjetnoscu ...
moraju jesti, piti, odjevati se, stanovati ...” — onda
ste dobrano pripravni da razumijete kako (u
,Pobjednicima (remix)”) danas , 0snovno filozofsko
pitanje glasi: kako oprati novac?”.
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Kada su vam roditelji ispricali nezaboravni
komentar jednog od najboljih maturanata koji je,
Setajuci se sa ostalim novopecenim ,brucosima”
po Beogradu uo¢i Drugoga rata, prvi put u
zivotu vidio policajca kako regulise saobracaj kod
,Londona” i rekao: , E ne bi ga on meni pokazivao!”
- onda s gor¢inom procitate (u ,Crnogorskoj
konjici”) autorove rije¢i o pogubnosti koju donosi
i danas ,tvrdoglavo odbijanje vrijednosti koje nikada
nisu bile nasa tradicija”.

Kada ste juna 68. u Velikom hemijskom
amfiteatru PMF u Beogradu bili svjedok kako se
i (valjda najizvornija) studentska parola ,Dole
crvena burZoazija!” rastace i razvlaci u kozaracko
kolo — onda se neéete iznenaditi kad (u tekstu
,Studenti”) procitate da su vise decenija kasnije
nekinovi ,studenti samo cutali”, ana pobunu bi bili
izazvani jedino zato Sto su nezadovoljni , hranom
u menzi” (ne zavrijedujudi tako ni da se neki novi
djecak stavi u njihovu odbranu, pisudi kako opet
neki , student nije zapalio Zito”).

KadastebiliprocitalirjeSenjekojimje, ponajprije
zbog uznemirujuceg teksta u kojem se govori
kako provincijski organi reda ,podivljali od nesna
i iskonske seljacke mrZnje prema gradanima” kidiSu
na bududu inteligenciju, knjizi Zivojina Pavlovica
Ispljuvak pun krvi (o malo prije pomenutim junskim
dogadajima 68!) bilo ,zabranjeno rasturanje”
(potvrdujudi tako davnasnji aforizam da drzava
ima vede probleme s pismenima nego li s
nepismenima!) — onda vas ipak hrabri ¢injenica da
autor ¢iju bi knjigu trebalo preporuciti ¢itaocima
nije ,skrajnut” (ili se pokazalo da pismeni vise
nijesu toliko ,,opasni“?) kad je napisao (u tekstu
e 1 1aZ e vas osloboditi”) uznemirujude redove:
,U demokratiji, gradanima je kroz pluralizam partija
(koje su sve nosioci hegemonije) i meteZ informacija
(koje cine zastitnu mreZu za zaustavljanje istine),
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ponudeno da u demokratskoj proceduri biraju jednu od
mnogih laznih istina”.

Kada vam ni danas ne blijedi lik profesora koji
je, na zajedljivo studentsko pitanje kako se osjeca
dok se vozi , spacekom”, odgovorio: ,Kao u javnoj
kuci — kad ulazis sramota te, kad izlazi§ sramota te,
a unutra ti lijepo!” - onda razumijete kad se (u
,Paklu”) potrosatko drustvo naziva ,paklom u
kojem ti je lijepo, tako lijepo da ne bi pristao izaci iz
njega, sve i da moZes”. Razlika je, izgleda, samo
u tome Sto je iz ,spaceka” obicno postojao izlaz
(stariji ée se sjetiti da je i Koca Popovié¢ izasao
iz ,spaceka” kada je dolazio u SIV da bude
,rukopoloZen” na novouvedenu funkciju Titovog
,dopredsjednika”).

Kada ste u nekad uglednom listu u ¢lanku
o ve¢ pomenutoj umnoj Zeni procitali s kolikom
se stras¢u (valjda iz osvete zbog njenog necitanja
novina?) raspredalo, na nacin dostojan svekolikog
danasnjeg medijskog Zutila, da li je ona bila virgo
intacta — onda dobro razumijete autora kada (u
tekstu ,, Georgia”) kaze da ,sva gadost u novinama
tu je zato Sto to ima ko da ¢ita”, a pritom se iznosi ,sa
strascu sa kakvom se pripovijeda samo o tudoj sramoti i
nesreci” (u ,,Konobaru).

Kada pamtite vrijeme u kom ste za pedeset
milijardi dinara narednog dana mogli kupiti
npr. samo jutarnje novine i znate kako se u
tom vremenu ,snasao” nitkov koji je svjetski
poznatog matematicara, vidjevsi ga kako na
posti podiZe ,cijelu” penziju sa sve akademskim
dodatkom, pratio do zgrade u kojoj je nesre¢nik
stanovao i zatukao ga u podrumu - onda cete
lako razumjeti stav autora kad (u ve¢ pomenutom
tekstu ,Studenti”) tvrdi da je sustinski doseg
neoliberalizma to Sto je ,postalo sramota biti
siromasan, a normalno siromasne tretirati kao Zivotinje
koje se nisu snasle”.
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Kada ste vise od cetvrt vijeka radili u ustanovi
gdje je ,vrhnaravni” princip zapravo princip
subordinacije i ne pokuSate da odete uvjereni
da ni negdje drugo nije mnogo bolje jer ste npr.
u uputstvu o uskladistenju mina u Kraljevskoj
mornarici V. Britanije procitali da: ,Mine moraju
biti tako uskladiStene da im gornja strana bude
okrenuta na dole, a donja na gore. Kako u tom pogledu
ne bi bilo nikakve zabune na gornjoj strani mora biti
napisano ‘donja strana’, a na donjoj strani ‘gornja
strana’.” — onda nema razloga da ne vjerujete
Andreju Nikolaidisu kad (u tekstu , Tresnje”) uz
konstataciju kako je najzad , pronaden” zakon koji
»poboljsava i poloZaj radnika i poloZaj poslodavca”,
prenosi i ,pojasnjenje” zasto bi ubudude svi
ugovori bili na odredeno vrijeme: ,Radnicima se
[tako] omogucava veca mobilnost, mogucnost da lakse
napuste posao i predu na drugi”.

Kada (mozda zbog u prologu pomenutih
godina?) od cijelog romana jednog od najtiraznijih
hispanoamerikanskih spisatelja upamtite samo
staru arapsku izreku da “Ako se nesto dogodi
jedanput, ne mora vise nikada da se dogodi, ali ako se
dogodi dvaput dogodice se i treci put!” i joS uvijek
uporno ocekujete da se i treci put obrete u nekom
institutu — onda vam nema druge no da prihvatite
savjet autora (kojije, u,, Novim primjerima cojstva
i junastva”, sigurno dovoljno slusao i ,ovdasnje
narodne umnotvorine”), te da se okrenete politici
(jer se u ,Konobaru" kaze da ,drzavnim poslovima
covjek bi se trebao baviti u starosti”) ili , da umrete, pa
da i vama krene u Zivotu” (u ,, Georgia”-ji).

Najzad, kad stejos u prvomizdanju , Zelene coje
Montenegra” procitali , dijagnozu” (valjda ona nije
iS¢ezla u potonjim izdanjima siS¢ezavanjem imena
drugoga autora?) kako1i ,alali” mogu biti kobni po
zivot (, Alal, Mujo, kol'ko moZe$ da popijes!”, ,Alal,
Mujo, kol'ko moZes da pojedes!”, ...) i vremenom se

neosjetno i neprimjetno poceli odricati prevelikih
pregnuca — onda vas mora ponijeti mladalacka
uvjerenost (u ,Baladi o Kurtu”) da ,sva ljepota na
ovome svijetu dolazi od ptica koje umiru jer lete nisko,
od ljudi koji umiru jer ceznu da lete visoko”.

Epilog

Malo li je re¢eno ne bih li i ja nekoga uvjerio
zaSto vjerujem Andreju Nikolaidisu? I to sve, na
rije¢! A nije mi milo (oni informaticki upudeniji
mozda bi - sjecajuci se ucenickog uradka o , Jeseni
na Cetinju” koji je, uz ministarski ,blagoslov”,
dugo kruZio internetom - ovdje mozda radije
procitali ,aZaomi “N!Jer—utovisene sumnjam-za
autorov , pokusaj djelimicne rekonstrukcije istorijskog
kretanja duha populizma” u tekstu , Suncani dan na
La Plaza de la Constitucion” (po kom je i cijela
knjiga dobila naslov!) i za sve ostale tekstove fil
rouge bi mogle biti rijeci koje sam davno ¢uo (a
vremenom i razumio) od jednog svestenika (ali
taj jamacno nije bio , Rav BoZiji*, jer, za razliku od
onih koji se pominju u,, New Years Day”, nije vozio
toyotin Rav4 dzip): ,Ljudska glupost i prasina su
nepobjedive — ne vrijedi im se mnogo suprotstavljati!”.
Na racionalno pitanje ima li svrhe o tome stalno
pisati, odgovor bi mogao glasiti ovako: ako
hiljadu puta ponovljena laz moze prestati da bude
laZ i postane istina, moZda nije zgoreg ponavljati
i potvrdivati prethodnu istinu, a sve u nadi da
se desi ¢udo i da jednog dana ona prestane biti
istina?

Ipak, ima neSto Sto autoru ne mogu da
povjerujem - to je kada (u ,Konobaru”) kaze
da ,je Crna Gora njihova, a nije moja.”! Jet, onaj
ko napiSe toliko knjiga kao Andrej Nikolaidis,
sigurno je ve¢ spoznao da se u knjigama nalazi
mudrost, ali ne i rjeSenja. Pa kad umjetnik -
znajuéi da na postavljena pitanja najceSce nece
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ni odgovor dobiti, a kamo li njima promijeniti
svijet — ipak toliko dugo istrajava i sagorijeva u
svom sizifovskom poslu, onda nema druge no da
je tajna u ljubavi: njegovoj ljubavi prema njegovoj
Crnoj Gori ...

Ako ste poslije svega ovdje napisanog poZeljeli
da Suncani dan na La Plaza de la Constitucion
uzmete u ruke i ako ste ve¢ umorni od ugledanja
na Evropejce, eto prilike da bar malo budete i
,Daponez”: format i ¢itljiv font u Zelenim svescima
omogucice da i ovaj njihov naslov , konzumirate”
u sredstvu javnog prijevoza, Stede¢i vrijeme i
izbijajuci tako posljednji adut onome ko bi knjizi
Zelio po svaku cijenu naci zamjerku, a zna za
kritiku Anatola Fransa napisanu nakon citanja
djela nekog savremenika: ,Knjiga ima samo jednu
manu — zbog nje necete procitati jos neku drugu dobru
knjigu!” Ono pak Sto bi se, kao sugestija, moglo
uputiti izdavacu jeste da se (,kako u tom pogledu
ne bi bilo nikakve zabune”) uvijek navede odakle je
neki tekst uzet; time ce se sigurno olaksati trud
onima koji jednoga dana, rekonstruiSuci nase
vrijeme, budu trazili smisao i svog vremena. A
meni preostaje , iz fundamenta obratiti paznju” kad
prvom prilikom (poucen ,Novim primjerima
cojstva i junastva”) pokusam da napravim , malo
reda u radnoj sobi”.
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Mirko Kovacg,

Grad u zrcalu: obiteljski nokturno,
Samizdat B92, Edicija Busola, 2008.
pise: Dragan Radulovi¢

Vrijeme od dvanaest godina nakon romana
,Kristalne reSetke” nije bilo vrijeme stvaralacke
Sutnje. Mirko Kovac je pisao dramske tekstove,
eseje, ucestvovao u pripremanju i objavljivanju
svojih sabranih djela u Hrvatskoj, objavio jednu
divnu knjigu prepiske sa Filipom Davidom,
¢ime je obnovio Zanr epistolarne proze, odavno
zaboravljen u knjiZzevnostima bivse Jugoslavije...
Medutim, kako je svoje ¢itaoce navikao na romane,
upravo je ta knjiZevna forma ono Sto se ocekivalo
od njega. Dobronamjerni su pazljivo osluskivali
nece li ¢uti u njegovim intervjuima najavu novoga
djela, a oni zluradi unaprijed su likovali nad
uniStenom spisateljskom sudbinom ,prebega iz
srpske knjizevnosti” ¢ija je imaginacija navodno
usahla i koji u Hrvatskoj ne moZe napisati niti
retka ozbiljne umjetnicke proze. Roman ,Grad u
zrcalu” je jedini pravi odgovor dostojan majstora,
ne samo Sto svjedoci o jasno¢i misli i Cistoti
stvaralacke imaginacije, nego $to je i hrvatski
jezik na kome je roman napisan, u tolikoj mjeri
dinamican i lijep, bez i¢ega artificijelnog u sebi,
da predstavlja neoborivi dokaz kako je rije¢ o
piscu koji suvereno vlada razudenim varijantama
Stokavskog narjedja, i ¢iji prelazak sa srpskog na
hrvatski jezik nije naudio njegovoj prozi.

Roman ,Grad u zrcalu” nosi podnaslov
,obiteljski nokturno” i njime autor dovrSava
niz opsesivnih tema koje su na razli¢ite nacine
bile obradivane u njegovim ranijim djelima. Ali
sasvim izvjesno, nikada i nigdje tako potpuno i
majstorski dovrSeno kao u ovom romanu.

Nokturno je termin iz muzicke umjetnosti i
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oznacava ,noénu muziku”. Nekada je bio slican
serenadi, ali nakon Sopena poprima obrise lirske
refleksije u kojoj se na sanjalacki i eterican nacin
tematizuju ,noéne misli”. Slijedimo li doslovce
muzi¢ku odrednicu navedenu u podnaslovuy,
i ofekujemo li kao ¢itaoci potpunu dominaciju
nokturalnog u tekstu, bicemo prvo zateceni, a
potom i prijatno iznenadeni. lako roman pociva
na obiteljskoj povijesti, i u sebi sadrzi niz turobnih
scena iz oblasti porodi¢ne mitologije — inace,
tako karakteristi¢nih za razudenu poetiku ovog
autora — izvedba je istovremeno proZeta snaznim
prisustvom serenade. Veoma diskretno, ali i
nedvosmisleno, autor svoj tekst oslobada ,duha
teZine”, nije viSe u predasnjoj mjeri gnjevni
,oskrnavitelj mitova”, bolno nemilosrdan u
rekonstrukciji vlastitog nasljeda. Naprotiv, ovaj
roman je ubjedljivo sviedocanstvo o pronalaZenju
odgovarajuce forme za konacno izmirenje sa
vlastitom sjenom. U njemu se jasno demonstrira
umijee  pripovijedanja o  najintimnijim
dogadajima iz proslosti, dakako bez patetike, ali i
bez one vijeStacke distance u tekstu za koju je ocito
da je postignuta uz ogroman napor pisca i koja
na kraju uspijeva tek da unisti svaku osjecajnost i
djelo lisi Zivota.

Na pitanje da li se roman ,Grad u zrcalu”
moZe nazvati autobiografskim, odgovor je
potvrdan. Rije¢je uistinu o djelu koje sadrzi snazne
autobiografskeelemente, zabitnunijansuprisutnije
nego Sto je to bio slucaj sa ranijim knjigama ovog
pisca, iako je umetanje autobiografskih momenata
u tkivo umjetnicke proze oduvijek bio jedan
od Kovacevih omiljenih postupaka. Medutim,
tragati za tim momentima, utvrdivati Sto se zaista
dogodilo, a sto je tek plod autorove imaginacije
— ¢ini se kao zaludna rabota. Roman ,Grad u
zrcalu” je knjizevno-umjetnicko djelo vrhunskog

ostvarenja, a jedna od karakteristika takvih djela
jeste da je u njima sve autobiografsko, ¢ak i citat.
I ne samo to, ne samo da su takva djela stvarne
autobiografije pisaca, nego zbog svoje umjetnicke
snage i stepena estetske ostvarenosti lako mogu
postati — a Cesto i postaju — autobiografije svojih
Citalaca.

Pripovjeda¢ porodicne povijesti i sam
knjiZzevnik, u prvom licu jednine opisuje sud-
bine likova koji su obiljeZili godine njegovog
odrastanja u hercegovackom zaledu Dubrovnika,
na relaciji izmedu Trebinja i Niksi¢a. Razgranato
porodicno stablo s oceve i majcine strane bogato
je ekscentricima svih vrsta koje pripovjedac
opisuje sagledavaju¢i ih istovremeno na dva
nadina: iz pozicije ¢ovjeka zrele dobi koji ih se
sjeca, ali i ocima djeteta cijeg su svijeta ti likovi
bili formativni dio. Osnovnu liniju naracije, ¢iji
su glavni protagonisti: otac, majka i pripovjedac,
autor obogacuje meandrima izuzetne ljepote,
Cestim digresijama koje nastaju unutar narativnog
toka, a ¢ijaje funkcija da samu pri¢u obogate novim
znacenjima tako Sto ce je osvijetliti iz drugog ugla,
i uciniti potpunijom. Nelinearno pripovijedanje
¢ini da roman bude jo$ enigmati¢niji i zahtjevniji
za tumacenje, ali, Sto je takode bitno: djelo
zbog toga ne gubi na koherenciji, jer delikatna
ravnoteZa koja postoji izmedu srediSnje naracije
i pripovjedacevih metanarativnih ekskursa ostaje
nenarusena.

Grad koji se zrcali u sudbinama likova je
Dubrovnik. SloZena semantika njegovog urba-
niteta je misterija koja ljude iz zaleda istovremeno
privlaci i plasi. Taj grad se u romanu pojavljuje
kao sablasni odraz neba u jari hercegovackog
kamenjara, on je mjesto neodoljive Zudnje, najava
jednog drugacijeg svijeta, ali niSta manje, poput
onih starozavjetnih gradova, mjesto najvece
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opasnosti i demonskih izazova. No, iako su
neke od najljepsih stranica djela upravo one koje
tematizuju Dubrovnik, ,Grad u zrcalu” ipak nije
roman o njemu. Cini se prije da je u igri autorova
razgradnja one romanti¢arske potrage za domom,
koji stvarno ne postoji nigdje kao geografska
odrednica, ve¢ je mjesto istinske objave bica,
imaginarno ozracje najvece bliskosti koju covjek
moZe uspostaviti sa svijetom. Zbog toga, naglasak
u romanu nije na ,gradu” ve¢ na ,zrcalu”, na
onom subjektivitetu u kojemu se — zamuceno ili
jasno — ispoljava ¢ovjekova Zudnja za domom.

U knjizevnosti postoje razlicite vrste knjiga:
od onih koje se piSu samo za ¢itaoce, do onih
koje pisci u manastirskoj samodi stvaraju za sebe.
Medu njima postoje i one rijetke koje se piSu
samo za knjizevnost. Kovacev ,Grad u zrcalu” je
sretan spoj navedenih momenata. U Sezdeset pet
kraéih poglavlja, na skoro trista pedeset stranica,
napisana je knjiga u kojoj se nestvarnom lako¢om
otvara, onaj inace teZak i nedokuciv, misterij
dobre proze. Na radost svetog trojstva literature:
Citaoca, teksta i autora, ,Grad u zrcalu” je prava
svetkovina knjizevnosti. Knjiga za koju, posto
je procitamo, shvatimo koliko nam je u stvari
nedostajala.
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KULTURNI IZLOG CRNE GORE

Knjizevnost

Pregled znacajnijih zbivanja u crnogorskoj
knjizevnosti 2008. i 2009. godine
pise: Dragan Radulovi¢

Prijevodi crnogorske knjiZevnosti

Knjiga U materiji prozor: panorama crnogorske
poezije XX vijeka, za koju je izbor pjesama
sacinio i predgovor napisao knjizevni kriticar
Vlatko Simunovié, objavljena je 2009. godine
na makedonskom jeziku, u izdanju Kulturne
ustanove “Blesok” iz Skoplja. SadrZaj te publikacije
s crnogorskog na makedonski jezik preveo je
poznati makedonski pjesnik Igor Isakovski.

Panorama crnogorske poezije XX vijeka
objedinjuje reprezentativne pjesme devetnaest
crnogorskih autoraiautorki. Knjiga donosi poeziju
Rista Ratkovi¢a, Viktora Vide, Mirka Banjevica,
Radovana Zogovica, Jevrema Brkovica, Mladena
Lompara, Marka VeSovic¢a, Miodraga Vukovica,
Milorada Popoviéa, Ljuba Durkovica, Ljubete
Labovica, Vasa Milunovica, BalSe Brkovica, Bogica
Rakocevica, Nebojse Nikcevica, Pavla Goranovica,
Aleksandra Becanovica, Jovanke Uljarevic i Sanje
Martinovic.

U predgovoru ovoj knjizi, prirediva¢ Vlatko
Simunovi¢jenapisao: ,Naravno, ovojesamojedan
od mogucih izbora. Radeéi na njemu priredivac
je sve vrijeme morao imati na umu zakonitosti/
nuznosti procesa transliteracije. Mnoga ostvarenja
¢ije visoke estetske domete postuliraju crnogorska
leksika, prozodija i kulturni kontekst nijesu se
nasla u ovom izboru. Konkretno, poezija Mirka
Banjevica, bliska opstecrnogorskoj lingvistickoj
normi, u jezickom originalu superiorna je nad
poezijom njegovih savremenika i vedinskim
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dijelom crnogorskog pjesnistva druge polovine
XX vijeka, ali i teSko prevodiva kada su u pitanju
njegovanajkompletnija ostvarenja (poema’Gosti’).
Zbog toga, unekim slu¢ajevima, moguce je uvaziti
primjedbu da priredivac u ovaj panoramski prikaz
crnogorskog pjesniStva nije unio najefektnije
lirske lirske strukture Mirka Banjevica, Radovana
Zogovica, Jevrema Brkovi¢a, Mladena Lompara...
Na zalost, njthovim transponovanjem na drugu
jezicku obalu i drugaciji kulturoloski ambijent
nepovratno bi bili izgubljeni odredeni jezicki
kvaliteti, pa je priredivac, sa najboljom namjerom,
bio prinuden ¢initi kompromise, tako da se,
djelimic¢no, ovajpanoramskipregled mozesmatrati
nekompletnim. No, kada je osnovni cilj u pitanju,
a cilj je bio predstaviti magistralne tendencije tog
korpusa naSe nacionalne literature, ne vjerujemo
da je moguce artikulisati principijelne i logicki
odrZive prigovore, makar kada je u pitanju izbor
reprezenata akcentovanih poetskih praksi.”

U istoj izdavackoj kudi, ,Blesok”, u uglednoj
ediciji ,Morfeus” objavljena je 2009. godine
knjiga poezije Pavla Goranovi¢a Dolaze andeli
ravnodusnosti. Knjigu je preveo makedonski
pjesnik Igor Isakovski.

Ova panorama crnogorske poezije dvadesetog
vijeka, kao i knjiga poezije Pavla Goranovica,
nesumnjivo predstavljaju znacajan doprinos
odrzavanju kulturnih veza dva juznoslovenska
naroda, veza koje ne datiraju od juce i koje uistinu
vrijedi njegovati.

Krajem 2009. godine u VarSavi, u izdanju
renomirane izdavacke kuce ,Agawa” objavljena
je Antologija crnogorske poezije XX vijeka. Izbor
i prijevod sacinio je poznati pisac i prevodilac
Gzegorz Latusinski, koji je sa juznoslovenskih
jezika na poljski prevodio najznacajnije pisce ovih
prostora, poput Andrica, Crnjanskog i Selimovica.
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Antologija crnogorske poezije XX vijeka
sadrZi pjesme 46 pjesnika od Rista Ratkovica do
najmlade generacije pjesnika. Ovaj izdavacki
projekat proizvod je saradnje varSavske izdavacke
kuce ,Agawa” i Crnogorskog drustva nezavisnih
knjizevnika, koje je finansijski podrzalo
objavljivanje knjige.

U americkoj antologiji New European Poets
koju su uredili Wayne Miller i Kevin Prufer u
izdavackoj kuéi Graywolf Press iz Mineapolisa,
a koja je Stampana 2008. godine, objavljena
je pjesma istaknutog crnogorskog pjesnika
Aleksandra Becanovica , Pessoa: na Cetiri adrese”.
Medutim, da Becanovi¢ nije samo pjesnik, vec i
najznacajniji filmski kriticar u Crnoj Gori, potvrdio
je svojim esejima koji su objavljeni 2009. godine
u Sjedinjenim americkim drZavama, u zbirkama
101 Horror Movies You Must See Before You Die i 101
Sci-Fi Movies You Must See Before You Die, a obije
knjige je priredio Steven Jay Schneider.

Zanimljiv je poduhvat knjizare Karver i
izdavacke kuée Sibila iz Podgorice koje su
2009. godine organizovale da se prevedu price
crnogorskih savremenih autora na francuski jezik.
Tako je nastala knjiga Les Nouvelles koja obuhvata
pri¢e Ognjena Spahica, Balse Brkovica, Aleksandra
Becanovica, Andreja Nikolaidisa i Vladimira
Vojinoviéa, a prevodioci s crnogorskog su bili:
Ivana Jablan, Dubravka Vuleti¢, Danijela Ljepavic,
Olivera Terzi¢ i Milica Niki¢. Naravno, bilo bi
poZeljno da se prevodenje proze crnogorskih autora
ne zaustavi samo na ovom projektu, ve¢ da zamisao
dobije i znatnu podrsku Ministarstva kulture Crne
Gore. Drugim rije¢ima, ako Zelimo predstaviti
vlastitu knjiZevnost ¢itaocima iz inostranstva onda
tom poslu valja pristupiti u skladu sa ozbiljno
promisljenom strategijom djelovanja, i tek u tom
slucaju moZemo ocekivati znacajnije rezultate.
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KnjiZevne nagrade

Pjesnik Milorad Popovi¢ je 2009. godine
dobio nagradu Miroslavljevo jevandelje, za knjigu
poezije Raskrsca, objavljenu 2008. godine uizdanju
Otvorenog kulturnog foruma Cetinje.

Nagrada Miroslavljevo jevandelje dodjeljuje
se svake druge godine. Prema propozicijama,
predvidena je kao posebna i nacionalna nagrada.
Posebna, jer se dodjeljuje za konkretno knjiZzevno
djelo, a nacionalna, jer se dodjeljuje iskljucivo
autoru iz Crne Gore za djelo objavljeno u Crnoj
Gori. Dosadasnji dobitnici su: Milisav Savi¢ za
roman Oziljci tiSine (1997), Miro Vuksanovi¢ za
roman Semolj gora (2000) i Balsa Brkovi¢ za roman
Privatna Galerija” (2003).

Autor knjige pjesama Cinober, poznati crno-
gorski pjesnik Pavle Goranovi¢, dobitnik je glavne
nagrade , Risto Ratkovi¢” zanajboljuknjigu poezije
u 2009. godini. Knjiga je objavljena u izdanju
Crnogorskog drustva nezavisnih knjizevnika iz
Podgorice i izdavacke kuce Baybook iz Sarajeva
2009. godine. U predgovoru knjizi Mladen Lompar
je napisao: “Pjesnici su uvijek imali svoje kise,
zadtitne gradove, prepoznatljive ulice, kafane ili
lica koja su s njima isla u istoriju. Za Bodlera je to
bio Pariz, za Kavafisa — Aleksandrija, za Borhesa -
Buenos Aires, za Seferisa - gradovi Kipra. Za Pavla
Goranovica - to je Niksi¢, i to onaj sa herojima
koje nijesmo prepoznali, koji su jedan po jedan
nestajali. I nase vrijeme sa njima. To su, dakle, ulice
sienopada, gdje se jedino jos moZe naci ljepota
vegetacije, i prostor za metafizicka traganja... Jer
tamo, na suncanoj strani sve je davno odZivljeno.
Cinober je cetvrti Goranovicev rukopis, koji se
moZe staviti uz bilo koji vijenac ono malo patricija
crnogorske poezije proslog vijeka.”

Sarajevski pjesnik Marko VeSovié¢ je 2008.

godine dobio nagradu ,Risto Ratkovi¢” za knjigu
poezije Rastanaks Arencanom, alije odbio daje primi
zbog toga Sto je smatrao da je nagrada duboko
obesmisljena dodjeljivanjem Radovanu KaradZi¢u
1993. godine, a da jos pri tome, u sve ovo vrijeme,
niko od odgovornih nije uloZio napor da ujavnom
diskursu crnogorskog drustva jasno nacini otklon
od te ponizavajuce cinjenice. Odredeni pokusaji
dekontaminacije te nagrade mogli su se uociti jos
od 2002. godine kada je dodijeljena Aleksandru
Becanovi¢u, medutim, javnog ogradivanja od
dodjele iz 1993. nije bilo. Po starom obicaju, neko
je pomislio kako ¢e biti najbolje ne podsjecati na
mracnu proslost, na vrijeme kada su crnogorski
kulturtregeri knjizevnim nagradama nagradivali
laZne pjesnike za njihovo politicko nedjelo, jer oni
pjesnickoga djela nemaju. Bilo kako bilo, dobro je
Sto nas je pjesnik podsjetio na devedesete godine
kada je izgledalo da ne postoji posrnuce i pad ciju
dubinu ne¢emo prekoraciti, i pasti jos dublje. Ako
smo nesto iz svega naucili, dobro je.

Nagradu za knjizevno stvaralastvo ,Stefan
Mitrov Ljubi$a”, koju dodjeljuje fastival ,Grad-
teatar” iz Budve, za godinu 2008. dobio je esejista
Bozo Koprivica. Njegovo knjizevno djelo,
obiljeZeno je dosljednim istraZivanjem eseja.
IstraZivanjem in vivo, koje se odvija u stvarnom
i uvijek nemilosrdno oStrom sukobu Zivota i
literature. Mnogostruka zahtjevnost eseja kao
knjizevnog Zanra koji obitava na rubu, delikatna
ravnoteZa izmedu diskurzivnog miSljenja i
umjetnicke imaginacije na kojoj pociva, proZeta
je u slucaju eseja BoZa Koprivice jednom straséu
koja podjednako zanosi autora i ¢itaoca, a sam
tekst pretvara u polje njihovog medusobnog
odgonetanja. Ta strast je igra, sport; preciznije —
fudbal. I upravo zbog nje, te strasti, citalac nikada
ne moZe biti posve siguran u kom ce trenu prica
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o fudbalu da se premetne u pricu o knjizevnosti,
a opet kada ¢e i kako obije da se sretnu i
ujedine u nesvakidasnju pricu o majstorstvu.
Jer u esejima Boza Koprivice upravo je o tome
rije¢: 0 majstorstvu! Bez obzira da li se govori
o neuhvatljivoj poetici driblinga, o savrSenom
stihu ili detalju u pri¢i koji odjednom, u trenu,
cijeloj stvari daruje drugaciji smisao — u sustini
se uvijek tematizuje onaj izvorni ¢ovjekov napor
da se u majstorstvu potvrdi kao bi¢e autenti¢ne
egzistencije. Zbog tako postavljenog cilja, uesejima
koje piSe Bozo Koprivica nema laZi i pretvaranja,
nema banalnosti koje se skrivaju iza visokoucenih
fraza i mudrolija, ve¢ ono Sto se zna pouzdano je
i ¢vrsto, a ono Sto se ne zna: ucinjeno je upitnim
i otvoreno za dalja istraZivanja. Cini se da nema
narativnog modela cije subverzivne potencijale
autor u svojim esejima nije isprobao, sve radi
jednog cilja: da se predmet o kojemu piSe osvijetli
iz razlicitih uglova i gjelovitije zahvati. Njegovi
eseji o knjizevnom djelu Danila KiSa, Borislava
Pekica i Mirka Kovaca nezaobilazni su tekstovi za
tumacenje literature tih pisaca i pripadaju samom
vrhu ex-jugoslovenske esejistike.

Za 2009. godinu dobitnik nagrade ,Stefan
Mitrov Ljubisa” je prozni pisac Dragan Radulovic.
U svom obrazloZenju Ziri je, pored ostalog, iznio
i sljedece: ,Pisac je tematski vezan za zavicajno
tlo, i kao jedan fini hronicar tranzicionog doba
daje sliku onoga Sto nam se deSava, utiskuje
pecat naseg vremena i prostora u svoju literaturu.
Njegova sintagma "tranzicioni Diznilend” postala
je dio nase osvijeS¢ene svakodnevice i uvjerljivo
demonstrira nac¢in na koji se knjiZevnost
oduzuje stvarnosti i kako sa njom komunicira.
Njegova poetika odise duhom vremena - od
svih postmodernistickih narativnih strategema
najcesce koristi istoriografsku metafikcionalnost,
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uz sklonost kombinovanju razlicitih Zanrova.”
Uglednu , Trinaestojuslku nagradu” za 2008.
godinu dobio je knjiZzevnik Mirko Kovac za
roman Grad u zrcalu. Vrijeme od dvanaest godina
nakon romana Kristalne resetke nije bilo vrijeme
stvaralacke Sutnje. Mirko Kovac je pisao dramske
tekstove, eseje, ucestvovao u pripremanju i
objavljivanju svojih sabranih djela u Hrvatskoj,
objavio jednu divnu knjigu prepiske sa Filipom
Davidom, ¢ime je obnovio Zanr epistolarne proze,
odavno zaboravljen u knjiZevnostima bivse
Jugoslavije... Medutim, kako je svoje Ccitaoce
navikao na romane, upravo je ta knjizevna forma
ono Sto se ocekivalo od njega. Dobronamjerni
su pazljivo osluskivali nece li ¢uti u njegovim
intervjuima najavu novoga djela, a oni zluradi
unaprijed su likovali nad uniStenom spisateljskom
sudbinom ,prebega iz srpske knjizevnosti” cija
je imaginacija navodno usahla i koji u Hrvatskoj
ne moZze napisati niti retka ozbiljne umjetnicke
proze. Roman Grad u zrcalu je jedini pravi odgovor
dostojan majstora, ne samo Sto svjedoci o jasnoci
misli i ¢istoti stvaralacke imaginacije, nego sto je i
hrvatski jezik na kome je roman napisan, u tolikoj
mjeri dinamican i lijep, bez ifega artificijelnog u
sebi, da predstavlja neoborivi dokaz kako je rije¢ o
piscu koji suvereno vlada razudenim varijantama
Stokavskog narjedja, i ¢iji prelazak sa srpskog na
hrvatski jezik nije naudio njegovoj prozi. Grad
u zrcalu nosi podnaslov ,obiteljski nokturno” i
njime autor dovrsava niz opsesivnih tema koje
su na razlicite nacine bile obradivane u njegovim
ranijim djelima. Ali sasvim izvjesno, nikada i
nigdje tako potpuno i majstorski dovrSeno kao
u ovom romanu. Nokturno je termin iz muzicke
umjetnosti i oznacava ,noénu muziku”. Nekada
je bio sli¢an serenadi, ali nakon Sopena poprima
obrise lirske refleksije u kojoj se na sanjalacki i
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eterican nacin tematizuju ,noéne misli”. Slijedimo
li doslovce muzicku odrednicu navedenu u
podnaslovu, i ofekujemo li kao citaoci potpunu
dominaciju nokturalnog u tekstu, bi¢emo prvo
zateCeni, a potomi prijatnoiznenadeni. lako roman
pociva na obiteljskoj povijesti, i u sebi sadrZi niz
turobnih scena iz oblasti porodi¢ne mitologije -
inace, tako karakteristicnih za razudenu poetiku
ovog autora — izvedba je istovremeno proZeta
snaznim prisustvom serenade. Veoma diskretno,
ali i nedvosmisleno, autor svoj tekst oslobada
,duha tezine”, nije viSe u predasnjoj mjeri gnjevni
,oskrnavitelj mitova”, bolno nemilosrdan u
rekonstrukciji vlastitog nasljeda. Naprotiv, ovaj
roman je ubjedljivo svjedocanstvo o pronalazenju
odgovarajuce forme za konacno izmirenje sa
vlastitom sjenom. U njemu se jasno demonstrira
umijee pripovijedanja o najintimnijim doga-
dajima iz proslosti, dakako bez patetike, ali i bez
one vjestacke distance u tekstu za koju je ocito
da je postignuta uz ogroman napor pisca i koja
na kraju uspijeva tek da unisti svaku osjecajnost i
djelo lisi Zivota.

NjegoSeva nagrada, najznacajnije crnogorsko
knjiZevno priznanje, obnovljeno poslije dvanae-
stogodiSnje pauze, dodeljena je za 2009. godinu
knjiZzevniku Mirku Kovacu, za knjigu pripovije-
daka RuZe za Nives Koen, u izdanju hrvatske
izdavacke kuce “Fraktura”. NjegoSeva nagrada
obnovljena je kao medunarodna, i podrazumijeva
novo poglavlje u visokom estetskom vrednovanju
knjizevnih djela iz svih ex-jugoslovenskih nacio-
nalnih kultura.

Ako knjiZzevnim nagradama jedna kultura go-
vori ne samo ono §to jeste, vec i ono $to bi htjela da
bude, onda je ovogodisnji laureat Mirko Kovac van
svake sumnje bio najbolji izbor. Rijec je 0 ostvarenom

piscu znacajnog knjizevnog opusa, ¢iji je majstorski

rukopis odavno predmet ozbiljnog proucavanja,
ne samo knjizevnih teoreti¢ara, ve¢ i generacija
mladih pisaca koji su na primjeru njegovih
djela izucavali onaj suptilni, i ¢esto neuhvatljivi
,misterij dobre proze”. Iako s pravom slovi za
jednog od najboljih romansijera u knjizevnostima
bivse Jugoslavije, moZda Kovacev dar i zanatsko
umijeée na sveobuhvatan nacin bivaju sublimirani
u formi pripovjetke, koja je za svakog pisca
posebni izazov. U zbirci autopoetickih eseja
Evropska truleZ, u tekstu naslovljenom ,Andri¢
i kratka pripovjetka”, Kova¢ na jednom mjestu
piSe o osobenoj, skoro monaskoj strogosti koju
zahtijeva ta knjizevna forma: ,Andri¢ je znao
da jedna suvisna ili netatno upotrebljena rijec
moZe sve da pokvari. On je rijeci slagao s takvim
oprezom da se ponekad ucini kako nedostaju, a u
stvari je sve receno i dovrseno. Cesto su njegove
rije¢i samo eho, jer se prostiru izvan tekstualnih
granica. (...) Andri¢ u romanu krece poizdalje,
umije i da oklijeva i zalazi u potankosti, dok je u
pripovjeci hitar i u svega nekoliko britkih poteza
izvodi svoju cudesnu pripovjednu gradevinu
koja nema $ta da podlijeZe provjeri vremena, jer
je majstor bio siguran u svoju ruku i sve postavio
tako precizno da se viSe ne domece i ne dograduje
i da joj se i najlajaviji covjek ne moZe narugati.”
Razmisljaju¢i o Andrievom umijecu pisanja
kratke pripovjetke, Kovacje nedvosmisleno otkrio
i ponesto od zanatskih ciljeva iz vlastite poetske
radionice. Njegove se mnajbolie pripovjetke,
poput onih Andricevih, ostvaruju u tekstu lako
i nenametljivo, bez ikakvog spoljasnjeg sjaja i
bespotrebnih ukrasavanja, a opet, barokno su
bremenite znacenjima i na pravi nacin pocinju
da djeluju u svijesti citaoca tek nakon izvjesnog
vremena. Kovaceve pripovjetke su literarne
forme sa odgodenim dejstvom, i uvijek citalacima
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osjecaj da im je neSto u tumacenju ostao duzan.
Nije slucajno Ziri u obrazloZenju istakao Kovacevu
knjigu Ruze za Nives Koen, jer su u njoj sabrana
njegova najbolja ostvarenja u pomenutoj formi.
Knjiga sadrzi Sesnaest pripovjedaka, od kojih se
neke prvi put pojavljuju pred ¢itaocem. Bez obzira
da li je u njima rije¢ o ljudima iz velegrada ili o
stanovnicima kakve hercegovacke zabiti, uvijek
su u ZiZi autorovog interesovanja ¢ovjek injegova
nastojanja da se u sukobu sa sudbinom potvrdi kao
bice autenti¢ne egzistencije. Citaoci istandanog
ukusa uzivace u Kovacevim pripovjetkama, jer sve
ih odlikuje onaj prepoznatljivi nemir i metafizicka
zebnja autorove poeticke kosmologije. Za citaoca
koji se prvi put srije¢e sa Kovacevom prozom,
njegove su pripovjetke mozda i najbolji kljuc za
dekodiranje i ulazak u raskos cijelog djela.

U besjedi koju je izgovorio na Cetinju prilikom
dodjele Njegoseve nagrade — u kojoj nije propustio
da ,pogladi dracom” nase najmilije predrasude
— Mirko Kovac je nastojao da pruZi odgovor na
pitanje koje svakog ozbiljnog pisca neprestano
muci i podstice na razmisljanje: Sta knjiZevnost
moze, ¢emu uopste sluZi taj ljudski poduhvat? A
odgovor koji je ponudio, u svojoj jednostavnosti
je fascinantan: citaju¢i dobre knjige njegujemo
vlastitu dusu, i pripremamo se da jednoga dana,
kad , skole noéne tmuse”, kako bi kazao Zogovi¢ -
a takvi su dani u Zivotu svakog ¢ovjeka neizbjezni!
- nasa ljudska samoca ne bude bas apsolutna. To
nije malo. Zapravo, kad covjek bolje razmisli - to

je sve.
Prve knjige mladih stvaralaca
Medu mnos$tvom objavljenih knjiga u zadnje

dvije godine, dva naslova su posebno privukla
paznju Citalaca i kritike: roman Vojislava Pejovica
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Zivot i smrt Milana Junaka koji je 2008. objavila
izdavacka kuca ,Daily press” iz Podgorice,
odnosno dnevni list Vijesti, i zbirka poezije
DuSana Duroviéa Bukovski cujem da si prebio
Heminguveja, koju je pjesnik objavio 2009. godine
kao samizdat. Pejovi¢ev roman tematizuje raspad
bivse Jugoslavije i ratni vrtlog devedesetih godina
u kojemu niko nije ostao neoStecen, i sve to kroz
prizmu Zivota glavnog lika, ¢ije prezime - Junak,
u kontekstu djela zadobija ironi¢ne dimenzije.
Jedan od mladih kriticara iz Beograda, Vladimir
Arseni¢, o romanu je zapisao: ,Upravo u tome leZi
snaga ovog romana: on gotovo dokumentaristicki
precizno oslikava mentalno stanje u kome su se
nasli pripadnici i pripadnice generacije rodenih
izmedu 1964. i 1974. godine, dakle oni koji su
u najvecoj meri predstavljali testo od kojeg se
mesila balkanska pogaca devedesetih. Hronoloski
prateci vreme konacnog raspada SFR] (novembar
1990. - oktobar 1991.) i poimeni¢no nabrajajuci sve
vaznije dogadaje iz tog vremena, Pejovi¢ na vrlo
sugestivan i uverljiv na¢in uspeva da vrati svoje
¢itaoce u to doba i da vas natera da se zapitate gde
ste bili i Sta ste tada radili.”

Zbirka poezije Dusana Durovica je tragalacka i
provokativna, autor se otvoreno, i bez kalkulacija,
upustio u pjesnicku avanturu, vjesto izbjegavsi
mnoge od zamki koje prva knjiga postavlja. Ono
Sto posebno raduije citatelje poezije jeste ¢injenica
da se mladi pjesnik nije povrsno povodio za
uzorima iz proSlosti, ve¢ je uspio autenti¢nim
glasom da saop$ti temeljne postulate vlastite
poetike.
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ARS posveéen Danilu Kisu

Ufebruaru2005. godine, zaKisov70.rodendan,
crnogorski knjizevni casopis ARS objavio je
dvobroj posvecen ovom piscu. Taj svezak je imao
veoma dobar prijem kod ¢itatelja i poznavalaca
KiSovog djela i bio je trazen u svim kulturama ex-
Jugoslavije. Kako se ove jeseni (15. oktobar) 2009.
godine navrsilo dvadeset godina od smrti Danila
Kisa, redakcija je odlucila da objavi drugo, nesto
izmijenjeno i dopunjeno izdanje ovog dvobroja.
Pored Kisovih pjesama, i prepjeva madarskih,
ruskih i francuskih pjesnika, u ¢asopisu se nalaze
i pjesme koje su njemu posvecene, a ¢iji su autori
Aleksandar Ristovié, Tonko Maroevi¢, Milan
Dordevi¢ i Ales Debeljak. Tu su i pisma upucena
Ki$u, od Miroslava Krleze, Oto Bihalji Merina,
Oskara Davica, Milovana Dilasa, Ljubise Jocica,
Zuka DZzumhura i Marijana Matkovica. Uz ve¢
poznate eseje koji su objavljeni u ranijem zborniku,
novisu tekstovi Miljenka Jergovica, Olje Ivancevic-
Savicevi¢, Mladena Lompara, Stevana Tontica,
Vladimira Arsenijevia, Muharema Bazdulja,
Faruka Sehi¢a, Marka Cudiéa, Pavla Goranovica,
SaSe Ili¢a, Vladimira Vojinovi¢a i Srdana V. Tesina.
Kao i prethodni, i ovaj broj ¢asopisa priredio je
Bozo Koprivica.

CERES LRI

Poezija i proza crnogorskih autora
Pavle Goranovig, iz zbirke Cinober

NEDOVRSENI EPITAFI NIKSICKIM
PJESNICIMA

Kakav dobro obavljen posao, Smrti,
kakav uspeh,

srusiti takou tordavu!
PoZderati toliko mesa,

skrckati toliko kostiju

za tako kratko vreme.

Potrositi toliku energiju,

brzo, kao kad se ispusi cigareta.
Kakav je to bio posao, Smrti,
kakva demonstracija sile.

(Kao da ti ne bismo

verovali na rec.)

Danilo Ki8: “Na vest o smrti gospode M.T.”
* Posljednja KiSova pjesma

I

Kako su samo te uklete godine
gotovo u pravilnim razmacima
i sa predvidljivom surovoscu
odnijele one

koji su tako smjelo

i tako razlicitim nacinima
ismijavali Zivot.

U ovom trajno pijanom gradu
rastuzenom i veselom naizmjeni¢no

Sta je iza njih ostalo
do rijetkih i nekad razornih
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anagastumskih legendi
kojima njihovi duhovi odnekud i dalje,
vjeruj mi, udijele poneki podsmijeh.

Ova sjecanja

onda neka ostanu,

sjecanja iskrena i nepouzdana...
Sjecanja koja ¢es dopisati mozda.

II

Moj prijatel;j,

klini¢ki psiholog, vizuelni umjetnik i nadasve
pjesnik...

O, kako je taj sve umjetnosti u jednu rijeku
okretao.

Sa ledima Sirokim poput Platona,

poput skakaca s mosta.

A sa duhom tananim

i poezijom u svakom pokretu.

Toliko je,

toliko je rijeci bilo u njegovom prostoru.
Uvijek bi ubrzano disao kad bi govorio,
rijeci je sustizao, u govoru bio brzi od njih.

Dok bi crne noci zaposijedale grad

jedini bi on vidio mjesta gdje rada kukuruz,
vidio bi vesele Zivotinje, smijeh, sjenke i Niksic.
Sa jednim ekserom u glavi.

Knjige i molitve - a to za njega bijase isto -
posvecivao je prijateljima.

Na putu ka visokim bistrim jezerima,

u danu naoko ¢ednom, zaustavio je Zivot.

[ ostavio nam da tumacimo

da li je takva smrt pitanje koncepta.

Njegove metafore jos zbunjuju gradane.
Njegov pogled otkrivao je ono
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Sto drugima nije dato da primijete.

Pjesme su njegove u kvadratima na zidu
u kojima se smjestaju no¢i Velikog Medvijeda.

Govorio je iz srZi zemlje,

iz ironije, iz velikog srca.

Rijeci su sustizale one koji slusaju,
a svaki bi njegov redak

bio predgrade druge pjesme.

Iza njega, eh,

ostade izmastani klavir,

molitve, tako neobi¢ne molitve,

potomci razbaruseni i pametni.

I Jedan sanduk za harfu.

Mnogo pjesama, mnogo neobi¢nih pjesama,
pisanih na izvjestajima

liekara specijaliste,

pjesama koje je samo on umio da procita,
ushiceno.

Ostadose, odista, i mjesta koja je uveo u pjesmu,
prepun magacin mnogolikih bi¢a umjetnosti,
trajna postavka kakve nema u gradovima koje si
vidio.

Sjecanje na ovog postmodernog rapsoda djecackog
glasa,

koji je kao niko prije njega vjerovao

u bratstvo umjetnika svih doba,

neka bude, ¢itaoce,

bar nekad dio i tvog sjecanja.

11

Drugi moj otisli prijatelj

cesto je sanjao Kozake.

Njegovi koraci bjehu laki i hrabri,
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uvijek takvi i nekako nehajni, slobodni.
O, slobodni.

Znao je on sve o biciklima

sve 0 gradu, humoru i nepravdi.
Sve stihove ruskih romansi znao je,
njima je podario posebne tonove.

Ostavio ga je Zivot u trenu kraem

od uvjezbanog obrtaja pedala -

kako grubo i cini¢no je to bilo.

BijaSe to dok su Stamparske radnice povezivale
njegovu drugu knjigu.

A on, samo se skrajnuo s magistrale.

I nestao, razmisljajuci mozda o tome

kakva ce se sve smijesna blaga

naci u buduéem muzeju bicikla.

Samo smo nas dvojica znali da se kozacko ime
prvi put spominje iste one godine

kada je u prijestonicu dosla prva Stamparija

iz Venecije, gdje se za bicikla, pod vodom izloZena,
skupljaju pogubljena slova i mekane alge.

Jakim baritonom znao je dozivati slobodu,

sa francuskom kapom na glavi u sred zime,

u sred pakla, sad gotovo zaboravljenog.

Ispred grafika Teodora Valerija,

medu bilijarskim stolovima s ¢ojom izlizanom,
kao istorija (hm, kao stara Barumova guma)
tumacio je muke svog naroda, u proslosti
ostavljenog.

A uz gitaru i lelujajuci dim cigareta

bio je odvazan

kao pred radijskim mikrofonom

kao pred tobom, citaoce,

dok ti se njegovo pripovijedanje nezaustavljivo bliZi.
S gospodstvenom je rezignacijom gledao na svijet,

ostavivsi ga da se dobro udubi

u tajne tog pustolovnog i ludog naroda,

¢ije pjesme nekad zvuce kao jurisi.

A njegove rijeci i danas na raznim scenama,
kao voda tihoga Dona

nadilaze ljudske povrsine i odjelite svjetove.

[za njega ostadoSe

zapaljeni dom i rasuti rukopisi.

Ni sam ne bi bio toliko okrutan prema takvom
epilogu.

[ zapamti jos i ovo:

Cesto ces, Citaoce,

ako prolazis ovim gradom -

iji ée ti korzo liciti na ogromno prenapregnuto platno-
posebno za onog gluvog ljetnjeg doba

kada se za prste lijepi zova i pjena od piva

¢uti snaZan glas sli¢an hrabrom atamanskom poklicu.
Onda neka znas da ne dolazi niotkuda,

da to nam prijatelj moj iz neke dubine

uvjerljivo i glasno ¢ita

podrugljiva pisma ZaporoZaca.

I\Y

Tredi je moj prijatelj dobri,

bio dragogjeni cinik u knjigama nedovoljno procitanim.
Za kratkog i bezinteresnog bitisanja

gradio je recenice strpljivo, obilazio svjetove.
Svakoga jutra, redovno, posvecenicki,

kao da je to predsmrtno doba, a jeste.
Iznalazio je on ¢ak i mora, ledena mora,

i nepogrijesivo sjencio ljude.

Jer, znao je taj mestar da

Postoje prijateljstva koja su kao

cirkusi, vodopadi, biblioteke;

a postoje i neka kao stara kucna haljina.*

*Vladimir Nabokov
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Otisao je sprat vise, gotovo kriomice.

Za taj poduhvat morao je posuditi

mnostvo rijeci od boga Pana,

rijeci, kadikad grubih ali istinitiih.

Bio mu je potreban mir

i u mudrosti skovan sporazum sa uciteljima.
Zato je prijatelj moj dragi odlucio naglo

da vrati tiSinu knjizevnosti.

Ledena kisa dotakla ga je iznenada,
kao snazan obrt u tekstu,
kao jaka, jedva uhvatljiva poenta,

kojoj je bio najskloniji od nas.

On nije pisao stihove

a ostavio nam je veliku, veliku poeziju.
I srce posred nje.

Jer pjesnici, to grad ovaj zna,

mogu biti i oni koji ne Zele

da njihovom kraju svjedoci poezija,
tek da bi se izigrao Zivot.

Jedne je noéi pauk s jednim plavim okom
povrijedio njegovu dusu,

Aon,

vitez koji nije htio da vida ranu

- nikad ni rijeci o tome! Rije¢i nikad ni ja.

Sad se, tako mi Boga, obojica uzalud kajemo.

Majstor rijeci poZzurio je da objavi
i za svoje ime veZe tu kratku i zlokobnu rije¢
bez jjednog samoglasnika.

Vjerujem da se i u posljednjem ¢asu
podsmjehivao suvisnim pridjevima
i obicajima nasega kraja.
U Niksicu nije pokopan:
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ostao je njegov prah u gradu jednom na Dunavu.
A nama, nama samo ogromna razjedena suza.

I svakog se dana, o bas svakog dana sjetim,
kako je taj umio, kako je taj samo znao
igru sa rijeima mijenjati, rijeci sa igrom...

Njegov se iskreni grohot jos prostire poljem niksickim,
kada je bistar dan i kada nestaje nagon za snom,
ponekad i u zvjezdanoj no¢i.

Ako ga nekad, ¢itaoce,

u rano ljeto, recimo, ¢ujes,

kada je volio do¢i ovdje gdje Zivi§ i sam,

ne zaboravi jos i ovo:

to se, uz glasnu muziku Toma Waitsa

prijatelj moj javlja odnekud...

Otpozdravi trenom, ¢uti ¢e$ sabrata svog.

V

Bilo je drugih osveta

mozda i tezih

prema ranjivim junacima moga grada
koji su jedan po jedan nestajali
ostavljaju¢’ vrtoglava sjecanja

i Zivote kao Zrtve u mjestu.

Sli¢nih bi epitafa bilo jo§ mnogo,
mozZda najviSe -

0, ¢uda!

posvecenih Zivima.

Jedan po jedan nestajali su i gradski ¢udaci
i nase vrijeme sa njima:
tako smo postali ista generacija.

Jo$ si u mom dahu, Grade - vise nego ikad,

tvoje ulice otvaraju oZiljke i nekadasnje nade.
Istim ulicama idem
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i ova sjecanja koja tebi predajem
pokusavam uciniti zajednickim, nasim.

Niksic je i u njima, pjesnicima tvojim

na smrt povrijedenim,

u prahu njihovom, koji nam je u srcu,

kao $to nam je duh tvoj u srcu i u nozdrvama,
duh koji ne odmice od mjesta ovog

Sto podstice na uzaludnost i patnju.

Sjeti ih se, Grade,
bar kada svec¢ano ruho obudes

i uzorne gradane pocnes prozivati.

Ispisi cinoberom imena njihova,

bojom tvojih starih, otmjeno urusenih, krovova.

Otkrij iz tog istog cinobera
djela njihova nevina i trajna.
Pokloni se tim razasutim i vrijednim rije¢ima.

Kao da sebe i svoje znamenitosti gledas,
Grade,

kad u magnovenju ti se jave

oni koji su u nekom mraku daleki i slobodni
i koji tvoja svjetla nikada viSe nece vidjeti.

Zapitaj se tada makar,
imas li prava na zaborav.

Pa sinovi tvoji su to.

CTERLSIETT

Dusan Durovié,
iz zbirke Bukovski cujem da si prebio
Hemingveja

Moja baba

Danas je napunila 70.

Izgleda mlade nego Sto broj govori.

Broj.

Kad pomislim na to tako se gadno osjeam.
Jednom ¢e je neko naci kako spava

i dopisace broj na odvratnoj ploci.

Na sekund se postidim svojih depresija

i govana u koja upadam.

Stalno govori o svom partneru

kog su spustili u zemlju prije deset godina.
Jednom prilikom je rekla kako se nada

da on gore nije nasao neku drugu.

Kunem se da je tako rekla.

Svakog dana ga pominje, kao da je Ziv,
gotovo uvijek kroz osmjeh.

Jednom ¢e je neko naci kako spava
i samo Ce urezati broj.
Citav zZivot uobli¢en u odvratnu plocu.

Moja baba je danas napunila 70.
Ponekad mi se ¢ini
da se ja viSe plasim njene smrti nego ona.

Ona je faca.
Ona je jedan od najvecih kraljeva
koje sam ikad upoznao.

Znas...

...da me ¢utanje u liftu ¢ini dodatno nesigurnim.
Znojim se od toga.

Zna$ da me dosada grize do kosti.
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I da sam u takvim situacijama medicinski fenomen.
Covjek u komi koji hoda.

Znas$ da mi ponekad toliko nije dobro da poZelim
da umrem.

Zna$ da s vremena na vrijeme

skupljam polomljene parcice svog samopouzdanja.
I da mi se uvijek ¢ini da nedostaje nekoliko
klju¢nih djelova.

Zna$ da nekad toliko izgubim povjerenje u ljude
da pocinjem da mrzim sebe.

[ siguran sam da znas da sam tada cinican.

Znas da se plasim zaposlenja jer se bojim da e
od mene napraviti idiota.

[ ubijeden sam da zna$ koliko mi prija tvoja
konstatacija:

" Ajde probaj nesto. A ja ¢u pazljivo pratiti tvoje
mijenjanje.

Ako ga uopste bude.”

Znas da ponekad lupam gluposti

u drustvu koje mi ne odgovara.

Da to radim jer mi se ¢ini da ¢u im biti cudan
ako samo ¢utim.

[ opet tvoj zastitnicki glas:
”Stvarno si budala.
Opterecujes se oko nebitnih stvari.”

Znas da te volim izvan granica normalnog.
I da to ¢inim i kad vi¢emo jedno na drugo
kao ustajali bra¢ni par.

Ubijeden sam da zna$ da te volim.

I znas da sve ovo ne bi izgledalo ovako,
da ti stvarno postojis...
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Onaj iz cije sam tec¢nosti

Kao i svakog dana u ovo doba,
dolazi s posla poguren.

Crvenog lica i ¢ela vuce se kroz stan
pripremajudi se za krevet.

Cetrdeset i osam mu je godina,

i prili¢no je dobrog zdravlja.
Dozvolio je novom poslu da ga ljusti,
nagriza, umrtvljuje.

Sklupcan ispod dekice izgleda Zalosno.
Kao da ¢e ga svakog ¢asa

konzilijum ljekara skinuti sa aparata.

Nakon nekoliko sati se budji,

pusi pridignut u krevetu, i opet pod dekicu.
Ovog mjeseca je bilo godinu ipo

od kad je poceo da radi.

U pocetku sam mislio da ¢e poceti da se opija,
da ce izvrsiti samoubistvo.

I onda sam shvatio. Nema $ta da ubije.

Na momente nastupe i trenuci radosti.
Ali viSe kao bljesak koji najavljuje oluju.

I tako svakog dana.

Poguren, crvenog lica i ¢ela, vuce se kroz tamu.

Oblaci pidzamu i ulazi u krevet.
Pod dekicu. Pod zemlju.

Rent a recenzent
Mrzim pesnicke veceri.
Promocije knjiga.
Otvaranje izlozbi.

Na takvim mjestima se okupe

kolege umetnici i na sve strane
seru jedni o drugima.
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Za dvjesta eura iznajmi$ recenzenta
i on govori o tvom senzibilitetu,
o tome kako umjetnost oplemenjuje ¢ovjeka.

Sve je to naravno napuseno visokointelektualnim

izrazima.
Intelektualnim svrsotinama koje smrde na bud.

To zna da traje satima.

Otvore ti glavu i trpaju u nju tone govana.
Obicno se okupi njih nekoliko za stolom.
Ako nije sveprisutan rent a recenzent,
mijenjaju ga prijatelji, braca, kumovi.

I pocinje. Bla bla bla.
Kisa govana.

Dok govore, uz teatralnu gestikulaciju,

face su im upitno blazene.

Kao da ga drkaju jedni drugima ispod stola.
Posle toga moze$ samo da odes u kupatilo,
nabijes glavu u klozetsku Solju i povracas.
Mozes i da se kupas satima.

DzZaba.

Danima je nemoguce sprati svrab.

Vasljive rijeci kojima si zaprasen

predstavljaju jednu od najgorih vrsta parazita.

Toliko o pesnickim vecerima i slicnim sranjima.
Pisam se na sve uz jednu malu napomenu.

ViSe cijenim kurve od vas,
braco umetnici.

Penelope

Ponekad zamisljam

da sam zaljubljen u Penelopu Kruz.
Da Setamo Kotorom i Perastom;
pijemo kafu u Kasper.

Juce smo se malo posvadali.

Nije pricala sa mnom sat vremena.
Poslije toga smo vodili ljubav.

Za veceru sam spremio Skampe,

i toliko je bila oduSevljena jelom

da mi je rekla na Spanskom volim te.
Sad spava, uSuskana plavim ¢arSavima.
Spustam usne na njeno rame.

Sijedam u auto i odlazim.

U sobi je ostala lijepa Penelope,

Cije srce viSe niko nije uspio da osvoji,

i prica o velikoj ljubavi izmedu Spanske glumice
i crnogorskog pjesnika.
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BalSa Brkovi¢,
pjesme iz rukopisa za sljedecu zbirku

KAKO JEDU PJESNICI

Na plemenitim susretima
i svetkovinama poezije
ne mogu da podnesem jedan, dovraga, uvijek isti
prizor

- to kako jedu pjesnici.

Cak i dobri pjesnici
jedu kao seljacki lovci,
hajkadi iz neke stvarnosne proze.

Kao gladno stoljece
bratija pjesnika-skakavaca
pustosi sve pred sobom.

Preko zalogaja

ogovaraju mlade kolege.
To pomaze varenju,
objasnjava klasik odan
medicini vise nego poeziji.

Na Goranovom proljecu
sjeCam se, prosle

ili one tamo godine, prizori
bijahu antologijski:

Poznati hrvatski minimalist jede barokne porcije,
bosanski majstor sazimanja

Siri svoj Zeludac na nacin koji bi upropastio bilo
koju pjesmu,

srpski nadrealist, treca generacija

svoj obrok dozivljava sramno realisticki,
postmodernist za stolom govori

samo o jelima koja su odsutna...
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Kako jedu pjesnici.

Kao gojni industrijalci

na boljSevickim karikaturama,
kao etiopski djecaci u
anoreksi¢nim snovima...

Pjesnici koje ljudi sve manje Citaju
preziru glad.

Mozda svoj obrok doZivljavaju
Kao posljednji dokaz
Da su uspijeli.

Samo ne znam u ¢emu.

Sreom, sa mnom je

pjesnik i kalvinista iz Bara.

On uopéste ne jede. Nikada.
IgnoriSe prirodu i dobre obicaje.
Na svu srecu.

Jer, dok gledamo kako jedu pjesnici
Odabiramo da gladujemo.

Glad je, uostalom, uvijek ¢asnija.
Priziva uzbudljive

[ krajnje sumnjive ideje.

A to se ne moZe zavrsiti loSe.
(2006)

CRKVA U ERUVALU

Dado Duri¢

Sam sa zidovima

kreira svijet.
Iz dana u dan nastanjuje ga nakazama
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velianstvenim bi¢ima

mutantima koji su se mogli dogoditi
a vjerovatno nisu.

Sto ne umanjuje njihovu istinitost.

Sam sa zidovima.

Svaki dan pocinje novom prazninom.
Pogled na prostor

koji valja nastaniti.

Tako se osjecao Bog

drugog, treceg, petog dana.

Sam sa zidovima

mora uvijek iznova zamisliti
kuda krece linije
razgranicenja izmedu svoda
i vode pod svodom,

a onda krenuti u

sijanje Zivota. Cudovista,
draga ¢udovista nadiru iz
pukotina, iz bjeline,

iz srca...

Sam sa zidovima.
Robijas i Zivopisac.
Iz dana u dan
Stvara i

Sahranjuje svijet.
(11. mart 2008)

THOMAS STEARNS RONALDINHO
Poeziju piSem

uvijek nakon

visegodisnjih pauza.

Tako je jedino normalno, mislim.

(Uostalom, bolje je pisati
izabrana, nego sabrana djela.)

Ako se zna ono $to valja znati,
poezija ne trazi trening.

Kao $to trazi fudbal.

Brza misao i elegantan stih
nikada ne mogu zardati.

Fudbaler sa godinama postaje sporiji.

Pjesnik vremenom postaje sve brzi.
Ato je vazna razlika:

stari fudbaler i mladi pjesnik
ponekad nalikuju karikaturama.

[ obrnuto:

obojica

ako su Zeljni igre

(a imaju sva neophodna
javna i tajna znanja)
djeluju zamamno.
Neodoljivo.

Samo jos poezija, kao i fudbal,
ispisuje to ¢udo

nevjerovatnih putanja,

linija u kojima se stani smisao.

I mozda astronomija, ali to je to...
(april 2005)

[ZMEDU ALEKSANDRA I FILIPA
(fragmenti)

I
Pogledao sam sina,
i rekao — Aleksandre moj.
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(Dug ranoj lektiri,
Price bliznjih i
Roman o jednom bogu, M.D.)

I, nije bilo spasa,
Krenula je zmijska igra misli.

Ovako: sine, ako tebi kazem
Aleksandre
Nisam li ja - Filip.

A do juce, ja bijah Aleksandar,
Veceras, o Aleksandre moj,
Postadoh Filip.

Stara svinja, razbludnik i
Tvorac tvoje vojske...

Sa licem djetinjeg boga Sunca
Otkrivamo se sebi.

Jos osnaZeni tom neponovljivom
intimno$¢u sa beskona¢nim.

Dijete ne poznaje granice.
[ sve stvari zamiru
Tamo u nekoj izmaglici dalekoj.

Anema ljepsih krila
Od nepoznavanja granica.

Dok rastemo
Kosmos je oku¢nica.
Kad starimo,
Okucnica je kosmos.

Ne postoji jasnije
ogledalo od sina.
Pomislis da si ti, al nisi,
daleko od toga.
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Potpuno kriv odraz,
Nagazna mina?

Starimo kao svoji tvorci
Oderasli kao djeca boga...

II

Mladi Aleksandri i razbludni Filipi...
I sve Sto postoji

Na tom je putu

[zmedu Aleksandra i Filipa.

Onaj $to svaki dah mu

Bio je - blud.

I drugi onaj, bludnik i zao,

Ko vepar snazan

I svjestan toga.

Stalno u odmjeravanju sa svijetom.

Sin nije mjerio svoju snagu i moc.
Bio je snaga.

[ zar je to neki put bio?

Do ove bucne tjelesine

Sto ¢eka nekog Darijevog placenika
Da stavi tacku,

Da oznaci noc...

Sje¢am se dobro Filipa

(dok ja bijah Aleksandar)

On, raspameceni vladar

Sto savjete sipa,

Pun Zelje, nepouzdan, a hrabar zbilja,
Varvarski odan samoljublju i vinu
On nikada nije vjerovao sinu

Za sve slijep, osim svog cilja...

111
Takvi smo dok gledamo u svoje Aleksandre
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Bogolike sinove, Sto ce

jednom iste muciti muke:

Rasli kao Aleksandri,

a onda se u Filipovoj koZi nasli.

Zar smo tako daleko

Ja onajija ovaj, sad

KiSa sto viSe ne pljusti
Najednom usljivo sipi

Vatra u tvojim mislima

Letis, iako je pad.

U djetinjstvu - sve Aleksandri
A onda, najednom, samo Filipi...

IV
Prica o tome kako vidi$ ogledalo
Je Zivot.

Nije vazno kako

ogledalo vidi tebe.

To su trivije, to ne postoji,
To se tvoje licno Nista
Igra sa tobom...

Jahaci na snovima, na
prostranim vizijama
Svakim danom mudriji
(od toga se i kvarimo)
BrZi od misli u planinama
i spori u nizijama
Rastemo kao Aleksandri
kao Filipi starimo...

6 TAEDESRUIEETT

Andrej Nikolaidis,
odlomak iz romana Dolazak

MESAR

Kada je stigao pred trZni centar, bilo je Sest sati.
Parking je bio pust. Ve¢ godinama on, iako mora
voziti do Bara, na posao stiZe prvi. Nasloni se na
automobil, zapali cigaretu i posmatra plavicaste
obronke Rumije. Nakon godina posmatranja,
jedan pogled na planinu dovoljan mu je da ta¢no
odredi doba godine.

Voli da gleda kako padine gore u ljetnjoj
svjetlosti. Ljeti je svjetlost nemilosrdna. Drugacije
je u septembru, kada je dan kradi i jutro kasnije
dolazi. Svjetlost je tada njezna. Svijet kao da je
obavijen izmaglicom. Dok protie septembar,
svijet izgleda kao stare slike o kojima s vremena
na vrijeme piSu novine. Na tim slikama ljudi su
obicno goli i imaju sneni pogled. Takav pogled
imam i ja, pomislio je kada je osmotrio svoje lice u
retrovizoru crvene zastave, rekao mi je.

O¢i su mu bile krvave i mutne. Do kasno
u no¢ gledao je filmove. Popio je, istakao je, tek
malo vise nego $to je pristojno. Coviek ponekad
sebi mora dati odugka. Zena i djeca su spavali
kada se vratio sa posla. Nikome nije smetao. On
nije od ljudi koji se opiju pa zlostavljaju porodicu,
rekao je. Sjedi pred televizorom i misli o stvarima.
Raznim stvarima. Popije poneko pivo. Tako je
svih petnaest godina, koliko radi u trZznom centru.
U pocetku je radio samo jednu smjenu. Ali onda je
dogao drugi dje¢ak. Stariji je morao u gkolu. Zivot
je bio sve skuplji. Poceo je raditi vikendom, ali
to mu nije donosilo dovoljno novca. Onda je sa
gazdom dogovorio da radi obje smjene. Od sedam
ujutro, do deset uvece, sedam dana u nedjelji. Moja
djeca zive kao sva druga, kaze. Zive skromno, ali
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imaju sve. On ne Zivi kao drugi ljudi, to zna. Ali to
je cijena koju je morao platiti da bi njegova djeca
imala normalan Zivot. To je tako. I njegov otac je
po ¢itavi dan nadnicio da bi podigao njega. Covjek
se muci. Onda umre. To je tako, kaze.

Kada dode kudi, nikada ne zvoni. Vodi ra¢una
o tome da vrata i brava budu podmazani, tako
da ne skripe kada ih otvori, usunja se u hodnik i
zakljuca. Televizor podesi tako da ga cuje samo
on. Kada odlazi do friZidera ili u kupatilo, pazi
da ne probudi svoje. Kroz godine, naucio je da
bude necujan. Uspijeva, ¢ak, da legne u krevet a
da ne probudi Zenu. Kada krece na posao, oni jo$
spavaju. Otskrine vrata djecije sobe i posmatra
sinove. Draganu je ve¢ trinaest godina. Li¢i na
njega. Mirko je jo$ uvijek mali. Djeca u toj dobi
lice na majku.

Dok vozim ka Baru, zamisljam njihove
budilnike kako zvone, rekao je. Zamislja Dragana
kako, jo$ uvijek bunovan, baulja ka kupatilu. Za
njim tr¢i Mirko, koji se buni, jer njemu je hitno.
Mirna je ve¢ u kuhinji, przi jaja. Svaki njen pokret
je bolan, jos kao djevojka oboljela je od artritisa.
Pa ipak, imala je normalan Zivot. I muza i djecu.
Kao svaka druga Zena. Kada smo se vijencali,
rekao sam joj: omogudi¢u ti normalan Zivot, dok
sam ja Ziv, Zivjeces kao sve druge Zene, rekao je.
Zamislja ih kako jedu, kako iz frizidera uzimaju
dzem i mlijeko koje je donio sino¢, kada se vratio
sa posla. Dorucak je gotov, ve¢ su obuceni i krecu
u Skolu. Prije nego napuste kucu, Mirna i jednom
i drugom pruZza po euro. Ovo vam je ostavio tata,
kaZe im. Oni radosni trée niz ulicu. Dok vozim,
sve to vidim, kaze.

Popusio je i drugu cigaretu. U daljini je ¢uo
ladu kojom muZ dovozi njihovu distacicu. Kao i
svaku jutro, re¢i ¢e jedno drugom dobro jutro, ona
¢e otkljucati ulazna vrata, on e oti¢i u hladnjacu,
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ona u ostavu za sredstva za higijenu, i ponovo ¢e
se sresti tek narednog jutra.

Dok priprema meso za taj dan, kroz vrata
hladnjace ¢uje kako u trzni centar stizu ostali
radnici. Mirjana, sa odjela sa voéem i povréem,
kojaje vjerenaisada dane provodi praveci planove
za svadbu. Zoran, iz nabavke, ¢ija je Zena oboljela
od raka, i koji se potuca od doktora do doktora,
zaduZujuéi se sve vise za uzaludno lijecenje.
Branka, sa higijene, koja ima problema sa ocem
alkoholicarem. Aida, iz pekare, koja ima nijemo
dijete. Cuje i glasove stalnih musterija. Gospoda
Stela, na primjer, imasinakoji ziviuKanadi. OZenio
je crnkinju. Ona se protivila tome. Ali sin je nikada
nije slusao. Jos od djetinjstva bio je svojeglav. Ona
ga je preklinjala da ne uzima tu djevojku. On je
sada kaZnjava zbog toga: godinama joj se nije
javio. Gospoda Stela kupi svoje kroasane, svako
jutro dva komada, i u najvecoj hitnji se vraca kudi.
Moram natrag, zamislite da on nazove a ja bas
tada nisam doma, svako jutro kaZe gospoda Stela,
rekao je.

lako veéi dio dana provodi u hladnjadi, zna
sve o tim ljudima. Po cijeli dan kao da sluSa radio
prenos njihovih Zivota. Oni govore, svadaju se,
jadaju se jedni drugima, raduju se, on ih slusa.
Kao da je tamo napolju, sa njima. Isprva je bilo
tesko navici se na hladnocu i samo¢u hladnjace,
ali vremenom covjek shvati da je svejedno. Kada
¢uje kako tesko Zive drugi ljudi, koliko se muce
drugi ljudi, postidi se Sto se cesto Zalio na svoj
zZivot.

Kao i svako jutro, najprije je naostrio noZeve.
On to radi briZno i bez Zurbe. U mojim noZevima
¢ovjek se moZe ogledati, kaze. Ne podnosi tupe
nozeve. Sje¢ivo kroz meso mora prolaziti bez
otpora. Rez mora biti pravilan i ¢ist. UZasavaju ga
ljudi koji meso gnjece, umjesto da ga reZu. Neki
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ljudi kao da mrze meso koje sijeku. Kao da sav
bijes iskale na komadima teladi i svinja koje im
padnu Saka. Samo jedan pogled na rezove koje je
mesar nacinio njemu je dovoljan da zna o kakvom
se Covijeku radi. Bijesnog, ogorcenog covjeka
najlakse je prepoznati, kaZe. Takav uvijek pravi
vide rezova nego Sto je potrebno. ReZe, pa shvati
da je pogrijesio. Onda u ljutnji ponovo pogresno
reze. Na koncu kida, kao zvijer. Vidao sam takve
ljude: uvrijedi ga Zena, ili ga ne postuju djeca,
a on onda ubada i cijepa meso. Ima ljudi koji
urlaju dok satarom udaraju po mesu. Neki ljudi
naprave svinjac u mesnici. Komadi mesa vuku se
po podu, oni gaze po njima, Sutiraju ih. On sve
svoje probleme ostavi pred vratima hladnjace.
Kada zavrsi posao, sve za sobom ostavi ¢isto. Kod
mene je kao u bolnici, kaze.

Do podneva, kada je imao prvu pauzuy,
napravio je kobasice, sa dosta bijelog luka.
Pripremio je ¢evape. I tri vrste pljeskavica. Zatim
je marinirao meso. Ulje, so, biber i provansalski
zacin. On ne stavlja alevu papriku: ona preuzme
ukus. Pripremio je krmenadle bez kosti. Spremio
je meso za supu. Odvojio je bifteke i ramsteke.
Ljeti je tako: koliko god ih spremis, kafedzije sve
kupe.

Iz frizidera je uzeo bocu niksickog piva i sjeo
u hladovinu, na klupu iza mesnice. Popusio je
dvije cigarete gledajuci krave i ovce koje su se,
omamljene vrucinom, gegale po livadi. Mirjana
je sjela do njega. Kao i svakog dana, traZila mu
je cigaretu. Sta to radis, pitala ga je. Rekao joj je
da gleda Zivotinje. Satima bih mogao gledati
zivotinje, sa Zivotinjama sam odrastao, gore na
selu imali smo i krave i ovce i koze, rekao joj je.
Ona ne voli Zivotinje, rekla mu je. Boji ih se. Kada
ona i muZz budu dobili djecu i kada djeca malo
porastu, mozda kupi psa. Citala je da su psi dobri

za djecu, da djeca koja odrastu sa psima budu bolji
ljudi, zato Sto pas ima osobine dobrog covijeka i
na neki nacin pas ispravno vaspita dijete. Pas je u
redu. Ali macku nikada ne bi pustila u kuéu. Doéi
¢eS mi na svadbu, povesces i svoje, pitala ga je,
bacila opusak i vratila se na posao ne sacekavsi
odgovor.

Pogledao je na sat: bilo je dvanaest i dvadeset.
Imao je vremena za jo$ jednu cigaretu. Zagledao
se u krave koje su sada leZale na livadi. Nisu se
pomijerale, nisu odavale znake Zivota. Izgledale
su kao stijenje, rekao je. Iz razmisljanja ga je
prenuo glas koji ga je pozvao po imenu. Okrenuo
se i kraj sebe vidio dva policajca. Podite sa nama,
rekli su mu.

Dok su ga vozili u policijskim kolima,
pokusSavao je saznati kamo ga i zasto vode. Ljudi
u uniformama su ponavljali da imaju naredenje da
mu ne saopStavaju detalje. Kola su se zaustavila
pred mrtvaénicom. Cak ni tada nisam znao, ¢ak ni
tada nisam ni pomislio, rekao je. Tek kada je krocio
umrtvacnicu, primijetio je da nije skinuo pregacu.
Citavo jutro je radio i pregaca je, prirodno, bila
krvava, kao i kapa koju u hladnja¢i nikada nije
skidao. Ljudi ¢e pomisliti da sam neki manijak,
proslo mu je kroz glavu. Laknulo mu je kada je
shvatio da je mrtvaénica prazna, da nema nikoga
koga bi svojim izgledom mogao uplasiti. U dnu
hodnika vidio je Zenu. Potréala je ka njemu, sva
u suzama, i zagtlila ga. Dragan je mrtav, rekla je.
Ubili su ga, jauknula je. Neko je iskasapio naseg
Dragana, kriknula je i zarila nokte u lice. Suze su
se na njenim obrazima mijeSale sa krvlju koju je
rukama razmazivala po ocima i kosi.

Onda se pojavio doktor. Imao je bijelu pregacu
umrljanu krvlju i kapu, bas kao i on. Mogli bi nas
razlikovati samo po rukavicama koje on nosi,
pomislio je, rekao mi je. Doktor je dao instrukcije
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policajcima. Jedan je Mirnu odveo u toalet, da se
umije i smiri. Drugi je njega i doktora otpratio do
sobe za autopsiju. Na metalnom stolu na sredini
prostorije, osvijetljeno neonskom lampom, lezalo
je tijelo njegovog sina.

Dvadesetdevet uboda ostrim predmetom,
najvjerovatnije noZem. Tri reza: dva kratka, na
prsima, i jedan dugacki, koji mu je rasporio
stomak, rekao je doktor. Ovo je ucinjeno tupim
sje¢ivom, obi¢nim kuhinjskim noZem koji se moze
kupiti na svakoj pijaci, rekao sam mu. Kako znate,
pitao je doktor. Vidite: ja sam mesar, rekao sam
mu, rekao mi je je.

ZatraZio je da napuste prostoriju, da ga ostave
nasamo sa sinom.

Kroz zatvorena vrata sobe za autopsiju ¢uo
je Mirnin pla¢. Cuo je policajca koji je tjei. Znam
kako vam je, govorio joj je, ija sam izgubio dijete.
Morate se smiriti, govorio je doktor. Koliko
razumijem, imate jo$ jednog djecaka: zbog njega
morate doci sebi i nastaviti dalje, rekao joj je.
Glasovi su se potom udaljili, vjerovatno su izasli
vani, na zrak.

Sjeo je na klupu u kutu i osmotrio prostoriju.
Bila je cista, sve je bilo na svome mjestu. Sjeciva
su bila uredno sloZena na dugackom stolu. Stakla
na vratima bila su bez mrlja, bez otisaka prstiju
koji uvijek odaju aljkavost. Podne plocice su bile
uglacane. Jedina mrlja na njima bila je lokvica krvi
koja se slijevala niz ruku njegovog sina, koja je
visila sa stola za autopsiju.

Ustaojeipodigao desnu sinovljevuruku. PoloZio
je paralelno sa lijevom, opruZenom sa druge strane
tijela. Tako Dragan spava: ispruZen, naledima, rekao
je. Povukao je bijeli prekrivac i prekrio tijelo svog
sina. U stalaZi je pronaSao papirne ubruse. Pokupio
je krv sa poda, potom vlaznim peskirom uglacao
plocice. Ponovo je sjeo na klupu u kutu.
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U prostoriji je bilo hladno. Kada je izdahnuo
vazduh, pred licem mu se stvorila para. Na
trenutak sam pomislio da sam u hladnjadi, da je
sve ponovo na svome mjestu, rekao je. Kao da je
jutro, kao da sve tek treba da se desi, rekao je.

CERLSGUET
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Vojislav Pejovi¢,
odlomak iz romana
Zivot i smrt Milana Junaka

Pocetak

Ve¢ je godina dana otkako sam spasen, i na
suvom. Sjecanja — moja, svacija - sad su utopljena
duboko, u avetinjski svijet TV-arhiva. U njemu:
smrdljiva bara koja pritiska grad i leSevi, naduti
pod juznjackim suncem.

Medutim tada, sablasno lijepog dvadeset
osmog avgusta dvije hiljade pete, nisam mislio
o sjecanjima koja moZzda necu imati. Bio sam
usredsreden na svoj posao. Uragan je bio blizu,
a bolnica sve punija sirotinjom koja nije imala
kud. Za nepuni dan, moj staZ iz hirurgije postao
je kontrolisani uZas: neplanirani kurs iz nuzne
medicine, nejasnih granica ljudske samilosti, te
puke izdrZljivosti. Usredsreden na svoj posao,
dakle, nisam odmah shvatio da pacijent na mom
stolu -, muskarac, prostrijelne rane na trbuhu,
polusvjestan” — bunca na mom jeziku.

Ranjenik se zvao Milan Junak (, mai-len
dZu-nek”), i okolnosti ukazuju da se u Charity
Hospital obreo ¢inom milosrda: pred bolnicki
ulaz je izbacen iz skupog automobila, voZenog,
vjerujem, istim onim rukama koje su prethodno
drZale pistolj i potom mu, pokajnicki, pritisnule
peskir na stomak. Nikao pacijent ni kao provalnik,
nije imao $ansi: bio je neuhranjen, pun narkotika i
pozitivan na HIV.

Dvadeset devetog avgusta u zoru, uragan
je ve¢ prometao priobalne kuce u gomile dasaka,
u mjesta bivseg Zivota. U tu zoru, Milan je nekim
cudom jos uvijek bio Ziv. Svijest se vracala
u njegovo tijelo, na vrijeme da upije Skripu
zamandaljenih prozora pod opsadom oluje. New
Orleans je uskoro poceo da se puni vodom, kao

pluca davljenika i bolesnih od srca.

Uspio sam da ga vidim jo$ jedanput.
Usred poplavljenog, na propast osudenog svijeta,
shvatili smo da smo iz istog grada, da smo isli
u istu gimnaziju. Dan posto ¢e umrijeti, vojni
helikopter nas je obojicu odnio u Houston: mene
u okrvavljenoj bolnickoj uniformi, njega nagog,
u plasti¢noj vreéi. Milanova imovina - ranac sa
jednom sveskom dnevnika, pismima, isje¢cima iz
novina — postala je nakratko moje vlasnistvo. Ta
,arhiva” i ova knjiga, nastala od nje, sve su §to je
ostalo od njegovog zivota.

Napomena

Najvedi dio ove knjige napisan je na osnovu
Milanovih dnevnickihzapisa,namomentenecitkih
do neupotrebljivosti. Sre¢om, pisanje je olaksala
Milanova navika da svoje zabiljeske dopunjava
crtezima, citatima, bioskopskim repertoarom.
NajteZeje bilo deSifrovati rijetke primjerke njegove
poezije: uspio sam u tome samo u dva slucaja. Svi
tematski zaokruZeni djelovi teksta koji su u cjelini
ostali ¢itljivi, i koji su se sadrzajem uklapali u moju
rekonstrukciju (za ¢iju vjerodostojnost snosim svu
odgovornost), preneseni su bez ikakvih izmjena i
naglaSeni kurzivom; isto vazi i za citate. Takode,
treba dodati kako je mali dio dopisan na osnovu
sat i po naSeg razgovora; dakle, na osnovu
nepouzdanog ljudskog sjecanja.

Dan Republike

Sanjam: majka je danas umrla. Uskacem u voz iz
sna i bivam odnesen, malen i tuzan, na poslednji podoj.
Ne uspijevam da raskopcam ukrucenu bluzu. Umoran,
izranjavljenih prstiju, grlim monolit njenih leda i
tordo umotanu pletenicu kose. Hoatam se za pupcanu
vrpeu, koja mi, prekinuta, Klizi iz dlanova. Cujem ciku
hiljada pogrebnih zvona. Gubim vazduh. Odjednom,
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vidim da nas oboje opasava debela zmijurina jedna,
zvijer od mramora u Cijoj spirali nestaju nasa trosna
tijela. Moj poslednji pogled pada na tu neman, na
njenu glavu boje nezrelih Sisarki i fosforescentne, koso
usjecene oci. Shvatam, shvatam: (1) zmija = simbol
neumitnog protoka vremena, i (2)njen studeni stisak
= posljedica kvara na toplovodu. Svijest se javlja,
kuc-kuc, halo, podsjeca da grijanje ne radi vec drugu
nedjelju. Budim se i gledam arhetip zmijske glave u
svojoj ruci, budilnika-zlotvora s kojim se rvem na Zivot
i smrt svakog bogovetnog jutra. Pipam svoje ledene usi
1 ustajem, jer telefon zvoni bez milosti: dvadeset jedan,
dvadeset doa.

- Alo.

- Dobro ti jutro, sine, i neka ti je nazdravlje Dan
republike!

- Majko... Deset do osam je...

- Ajde, diz’ se! Imas praznik plus vikend, taman da
pocnes da se spremas za ispit!

- Majko!

- Evo ti ga otac! Miljane, reci mu...

Kazem da ¢u doci za Novu godinu. Otac se Zali
danemoze sam, damu treba pomoc oko loza. (Uvijek mu
treba pomoc oko loza.) Ukljucujem grijalicu, umivam
se, oblacim. Dok mi glava navigira kroz nabore pamuka
1 vune, primjecujem da je procjep ispod ulaznih vrata
ostao nezatvoren, i da kroz njega, upravo ovog trena,
uviry sjenke i zvuci necijih odlazecih koraka. Jasno,
sino¢ sam zaboravio da uguram cebe, i danas dobijam
ono Sto sam zasluzio: hladnocu, bubasvabe, traku
neonske svjetlosti.

Cetortak je, dragi dnevnice: 29. novembar
1990. Osam i po ujutro. Imam dvadeset Cetiri godine, i
pun sam losih predosjecaja.

Slijedecih nekoliko sati protice u plutanju. Plutam
izmedu fasada skrto okicenih zastavama, izmedu
porodicnih domova u kojima ritualno nastaje i nestaje
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pecena prasetina. Plutam ulicama, polupraznim jer
je praznik, i jer svi imaju pametnija posla. Postansko
sanduce zjapi prazno, iako ga otvaram proi put poslije
nedjelju dana. Od Tanje i dalje ni traga ni glasa.
Skupivsi snagu, zvonim kod Jaukovica i slusam njenog
oca kako ispreda nevjerovatnu pricu (ociglednu laz)
o tome kako je Tanja otisla u Dubrovnik, kod ujaka.
(,,Oprostite”, pitam ga ostro u sebi, ,kod kog wjaka u
Dubrovnik?”) Dok govori, korica prasetine izranja iz
njegovih usta i tone i ponovo izranja. Ne poziva me da
udem, ali mene ionako spopada Zelja da se ponovo, Sto
prije, dokopam lezaja. ,Cekaj”, kaZe, ,imas poruku”, i
vadi iz zadnjeg dZepa pantalona blijedoplavu kovertu
sa mojim imenom. Obuzima me hladnoca dok gledam u
Tanjina uspravna slova, polurastopljena u otisku prsta
gospodina Jaukovica. ,Hvala”, kaZem i nestajem.

Sad je bolje, sad sam na sigurnom. Cak su i
radijatori mlaki. Ah, Dan republike! Umotan u cebe,
gledam na TV-u kako Valter brani Sarajevo. Pismo
jos nisam otvorio, i mislim kako je krajnje vrijeme da
se usudim. Nasi stari su, davno-davno, bili hrabri i
pruzali okupatoru nesalomiv otpor. Koverta pod mojim
prstom snaznim popustiti mora.

Beograd, 28. X1 1990.

Milane, dragi moj!

Oprosti Sto sam ti precutala sve ovo. Morala
sam jednostavno da odem. Ujaka nisam videla
punih deset godina. Mislim da ti ga nikad nisam
ni spomenula. Ima nesto Sto me vuce tamo, ove
zime. Treba mi miris mora, treba mi daljina.
(Nema veze sa tobom.)

Ostacu svega par nedelja. Mislim na tebe!

Tanja

KR*

Treba joj daljina. Zatvaram o¢i. Nema veze sa
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mnom. Disem. Polako i duboko; na silu. Sta sve to
znaci? Sta, i zasto? Zasto, o zasto se osjecam kao
svinjska kozica medu zubima Tanjinog oca?

Je li trebalo da budem jasniji? Je li trebalo da je
zamolim za razgovor, u kom nepotrebno objasnjavam
kako nisam otisao kuci za praznik da bismo bili zajedno?
Da li samo meni smeta Sto se preselila na Konjarnik,
sto rijetko - sve rjede, gotovo nikad - vodimo ljubav? |
da li Ce sad da ostane u tom Dubrovniku, i po ocu mi
uruci jos jedno kratko pismo? (,, Dragi moj, ovo toliko
nema veze sa tobom, da vec qubim tvoj lik iz secanja;
oprosti sto vise ne znam tvoje ime.”) Ali ko sam ja, ako
ne vjerujem? Ko sam ja, ako ne vjerujem u nas?

Pobijedicemo! [No pasardn!

Sinoc, na Avali, plotunska paljba iz dvadeset jednog
artiljerijskog oruda objavila je dolazak Dana republike.
Veceras, na Dorcolu, gledam kako mrski okupator
pokazuje na krovove Sarajeva i suvo izgovara: , Das ist
Walter.”

Onda krec¢u muzika i odjavna Spica.

Petak, trideseti. Odlucujem se nanajkonstruktioniji
od svih mogucih poteza. Nista ne lijeci tugu kao prazan
grad, porinut u blijedo praznicno jutro. Obavijam sal,
navlacim rukavice. Letim niz stepenice bez saplitanja,
1 gotovo da ne primjecujem vrata na drugom spratu i
pozlacenu plocicu sa imenom Jaukovic. Uhodim Tanjine
prozirne tragove. S knjigom pod pazuhom, odlazim na
Konjarnik. Zauzimam busiju kod pretposlednje stanice
tridesetjedinice i osmatram, osmatram.

Decembar

Pet dana za redom, Milan je odlazio na
Konjarnik. Obic¢no bi se pretvarao da cita na
pretposlednjoj stanici tridesetjedinice, i napustao
polozaj tek kad bi poceo da se trese od hladnoce.
Tu i tamo bi mu se ucinilo kako ga silueta Tanjine
majke posmatra sa kuhinjskog prozora, ali

vazduh je bio zasicen ¢adu i maglom, a prozor
visoko, na osmom spratu. Tako se vie nije moglo.
Iz protesta prema Zivotu prepunom komplikacija
(i jos viSe iz plemenitog gadenja prema ljudskoj
prirodi), Milan odluc¢uje da zaboravi na Tanju i na
predstojeci ispit. Trgnut iz prazni¢nog plutanja,
nabija u svoj najve¢i ranac nekolike knjige,
jednu svesku dnevnika, donji ves i nesto odjece.
Zakljucava svoje dorcolsko potkrovlje. Dok silazi
niz sivo stepeniste osvijetljeno neonskim trakama,
neizbjezno prolazi pored stana sa imenom
Jaukovic. Par minuta nakon toga, dok oprezno
odljepljuje uvo od vrata (ne razaznavsi nista vise
osim prigusenog sveprisustva televizora), kroz
glavu mu prolaze razlozi Tanjine selidbe. Jedan
jedini, zapravo. ,Potrebna sam mami”, rekla je.
,Tata ima punu kucu, a ona je sama.”

Tog popodneva, ranog i mracnog, Milan se
penje ulicom Cara Uro$a prema Knez Mihailovoj,
nakon cega se Kosancievim i Zelenim vencem
spusta do autobuske stanice. Kupuje kartu do
Titograda, u jednom pravcu. Do polaska ima jos
dosta vremena, tako da ranac ostavlja na stani¢noj
garderobi i odlazi u bioskop. Gleda Cyrano de
Bergeraca, tokom kojeg mu se nakratko stegne u
grlu nad ljepotom pejzaZa i tuznom sudbinom
nosatog pjesnika. Pomisli kako je Gérard
Depardieu odli¢an glumac. Po izlasku iz sale
gotovo gaiznenadi rana, cadava no¢, i razgaljujudi
miris pedi i rostilja sa kioska. (Ugalj. Drvo. Meso.)
Nedugo zatim uranja zube u debelu pljeskavicu u
somunu, iz ¢ije rumene utrobe curi vreli kajmak
i sliva mu se u rukav. Uzima ranac iz garderobe,
polaZze ga u unutrasnjost autobusa i spusta svoje
tijelo u sjediste kraj prozora. Po navici, Milan
oslanja glavu na masno prozorsko staklo. Autobus
napusta stanicu, i on se prepuSta posmatranju
visokih zgradanasumicno oblijepljenih svijetle¢im
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kvadratima prozora, zamisljaju¢i Zivote iza
navucenih zavjesa. Poslednje $to vidi prije nego
Sto ¢e ga savladati san su dvoje malih Roma
(da, Milan bas tako kaze) kako jure niz strmu
ViSegradsku ulicu, dok im para Zustro napusta
Sirom otvorena usta.

Negdje usput, na nekoj od planina, hladnoca
gabudiiz snabez snova. Vozacje ostavio otvorena
vrata da bi, zajedno sa desetak putnika, zauzeo
red ispred WC-a autobuske stanice kojoj Milan ne
moZe da razazna ime. Jedan od putnika napusta
red, odlazi do ivice Sumarka koji okruzuje stanicu
i pocinje da ispusta Zuti, pusljivi mlaz u visoki
snijeg. Pritisak u sopstvenoj besici nagoni Milana
da polako ustane, navuce jaknu kojom je dotad bio
pokriven i takode ode da se negdje olaksa. Hladan
vazduh ga potpuno otrjeznjuje i on, stresavsi
se, Zedno puni pluca nekoliko puta za redom.
Ispred stani¢nog klozeta jo$ uvijek stoji nekoliko
ljudi, tako da Milan brzo zavija iza autobusa.
Priroda je joS uvijek netaknuta, ako se izuzmu
aktivnosti istog onog putnika koji, zakopcavajudi
se, zabrinuto zuri u duboki krater Sto je ostavio
za sobom. Vidjevsi Milana, putnik se uzurbano
udaljava sa svog mjesta i promrmlja usput, kao da
se izvinjava: ,Sta ée§, braco. Ubi me prostata.”

Dok mokri, Milan gleda iznad sebe, u
visoke vrhove cetinara, i primjecuje kako se
ovaj trenutak u njegovom Zivotu odvija pod
vedrim nebom; pod zvijezdama Sto, nijeme
i nedokucive, titraju u ledenoj nodi. Slatka
praznina u abdomenu i neizbjeZna zebnja
pred beskonacnos$¢u svemira ¢ine da zaboravi
na vakuum u srcu (Tanja, kurvetino jedna!) i da
ga njezno, ali snazno, obuzme njegov omiljeni
osjecaj: kako je jedno sa svijetom; kako je zivot
zagriz u sono meso jabuke postanja, nabrekle
smislom i metafizi¢kom ispunjenoscu.
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Sad ve¢ sa rukama u dZepovima, Milan
Seta obodom Sumarka ne skidaju¢i pogled s
ozvjezdanog neba. S mirom u srcu, leti visoko i
pokuSava da zamisli kako ovaj tren, ova stanica,
ova planina (Zlatibor?) izgledaju posmatrani s
visine prve Zemljine orbite. Tek Sto je poceo da
pjevusi ,This is ground control tomajor Tom...”,
zacuje iza sebe Skripanje donova po smrznutom
snijegu. Okrece se i ponovo se nalazi licem u lice sa
svojim novim poznanikom. ,Braco, mi kre¢emo.
Pita majstor jesmo li svi tu.”

Dok autobus, brekéuéi, ostavlja za sobom
stanicu uvijenu u snijeg i Zuckastu uli¢nu
rasvjetu, Milan vadi iz dZepa jakne ¢okoladnu
bananicu i trpa je u usta, zatim jos jednu. S ¢elom
uz prozorsko staklo, prepusta se novom pejzaZu:
planini obrasloj zlatnim borovima Sto, pokriveni
suvim snijegom, slabasno blistaju pod svjetloséu
vedrog zimskog neba. Sacekavsi da gladni putnici
zavr$e sa svojim sendvi¢ima i hladnim burecima
(hladnim burecima, kao stordnutim poljupcima sa
polaznih stanica, piSe Milan, zanesen), vozacd
gasi svjetlo i utiSava radio. Obuzet svojim mini-
prosvijetljenjem i pogledom na raskosnu planinu
pod sobom, Milan ne moZe jo§ dugo da zaspi.
Razmislja, sva je prilika, o Cetiri uzviSene istine o
patnji, o modi stvaralastva i vjecitoj ljubavi, i moZe
se pretpostaviti da donjega ne dopire glas spikerke
prvog programa Radio Beograda, koja poStovane
sluSaoce obavjestava kako je pono¢, i kako se u
Srbiji i Crnoj Gori bliZe prvi visestranacki izbori.
Sasvim je moguce da Milan ne registruje dubok i
topao Zenski glas, koji nabraja brojne reakcije na
nedavno doneSenu rezoluciju Savjeta bezbjednosti
Ujedinjenih Nacija, kojom se odobrava vojna
intervencija protiv Iraka ukoliko ta zemlja ne
povuce svoje trupe iz Kuvajta i ne oslobodi sve
taoce do petnaestog januara hiljadu devetsto
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devedeset prve. Milan vjerovatno ne ¢uje ni kratak
izvieStaj o pobjedi demohri$¢ana na njemackim
izborima, prvim poslije pada berlinskog zida. Sto
se njega tice, vijest godine stigla je prije nekoliko
dana: engleski i francuski gradevinci susreli su se
ispod Lamansa, kopajuci ogroman tunel. Milan
ponovo pomislja na Tanju, ovaj put bez gorcine.

Milan se budi pred zoru, tik prije nego Sto
¢e autobus za sobom ostaviti kanjon i uliti se u
ravnicu. ,Most Smokovac, Doljani...”, deklamuje
on toponime u sebi. Odnekud mu se javi sjecanje
na jednu drugu zoru, otprilike na istom ovom
mjestu (jer pruga je jako blizu puta), kad ga je
iz sna prenuo miris mediteranskog Siblja dok je
spavao na podu voza krcatog turistima Zeljnih
mora, obroka na plazi i mirisa soli na znojavoj
kozi. I dok pritiska ¢elo na hladno, zamagljeno
staklo (a u mislima protura glavu kroz prozor
voza i pusta da mu lice $iba vreli julski vazduh),
u nozdrvama kao da osjeca uskovitlane esencije
borovih iglica i Zalfije, istjerane ljetnjim suncem iz
svojih tvrdokornih listova.

Autobus ulazi u grad. Voza¢ ukljucuje svjetlo
i pojacava radio. Sad je to ve¢ prvi program
Radio Titograda (narodna muzika, vremenska
prognoza), na zvuke kojeg polovina putnika
pocinje da se proteze, vrpolji i podiZe iz sjedista.
Milan vidi ocev plavi opel parkiran uz stanicu, i u
njemu zizak cigarete. Dok prolazi izmedu redova
sjedista-kreveta-kolijevki, on nagazi na stopalo
svog druga iz zlatiborskog Sumarka, koji se, sitan,
pepeljaste koZe, samo promeskolji i nastavi da
spava, kao dijete. Milan dobija Zelju da mu dodirne
rame i poZeli srecan put. Osjea, medutim, na
svom vratu nestrpljivost ljudiiza sebe i produzava
ka izlazu. Dok uvlaéi prvi gutljaj vazduha rodnog
grada poslije Cetiri duga mjeseca, Milan vidi oca
koji u rukama ve¢ drZi njegov ranac. Miljan Junak

je preplanuo, neobrijan i nasmijan, ususkan u
kaput sa podignutom kragnom i crveni Sal. ,De
si, macak”, pita otac. ,Evo mene”, odgovara sin.

U osam ujutru, srecan Sto ne sanja, Milan stiska
majku u &vrst, topao zagrljaj. Njena hrapava ruka
mu prolazi kroz kosu i on se, sedmogodisnjak,
ugnjezduje u kuhinjskusstolicu, prepustenjutarnjoj
rutini svojih roditelja. Iscrpljen putovanjem,
Milan navaljuje na tek ispecen hljeb, prsutu i
kajmak. U pepeljari na stolu, odmah pored zdjele
sa kajmakom i tegle sa kiselim paprikama, dvije
¢vrsto uSancene cigarete udruZuju Zar i pepeo.
(Milan je ¢as zabavljen, ¢as uznemiren svom tom
simbolikom.) Jede dugo, tempom gorenja duvana,
i ne obraca previse paZnju na razgovor za stolom,
razgovor u kom zapravo ne ucestvuje. (Vrijeme,
zdravlje i nesto trece, Cega viSe ne moze da se
sjeti.)

Omamljen doruckom, stupa na ledeni beton
terase $to gledanaulicu. Pomisljakako gahladnoca
otrjeznjuje vec treci put u poslednjih dvanaest sati,
i odsutno prelazi pogledom oko sebe. U jednom
komplikovanom kadru sa cestom promjenom
fokusa, Milan obuhvata zid zavijanih planina
Sto se uzdizu oko grada, zatim praznu ulicu,
umrtvljenu jutrom i studenim vjetrom, te grane
ogoljenih platana koje mu dopiru do ispod samog
nosa. Ipak, sva njegova pozornost okrenuta je ka
unutra: shvata, sa sve ja¢om nelagodom, kako ga
ustrojstvo reda i harmonije, sino¢ tako iznenadno,
tako ubjedljivo uspostavljeno, svakim novim
izdahom sve viSe napusta. LiSen ozvjezdanog
svoda poduprtog stubovima cetinara, Milan
razmiSlja o predvidljivosti uticaja kulisa na
ljudsku sre¢u. Prinuden je, takode, da posvetineko
vrijeme kontemplaciji psihosomatskih fenomena,
jer sve vise mu se ¢ini kako mu trbusnu duplju
premreZava hobotnica sa hiljadu gorkih pipaka:
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¢udan neki nemir, kojem ne moZe da nade nijedno
bolje ime. Moram nesto da uradim, pomislja, i ne
primjecuje majku koja, neznano dugo, stoji kraj
njega umotana u teski vuneni $al. ,Udi, smrznuces
se”, kaZe Jovanka Junak i gleda u njegova stopala,
zasticena samo tankim ¢arapama. ,Moramo i da
popricamo. Zna$, o fakultetu.” ,Majko”, kaZe
Milan odsutno, ,ne mogu danas.” Na kraju tisine
uznemirene jedino klaparanjem grana, Jovanka
Junak se bez rijeci vraca u svoju kuhinju.

Balansiraju¢i na petama, Milan ostaje jos neko
vrijeme na terasi. Ispod sebe, prepoznaje vremesne
komSinice natovarene pijacnim cegerima i ocevu
¢elu, kako zamice iza ¢oSka prema ribarnici. Po
ulasku u topli stan, brzo ga osvajaju umor i tezina
u kapcima. Pogled mu pada na majku, na njeno
lice mokro od suza, zatim na raspolucene glavice
crnog luka pod njenim dlanovima. Stid ga je da
napise, ali prvo Sto mu pada na pamet je zakljucak
kako ¢e za rucak biti riba i krompir salata. ,Idem
da raspremim ranac”, kaze i ne ¢eka odgovor.
Odlazi u svoju sobu; pada u krevet; pada u san.

Milan sanja kako je dijete, kako zemljotres
ljulja grad, i kako jedno drugo dijete urla: , Bratee!
Bratee!” Otvara o¢i, i vidi Mitjanu, svoju mladu
sestru, kako sjedi na njegovom stomaku i odbacuje
se nogama o pod. U ruci joj je fiSek smotan od
dnevnih novina (Pobjeda? Politika?), kojim ga Cas
golica, ¢as lupa po nosu. Boreéi se za vazduh
koji miriSe na Stamparsku farbu, boreéi se da ne
povrati, Milan pokusava da se izbavi od tolike
njeZnosti. , Ustaj”, kaZe ona i skace na noge, joS u
pidZami. , Ustaj, idemo na kafu!”

U gradu je atmosfera kao pred praznik.
Sporo napreduju kroz ulice pune vikend-Setaca,
jer na svakih nekoliko koraka Milan mora da se
zaustavi, pozdraviiodgovori na ista Cetiri pitanja:
Kako je? Kad si stiga’? De ¢e$ za Novu? Za koga
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¢es da glasas? Onda primjecuje, ne bez nelagode,
kako se ne sjea imena polovine ljudi s kojima
se ljubi u obraz. Napokon, uz napor koji mu se
¢ini izuzetnim, Mirjana i on stizu do mjesta cije
ime istovremeno nagovjeStava i uzlet i propast
(kafe Feniks) i zauzimaju dvije barske stolice u
¢osku. Uz kapucino, amaretto (biskvit, ne liker)
i mineralnu vodu, vode poluglasan razgovor o
roditeljima, zatim o trudno¢ama i (van)bra¢nim
tendencijama svojih zajednickih prijatelja. Sve ga
to odobrovoljava, ti Zivoti drugih. Milanu prolazi
kroz glavu kako mu cesto nedostaje sestra, kako
mu nedostaje Vojin. Ponovo pomisli na Tanju;
ponovo bez gorcine. To mora biti dobar znak.
Prvih nedjelju dana kod kude Milan provodi
Citajudi, Setajudi i branedi se od sestrinog smisla
za humor (,Bas ti zavidim: Zenska te je ostavila,
ali to se uopste ne odraZava na tvoj seksualni
zivot!”). Majci obecava dug i ozbiljan razgovor
na temu studija, ,,uskoro, ¢im razrijeSim nekoliko
stvari”. S ocem se dogovara da provedu dan, citav
vikend mozda, u Doljanima, gdje treba provjetriti
kucu, obiéi loze i provjeriti vinske bacve.
Ravnoteza se polako ponovo uspostavlja, osim
Sto je manje-viSe stalno iritiran udjelom politike
u svakodnevici svojih zaludnih sugradana. Sva
moda je prolazna, zapisuje on na marginama
svog poziva za glasanje koji pazljivo lijepi u
dnevnicku svesku. Takode zapisuje da svoj glas ne
bi dao nikome, ¢ak ni Mirjani, koja ga je donekle
razocarala kandidaturom za gradsku skupstinu.
Nije siguran, ali ¢ini mu se da se njena stranka
zove Savez reformskih snaga Jugoslavije za Crnu
Goru. O tome se kod kuce ¢esto nadugo naklapa,
jer su otac i majka ¢vrstog uvjerenja da, nasuprot
reformistima, Savez komunista Crne Gore ima
,pravi potencijal, plus iskustvo”. Milan s lako¢om
izbjegava svaki pokusaj uvlacenja u bespredmetne
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razgovore. PiSe poeziju, necitku, brzu, kvrZicama
koje se tuitamo spletuu pojmove kao Sto su dubina;
s mirisom kafe, njen znoj; posustala prasina borova.
Mirjana svakodnevno juri na nekakve tribine i
sastanke; za vecerom mu tvrdo obecava dug i
bolan razgovor na temu njegove ,nedopustive
uljuljkanosti”, ,samozaljubljenosti” i ,ideoloskog
autizma®”. On, medutim, ima drugacije prioritete.
Tanja je jos uvijek u Dubrovniku, kaZe njena majka,
ali mu ne kaZe adresu niti broj telefona. Svejedno:
Milanu nesto govori da ga jedno toplo, dugo
pismo, napisano Tanjinim slovima, uspravnim i
vitkim, ¢eka naslonjeno o zid njegovog sanduceta
u Cara Urosa. Kao i toliko puta do sada, on
odlucuje da krene putem koji mu pokazuje srce.
Dubrovnik je blizu; svega pet sati autobusom.

Na put e otiéi trideset prvog, u zoru. Na cilj
¢e sti¢i oko podneva, pronadi telefonski imenik
(autobuska stanica? hotel? posta?) i zapisati
brojeve svih koji nose djevojacko prezime Tanjine
majke, rodene Luki¢. Ujakov broj ¢e ubosti za
manje od pola sata. Tanjin glas e isprva biti
nesiguran (,Da?...”), ali ¢e joj se o¢i namah otvoriti
Sirom, nozdrve zategnuti, a malo razdvojeni, vitki
zubi mandibule u iS¢ekivanju pritisnuti gornju
usnu. Susret ¢e se dogoditi na Stradunu, oko dva
popodne, kraj Orlandovog kamenog kipa. Ona ce
mu se prvo objesiti oko vrata, zatim ga poljubiti i
pogledati u oci, duboko. Poljupcima, on e otrijeti
koprenu krivice sa njenih kapaka. Koraci ¢e im
odzvanjati izlizanom kaldrmom. Novu godinu ¢e
docekati na ulici, medu razdraganom gomilom;
zatim ¢e voditi ljubav do zore, na najvisem
spratu nekog hotela, recimo Argentina (tango,
Borges, Cortdzar), u sobi s pogledom na tamnu
vodu i ozvjezdano nebo. Milanov optimizam je
nepomjeriv, neunistiv, pracen sreom koja prati
samo izuzetno hrabre: protivno Mirjaninim

procjenama punim podsmijeha, on uspijeva da
rezerviSe sobubasu Argentini,baszanovogodisnju
nod. (Sprat je doduse treci, a pogled na brda iznad
grada.) Od ushicenja, njegova poezija postaje
sasvim necitka, nalik na rijeci-crteZe nacinjene
zmijolikim ideogramima nekih izumrlih jezika.
Vrijeme do puta prekracuje Ccitanjem (Omar
Hajjam, Nabokov) i svakodnevnim posjetama
video-klubu (Woody Allen, sve sa Nastasjom
Kinski, poneki porni¢). Razgovori o politici mu se
¢ine bespredmetnijim nego ikad, pogotovo sada,
kad je ishod poznat: socijalisti u Srbiji, komunisti
u Crnoj Gori. Miljan Junak je zadovoljan
,apsolutnim rezultatom jugoslovenskih snaga, s
MiloSevi¢em na ¢elu”, ali je Slovencima razocaran,
»jer su nam sramno, sramno okrenuli leda na tom
njihovom referendumu”. Milan koristi dobar
Stimung svojih roditelja i razgovara s majkom.
Obecava joj da hoce, on vjeruje da e sigurno
zavrsiti fakultet. Napokon, u pitanju su jo§ samo
dvije godine. Hemija, moZda, nije bila pravi izbor,
ali moze on poslije da radi $ta hoce. Jovanka Junak
je oprezno egzaltirana: nada se, kaze, da ¢e Milan,
¢im diplomira, otvoriti neSto svoje, jer, ipak,
vremena se mijenjaju. Otac Miljan, prisutvujudi
razgovoru milos¢u direktnog prenosa utakmice
prve italijanske lige (Sampdoria — Inter, 3:1), dodaje
kako Milan, kao hemicar, uvijek moze da otvori
laboratoriju za ispitivanje kvaliteta crnog vina.
JIsklju¢ivo crnog”, istiCe i podiZe aSu ruZice
sopstvene proizvodnje. Izlaze¢i iz stana, Mirjana
dobacuje kako su svo troje ,ka’ slijepi putnici
kojima je sunce popilo mozak pa im se pri¢injava
kopno, i to Las Vegas”. ,Svi Sto gube se ljute”,
veselo uzvraca otac, ne skidajuci pogled sa TV-a.

U zoru pred put, Milan ustaje bez budilnika
i izlazi iz stana ne probudivsi nikog. Autobus
na liniji Titograd - Split je poluprazan, tako da u
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dan sto se preliva preko zavijanih vrhova planina
gleda iz poluleZeceg polozaja, sklupcan preko
dva susjedna sjedista. Ushicenje blistavom zorom
i mir koji od toga dolazi ¢ine da naizmjence uranja
u san i isplivava na obalu jave, koja je ¢as vijenac
ostrog stijenja, ¢as stvarna obala fjorda uklesanog
u brda obrasla Sibljem. Doruckujuéi kiflu i jogurt
na stanici u Herceg Novom, Milan otvara dnevnik
i skicira siluetu ptice (pretpostavljamo orla) kako
se nadvija nad stjenovitim vrletima, docaranim
staccato potezima hemijske olovke, te nad si¢usnim
autobusom, uglavljenim u dno strane i slucajno
istaknutim mrljom od mastila. Ostatak puta
provodi lucidan, budan, skoncentrisan na dan,
na zadatak pred sobom. Pun samopouzdanja,
put od dubrovacke stanice do hotela prelazi
bez lutanja, potpomognut blijedim sje¢anjem na
davnasnji izlet u Vojinovom drustvu, te mapom
koju je Mirjana jednom donijela sa ekskurzije.
Ridokosi recepcionar, otprilike njegov vrsnjak,
urucuje mu klju¢ od sobe i, na Milanov ljubazni
zahtjev, telefonski imenik. ,Dobro nam dosli,
gospon Junak, i, ako se ne vidimo, sretna Vam
Nova!” ,Sre¢naiVama”, odgovara Milan uz Siroki
osmijeh. Sad vec bez trunke sumnje u uspjeh svog
plana, on odlucuje da prvo prode Starim Gradom,
pronade najkraéi put do Orlanda u kamenu (u
desnici crni mac, nad glavom bijela zastava na
kojoj pise LIBERTAS), i ruca na brzinu. ,Sto dete
pojest?” ,Pastu puttanesca.” , A popit?” ,Vino,
crno.”

Milan je zadovoljan relativno malim brojem
telefonskih pretplatnika s prezimenom Luki¢ u
Dubrovniku i okolini. Naoruzan dobrom voljom i
hemijskom olovkom, on prepisuje u svoj dnevnik
njihova imena i brojeve, pokusavajuéi da pogodi
iza kog se ta¢no krije Tanjino lice, rumena mrlja
mladeZa posred dugackog vrata. Za pocetak,
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okrece brojeve-kandidate za koje ima najsnazniji
predosjecaj (jedan palindrom, Cetiri sekvence samo
od parnih cifara), ali niko od pet zaprepastenih
dubrovackih Lukica nije u stanju da mu kaze
iSta korisno. Do kraja liste, jedan iznenadeni glas
za drugim mu saopstava kako je broj pogresan,
kako je, za ime Boga, praznik, kako nije uljudno
zvati u vrijeme rucka. (Jedni Lukici zaista jesu
imali goste iz Beograda, citavu porodicu sa troje
male djece; jedan mu je glas, bez obrazloZenja,
opsovao Cetni¢ku majku.) S knedlom u grlu, Milan
analizira novonastalu situaciju. Odbacuje kao
previse surove mogucnosti da Tanja (a) uopste
nije u Dubrovniku, (b) da jeste, ali ne kod ujaka
nego kod nekog dosta mladeg Dubrovcanina,
s kojim uopste nije u srodstvu, i (c) da jeste, ali
koristi ujakovu porodicu kao §tit od njegovih
romanti¢nih nasrtaja. Zakljucuje kako je ipak
najvjerovatnije da ujak uopste nije rodeni brat
bivse gospode Jaukovié, rodene Luki¢, ve¢brat od
ujaka, tetke po ocu ili tetke po majci, Sto telefonski
imenik najednom ¢ini  krajnje nepodesnim
detektivskim pomagalom. OneraspoloZen tim
otkri¢em, donekle bijesan na sebe Sto mu tako
ocigledna mogucnost nije pala na pamet ranije, on
okrece broj Tanjine majke nekoliko puta i uzalud
ceka da neko podigne slusalicu. Od praznicno
razgaljenog Tanjinog oca ne saznaje nista korisno
(,Kod ujaka, Junace, rekoh ti da je kod ujaka!”),
niti mu sopstvena majka (,Sine, kako ti je? Kako
si putova’?”) moze pruziti slamku izbavljenja
u obliku Tanjinog iznenadnog poziva. Ponovo
zgaden nad Zivotom prepunim komplikacija,
Milan pokuSava da pristupi tom novom izazovu
na nacin dostojan svoje ljubavi i odanosti, svoje
spremnosti na nemoguce (kriza spremnosti na
nemoguce; dopisuje sklonosti ka uzvisenom). Ulazi
pod tus i ostaje pola sata. Zatim se nadnosi nad
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mapu grada prostrtu prekokrevetaiplaniranapad:
studira raspored uskih ulica koje treba osvojiti,
jednu po jednu, uzimajuci u obzir udaljenost od
Straduna i od morske obale, sve u pokusaju da
predvidi kojim putem ce sresti najvise ljudi koji,
pijani i srecni, hrle u zagrljaj novoj, boljoj, hiljadu
devetsto devedeset prvoj. Ako je u Dubrovniku,
Milan zna, Tanja ¢e izaci na ulicu, kao i svakog
trideset prvog decembra, privucena ljudima
slicnim sebi, ljudima koji s poslednjim listom
kalendara zaista bacaju u dubre svoju proslost, bez
obzira na srece, nesrece, bolesti, ljubavi i rastanke,
prate¢i bez daha, sa Zarom zavisnika, putanju
kockica koje se sapli¢u jedna o drugu, zakotrljane
neznanom rukom preko bezbojne ¢oje vremena.
Milan zna; o, Milan je tako dobro zna.

Odjeven za izlazak, znojeéi se hladno ispod
koSulje koju je nosio kad su Tanja i on prvi put
zajedno izasli (Kinoteka, Carnal Knowledge), Milan
se sudara sa nafrakanim parovima Sto pristizu da
nazdrave Novoj u raskosno okicenoj hotelskoj sali.
Dok procjenjuje vjerovatnoc¢u Tanjinog dolaska
na hotelski docek, pod ruku ga hvata ridokosi
recepcionar, sad u civilu, sa flaSom brendija marke
vecchia romagna u ruci. ,Ej, gospon Junak, popij
jednu!”, podvikuje i potura mu pice pod nos.
,omjena je gotova, mi posli na Stradun”, dodaje
veselo, povlace¢i Milana sa sobom. Milan poteZe
kratak gutljaj, jedva pruzajudi otpor. ,Da li znas,
Junak, da se briljantni okus vecchie zasniva na tome
Sto je jedan nesretni radnik iz pogona destilacije
upao u rezervoar i tamo se sav otopio?”

Svida mu se taj recepcionat, imenom Martin,
simpati¢na je Citava ta njegova hotelska klapa. Sa
njima, i on je tek samo veseli trubadur, ne ocajni
samotnjak u potrazi za svojom odbjeglom dragom.
I dok se u sebi smije gorko nad sopstvenom
gluposéu (pogotovo nad izrazom odbjegla draga),

Milan pusta da ga usisa lavirint uskih kamenih
ulica, da ga upije razdragana gomila u cijim
rukama izdiSu alkohol i raziskrene prskalice.
Njegova vesela klapa se ¢as smanjuje ¢as uvecava;
on odsutno slusa pitanja drugih (Crnogorac?
Srbin? Da I' poznam neku Tanju?), sdm postavlja
samo jedno, nazdravlja jos deset, dvadeset puta,
flertuje sa Martinovom djevojkom, zatim se
izvinjava. Zbunjen, sve pijaniji, dugo se zagléda u
svako lice koje mu hrli u susret, a ponajéesce u lice
djecaka sa etikete, uokvireno vijencem od vinove
loze. Ocekuje svakog trenutka da mu Tanjini
vitki, sedefni zubi bljesnu pred oc¢ima, da u gréu
iznenadenja pronade dokaze njenog nevjerstva,
da ga posijece crni mac bijesnog Orlanda, koji je,
legenda kaze, bio neobuzdan, razmazen i lud.
Pored sivog kamenog kipa prolaze nekoliko puta;
u svakom slijedecem krugu kazaljke na kuli sa
zvonikom sve su bliZze ponoci, i Milan pomislja na
dvostruko Janusovo lice, na dvoli¢nost, na rascjep.
Odjednom, udarci ¢ekica o zvono Svetog Vlaha se
rasprskavaju u hiljade veselih urlika, pucnjeve
Sampanjskih flasa, u ra-ta-ta-ta pirotehnike. I dok
se s nekim neznanim grli i nazdravlja, kao oduzet,
Milanu se ucini kako se u suzenom dnu njegovog
vidnog polja na prste propinje vitka prilika Tanje,
Tanje koja predano ljubi visokog, crnokosog
muskarca. Zatim mu svaka slika pred ocima
tamni, i - dok se dugo stropostava na plo¢nik — on
pomislja kako je ovo konacan pad; kako Zeli damu
prisustvuje $to vise veselih, razvratnih ljudi, koji
bi ga pozdravili uzvicima gadenja i uriniranjem.

6 TEDESRUIEETT
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Dragan Radulovié, prica

Propast kuce Marinkovica

Da budem iskren, mislio sam da nikada neéu
napisati pricu po istinitom dogadaju, ¢ak sam
ranije bio sklon da se podsmijevam kolegama koji
su takve stvari pisali, i jo§ ponosno isticali kako
njihovo djelce ima uzor u neemu $to se uistinu
zbilo.Smatraosam danemaistinite price, iz prostog
razloga Sto viSe nema ni stvarnosti na koju bi se
ta istina odnosila. Svijet se odavno nalazi u vlasti
pri¢ine, pod okriliem demonskih simulakruma,
tako da je svaki govor o istini postao najobicnije
mucanje uma. Kako ne volim da mucam, tako sam
uvijek birao sumanute i nestvarne teme za svoje
literarne sastave. Gospode, lako li je bilo izmisljati
muke i pisati 0 njima. TeSkoce nastaju kada jadi
kojima je covjek svjedok postanu neizdrZivi, a
kada nikakve utjehe nema osim one koju daruje
nastojanje da se ljudska nemo¢ opise i stavi na
hartiju. No da se razumijemo, kada se nemoc¢ opise
ona ne prestaje da mudi i poniZava, samo ¢ovjek
tada osjeca da je ipak neSto ucinio, da je pruZio
otpor zlu bez obzira koliko mali i beznacajan.

Profesor Luka Marinkovi¢ predavao mi je
latinski u budvanskoj gimnaziji. Kako nijesam
pokazivao posebno zanimanje za taj predmet,
i moja ocjena je bila odgovarajuca. Mada, volio
sam da dolazim na casove i sluSam njegova
nadahnuta predavanja o Zivotu i obi¢ajima starih
Rimljana. Bavio se numizmatikom i povremeno je
u lokalnom listu ,Primorske novine” objavljivao
tekstove iz te oblasti. Znam takode da je prevodio
Marcijalove epigrame, kao i fragmente iz knjige
Kvinta Kurcija Rufa ,Povijest Aleksandra Veli-
kog makedonskog kralja” i objavljivao ih u
casopisu Drustva knjizevnika Crne Gore, dok
mu vrli knjiZevnici crnogorski nijesu otkazali
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saradnju zbog javno iskazanog politickog stava.
Cini mi se da je to bilo krajem "91. godine. Bag
u vrijeme ociglednog pocetka sveopSteg ludila
objavio je tekst u nedjeljniku ,Monitor” u kojemu
argumentovano ukazuje na pogubnu zabludu
vlasti koja smatra da je budenje radikalnog
nacionalizma najobic¢niji politicki manevar bez
posljedica, da ¢e zvijer pustenu s lanca docnije
mo¢i da nadziru. Posrnucemo u varvarstvo, bila je
njegova glavna teza, redakcijskom intervencijom
istaknuta u naslovu. Sve bi mu oprostili kao
intelektualnu mudroliju i narodu nerazumljivu
apstrakciju, da nije u tekstu izravno pomenuo
gorljivu  crnogorsku  saradnju sa  srpskim
velikodrZzavnim projektom, i postavio pitanje:
Sto ¢e to nama? Tada je nastupila hajka. Nekoliko
dana rezimske novine bile su pune napada na
profesora, izgledalo je da nije bilo pera koje svoje
,kriti€arsko” umijece i oStrinu nije isprobalo
na njemu. A politicke duse, pogubno osjetljive
na neistomisljenike, ¢ak su u Skupstini izrazile
zabrinutost: ,, ko nam to obrazuje djecu?” I profesor
Marinkovi¢ je odlukom Ministarstva prosvijete
penzionisan prije vremena. Na pitanje svojih
prijatelja Sto mu bi da objavi tekst u novinama,
Sto nije napisao kakvu knjigu, jer knjige u Crnoj
Gori svi objavljuju, a niko ih ne ¢ita? Profesor
je smiju¢i se odgovarao da mu je ve¢ dosadio
nastavnicki posao, a ovo je bio jedini nacin da ode
u penziju dok u njemu jo§ ima Zivota. ,Dobro je
Sto je Goli otok ostao u Hrvatskoj”, rekao je tada
jedan od njegovih drugara. ,Jer da nije, tamo bi
tebe smijestili.” Da se nastavi porodicna tradicija,
dopunio je profesor ironi¢no, misle¢i na svog oca
koji je na Golom otoku robijao dvije godine a da
niko nije znao zbog cega. Svi su se nasmijali toj
Sali, i saglasno zaklimali glavama. Posto je smijeh
utihnuo, profesor je pomislio da kaze kako je svoj
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tekst objavio iz prostog razloga Sto mu se u jednom
trenutku zgadilo vlastito ¢utanje, a onda je oko
sebe vidio ljude koji neprekidno ¢ute, koji svoju
gradansku hrabrost iscrpljuju ogovaranjem vlasti
u pola glasa, i sagledavsi u trenu prijatelje drugim
ocima odustao je od obrazlaganja svog postupka.
,Od svih padeZa, dativ me najviSe ubija: kome,
cemu?!”, sjeam se da je govorio kada ne bismo
naucili ono sto je on smatrao da moramo znati.
,Dativ, u mom slucaju — boZija kazna!”, uzdisao
je zamisljeno i odmahivao rukom, da bi na kraju,
suocen sa smijehom svojih ucenika, i pomiren
sa sudbinom, rezignirano dometnuo: ,Quem dii
odere, paedagogum fecere!”

Nijesmo se vidjeli skoro deset godina. Kada
bih dolazio iz Podgorice u Budvu bilo bi to na
kratko, i nijesam imao vremena za posjete izvan
porodi¢nog kruga. U meduvremenu sam ¢uo da
mu je Zena umrla, i da ga je to veoma pogodilo.
Naravno, poslao sam mu telegram sa nekoliko
dirljivih recenica sucuti, ali sahrani nijesam
mogao prisustvovati. Poslije Zenine smrti od
porodice mu je ostala samo kéer Ana, ali ona ve¢
godinama zivi u Italiji. O njoj znam samo ono
Sto mi je ispricao jedan poznanik, slikar iz Bara,
kojemu je Ana Marinkovi¢ Savedano organizovala
prodajnu izloZbu u Rimu. PoSto je diplomirala
na rimskoj Akademiji lijepih umjetnosti udala
se za nekog Italijana koji se bavi trgovinom
umjetnickim slikama i zajedno s muZem radi u
tom poslu. Povremene napade nostalgije lijeci
organizovanjem izlozbi naSijenaca, ali rijetko
dolazi u Crnu Goru.

Profesora sam ponovo sreo slucajno, u ljeto
2007. godine. On je izlazio iz ekspres restorana
u hotelu ,Mogren”, gdje je redovito objedovao
nakon Zenine smrti, a ja sam bio na platou ispred
Starog grada. U jednom trenutku osjetio sam neciji

pogled na sebi, osvrnuo se i ugledao... ljudsku
ruinu, jezivo strasilo upalih ociju i tamnog lica,
koje je covjek, tek uz napor prisje¢anja, mogao
prepoznati kao profesora Marinkoviéa. 0,
profesore! Drago mi je Sto vas vidim”, vjerujem
da sam tih nekoliko rijeci izgovorio bez mucanja
koje se uvijek pojavi kada god me nesto neprijatno
iznenadi.

o, meni je drago, mladi¢u. Povremeno
procitam kolumnu koju pisete, tako znam da je
sve u redu s vama. Zao mi je §to nijeste napravili
karijeru u struci, ali svako pod ruku sa svojom
sudbinom. Ako ste vi u novinarstvu i knjiZevnosti
pronasli svoju, to me raduje.” Za trenutak je
zacutao i skrenuo pogled, a onda kao da se sabrao
i vratio natrag. ,Kako ste? Kako vam je porodica?
OZenjeni ste, pretpostavljam?”

,Jesam, profesore. Imam sina od tri godine. Svi
smo dobro, bogu hvala. Snalazim se kako najbolje
znam i umijem, ali nije strasno.”

Klimnuo je nekoliko puta glavom i nasmijesio
se. Zapravo, na njegovom mrSavom licu pojavila
se grimasa koju bi posmatra¢, uz veliki napor,
mogao da protumadi kao osmijeh. Pod uslovom,
naravno, da je nekada ranije vidio ovog covijeka
kako se smije.

»Akako ste vi, profesore?”, smogao sam snage
da upitam, unaprijed strahujuci od onoga sto bih
mogao Cuti.

,Nikako, mladi¢u”, rekao je. ,Nikako, zaista.
Sto se iz prilozenog jasno moze vidjeti, zar ne?”
Ponovo se nasmijesio, ali utisak je bio jos odvratniji
nego malo prije. BoZe, uzdahnuo sam u sebi, kada
bi ovaj ¢ovjek bar prestao da se smije!

,Nego, mladi¢u, vidim da ste u nekoj Zurbi
i ne Zelim da vas zadrZavam. Znate $to bih
vas zamolio, dodite veceras kod mene doma.
Namjeravam da renoviram kucu, pa kako nemam
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gdje sa knjigama odlucio sam da ih poklonim
budvanskoj biblioteci. Ali, prije nego sto to u¢inim
volio bih da za sebe izaberete naslove koji bi vas
mozda zanimali. Molim vas, u¢inite mi to. Dodite
veceras.”

,Ne znam, profesore. Veceras imam nekih
obaveza. MoZda je bolje sjutra.” Poceo sam da
izvrdavam, ali on nije odustajao.

»,Nemojte tako, mladi¢u. Ako ovo odgodimo
za sjutra, zaboraviemo obojica. Molim vas,
ucinite toliko jednom starcu. Obecajte mi da cete
doci veceras.”

Sto sam mogao da uradim? Obecao sam.

Ranije sam, jednom ili dva put, bio u domu
profesora Marinkovica. Kuéa mu se nalazila u
dijelu Budve koji se zove Gospostina, naselje u
blizini Staroga grada, malo iznad hotela , Avale”
i nedaleko od plaze Mogren. Sudeci po podacima
koji se mogu pronaci u monografiji grada Budve,
tu je kucu 1932. godine sagradio njegov ded
Andrija, jedan od najuglednijih budvanskih
trgovaca u periodu izmedu dva rata i nekolike
godine visoki drZavni sluzbenik Zetske banovine
na Cetinju, zaduZen za pitanja trgovine. Kuca
profesora Marinkovica nije bila velika: prizemlje,
sprat i potkrovlje. Cemu se nije ¢uditi, jer koliko
znam, Marinkovi¢i se nikada nijesu bavili
iznajmljivanjem smjeStaja gostima, cak je na
kapiji njihovog dvorista preko ljeta stajala ploca
sa natpisom: nema soba! Sje¢am se da mi je ranije
taj natpis bio smijesan, i da sam te rijeci tumacio
kao profesorovu ekscentri¢nost kojom se izdvaja
od drugih Budvana. Docnije ¢u shvatiti da tu
nikakve ekscentri¢nosti nije bilo, ve¢ daje profesor
jednostavno htio da zastiti sebe, svoju porodicu i
pravona zivot dostojan ¢ovjeka.

Pripadnici ,starog plemstva” - kako su zavi-
dljivciiz drugih djelova grada podrugljivonazivali
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stanovnike Gospostine — dugo su odolijevali na-
srtajima prljavog novca i graditeljskog ludila, ali
su na kraju i oni posrnuli. Sto je sasvim ljudski i
razumljivo: ljudi Zive od plate ili penzije u iznosu
od par stotina eura, a jedne veceri im neko zakuca
na vrata i ponudi u gotovom cijelih milion eura
za kucu i dvoriste. Covjek, naravno, uzme novac,
kupi sebi stan¢i¢ u nekoj od novosagradenih kula,
a ostatak gricka poput misa dok ¢eka smrtnu
uru. Na njegovoj zemlji dripci sagrade solitere
sa stanovima za prodaju, od deset do petnaest
spratova, i svi sre¢ni. Osim grada koji lagano
umire.

Znao sam da je u Budvi sve odavno otislo
k vragu, ali ono Sto sam vidio na putu do kuce
Marinkoviéa mogao sam razumijeti jedino kao
isijavanje Cistog ludila, kao delirium tremens
glavnog urbaniste ¢iji je mozak kona¢no izgorio od
alkohola i droge. Gradevine su bile nabacane bez
ikakvog reda, jedne preko drugih, do same ceste;
bez parkinga, bez dvorista, zelenila; ofarbane u
drecaveboje, iz razloga da bi se nekako razlikovale
medusobno, jer su sve licile jedna na drugu, kao
da je u pitanju jedan model koji se ponavlja do
izbezumljenja... Skele, metalne konstrukcije na
kojima se nalaze radnici, vika, dozivanje, turbo-
folk koji bije iz radioaparata, svuda unaokolo
prazne pivske boce, plasticne kutije do pola
popijenog mlijeka, ostaci hrane, vrece cementa
i kreca, pakovanja keramike, vodovodne cijevi
i velike ploce od stiropora, pijesak razli¢itih
granulacija... Sumanuta uZurbanost i smrad
znoja... Graditeljski pakao.

Jedva sam uspio da pronadem put do kuce
Marinkovica. Sje¢am se, ranije je postojala staza
od glavne ceste u Gospostini, potom nekoliko
stepenika pored velike masline i posjetitelj za par
minuta dode ispred kapije od kovanog gvoZzda
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kojom se ulazi u profesorovo dvoriste. Sada,
tieskobni lavirint izmedu nebodera, i ja izgubljen
u njemu: bas kada bih pomislio da sam napokon
pronasao put, zid bi se odjednom isprijecio ispred
mene. Ne znam koliko dugo sam lutao, koliko
mi je vremena bilo potrebno da pronadem kapiju
i limeno postansko sanduce na kojemu je bilo
utisnuto ime profesora Marinkovic¢a. Ve¢ uplasen
da necu uspjeti, da sam osuden na vjecno lutanje
u ovom ne-prostoru, kada sam najzad doSao do
kapije uhvatio sam se ¢vrsto rukama za metalne
Sipke, rijeSen dane ulazim u vrt dok se potpuno ne
smirim i povratim dah. Da, uplasio sam se. Kada
sam docnije razmiSljao o dogadajima te nodi, sve
nekako mogu da objasnim i razumijem, ali svoje
groznicavo lutanje lavirintom izmedu nebodera,
ubrzanobilo ¢ije sam udare osjecaona vratu, ledeni
znoj koji je oblivao moje lice, gusenje i drhtanje
ruku, strah da sam se izgubio zauvijek i da nikada
necu pronaci ono Sto trazim, kao ni put natrag...
to ne mogu da objasnim, niti da razumijem. Jedini
odgovor koji donekle zadovoljava jeste da tih
Cetrdeset metara izlomljenih zidova i udvojenih
stepenika koji se nalaze izmedu ceste i kapije
profesorovog dvorista u stvari i nijesu prostor
kojim ljudi hodaju, ve¢ neka vrsta demonske
stupice za duse. Neuvijerljivo i budalasto zvuci
kada se tako kaZe, ali meni niSta pametnije ne
pada na um.

Otvorio sam kapiju i nacinio nekoliko koraka
kada je od mene, odnekud iz tame, glas zatraZio
da se predstavim. , Ko je to?”, ¢uo sam profesora
kako rezi. Kazao sam svoje ime. ,O, to ste vi
mladicu. Oprostite, mislio sam da je neko od ovih
zlo¢inaca zalutao kod mene.” Sto je ovo, upitao
sam ga, pokazujuéi rukama na visespratnice koje
su bile sagradene svuda unaokolo. ,Stvarnost,
mladi¢u”, odgovorio je profesor rezignirano.

,Sacekajte trenutak da zapalim ovo smece, pa
¢emo u kucu.” Kresnuo je upaljac i plamen prinio
gomili pored koje je stajao. ZguZvana kartonska
kutija je odmah pocela da gori i plamen je polako
zahvatao vreée od najlona koje su bile naslagane
jedna na drugu. Profesore, to ne nosite smece
u kontejner, upitao sam ga, ali oprezno, jer mi
nije bilo jasno $to se u stvari dogada. ,Nije ovo
moje smece, mladiu. Svoje smeée odlazem u
kontejner. Ovo je njihovo”, pokazao je glavom u
pravcu okolnih nebodera. ,U pocetku sam isao
od stana do stana i molio ih ljubazno da smece,
kao sav normalan svijet, odlazu u kontejner. Nije
pomoglo. Onda sam ja nekoliko mjeseci skupljao
vrece po vrtu inosio ga u kontejnere, misleci da ce
ih biti stid i da ¢e prestati da me zasipaju svojim
otpacima. Ni to nije pomoglo. Naposlijetku sam
digao ruke. Oni neprekidno bacaju vrece kroz
prozore svojih kuhinja ili sa balkona, a ja ga
ovdje palim i vraam im smrad natrag. Nadam
se da uzivaju u dimu vlastitog smeca, jer ja vec
izvjesno vrijeme uZivam u paljevini.” Unisticete
vrt, profesore, kazao sam zamisljeno. Pogledao je
oko sebe i odmahnuo rukom. ,,Odavno je unisten,
mladiéu. I to ne mojom krivicom.” Kada se vatra
razgorela i gusti crni dim plastike poceo da se
izvija u visinu, a stanari iz okolnih zgrada uz
glasne psovke pozatvarali prozore jer, o¢igledno:
vole da bacaju, ali ne da miriSu - pozvao me je da
udemo u kuéu.

Dok smo prilazili vratima uspio sam da
osmotrim izgled prednjeg dijela kuce, i odmah
bio iznenaden koliko je sacuvala od nekadasnje
liepote. Ocekivao sam da je kuca propala koliko
i njen vlasnik, ali to nije bio slu¢aj. Odrzala se,
unatoc¢ svemu. Usli smo u dnevnu sobu, profesor
je upalio svijetlo i pokazao na fotelju da sjednem.
»,Nadam se da ste raspoloZeni za ¢asu vina. Ako
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ste ljubitelj crnoga, imam jednu bocu koju bih
rado podijelio s vama.” MoZe crno, uzvratio
sam. Dok je profesor u kuzini uzimao case i
otvarao bocu, ja sam razgledao njegov radni
sto od mahagonija, bogato intarziran, od &ije je
ocigledne starosti odudarao zaslon racunara,
tastatura i mis. Profesore, vidim, modernizovali
ste se. Koristite ra¢unar, kazao sam. ,Ah, da. Ali
samo Word. NiSta me drugo ne zanima.” Internet,
bio sam znatiZeljan. ,Mnogo zanimljivih stvari,
ali ne usudujem se citirati. Nepouzdano mi je...
Knjiga je knjiga, mladi¢u! U mom poslu jos uvijek
- nezamjenjiva.” Donio je posluZenje, nazdravili
smo jedan drugom i onako stojeci otpili po gutljaj.
Nijesam poznavalac vina, ali nije bilo ni nuzno
da budem da bih osjetio bogatstvo i ljepotu u
ustima. Gusto, aromati¢no, kao mlijeko u kojemu
su se kuvale mirisljave biljke, sjecam se da sam
pomislio dok sam uZivao u gutljajima.

,Profesore, vidim ratujete protiv susjeda”,
rekao sam ocekujuci da ce to prihvatiti kao povod
za Salu.

»Ne vise. Porazili su me. Istina, jo§ nijesam
potpisao bezuslovnu predaju, ali i to je na
vidiku.”

Slegnuo sam ramenima, a onda smo izvjesno
vrijeme Cutali, svako zabavljen svojim mislima.

»Zanima li vas, mladi¢u, da cujete Sto mi se
dogada? Mogla bi vam ta pripovijest negdje
biti od koristi, napokon, vi ste pisac. A ja sam,
pripovijedajuci je bezbroj puta, uspio dovoljno da
je skratim i prilagodim nestrpljivim sluSateljima,
tako da nije duga, niti dosadna. Zelite li da vam
je ispripovijedam, ovako uz vino? Da vam je
posluzim poput kakve delicije?”, upitao je tiho,
unaprijed strahujuéi od mojega odbijanja.

,Pripovijedajte, profesore”, pristao sam bez
razmisljanja i jo$ dublje se naslonio u fotelju. A on
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nam je nalio vina u ¢ase, duboko udahnuo zrak
nekoliko puta kao da se priprema da zaroni, i
poceo da prica:

,Ima ve¢ Cetiri godine kako se svakog jutra
budim s osjecajem da ¢u u dnevnoj sobi zateci
dvojicu nepoznatih ljudi kako jedu dorucak
namijenjen meni. Naravno, jo§ uvijek ih nijesam
zatekao, ali to nimalo ne mijenja na uZasu koji
svakodnevno zivim. Tako se budim, tako lijezem
u krevet, u toj nemodi i poniZenju mi prolaze
dani... Moja vlastita kuca je pretvorena u pansion
gospode Grubach. Ali da se okanem praznih
metafora i usredsredim na pricu.

Kada su mi ponudili golemi novac za kuéu i
vrt, kao 1 mojim susjedima, bio sam u ozbiljnom
iskusenju da prihvatim. Upravo se navrsavala
godina dana od Nevenkine smrti, i razmisljao
sam da napustim Budvu, da mozda kupim kuéicu
na Cetinju, u blizini Nacionalne biblioteke, i ovo
vrijeme koje mi je preostalo provedem pisudi
povijest svoje porodice. Ponuda je bila milion eura,
primamljiva i okrugla svota, jer u ovom gradu
niko ne nudi manje, ¢ak ni za stracaru samo ako je
na dobrom mjestu. No poslije izvjesnog vremena,
tako zamisljena buducnost mi je postajala sve
neprihvatljivija: gdje ¢u ja, mislio sam, na Cetinje,
tamo ne poznajem nikog, a u godinama sam kada
ozbiljni ljudi ne sklapaju nova prijateljstva. Starost
je prokleta na bezbroj nacina, zato sjedi Luka tu
gdje si, i ekaj smrt. A kada te kéi sahrani, neka
raspolaze kuéom kako bude sama Zeljela, govorio
sam sebi. Jedne nodi usnio sam Nevenku kako
podrezuje ruZi¢njak u vrtu i pruza mi nekoliko
ruza da ih stavim u vazu. Da li nijesam dovoljno
brzo pohitao da uzmem te ruze, ili je Sto drugo
izazvalo njenu ljutnju, tek ona je pocela da vice
na mene. Kada sam se probudio i pokusao da
se sjetim $to mi je govorila, nijesam uspio. Od
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svega, zapamtio sam samo gnjev na njenom licy,
i odustao od prodaje. Sjedi Marinkoviéu gdje si,
naredio sam sebi.

Moji susjedi su prodali svoje kuce i odselili.
Nekoliko puta su advokati graditeljskog lobija
dolazili kod mene i nagovarali me da i ja uradim
isto, malo povecavali cijenu, Cinili razne ustupke,
ali ja sam bio nepopustljiv. Poslije izvjesnog
vremena prestali su da dolaze, i pocelo je da se rusi
po mom susjedstvu. Svakoga dana gledao sam
velike masine kako drobe zidove, i nekada lijepe
kuce ¢upaju iz temelja. Ve¢ tokom pripremnih
radova na terenu pocele su nevolje: potkopali su
zid od mog imanja i on se srusio odnijevsi skoro
dva metra zemlje. Razgovarao sam sa glavnim
nadzornikom radova da se to ¢im prije popravi.
Ne brinite nista, popraviéemo, uvjeravao me je
umilno. Sagradi¢emo ga, bie ¢vrS¢i nego Sto
je bio. I zaista, Zeljeli su da ga sagrade upravo
takvog, ¢vrsceg nego Sto je bio, ali dva metra u
mojoj zemlji. Sto je ovo, upitao sam nadzornika.
Oplata za zid, odgovorio je. Zar to nijeste traZili?
Pa Sto nije na granici dvorista? Jeste na granici, bio
je siguran. Kako jeste?! A ona dva metra zemlje Sto
su se urusila?! On je slegnuo ramenima. Meni su
tako rekli da uradim, ija sam uradio. Ako mi kaZu
da rusim i podignem na drugom mjestu — meni
nije problem. Dobro junace, kazao sam, rijeSen
da sjutra posjetim gradevinsku inspekciju Budve,
ili komunalnu policiju kako je sada demokratski
nazivaju. Napravio sam nekoliko fotografija oplate
iz razlicitih uglova. Uzeo iz porodi¢nog albuma
fotografije na kojima se vidi gdje je zid nekad bio.
Napisao zahtjev komunalnoj policiji da njihovi
ljudi izadu na teren i zaustave bezakonje koje
mi graditelji ¢ine. Pripremio sam se za boj protiv
birokratije, ocekujuéi da ¢e mi najve¢i problem
biti glasovita mrzovolja Salterskih sluzbenica. Jer

sam bio siguran da je zakon na mojoj strani. BoZe,
kako li sam naivan bio!

Docekali su me lijepo. Ispostavilo se da je
sekretarica nacelnika komunalne policije moja
bivsa ucenica Milena R, i ona mi je odmah
zakazala sastanak kod njega. Nakon petnaestak
minuta ¢ekanja, pozvan sam u kancelariju. Recite
profesore, koje su muke, bio je ljubazan. Dok sam
ja izlagao problem on je ponesto zapisivao na
papir i klimao glavom, da bi posto sam okoncao
pricu telefonom nazvao svoje ljude i poslao ih na
teren da pogledaju stanje i odmah zaustave dalju
gradnju ukoliko se pokaze da su dripci usli u
moje imanje. Bio sam oduSevljen profesionalnim
radom komunalne policije i zahvalan do neba.
Ispratio me je do vrata i prijateljski spustio ruku
na rame. Ne brinite niSta, profesore, rekao je uz
smijesak. Bice sve u najboljem redu. Idite doma i
ne razmisljajte, od sada je to nas problem. MoZete
imati povjerenja.

I zaista, kada sam do$ao doma vidio sam
gradevinske inspektore na terenu kako piSu
zabranu i zaustavljaju rad. Tako treba momci,
pomislio sam zadovoljno. Mora postojati red,
mora se znati Sto se smije a Sto ne!

No, moje zadovoljstvo trajalo je kratko, tacno
koliko i zabrana radova - nepunih tri dana.
Nakon tog vremena, rano izjutra postavljenu
oplatu su nalili betonom i potporni zid je osvanuo
otevsi mi dva metra od placa. Svadao sam se sa
nadzornikom, prijetio sudom i zakonom, vristao,
psovao... Nijesu obracali paZnju na moje rijeci.

Ponovo sam zakazao sastanak sa nacelnikom.
Primio me je, sasluSao, i kazao da je nemocan.
Profesore, investitor nam je dostavio dokumenta
u kojima pise da je to zemljiSte opstina proglasila
javnim putem i da oni ne rade nista drugo osim
Sto taj javni put privode njegovoj namjeni. Kakav
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javni put, gospodine nacelnice, vrisnuo sam do
neba!? Evo, moj posjedovni list za kuc¢u i plac, sve
lijepo pise. Poceo sam da vadim papire iz torbe, a
nacelnik me je uhvatio blago za ruku i zaustavio.
Profesore, najbolje ¢e biti da taj problem rijesite
u katastru. Oni su izdali dokumente za koje
vi nalazite da su sporni. Ako se ispostavi da je
greska, i ako je isprave — odmah ¢emo porusiti zid
i sve vratiti u ranije stanje. Ne brinite, profesore.
Mi smo tu da pomaZemo gradanima.

Budvanski katastar je vucjajama. Pod uslovom
da je ovjek spreman da plati odgovarajucu svotu
novca, ili da ih podmiti kakvom nekretninom:
poZeljan je poslovni prostor, ali ne odbijaju niti
stan—spremni su nanjegovo ime uknjiZitii Empire
State Building. Kada su se napokon smilovali
da pogledaju moj slucaj ispostavilo se da nijesu
izuzeta samo dva metra s prednje strane dvorista,
ve¢ po dva metra sa svake strane placa. Sitnica,
blizu 240 m2. Kada i ¢ijom odlukom, na osnovu
kakvog zakona, koje mogao damiotme dio placaa
dajaza tone znam, pitao sam naivno pokusavajuci
da se snadem u cijelom zameSateljstvu, a oni
su nevjesto slijegali ramenima i prebacivali
odgovornost s jedne opstinske sluzbe na drugu.
Namoje uporno insistiranje damoram razgovarati
sa naCelnicom katastra i od nje li¢no zatraZiti da se
greska ispravi — smijali su mi se u lice. Ko sam
ja da bi me nacelnica primila i trosila dragocjeno
vrijeme svog Zivota na razgovor samnom, zarjane
znam da ona ima mnogo neodgodivih drustveno-
politickih obaveza, zar ja stvarno ne znam s kim
imam posla ili se pretvaram da sam pao s Marsa
samo da bih njima zagorcavao Zivot — govorili su
rjecito njihovi osmijesi.

Vidio sam da ¢u morati na sud. Alj, kada sam
se obratio prvom advokatu da me zastupa, shvatio
sam da ni to nece biti lako. Niti jedan advokat iz
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Budve, a razgovarao sam sa njih nekoliko - nije
htio da uzme slucaj. Nije dobro za karijeru tuZiti
se s Opstinom. Uz jade sam angazovao dvojicu iz
Podgorice, ali oni su me samo lagali i odugovlacili
tako da sam morao da im otkaZem. Odlucio sam
na kraju da samostalno podnesem tuzbu i kako
znam i umijem vodim svoj slucaj, pa Sto ko
ponese.

Uporedo sa mojim mukama da povratim
oteto zemljiste, vodio sam borbu sa urbanizmom
i komunalnom policijom Budve. Pogledajte,
mladiéu, ove nebodere oko mene. Od kada su ih
sagradili ne vidim Sunca ni Mjeseca, a o strujanju
zraka i pogledu na more — da i ne govorim.
Zatvoren sam sa svake strane. Sto rece jedan
moj prijatelj sklon cinizmu: ne budi Luka zlo
i naopako, vidi$ da opstinska vlast brine o tebi,
¢uvaju te na hladnom i tamnom mjestu da nam
duZe trajes! Suteren, prizemlje, dvanaest spratova
i visoko potkrovlje - to je ono Sto se oima moze
vidjeti. A znate li, mladiéu, kako je gradevinskim
dozvolama navedeno: suteren, prizemlje, cetiri
spratai potkrovlje. Gdje nestade razlika, upitacete.
Tu je, tu je. Samo treba pazljivije ¢itati. Svaki od
ovih nebodera ima suteren I, suteren II, suteren
III i tako redom, koliko je graditeljskoj mafiji bilo
neophodno spratova, toliko su opstinske nistarije
ucrtavale suterena. Shvatate podvalu, neki
dovitljivac iz urbanizma spratove je proglasio
za suterene, tako da prizemlje ovih gradevina
pocinje na dvadesetak metara visine. Cisto ludilo.
Da cistije ne moze biti. I donekle smijesno, jer po
dokumentima: gradevine u Budvi ne idu u zrak,
nego pod zemlju.

Zalio sam se na sve i svasta. Cim bih uocio
kakvu podvalu ilinezakonitost, ja bih je metnuona
hartiju.No, kakosejaZalimnanesto protivzakonito,
tako za dan-dva dripci iz opstinskih sluzbi izdaju
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odobrenje kojim se to legalizuje. Na kraju je ispalo
da je sve u savrsenom redu, da je problem u meni,
jer ofigledno patim od halucinacija, vidim ono
¢ega u stvarnosti nema.”

,Uzas, profesore”, kazao sam potpuno zbunjen
pri¢om koju sam ¢uo.

,Uzas, mladi¢u”, potvrdio je profesor.
,Medutim, najuZasnije od svega nijesu njihove
beskonacne laZi koje se umnoZavaju i nadigravaju
jedna drugu. Ve¢ ono do cega su me na kraju
doveli. A doveli su me do toga da sam se uplasio
samoga sebe i onoga $to bih mogao udiniti. Dva
puta sam pozelio da ubijem Ccovjeka. I odmah
da kaZem: nije to bila Zelja nastala u ljutini, kada
psujemo i vi¢emo bezglavo, pa ujednom trenutku
pomislimo kako bi ubistvo drugog covijeka rijesilo
sve probleme. Ne. Niposto! Moja Zelja da ubijem
bila je hladna i primamljiva istovremeno, toliko
puna obecanja spokojstva i sre¢e da mi ni sada nije
jasno kako sam uspio da joj odolim. Ali nekako
jesam. I sada mi je neopisivo drago zbog toga. Jer,
uza sve jade koji su me snasli, stigmata ubice nije
ono $to bih volio da nosim.”

A §to je to bilo, profesore? Koga ste pozeljeli
da ubijete?”, upitao sam jedva prevaljujudi rijeci
preko usana.

,Otrovali su mi psa. Jednoga jutra sam ga
pronasao ispred kuce mrtvoga. Odnio sam les
kod veterinara i on je, poslije pregleda, rekao da
su ocigledni znaci trovanja strihninom. lako je ve¢
bio star i skoro nepokretan jos uvijek je opasno
lajao kada god bi neko krocio u moje dvoriste, i
zbog toga mi je posebno bio drag. Jadni Brik. Posto
su ga ubili primijetio sam da sve ¢eSée prolaze
kroz moje imanje. Par puta sam vidio kako sijenke
promicu ispred prozora od moje dnevne sobe.
Izasao bih napolje, ali nikoga nije bilo. Razmisljao
sam danabavim novog psa, medutim odustao sam

od te zamisli. Umjesto toga, izvadio sam pistolj
iz ormara, ocistio ga od masti, napunio SarZer, i
poceo neprekidno da ga nosim uza se. Nijesam
htio dopustiti da me neko od ovih razbojnika
izmlati, opljacka ili ubije... a da ja nemam niti
najmanju Sansu da pruZim otpor.

Sjecate se, ve¢ sam to pomenuo u razgovoru:
zalio sam se na sve i svasta, a najvise na ¢injenicu
da mi ove zgradurine zaklanjaju pogled na more,
umanjuju vrijednost kuce, onemogucavaju Zivot
dostojan covjeka... da me jednostavno Zivoga u
grob mecu. Jednog popodneva nesto sam radio
u vrtu, kada ¢uh glas kako me doziva: profesore,
ba, profooo! Podigao sam pogled i vidio jednog
od ovih tipova - koji sebe nazivaju 'investitori’ -
kako stoji nalakéen na ogradu terase. Profo, Zali$
se na zaklonjeni pogled, je li? Nemoj, bolan, da
bere$ brigu i piSe$ gradevinskoj inspekciji, kazacu
molerima da s ove tvoje strane naSaraju more i
palme, i neba kol'ko te volja, pa gledaj profo tu
prirodu za kojom kukas i uZivaj u njoj. Cuo sam
tada gromoglasni smijeh njegovih ¢ausa koji su
izmiljeli odnekud iz tog kazamata i nacickali se po
skelama. Dodi prijatelju, pozvao sam ga umilno.
Dodi, da se kao ljudi dogovorimo koliko mora, a
koliko neba ¢es mi pokloniti. Sidi, da progovorimo
dvije. Nijesam psovao niti podizao glas na njega,
bio sam ljubazan. Zelio sam da dode, i kada mi se
primakne — da ga ubijem. Naravno, nije dosao. Ali
je uprijavi policiji—kojuje, hulja, istog dana podnio
- naveo da sam repetirao pistolj i uperio ga u
njegovom pravcu, da sam ga vrijedao na 'ljudskoj,
politickoj i nacionalnoj osnovi’ (Sto ne vjerujem da
sam Cinio, jer znam zasigurno da takve utvare ne
posjeduju niti jedan od pomenutih kvaliteta pa ne
vidim razloga zasto bi ih pominjao) uz prijetnju da
¢u ga "ubiti kao zeca’ ($to sumnjam da sam rekao,
jer za razliku od takve nistarije koju bih rado ubio,
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zeca nikada ne bih povrijedio). Naravno, bijednik
u prijavi nije naveo svoje duhovitosti na moj
racun, tako da je Miko bio zaista iznenaden kada
je iste veceri dosao kod mene da se obavijesti o
razlozima podnijete prijave.”

,Dobroje dasu iz policije Mika poslali kod vas,
profesore”, laknulo mi je kada sam ¢uo ime svog
Skolskog druga. ,On je ovjek na svom mjestu.”

,Mislim da je sam odlucio da dode. Vidio je
tamo prijavu na moje ime i uzeo je. Dobar momak,
nema zbora. Takav je bio i u skoli. Kada sam mu
sve ispricao, zavrtio je ljutito glavom i rekao da
¢e porazgovarati sa tipom koji je podnio prijavu i
da ¢e mu ozbiljno skrenuti paznju da me vise ne
uznemirava i da se slucajno ne prevari i posalje
svoje ¢ause da po noci vrsljaju mojim imanjem.
Na odlasku mi je dao broj svog mobitela i rekao
da ako mi $to bude potrebno ne zovem policiju
nego izravno njega. Profesore, kazao je jos, ako
procijenite da vam je potreban covjek koji moze
izvjesno vrijeme pric¢uvati vase oruZje — bice mi
cast ukoliko meni ukaZete povjerenje.”

Na te profesorove rijeci zacudeno sam podigao
obrve i pogledao ga upitno.

»Da, da. Neko je u policiji o¢igledno pomislio
kako mi treba oduzeti pistolj, a to mi je Miko
prenio pazljivo birajuci rijeci. Ili je Miko sam
pomislio da bih mogao po stare dane uraditi
kakvu budalastinu: ubiti drugoga ili sebe, pa mi
je diskretno stavio do znanja da to ne ¢inim. Ne
znam. Necu da grijesim dugu. Sto god da je, bio
je dirljivo pristojan i odmjeren tako da sam mu
zahvalan. Tim prije $to sam ga mjesec dana kasnije
sam nazvao i predao mu pistolj. Shvatio sam da je
Mikova zabrinutost sasvim na mjestu. Postalo je
suviSe opasno da oruzje drzim pri sebi.”

»Da se ubijem!? Ne, to niposto! Ali sam tokom
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susreta sa visokim gradevinskim inspektorom
Baranoviéem koji se odigrao upravo u ovoj
prostoriji — poZelio da ispraznim svoj pistolj u
njega. Sjedio je bas tu gdjei vi, ne bilo primijenjeno!
Posmatrao je moju biblioteku hineéi da se
razumije u knjige, i u jednom trenutku kazao:
‘mi intelektualci moramo da se podrzavamo
medusobno’. To je kao trebalo da znaci kako ce
zbog toga Sto posjedujem vise od dvije knjige
doma, on, veliki ljubitelj knjiga i poStovalac
obrazovanja, da ucini sve §to je u njegovoj modi i
zaustavi bezakonje koje se nadamnom sprovodi.
Ma hajde!? On ¢e to da uéini!? Covjek kome u
Budvi tepaju "pet do deset’, jer toliko hiljada eura
uzima da bi odgodio ruSenje bespravno podignute
kude za par mjeseci dok vlasnik ne podmiti gdje
treba i prikupi odgovarajuce dozvole. On ¢e da
mi pomogne. Nijesam intelektualac, uzvratio
sam jetko. Kako nijeste, profesore, poceo je da me
ubjeduje medvedim glasom. Ovoliko knjiga imate
doma, a kaZete da nijeste intelektualac, to ne moze
biti. Onda je poceo da truca o tome da svaki covjek
koji je nesto diplomirao ima pravo da sebe naziva
intelektualcem, i jo§ da od drugih ljudi zahtijeva
da ga tako nazivaju. Ne znam koliko dugo sam
trpio Baranovicevu ‘pohvalu intelektualca’, ali u
jednom trenutku sam osjetio neodoljivu potrebu
da mu zauvijek zatvorim balava usta. Pogledao
sam ga, i umjesto Zivog Covjeka naspram sebe
vidio sam truplo na podu moje dnevne sobe. I u
tom trenutku, dok sam gledao Baranovicev les i
veliku mrlju krvi koju vampirski sladostrasno
upija moj tepih, pomislio sam kako ja u stvari
nemam pojma $to bih uradio poslije izvedenog
ubistva: da li bih nazvao policiju i predao se bez
otpora, ili bih mozda pokusao da uklonim tragove
zlo¢ina? Tada sam shvatio da od mene nikada
nece biti ubica. Docnije sam sebe tjesio kako za to
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postoje valjani filozofski razlozi, jer ja, shodno onoj
Sokratovoj misli, ne Zelim Zivjeti sa ubicom u sebi,
ali stvarni razlog je liSen filozofske uzvisenosti i
mnogo je banalniji: nemam dovoljno hrabrosti da
to ucinim. Zbog toga sam istog dana nazvao Mika
i predao mu pistolj, oruzani list, dozvolu... neka
ide sve do vraga!”

,/Bilo bi bolje da ste prodali kucu, profesore”,
kazao sam zamisljeno. ,Sada biste Zivjeli bez ovih
nevolja.”

, Cestomitogovoreljudi.Nekodobronamjerno,
a neko slade¢i se mojim jadima. Medutim, da sam
pretpostavljao Sto ¢e me snaci i da sam je zbog
toga prodao - osjecao bih se bijedno. A sada mi ne
pada na pamet da je prodam.”

,Sumnjam da bi je sada i kupili. Sto ce
im? Sagradili su kule, nemaju viSe potrebe za
zemljom.” Na te rijeci profesor se nasmijao.

,Nijeste u pravu, mladicu. Aliija sam mislio
sli¢no vama, ¢emu se nije Cuditi jer ne razmisljamo
na nacin gradevinske mafije, pa nam je oprosteno.
Prije dva mjeseca posjetio me je jedan od njihovih
advokata i obnovio ponudu kao da se nista nije
dogodilo: ista cijena, isti uslovi. Na moje pitanje:
Sto ¢e im moja zemlja kad su veé sagradili
nebodere? Odgovor je bio: poslovni centar,
trgovine, parking... Svaki slobodni metar zemlje
u Budvi je dragocjen i moze se iskoristiti, naglasio
je samozadovoljno.

Ponovo sam ih odbio. Znam, znam S$to
Cete reci: nijesam trebao. Ali, to je bilo jace od
mene. Milije mi je da posmatram svoj dom kako
propada, nego da ga prodam pod pritiskom. Jer
sada, poslije svega §to su mi uradili — prodaja
ne bi bila svojevoljna, ve¢ pod ucjenom. A tako
ne pristajem, pa dabogda sve izgorelo! Gnjide!
Naslijedenu imovinu Budvana koji su sticajem
migracijskih okolnosti gradani SAD-a ili neke od

zapadnoevropskih zemalja ne diraju. Ne smiju!
Hoce u evroatlantske integracije pa se plase
reakcije ambasada. Ako veé ne rade zajedno. Jeste
li ¢uli za onoga ambasadora Slovenije, konzula -
Sta li je vec?! Koji jami po Budvi sa graditeljima,
bavi se nekretninama: kupuje, prodaje... To radi
nocu. A danju, svima nam drZi u novinama lekcije
o evropskim standardima i njima odgovarajucem
ponasanju. I to ¢ini bez trunke srama. Nistarije
ljudske. Uspjeli su i Aristotela da demantuju:
covjek je Zivotinja koja se stidi. E pa nije viSe. U
Budvi stida nema!”

Profesor je zacutao, zamagljenog pogleda,
ali su njegove usne nastavile da oblikuju rijeci.
Nekoliko puta je ljutito odmahnuo rukom kao
da tjera nekoga od sebe, moZda onog demona sa
kojim se neprekidno svada. Pogledao sam kroz
prozor da ne bih gledao u njega, i u tami vrta
vidio zapaljenu gomilu kako polako dogorijeva.
UzZas, pomislio sam i stresao se, kamo god covjek
da pogleda vidi samo prizore nistavila: pa bili oni
zgariSte smeca ili ljudska ruina unistenih Zivaca.

,Dugo sam razmisljao, mladi¢u, zbog cega se
ovaj grad tako beskrupulozno razara? Zbog cega
se svi ponasaju kao strvinari? Kako ne postoji u
njima bar nesto da ih zaustavi i opomene? Da li je
siromastvo uistinu opravdanje za grabez? Najzad,
dalijeovostosedogadanajava vremena pred smak
svijeta, pa je u njemu sve dozvoljeno? Delikatna
ravnoteZa koja postoji izmedu porodice i polisa
je razorena, a sjeCate se Sto je Aristotel tvrdio u
,Politici”, koliko pogubne posljedice nastaju kada
se ta ravnoteZa narusi? Ne znam. Ne znam. Ali
nije dobro. Cini mi se da ¢e na kraju samo rijetki
mo¢i da zZive ovdje, a onaj ko ne moze - morace da
se seli. Postoji neko uticajan, povezan sa novcem i
kriminalom, ko neshvatljivom mrZnjom mrzi ovaj
grad, to je jedino Sto sam zakljucio. I ¢ini sve da
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ga unisti do temelja. Zapravo, ¢ini sve da i temelje
iS¢upa iz zemlje. Sjecate li se Sto su nasi varvari
ne tako davno obecavali Dubrovniku, kako ¢e ga
sagraditi da bude ,stariji i ljepsi”. E upravo to
danas ¢ine Budvi, ti isti varvari: svakim danom
je iznova grade i ona postaje sve ljepsa. Ve¢ slici
bolesniku od karcinoma koji, izvjesno vrijeme
prije kona¢nog kolapsa, izgleda kao da se potpuno
oporavio.”

,Moram da idem, profesore”, kazao sam i
polako poceo da ustajem iz fotelje. ,Sjutra rano
idem za Podgoricu, zvali su me iz redakcije,
zakazan je sastanak kolegijuma...”, lagao sam
nespretno. ,Vlasnici novina razmisljaju da otvore
televiziju, vjerovatno je to razlog Sto me zovu sa
odmora...” Moje lazi su povlacile jedna drugu,
ali potpuno bez potrebe, jer profesor kao da nije
¢uo ni rije¢ od onoga Sto sam rekao. U jednom
trenutku me je pogledao, zacuden Sto se nalazim
na sredini dnevne sobe.

,Knjige, mladi¢u”, viknuoje. ,Zapricali smo se
izaboravili ono zbog ¢ega sam vas zvao. Pogledajte
biblioteku i izaberite Sto vam se svida.”

»,Ne znam, profesore. Mozda je bolje drugi
put. Ve¢ sam ostao duZe nego sto sam mislio.
Sjutra moram...”

,Dobro, mladi¢u”, prekinuo me je. ,Nema
potrebe za opravdanjima. Nijeste uradili nista
zbog cega bi vam trebalo biti neprijatno. Predvidio
sam da ¢emo se rastati u zurbi, i dozvolio sam
sebi slobodu da izdvojim nekoliko naslova i da
vam ih upakujem.” Ustao je i priSao ulaznim
vratima pored kojih je bila kartonska kutija cije su
ivice oblijepljene trakom. Sagnuo se i s naporom
podigao paket. ,Uzmite, pobogu. Ovo je za vas.”
Priskocio sam i preuzeo od njega teret. ,Tu se
nalazi nekoliko zaista vrijednih naslova”, rekao
je tesko disudi. ,Skoro bibliografske rijetkosti.

163




L J ETOU®PTIS C R N O G O R S K I

Pomislio sam da cete vi razumjeti o cemu se
radi i da ¢e vam biti drago da ih ¢uvate u svojoj
biblioteci.”

,Profesore, mozda je ipak bolje da ih date
svojoj kceri. Mislim, ako je nesto posebno vrijedno,
bolje je da ona to posjeduje, nego...”

,Ne brinite o tome, mladi¢u. Moja kéer nece
ostati bez poklona. A ove knjige su za vas.”

,Onda hvala, profesore. Na svemu. Bilo mi je
drago Sto smo se vidjeli. Dovidenja.”

»Zbogom, mladicu. I ¢uvajte se. Misle¢i ste
covjek 1 duSevno celjade, a Zivite u svijetu bez
logosa, bez blagoslova. Dozvolite starcu da vam
na kraju udijeli jedan savjet: ako ikada dodete u
situaciju da vam je potreban oprost vlasti — ne
prihvatajte ga! Bez obzira o ¢emu je rije¢, da li se
radio godinama robije zbog ubistva ili 0 kaznenoj
prijavi zbog prelaska na crveno... Odrobijajte svoj
zlocin, platite za prekrSaj. Jer ako to ne ucinite,
ako vam vlast nesto oprosti — do smrtne ure cete
isplacivati dug, i nikada ga necete isplatiti do kraja!
A voli nasa vlast da oprosti podaniku svakakav
zlo¢in, makoliko gnusan bio. Samo ne i zrno
pameti. To se na ovim prostorima ne oprasta.”

Ispratio me je kroz lavirint do glavne ceste, i
jos jednom pozdravio na rastanku. (Kada sam te
veceri razmiSljao o profesorovom savjetu moram
priznati da nijesam bas najjasnije shvatio stoje htio
da mi poruci. Kakav oprost vlasti, kakvi bakraci,
odmahivao sam rukom u mislima, tumadedi
njegove rije¢i kao jo$ jedan znak pomracenog
uma. Tek izvjesno vrijeme docnije, posmatrajudi
mnogobrojna cudesa u svijetu oko sebe — ¢ini mi
se da sam shvatio poruku. Sre¢om, ne kada je ve¢
prekasno.)
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Nepunih mjesec dana je proslo od naseg
susreta, kada su mi javili iz Budve da je profesor
Luka Marinkovi¢ zapalio svoju kucu. Vatrogasci
zbog okolnih zgradurina nijesu vozilima mogli
doprijeti do mjesta poZara, i sve je izgorelo.
Nekoliko umjetnickih slika, albume sa porodi¢nim
fotografijama i memorabilije koje su pripadale
njenoj majci — sklonio je kod prijatelja i namijenio
kéeri. Knjige, namjestaj, pokuéstvo... polio je
kantama benzina i zapalio. Knjige nije poklonio
biblioteci grada, njegova prica o renoviranju kuce
bila je obmana.

Hitna pomo¢i policija zatekli su ga u dvoristu,
kako se smije grohotom i veseli. Zabrinuti da ne
sko¢i u vatru, bolnicari i policajci su ga odmah
savladali, dali mu injekciju za smirenje, i odvezli
pravo u Dobrotu, psihijatrijsku bolnicu pored
Kotora. Tamo je nakon nekoliko dana i umro od
posljedica mozdanog udara.

Sahrana profesora Marinkovica bila je uistinu
velicanstvena. ,Posljednje okupljanje Budve
koja nesto vrijedi”, bio je komentar ljudi. Svi su
izrazavali svoje zgraZanje nad onim §to je ucinjeno
profesoru, nad nac¢inom kojim su ga opstinski
dripci i graditeljska mafija otjerali u smrt... Alj,
kao i svaka prica, i ova je trajala kratko... svega
nekoliko dana.

Imanje je naslijedila njegova kéer, i odmah
nakon prevodenja nekretnine na svoje ime
pokrenulaje sudskispor protiv Opstineinadleznih
sluzbi. Pokusali su da je nagovore da Opstina o
vlastitom troSku ukloni zgariste i obnovi kucu
kakva je neko¢ bila, ali ona nije pristala. , Zgariste
ostaje kao spomenik vaSeg zlocina, gospodo!”,
bila je neumoljiva. I potpuno u pravu: nikada se
spomenik ne odnosi samo na Zrtvu, nego i na
zloc¢inca podjednako. A zlo¢inci joj ne mogu nista,
nije njihov podanik.

* ok %

Povremeno, kada dune jugo i gusti se oblaci
zguzvaju nad gradom, u mutnom iS¢ekivanju
kiSe koja ne dolazi, umjesto mirisa mora i vlazne
trave, u Budvi se osjeti snazan miris paljevine.
Ljudi se tada ne osvréu oko sebe, odavno vec
znaju da nigdje nema tragova dima. A na pitanje
znatiZeljnika Sto se to osjeca u zraku, ne pruzaju
odgovor, samo slijezu ramenima ili gledaju nekud
u stranu.

Uostalom, Sto bi im odgovorili: da to gori kuca
Marinkovica?

6 TEDESFUNIITT
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Iz kulturnog Zivota

Pregled kulturnih dogadaja
pise: Rosanda Mucalica

Analizirajuéi proteklih par godina kroz
prizmu crnogorske kulture, vidni su krupni
iskoraci, prije svega, na medunarodnu umjetnicku
scenu. PaZnje vrijedna su i gostovanja visoko
etabliranih internacionalnih umjetnika nasoj
zemlji. Iako se globalna ekonomska kriza donekle
odrazila na kvantitet kulturnih zbivanja, posebno
u minuloj godina, u svim crnogorskim sredinama
evidentan je znacajan napredak i u kolektivnom
i u individualnom kulturno-umjetnickom
stvaralastvu. Po broju manifestacija, Crna Gora
sada zasigurno ne zaostaje za drugimjugoisto¢nim
evropskim drZavama. I zato, ako bismo htjeli
da predstavimo sve dogadaje koji su zavrijedili
paznju Citalaca Ljetopisa crnogorskog trebalo bi
nam mnogo viSe stranica, zato ¢emo se, ovoga
puta, fokusirati samo na one koji su, po misljenju
stru¢ne javnosti, dosegli najvece domete. Po¢nimo
od pohoda nasih umjetnika na internacionalnu
kulturnu scenu...

Crna Gora na Bijenalu savremene

umjetnosti u Veneciji

Na Bijenalu savremene umjetnosti u Veneciji,
u junu 2009. godine Crna Gora predstavila se
radovima naSeg proslavljenog umjetnika Dada
Durica, i to u palati Zorzi, koju je za potrebe prve
crnogorske samostalne postavke na ovoj uglednoj
manifestaciji, ustupila kancelarija UNESKO-a u
Veneciji.

Dadova izlozba u Veneciji, naslovljena Zorzi
elegije, bila je spektakularan dogadaj, upravo iz
razloga $to je sveobuhvatno predstavila svijet

165




L J ETOU®PTIS C R N O G O R S K I

ovog velikog umjetnika. Dadova umjetnost
zastupljena je kroz skulpture i slike. Skulpture
su namjenski radene za Bijenale, a nekoliko slika
otislo je u Italiju iz Narodnog muzeja Crne Gore.
Cio projekat bio je vrlo kompleksan i predstavio
je divan mizanscen Dadovog svijeta. Bila je to
esencija Dada Durica, esencija jednog od onih
velikih umjetnika koji probijaju sve granice i
koji iznova inspiriSu posmatrace. U predivnom
ambijentu palate Zorzi Dadov umjetnicki pecat
je impresionirao posjetioce nadrealistickom
savremenom postavkom. Dado, nazalost, nije
prisustvovao ceremoniji otvaranja crnogorskog
paviljona, ali zato su njegov unuk Ivo Duri¢,
kéerka Janica i ¢etvoro mladih ljudi sa Cetinja, tog
junskog dana nosili crnogorske nosnje, po izricitoj
umjetnikovoj Zelji. Jedno je sigurno, Dado Duri¢
skrenuo je paznju svjetske javnosti na osobenost i
vitalnost crnogorske umjetnosti...

Crnogorski simfonijski orkestar u Italiji

Crnogorski simfonijski orkestar pod vodstvom
Sefa-dirigenta Alekseja Satskog ostvario je minule
sezone veoma uspjesno gostovanje u Italiji. Dvije
noci za redom crnogorski simfonicari nastupili
su u Izoli dela Skala i u Teatru Duzepe Verdi u
Lonigu, nadomak Verone. Bio je to drugi nastup
crnogorskog orkestra u inostranstvu, nakon
izvodenja prve nacionalne opere “Balkanska
carica” na festivalu “Sarajevska zima”. I'jos jedan
od izazova ovom mladom ansamblu koji pridaje
veliki znacaj promociji crnogorske nacionalne
kulture.

A poziv je uslijedio nakon veoma pozitivnog
utiska koji je maestro Dulijano Bertoc, Sef-dirigent
Simfonijskog orkestra iz Verone, stekao slusajuci
prvi CD Crnogorskog simfonijskog orkestra.
Na koncertima u Italiji crnogorski muzicari
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predstavili su se djelima Feliksa Mendelsona, ¢iji
se jubilej prosle godine proslavljao Sirom svijeta.
Rije¢ je o kompozicijama- Uvertira Hebridj,
Koncert za violinu i orkestar u e-molu i “Italijanska
simfonija”. Kao solista u violinskom koncertu
nastupio je Andrej Kurti, umjetnik koji ve¢ duginiz
godina, kao violinista i pedagog na Univerzitetu
u Luizijani, ostvaruje veoma zapaZenu karijeru
u SAD. Ovo je prva saradnja Crnogorskog
simfonijskog orkestra i poznatog umjetnika koji je
viSestruko vezan za Crnu Goru. Prvo gostovanje
Crnogorskog simfonijskog orkestra u kolijevci
muzike od izuzetnog je znacaja za promociju
crnogorske muzicke kulture. Istovremeno to je bio
ijosjedan ozbiljanizazov mladom ansamblu kojije
dosadasnjim djelovanjem i izvodackim dometima
potvrdio punu posvecenost dostizanju visokih
profesionalnih  standarda. Ovim koncertima
Crnogorski simfonijski orkestar otvorio je vrata
za brojne sli¢ne nastupe, zato se sa zadovoljstvom
i ponosom moZe konstatovati da je iskorak ka
internacionalnoj sceni bio uspjeSan i veoma
znacajan za dalji razvoj ovog mladoga ali veoma
perspektivnog, ansambla.

Blago kotorske biskupije u

Klovi¢evim dvorima u Zagrebu

Izlozba ,Blago kotorske biskupije-Zagovori
svetom Tripunu” otvorena je u Galeriji Klovicevi
dvori u Zagrebu. Postavka je obuhvatila slike,
skulpture, relikvijare i liturgijske predmete,
liturgijsko ruho, ¢ipke, ex vota, knjizevna djela,
rukopiseidokumenta, te nacrteifotografije kojima
¢e prezentovati bogatu graditeljsku bastinu.

Izlozba je predstavila istorijske i umjetnicke
dragocjenosti koje se cuvaju u brojnim crkvamana
podrucju Kotorske biskupije, od Herceg Novog,
preko Perasta, Dobrote, Kotora, Préanja i Tivta do

Budve, te drugih mjesta u okviru ove biskupije...
Hrvatska publika bila je u prilici da vidi oko 400
djela. Nasle su se tu slike mletackih renesansnih
slikara, kolekcija ikona i madonerskih djela od
14. do 18. vijeka, djela baroknih majstora, radovi
Tripa Kokolje i Josipa Tominca. Medu vajarskim
djelima impresivna je kolekcija kamenih ulomaka
predromanickog razdoblja, goticka, renesansna i
barokna raspeca, mramorna i drvena skulptura
17. 1 18. vijeka, dokumenti od 12. do 19. vijeka,
rukopisi i knjige bokeljskih pisaca od renesanse
do danas. Postavka je obuhvatila i notne zapise
od 12. vijeka do danas, zavjetne srebrne plocice
iz Perasta, Prcanja i Mula, ¢uvenu dobrotsku
¢ipku, nacrte i modele crkava i zvonika. Posebno
paznju privukle su umjetnine izradene u srebru i
zlatu, veliki relikvijari, liturgijski pribor od gotike
do 19. vijeka, renesansni moénik Predragocjene
krvi Hristove iz crkve sv. Mateja u Dobroti,
Moc¢nik Hristove krune iz katedrale sv. Tripuna
iz istog perioda, te monumentalni srebrni oltar iz
katedrale, kojije po cjelovitostii veli¢ini jedinstven
na cijeloj isto¢noj obali Jadrana.

Izlozba je rezultat medudrzavne saradnje
Crne Gore i Republike Hrvatske. Pripremljenaje u
suorganizaciji Biskupskog Ordinarijata iz Kotora,
Pomorskog muzeja Crne Gore iz Kotora i galerije
Klovicevi dvori, pod visokim pokroviteljstvom
Ministarstva kulture, sporta i medija Crne Gore
i Ministarstva kulture Republike Hrvatske. Na
realizaciji je angaZovano petnaest stru¢njaka iz
Crne Gore, Hrvatske, Italije, Amerike i Srbije.
Koordinator projekta prof. dr. Radoslav Tomic.
Projekat je nastao na inicijativu Biskupskog
Ordinarijata Kotor, povodom obiljeZavanja 1200
godina od prenosenja mosti sv. Tripuna u Kotor.

U katalogu koji prati izlozbu, istoricarka
umjetnosti Vesna Kusin je zabiljeZila: ,Jedna od
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najbogatijih crkvenih riznica otvorila je svoja
vrata pokazujuéi svo bogatstvo relikvijara,
dragocjenost liturgijskog ruha, vrsnost sakralnog
slikarstva i vajarstva, specifitnost muzickog
izraza i znatne knjiZevne doprinose. Pokazujudi,
takode, ikonografska i stilska previranja i doticaje,
kako s Vizantijom, u ranijim razdobljima, tako
i sa zapadnim, u prvom redu venecijanskim,
umjetnickimizrazom, tojeobiljezjemediteranskog
kruga evropske umjetnosti. Tim umjetnickim
nasljedem potvrduje se i pripadnost bastini
istocnojadranske obale. Svekolika umjetnicka i
duhovna bastina Kotorske biskupije i cijele Boke
kotorske...”

Vojo Stani¢ u Moskvi i Zagrebu

Likovni opus ¢uvenog crnogorskog slikara
Voja Stani¢a pod nazivom ,Njezna logika
lakog apsurda” predstavljen je prosle godine
ruskoj javnosti u Drzavnom muzeju likovnih
umjetnosti ,A. S. Puskin” u Moskvi. IzloZba je
zajednicki projekat muzeja ,Puskin” i privatne
podgoricke galerije ,Gajo”, a realizovana je pod
pokroviteljstvom Ministarstva kulture Crne Gore.
U oktobru minule godine slike Voja Stanica bila
je u prilici da vidi i zagrebacka publika, u muzeju
Mimara.

Stanic, koji je 1924. roden u Podgorici, postigao
je 1 svjetsku afirmaciju bogatim slikarskim
opusom koji sjedinjuje tradiciju nadrealistickog
slikarstva De Kirika i Magrita, s tradicijom
narodne umjetnosti. Najcestitija naivnost, kao i
metafizi¢nost, glavna su odlike stvaralastva ovog
naseg umjetnika. Njegove slike su male pozorisne
price iz svakodnevnog Zivota, pune topline. U
njima se oZivljava duh renesansnih komedija,
blago karikiranih ljudskih mana i istovremenog
razumijevanja istih. Teme iz kafana, sa mora ili iz
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kude cesto su isprepletene nadrealnim detaljimaili
mastovito izvrnutim odnosima likova i predmeta.
Vojo Stani¢ za sobom ima brojne samostalne
izlozbe. Jedno od njegovih najznacajnijih
predstavljanja je bilo na Venecijanskom bijenalu
1996.godine. Staniceve slike se nalaze u vedini
galerija u Crnoj Gori, a u Narodnom muzeju Crne
Gore na Cetinju su i dio stalne postavke. Godinu
dana ranije uspjesno se predstavio i u Londonu.

»Nastanio se pored mora da bi, zagledan u
beskraj, dozivljavao svemir. Dok iz njega Zubori
zivot sa svim protivurjecnostima, tragicnim
i komi¢nim, Vojo Stani¢, kao anticki mislilac
uporeduje istoriju i savremenost, definiSe
svoj kreativni odnos prema Zivotu i njegovim
zakonima, prema progresu i destrukciji, prema
¢ovjekovoj misiji na zemlji — ¢udesnoj planeti.
Trazi i nalazi originalne nacine da svoja saznanja
i mastanja zanimljivo saopsti u svojim djelima”,
zabiljezila je u katalogu Olga Perovi¢, dok je
Luko Paljetak, zapisao sljedece: "Sve pojedinosti
na slikama Vojislava Stanica potvrduju ¢udesnost
obi¢nosti, obi¢nost ¢udesnosti. Sve one istancani
su igrani film o intimnom Zivotu jednog grada
u kojem svaki njegov stanovnik, ukljucujuéi i
trajno prisutnog, nevidljivog, posmatraca, uziva
prividne blagodeti visoke civilizacije koja ne moZe
da ide jos dugo — ve¢ je dosla do plafona — mora
se nesto ili mozda sve promijeniti ako se misli i¢i
dalje”.

Papski hor Sikstinske kapele u

Crnogorskom narodnom pozoristu

Papski hor Sikstinske kapele iz Vatikana
nastupio je, po prvi put u Crnoj Gori, na Velikoj
sceni Crnogorskog narodnog pozorista u
Podgorici. Repertoar je obuhvatio najpoznatije
duhovne kompozicije koje izvodi ovaj ¢uveni hor,
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izuzetno duge istorije, koja datira ¢ak od Sestog
vijeka. Pod dirigentskim vodstvom monsinjora
Duzepea Liberta, podgoricka publika bila je u
izuzetnoj prilici da, izmedu ostalih, ¢uje djela
raznih kompozitora i raznih epoha, od baroka pa
domodernog doba: Gregoriana (Victimae Paschali
Laudes), Palestrina (Sicut Cervus, Paucitas
Dierum, Exsultate Deo), Perosija (Benedictus),
Domenika Bartoludija (O Sacrum Convivivum)
Duzepea Liberta (Alma Redemptoris Mater, Te
Deum Laudamus)... Orgulje je svirao Danlika
Libertudi.

Koncert je organizovan pod pokroviteljstvom
Ministarstva kulture Crne Gore, u saradnji sa
Ambasadom Crne Gore pri Svetoj Stolici. Dolazak
Papskog hora Sikstinske kapele i jednog dijela
diplomatskog kora akreditovanog pri Svetoj
stolici, dugo je i pomno pripreman. Hor Sikstinske
kapele, najstariji hor na svijetu, osnovan je prije 15
vjekova u Rimu kao Papski hor, koji je pjevao na
papskim misama i ceremonijma, a tokom dugog
vremenskog intervala doZivljavao je evoluciju.
Danas ovaj hor uglavnom nastupa u Bazilici
Svetog Petra, prilikom raznih papskih ceremontija,
a realizovao je i viSe gostovanja u Italiji. Ipak, Hor
Sikstinske kapele relativno je malo koncerata
odrZao u inostranstvu.. Nastupili su u svega
nekoliko zemalja, pa je tim dragocjenije Sto je
Sveta stolica dozvolila da Hor dode u Crnu Goru.
To ukazuje i na znacaj koji se pridaje nasoj zemlji.
A da muzika ima transcendentnu dimenziju,
pogotovo duhovna, dokazao je ansambl Papskog
hora na pravi nacin i crnogorskoj publici. Muzika
je u stanju da prevazilazi sve barijere vremena,
prostora i raznih kultura i civilizacija. I ima
funkciju gradenja mostova izmedu razli¢itih
religioznih, etnickih i kulturnih komponenti koji
¢ine svijet, pa i Crnu Goru.

Koncert Iva Pogoreli¢a na Don Brankovim

danima muzike

Svjetski priznati hrvatski pijanista Ivo
Pogoreli¢ nastupio je 16. jula 2009. prvi put u
Crnoj Gori, na KotorArt festivalu. Pogoreli¢ je
za resital na Don Brankovim danima muzike u
crkvi sv. Duha odabrao djela Frederika Sopena
Nokturno u E-duru i Sonatu u h-molu, zatim
Mefisto valcer Franca Lista, Tuzni valcer Jana
Sibelijusa i kompoziciju Noéni gaspar Morisa
Ravela. Pogoreli¢ je koncertom u Kotoru uveli¢ao
kulturnu scenu ovog grada, koji je, svojom
jedinstvenom  kulturnom ponudom  visokog
nivoa, postao prestiZnan umjetnicki centar i van
granica nase zemlje.

U kratkom susretu sa novinarima, na pitanje
kakve su mu impresije o Kotoru, Pogoreli¢ je
odgovoriodajeovoveomalijepkrajigostoprimljivi
ljudi i da ¢e se ponovo nekom prilikom vratiti.
Slavni pijanista je porucio da Crna Gora treba
da iskoristi trend ulaganja stranih investitora,
kako bi se dio prihoda ulozio u kulturu, $to se
uvijek viSestruko vraca u buduénosti. Koncert
velikog umjetnika u svakom slucaju u Kotoru je
dugo prepricavan kao vrhunski kulturni uZitak
za pamcenje. Iva Pogorelica ne treba posebno
predstavljati, ali vrijedno je podsjecanja da je prve
¢asove klavira imao u sedmoj godini u Beogradu,
a nakon samo pet godina pozvan je da nastavi
studije u Moskvi, na Centralnoj muzickoj skoli.
Debi je imao u Karnegi holu u Njujorku 1981.
godine, kada je prvi put nastupio i u Londonu.
Ostvario je u meduvremenu trijumfalne nastupe
u poznatim koncertnim dvorana Sirom svijeta: u
SAD, Kanadi, Evropi, Japanu, Juznoj Americi i
Izraelu. OdrZaoje mnogobrojne solisticke koncerte
i svirao sa nekim od vodecih svjetskih orkestara,
ukljucujuéi i Bostonski simfonijski orkestar,
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Londonski simfonijski orkestar, Simfonijski
orkestar iz Cikaga, Njujorsku filharmoniju, Becku
filharmoniju, Berlinsku filharmoniju, Pariski
orkestar i mnoge druge. OdrZavao je i koncerte u
dobrotvorne svrhe, kao §to je podrska Crvenom
krstu, ponovnoj izgradnji Sarajeva, borbi protiv
bolesti kao Sto su rak i multipleks skleroza.
UNESCO ga je 1988. imenovao za “ambasadora
dobre volje”.

Zbog ogromnog interesovanja publike, koncert
u Kotoru je unaprijed rasprodat, pa se brojni
poklonici njegovog muzickog umijec¢a u Crnoj Gori
nadaju da e u skorijoj buduénosti slavni muzicar
ponovo nastupiti pred crnogorskom publikom.
Ne samo ovim nastupom, Don Brankovi dani
muzike, u okviru KotorArta, dokazali su da
predstavljaju snazan kulturni impuls Crnoj Gori
i gradu Kotoru, koji svojom ponudom postaje
drZavni projekat od posebnog interesa.

Balkanska carica -

prva crnogorska nacionalna opera

Praizvedba prve crnogorske nacionalne opere
,Balkanska carica”, italijanskog kompozitora
Dionizija de Sarna san Dorda, po libretu drame
kraljaNikole Prvog Petrovi¢aNjegosa, u CrnojGori
je stekla status velikog dogadaja koji prevazilazi
kalendarske okvire godine u kojoj je nastao. A
premijeru je ovaj projekat imao 14. jula 2008. u
atrijumu Narodnog muzeja na Cetinju. Rijec je o
projektu kakav do sada nije relizovan u muzickoj
istoriji Crne Gore, sa velikim brojem domacih
izvodaca (a bilo ih je 100-tinjak). Ovaj grandiozni
projekat potpisuje autorski tim: Radmila Vojvodi¢,
reditel;j, Zarko Mirkovi¢, muzicki direktor, Aleksej
Satski, dirigent i Radovan Papovi¢, orkestracija.

Sa ,Balkanskom caricom” dokazano je da
ova sredina ima dovoljno sposobnih i pojedinca
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i ansambala da gradi neuporedivo bogatiji i
kompleksniji muzicki Zivot, nego Sto je to bilo
do tada. Savremeno Citanje istorijsko-nacionalnih
tema, pokazalo seikao dobar pratilac crnogorskog
uklju¢ivanja u evropske kulturne integracije.
Opera ,Balkanska carica” predstavlja inicijalnu,
ali kreativno dostojnu ljestvicu za ostvarernje
generacijskih snova o utemeljenju operske
umjetnosti u Crnoj Gori. To je i pravi pocetak
stvaranja relevantnih mogucnosti respektabilnom
brojumladih crnogorskih solo pjevaca. U realizaciji
projekta ucestvovali su Crnogorski simfonijski
orkestar, Hor koji ¢ine sadasnji i bivsi studenti
Muzicke akademije, plesni ansambl sastavljen od
crnogorskih plesaca, te solisti, domadi i gosti iz
regiona. Opera je radena u koprodukciji Muzickog
centra Crne Goreicrnogorskog nacionalnog teatra,
u saradnji sa Kraljevskim pozoristem Zetski dom,
Narodnim muzejem Crne Gore, OBC i Muzickom
akademijom. Dirigent hora je Aleksandra
KneZevi¢, koreograf plesnog ansambla je Tamara
Vujosevi¢, za scenografiju je zaduZen Lorenco
Banci, dok kostimografiju potpisuju Leo Kulas
i Suna Cehovin. Kao solisti u operi nastupaju
Vedrana Simi¢, Dejan Maksimovié, Jelena
Markovi¢, Dragoljub Baji¢, Vladimir Andri¢, Ivica
Sari¢ i Amanda Stojovié...

A prica ,Balkanske carice” je tragicna. Prica je
istorijska, i progovara o nesre¢noj sudbini Danice,
ponosite Crnogorke, koja ne moze da se pomiri sa
saznanjem da joj je buduci muz promijenio vjeru,
i Stanka, ambicioznog mladica ljubomornog na
svog brata kome pripada carstvo...

Kako ocjenjuje kritika, kompozotor je na
intrigantan nacin ostvario muzicku viziju
dramskog predloska, a rediteljsko i dirigentsko
iS¢itavanje ove zanimljive partiture pociva na
dvije bazicne ideje: naglaSavanju teatarskog
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aspekta predstave i dominantnom izdvajanju
lirsko-tragi¢ne dramske linije vezane za likove
Stanka i Danice, dok su drugi likovi i uloga
horskog i baletskog ansambla uglavnom svedeni
na epizodnu funkciju i pretezno odslikavaju
kontekst i ambijent. ,Svijet dobra odslikan je
prvenstveno likom Danice, ‘crnogorske vile’, a
svijet zla Stankom. To su dva snaZna verdijevska
karaktera koje de Sarno s paznjom i dosljednoséu
razvija postavljajuc¢i dva muzicko dramska sukoba
radnje...”

Festival Teuta — novi anticki teatar

Pozorisni festival pod nazivom ,Teuta -
Novi anticki teatar”, zazivio je na scenama (Sto
ambijentalnim, $to namjenskim) Kotora, Perasta i
Risna prije dvije sezone. Uvod u novu teatarsku
manifestaciju, koja pretenduje da postane
tradicionalna, bilo je premijerno izvodenje
Euripidove ,Medeje”. ReZiju ove silovite bracne
tragedije koja i danas privlaci bezbrojne gledaoce
Sirom svijeta potpisuje Slobodan Milatovi,
koji je i umjetnicki direktor festivala ,Teuta”.
Milatovi¢ je, jednako uspjesno, rezirao i drugu
festivalsku produkciju projekat ,Kasanda”, koji
je nakon premijere ubiljeZio znacajna gostovanja
na nekoliko srodnih festivala u regionu (ExPonto-
Ljubljana, INFANT- Novi Sad, MOT-Skoplje..)

Abogatstvoantickihlokalitetanacrnogorskom
prostoru ¢ine Kotor, Risan i Perast adekvatnim
mjestima za odrZavanje tematskog festivala u
Crnoj Gori, koji se pokazao kao prava stvar za
afirmisanje, kako novog antickog teatra, tako
i za promociju arheoloskih nalaziSta antickih
kultura i povezivanje kulturne bastine i Zive
kulture. Festival tematski obuhvata predstave
sa savremenom koncepcijom, nastale na starim
tragedijama i mitovima, ali i na novim tekstovima

koji za polaziste imaju neki anticki simbol. Teuta
je u medunarodnim okvirima odmah naisla
na odlican odjek i znacajno interesovanje ljudi
iz pozoriSnog svijeta. lako tek drugu godinu
postojanja, ovaj festival koraca krupnim koracima
ka mjestu znacajnog evropskog festivala, Sto
je potvrda ozbiljne i promisljene ideje i rada
autorskog tima.

Vrijedno je napomenuti da je Festival
Teuta za dvije godine postojanja dobio specijalne
nagrade i priznanja, proglasen crnogorskim
dogadajem godine, realizovao cetiri produkcije
i koprodukcije, ostvario znacajne evropske ko-
ntakte, privukao veliku paznju relevantnih
kulturnih institucijaiosobaiz zemalja u okruzenju,
finansijski podrZan ulaskom u projekat od znacaja
za drzavu KotorArt... Takode, obezbijedio je
ucesée za 2010. godinu u mrezi NETA (Nova
evropska teatarska akcija) zajedno sa 14 zemalja i
30 znacajnih festivala i teatara iz istoénoevropskih
drZava, Slovenije i Italije, ¢iji je jedini dosadasnji
crnogorski  ucesnik bilo Crnogorsko narodno
pozoriste.

Internacionalni multimedijalni Festival

KotorArt

Festival KotorArt, od proslegodine, predstavlja
jedinstven koncept u okvirima evropskih ljetnjih
kulturnih zbivanjaiobuhvata festival , Teuta”, koji
se bavi savremenim pozoriSnim istraZivanjima
antike, Medunarodni festival djecijeg teatra, Don
Brankove dane muzike, Internacionalnu smotru
mode i novi segment Kotor arteatar - pozoriSne
premijere, koji je proslog ljeta startovao u saradnji
sa pozoristima iz Crne Gore, CNP-om, Zetskim
domom i Kulturnim centrom , Nikola Durkovi¢”
iz Kotora.

KotorArt predstavlja multimedijalni festival
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od posebnog znacaja za kulturu Crne Gore. Ideja
festivala vraca Kotoru ulogu koja mu pripada, jer
cilj objedinjavanja Cetiri ugledne manifestacije,
prijesvega, jeskrenuti paznjunajedan od najljepsih
gradova na Mediteranu, koji mora sacuvati svoj
duh oslanjajuéi se na velidajnu proslost koju
bastini. Namjera organizatora, na cijem je celu
ugledni reditelj evropskog renomea Paolo Madeli,
je da KotorArt bude kulturni far koji originalnim
idejama i hrabros¢u mora ponovo osvijetliti
Mediteran. To je uloga koju je Kotor u istoriji ve¢
maestralno igrao. U tom smislu KotorArt ima
ambiciju da postane novi mediteranski kulturni
centar.

KotorArt, kao internacionalni multimedijalni
festival zaZivoje ljetos festivalom , Teuta” u okviru
kojeg je izvedeno sedam predstava iz Srbije,
Slovenije, Bosne i Hercegovine, Makedonije,
Bugarske, Albanije i Njemacke. Nastavljen je
kotorskim festivalom pozorista za djecu, koji
je samo u zvani¢noj konkurenciji obuhvatitio
11 predstava (Sest dramskih i pet lutkarskih).
Internacionalnu smotru mode, od ove godine pod
okrilijem KotorArta, obiljezila su predstavljanja
italijanskog dizajnera Emanuela Ungara, Zuhaira
Murada i Diane Von Fursternberg...

A osmo izdanje Don Brankovih dana muzike
(sada muzickog segmenta KotorArta) protekli
su u znaku 15 koncerata istaknutih umjetnika i
sastava koji su dodli iz 14 zemalja, medu kojima
je svakako najzvucnije ime hrvatskog pijaniste,
Iva Pogoreli¢a. Povodu obiljeZavanja 100 godina
crkve sv. Nikole u Kotoru, izvedena je i svjetska
premijera djela Ajvana Mudjija , Himna Sv. Nikoli”,
nastala kao porudzbina Festivala.

U produkciji KotorArt teatra zaZivjele su cetiri
koprodukcije. U koprodukciji sa Crnogorskim
narodnim pozoriStem realizovane su dvije
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predstave: ,Na ljetovanju”, Maksima Gorkog,
u reziji Radmile Vojvodi¢ i ,Don Zuan”, Zana
Batista Poklena Molijera, u reziji Ane Vukotic.
Premijerno je biti izvedena i predstava radena u
koprodukciji KotorArta i Kraljevskog pozorista
Zetski dom ,Ekspl“zija sjecanja br.5”, Hajnera
Milera, u reZiji Eduarda Milera, kao i projekat
Petra Pejakovica “Zemljotres”, u koprodukciji
KotorArta i Kulturnog centra ,Nikola Burkovi¢”.
Novi koncept KotorArt-a zasigurno predstavlja
drugacije ¢itanjekulturne politike, kakonacionalne
tako i gradske.

1200 godina od donoSenja mosti Svetog

Tripuna u Kotor

Crna Gora proteklu godinu posvetila je
obiljezavanju 12 vjekova od prenoSenja mosti
Svetoga Tripuna iz Carigrada u Kotor. Originalni
sarkofag zastitnika grada Kotora koji se nalazio
u riznici kotorske katedrale, 13. januara minule
godine je postavljen kod oltara u Katedrali Sv.
Tripuna u Kotoru, zajedno sa natpisom, na kojem
je urezano ime biskupa Ivana i datum 13. januar
809 godine. Od toga dana pa do kraja godine
odrzan je niz vaznih dogadaja u slavu Sv. Tripuna.
Liturgijsko slavlje, povodom obiljeZavanja velikog
jubileja, pocelo je u katedrali Sv. Tripuna svecanim
koncertom, u okviru kojeg je nastupio Festivalski
hor i orkestar KotorArt-a, pod dirigentskom
palicom maestra Miroslava Homena. Centralna
svecanost proslave desila se narednog dana
ceremonijalom doceka posebnog izaslanika Pape
Benedikta XVI, kardinala Franca Rodea. On je u
papino ime primio jubilarnu srebrnu medalju
Sv. Tripuna, rad akademskog vajara Kuzme
Kovacica. Pontifikalnu Svetu misu na Trgu ispred
bazilike predvodio je kardinal Rode, u prisustvu
visokih zvanica Crne Gore i Republike Hrvatske,
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tridesetak nadbiskupa, biskupa i velikog broja
vjernika.

Dolazak izaslanika Pape Bendikta XVI,
kardinala Franca Rodea, ocijenjen je kao posebno
znacajan, jer govori ne samo o vezama Svete
Stolice sa Katolickom crkvom u Crnoj Gori, veé
i 0 uvazavanju Svete Stolice prema Crnoj Gori,
njenom doprinosu stabilizaciji regije i njenom
napretku na putu prema Evropskoj uniji. Proslava
12 viekova od kada su relikvije Svetog Tripuna
prenesene iz Carigrada u Kotor ima viSestruko
duhovno, kulturno i socijalno znacenje. Ovaj
vazan jubilej svjedoci da su moralne i duhovne
vrijednosti koje inkarnira Sveti Tripun neprolazne
i da im protok vremena nista ne oduzima.

Povodom 1200 godina od prenosa relikvija Sv.
Tripuna iz Carigrada u Kotor i u nizu svecanosti
i obiljeZzavanja 12 vjekova postojanja Bokeljske
mornarice, objavljen je Statut Bratovstine svetog
Nikole mornara u Kotoru iz 1463. sa alegatima
do 1807. godine (Liber Fraternitatis divi Nicolai
marinariorum de Catharo), fototipsko izdanje sa
prepisima, prevodima i regestima. Priredivaci
ovog izdanja Bokeljske mornarice iz Kotora,
publikovanog u godini jubileja, su vrhunski
kulturni stvaralac, ekspert za medievistiku
i novovjekovnu istoriju dr Milo§ Milosevi¢,
admiral Bokeljske mornarice, i Jelena Antovi¢,
eminentni stru¢njak za arhivistiku, direktorica
Istorijskog arhiva u Kotoru. Oni su uradili prepis i
prevod Statuta, izradili Indeks i napisali Pogovor.
Na prepisivanju alegata s regestima saradivali
su sa Anitom Mazibradi¢ i danas pok. Mirkom
Vukasoviéem. Pritom je Milos MiloSevi¢ bio i
redaktor, dok je Jelena Antovi¢ uradila lekturu,
korekturu, kao i elektronsku pripremu teksta.
Skeniranje originala izvrsili su Milan Vukovi¢ i
Josko Katelan, koji je i preveo Pogovor na engleski

jezik, a prevod na italijanski obavio je Borivoj
Jovanovié. Za fotografiju, dizajn i pripremu za
Stampu bio je zaduZen Stevan Kordi¢. Njegovo
umijece ¢itaocu stvara utisak da pred sobom
ima izvorni manuskript. Temeljni dokumentarni
spomenik Bokeljske mornarice s kolekcijom
pratecih izvora, obraden sintetizacijom u pristupu
vise naucnih disciplina uz dragocjeni prevodilacki
doprinos, predstavlja i istaknuti primjer
prezentacije domacih istrazivackih rezultata
Sirokoj internacionalnoj citalackoj publici.

Ajubilarna godina u ¢ast sv. Tripuna zavrsena
je proslavom u Italiji. Naime, sarkofag s relikvijama
Svetog Tripuna prenesen je u grad Adelfiju, gdje
je odrzana velika svecanost u ast ovoga sveca.
Ujedno, bio je to i prvi put da sarkofag Svetog
Tripuna napusta Kotor. Relikvija Slavne glave sv.
Tripuna koja se ¢uva u posebnom relikvijaru bila
je u drugoj polovini 10. vijeka odnesena iz Kotora
i ponovno vradena 1227. godine. Od tada pa do
danas ta je relikvija samo jednom izasla iz okvira
gradskih zidina i to 14. juna 1796. godine kada
je svecano bila prenesena u Dobrotu u crkvu Sv.
Mateja, a zatim odnesena u kucu tesko bolesnog
kapetana Antuna Kamenaroviéa, koji je po
zagovoru sv. Tripuna ozdravio te je za tu priliku
bio sastavljen i poseban dokument za podsjecanje
potomcima.

Adelfija je grad u blizni Barija koji slavi Svetog
Tripuna kao svog posebnog zadtitnika. Cesticu
relikvije Svetog Tripuna gradu Adelfiji poklonila
je kotorska biskupija 1839. godine. Sarkofag sa
relikvijama sv. Tripuna mucenika, zastitnika grada
Kotora i Kotorske biskupije, prvo je stigao u Bari,
gdje je prireden svecani docek crkvenih i civilnih
vlasti, uz prijem u palati provincije. Sve¢anost sv.
Tripuna u Adelfiji trajala je 20-ak dana i okupila je
viSe od 200.000 vjernika iz cijele pokrajine Pulja.
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Posebno je znamenit svetotripunski sajam koji se
tih dana tamo odrzavao. Ovaj istorijski dogadaj
od izuzetnog je znacaja za vjerske, kulturne
i turisticke odnose izmedu Crne Gore i regije
Pulja.
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OBJAVLJENI NASLOVI
IZ 2008/09.

IZDAVAC
NACIONALNA ZAJEDNICA CRNOGORACA HRVATSKE

BiO JE OBILIEZER
LATOMUINA GEOEU
MEMA DRILIEZIA

MILOA MILOAEVIC

ZA RUKE
SE DRZIMO




Mijo AdzZi¢, “Harfa”, ulje na platnu (90x90), 1969.



